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1. Pierwszego czerwca 2002 roku rodzina pana Juwala Frida zwrdcita sie do
mnie z prosba, zebym odebrat jego rzeczy z posterunku policji przy ulicy
Dizengofa w Tel Awiwie. Wydala mi je pani Ester Loel, administratorka
biura przedmiotow osobistych. Ws$rod tych rzeczy znajdowal sie plik
papierow w foliowej torbie. Pan Frid nigdy nie informowal mnie ani innych
znajomych, ze prébuje swoich sit w pisaniu, wiec przyjatem, Zze wspomniane
papiery muszg zawierac jakieS jego przeklady (zarabiat thumaczeniami, ktore
zamawiali u niego studenci). Wbrew przewidywaniom nie znalaztem jednak
ani numeru telefonu zleceniodawcy, ani angielskiego tytulu na pierwszej
stronie tekstu. Pisze o tym, zeby wyjasni¢, czemu uznalem za konieczne
poswiecenie kilku godzin na przejrzenie pliku kartek. Nie zrobilem tego z
wscibstwa, tylko z poczucia, ze nalezy za wszelka cene ustali¢, komu
powinno sie oddac tekst.

2. Po pobieznej lekturze stato sie jasne, ze nie jest to przekiad, lecz oryginalny
tekst autorstwa samego pana Frida. Dokladniejsze zapoznanie sie z tymi
papierami wykazalo, Zze mam do czynienia z ksigzka zatytulowana Do
nastepnych mistrzostw, nad ktorg pan Frid pracowal przez ostatni rok i ktorej
glownymi bohaterami sq jego trzej przyjaciele i on sam. Ojciec pana Frida w
rozmowie telefonicznej potwierdzil, ze jego syn miat zamiar wydac¢ ksigzke i
ze juz uzgodnil wszystko z drukarnia Efroni w Hajfie, nalezaca do jego
rodziny. Ojciec poinformowal mnie, Ze przed publikacjq nalezalo ksigzke
zadiustowac i ze wedle jego wiedzy syn mial zamiar powierzy¢ to zadanie
nizej podpisanemu.

3. Gwoli jasno$ci musze stwierdzic, ze nie jestem wcale pewien, czy ojciec pana
Frida nie omylit sie, sadzac, ze autor widzial w roli redaktora wlasnie mnie.
Im doktadniej czytam ksigzke, tym bardziej mnie to konfunduje: czemu pan
Frid postanowit poprosi¢ o adiustacje jednego z bohaterow ksigzki, i to tego,
ktorego przedstawit w jak najgorszym Swietle? W kazdym razie jako ze sam
autor nie moze wyjasnic, czy ojciec rzeczywiscie przekazal mi jego intencje, i
poniewaz jako przyjaciel uwazalem za niezwykle wazne, by przygotowac
ksigzke w terminie, podjatem sie — aczkolwiek niechetnie — powierzonego mi
zadania.

4. Pokusa dokonania zmian w tekscie byla silna. Ja, nizej podpisany, zostatlem
tam — jak wspomniano — oSmieszony. Przypisuje mi sie kompromitujace i
ostre stowa, a co gorsza, ksigzka roi sie od niescistosci, ktore jako prawnik —



w innej sytuacji — mogibym tatwo wykorzysta¢ do wytoczenia procesu.
Ostatecznie jednak zdecydowalem sie powstrzymac i ograniczy¢ swoje
zmiany do minimum, a to z dwoéch powodéw. Po pierwsze, mimo owych
nieScistosci i mimo naduzywania licentia poetica przez autora w calym
tekScie wyczuwa sie autentycznosc i balem sie, ze moje ewentualne zmiany
moglyby pozbawic ksigzke tego waloru. Po drugie, poprawianie tekstu bez
mozliwosci autoryzacji zmian byloby naduzyciem zaufania autora, a
poniewaz w okresie naszej przyjazni dopuscitem sie juz jednej zdrady wobec
pana Frida, nie chciatem go dodatkowo krzywdzic.

. Niezaleznie od opisanych powyzej czynnikow musiatem dokona¢ pewnych
poprawek w ramach powierzonego mi zadania adiustacji. Byly to przewaznie
zmiany kosmetyczne: zamiana przecinka na kropke, kropki na dwukropek,
przeredagowanie zdania o niepoprawnej konstrukcji itd. Tylko w jednym
miejscu pozwolilem sobie na skorygowanie faktow; na stronie 4 pojawia sie
informacja, ze w roku 1994 w finale mistrzostw Swiata w pilce noznej
Niemcy graly z Brazylia. Wieloletnia przyjazn z panem Fridem pozwala mi
mieC pewnos¢, ze nie zyczylby on sobie, by ta ewidentna pomytka znalazia
sie w ostatecznej wersji ksigzki.

. Z wyjatkiem tej poprawki, trzech drobnych komentarzy i krétkiego epilogu,
ktory dodatem, cala ksigzka jest dzielem pana Juwala Frida, mego
serdecznego przyjaciela, i on ponosi za nig petng odpowiedzialnosc.

mecenas Joaw Alimi (Churchill)



To byl pomyst Amichaja. To jemu zawsze przychodzily do glowy takie rzeczy, chociaz
dyzurnym facetem od pomystéw byt w naszej paczce Ofir, tyle ze Ofir marnowat calg
inwencje na pisanie haset reklamowych krakersow i bankow, wiec kiedy sie spotykalismy,
to korzystat z okazji, zeby poby¢ maloméwnym nudziarzem. Odzywat sie potstdwkami i
tylko jak sobie czasem za duzo wypil, Sciskal nas i mowit: jakie to szczeScie, Ze mamy
siebie, nie macie pojecia, jakie to szczeScie. Za to Amichaj sprzedawat ludziom chorym na
serce abonament na Telemed i chociaz zdarzalo mu sie przy tym ustysze¢ wspaniate
historie, zwtaszcza od ocalatych z Holokaustu, to raczej nie mozna powiedzie¢, zeby ta
praca dawata mu rados¢ czy satysfakcje. Co kilka miesiecy oglaszal, ze rzuca Telemed i
idzie na kurs shiatsu, ale co§ mu zawsze przeszkodzito. Dali mu podwyzke. Innym razem
samochodd stuzbowy. Potem ozenit sie z Ilang Placzka. Potem urodzity mu sie blizniaki.
Dlatego cata radosc¢ zycia, ktéra w nim buzowala, a ktorej nie mégt uwolni¢ ani podczas
rozmow z chorymi na serce staruszkami, ani w t6zku z Ilang, wybuchala na spotkaniach z
nami, z tréjka jego najlepszych przyjaciot, przybierajgc forme réznych sSwietnych
pomystow: a to zeby pojecha¢ nad Jezioro Tyberiadzkie i uczci¢ dziesigta rocznice
naszego wypadu do tamtejszego aquaparku Luna Gal, a to zeby zglosi¢ sie do konkursu
karaoke i opracowac wersje a cappella piosenki Beatlesow. ,,Czemu Beatlesow?”, spytat
Churchill, i to takim tonem, Ze od razu bylo wiadomo, co z tego wyjdzie. ,,A dlaczego nie?
Nas tez jest czterech”, odpowiedzial Amichaj, chociaz stycha¢ bylo po jego glosie, ze
zrozumial: ten pomyst nie przejdzie, jak i wszystkie poprzednie. Kiedy Churchill nie
popart jakiejs inicjatywy, raczej nie miata ona szans. A kiedy chcial kogos zmiazdzyc,
robit to tak tatwo i skutecznie, ze zaczynateS wspotczu¢ prawnikom, ktorzy musieli mu
stawiac czoto w sadzie. To wtasnie Churchill zatozyt w szkole nasza bande. Nawet nie to,
ze ,,zalozyt’, wilasciwie raczej my skupiliSmy sie wokdét niego, jak zblgkane owieczki.
Kazda mina na jego szerokiej twarzy, kazda rozwigzana sznurowka w tenisowkach, nawet
sposob chodzenia — z tego wszystkiego bito przekonanie o wiasnej wartosci. Widac byto,
ze Churchill ma jakiS wewnetrzny kompas. Wszyscy w tamtych czasach udawaliSmy
pewnych siebie, ale on jako jedyny nie musiat. Dziewczyny az przebieralty nogami, kiedy
przechodzit, mimo ze nie miat urody amanta; wybraliSmy go zgodnie na kapitana klasowej
druzyny pitkarskiej, chociaz byli lepsi zawodnicy. Wlasnie przy okazji gry w pitke
powstato jego przezwisko. Przed pétinatem szkolnych mistrzostw, w ktérym graliSmy
przeciwko starszej klasie, zebral nas i wyglosit przemowienie, zeby nas zagrzac do walki:
ze mamy przelac krew, pot i tzy. Kiedy skonczyl, prawie ptakaliSmy. W czasie meczu
daliSmy z siebie wszystko, walczyliSmy do upadlego, przewracaliSmy sie na asfalt, a i tak
przegraliSmy trzy zero z powodu btedow, ktore zrobit sam Churchill: raz kopnat pitke do
napastnika przeciwnej druzyny, raz nie udato mu sie przyja¢ podania na srodku boiska, a



w koncu, jakby tego bylo mato, strzelil genialnego samoboja — probowat podac pitke do
naszego obroncy, a kopnat ja prosto do bramki, na ktorej statem.

Po meczu nikt sie na niego nie ztoscit. Jak mozna byto zlosci¢ sie na kogos, kto
zaraz po ostatnim gwizdku zebral wszystkich posrodku boiska i ze spuszczonym
wzrokiem powiedzial, ze sam jest wszystkiemu winien? Jak mozna sie bylo gniewac na
gosScia, ktory — zeby nam to wynagrodzi¢ — zabrat calg druzyne na mecz Makabi Hajfa, a
wszyscy wiedzieli, ze ptaci z wlasnej kieszeni, bo jego rodzice nie majg kasy? Jak mozna
byto sie wscieka¢ na kogos, kto wktada cate serce i dusze w pisanie zyczen urodzinowych,
kto potrafi tak uwaznie stucha¢, kto jedzie az na pustynie Negew, zeby cie odwiedzic¢
podczas obozu z przysposobienia obronnego, kto pozwala ci mieszkac u siebie przez trzy
miesigce, poki nie znajdziesz mieszkania w Tel Awiwie, i upiera sie, Ze masz spa¢ w jego
}6z7ku, a on bedzie spat na wersalce?

Nawet po tej historii z Ja’arg nie potrafilem sie na niego gniewa¢. Wszyscy byli
przekonani, ze sie wsciekne, ze dostane furii. Amichaj zadzwonit do mnie, jak tylko sie
dowiedzial.

— Churchill spieprzyt sprawe, ale mam pomyst. Chodzmy zagra¢ w paintball i we
trzech upieprzymy go catego farbg. Damy mu popali¢. Juz z nim rozmawiatem i sie
zgadza. Wchodzisz w to?

Ofir wyszedl ze spotkania w sprawie kampanii reklamowej trzywarstwowego
papieru toaletowego, tylko po to, zeby mi powiedziec:

— Stary, jestem z tobg. Masz pelne prawo sie wpienic, ale btagam, nie rob nic, czego
bys potem zalowal. Nawet sobie nie wyobrazasz, jakie to szczeScie, ze mamy siebie
nawzajem.

Prawda jest taka, Ze nawet by nie musieli prosic. I tak nie potrafitem wzbudzi¢ w
sobie gniewu. Jednego wieczora wrecz pojechalem do Churchilla, bo myslalem, ze
dramatyzm takiej sytuacji rozpali we mnie ogien, przez calg droge powtarzatem ,,dupek,
co za dupek”, ale kiedy juz dotartem pod jego dom, wcale nie miatem ochoty wchodzi¢ na
gore. Moze gdybym zobaczyt jego sylwetke w oknie mieszkania, to rece same zacisnetyby
mi sie w piesci. A ja tylko siedzialem w samochodzie, na przemian spryskiwalem przednia
szybe i wlgczatem wycieraczki, poki pierwszy dlugi promien stonca nie padt na kolektor
do ogrzewania wody w zbiorniku na dachu. Wtedy odjechatem. Nie wyobrazatem sobie,
ze moglbym uderzy¢ Churchilla. Mimo Ze sobie na to zastuzyl. Mimo ze kiedy podczas
ostatniego Pucharu Swiata spisaliémy wspélnie nasze zZyczenia, to moje — wszystkie trzy —
mialy zwiazek z Ja’ara.

Te zyczenia to byt pomyst Amichaja.

Kiedy Emmanuel Petit strzelil trzecia bramke i stalo sie jasne, ze to Francja
zdobedzie puchar, a w powietrzu zawisto rozczarowanie, bo wszyscy kibicowalisSmy



Brazylii; kiedy zjedliSmy wszystkie upieczone przez Ilane burekasy o smaku jej tez,
rozbiliSmy wszystkie orzechy, a na stole zostala juz tylko jedna czastka melona i jeden
kawalek fety, po ktére kazdy sie krepowat siegnac¢, wtedy Ofir powiedziat:

— Wiecie co? Wlasnie sobie uSwiadomitem, Ze to pigte mistrzostwa, ktére razem
ogladamy.

A Churchill na to:
— Cos zle liczysz, najwyzej czwarte.
Wiec zaczeliSmy liczy¢ wspolnie:

Meksyk 86 — ogladaliSmy go razem w domu ojca Ofira w Tiwonie. I gdy biedna,
naiwna Dania przegrata pie¢ jeden z Hiszpanig, Ofir sie calkiem poptakal, a jego ojciec
powiedzial, ze tak to jest, jak chlopaka wychowuje matka. Final mistrzostw w 1990
ogladaliSmy rozsiani po réznych miejscach, ale na poHinat spotkaliSmy sie wszyscy u
Amichaja. Nikt z nas nie pamieta, kto z kim gral, bo jego mlodsza siostra caly czas
chodzita po domu w kusej czerwonej koszulce nocnej, a nam, zotnierzom, jako$ nie
wychodzito patrzenie w ekran telewizora. W 1994 byliSmy studentami i telawiwczykami.
Pierwszy do wielkiego miasta przeprowadzit sie Churchill, a my za nim, bo chcieliSmy
by¢ razem, no i Churchill powiedzial, ze to jedyne miejsce, gdzie mozna by¢ tym, kim sie
chce.

— Ale przeciez mistrzostwa w dziewiecdziesigtym czwartym ogladaliSmy w szpitalu
Rambam w Hajfie — przypomniat sobie Ofir.

— No tak — potwierdzitem.

W Srodku lata, w domu u rodzicéw, miatem najgorszy atak astmy w zyciu. Podczas
szalonej i histerycznej jazdy do szpitala chwilami bylem pewien, ze umieram. Kiedy juz
mnie naszpikowali kroplowkami i zastrzykami i zalozyli mi maske tlenowa, lekarze po-
wiedzieli, ze mam przez kilka dni zosta¢ na obserwacji.

Nazajutrz byt finat. Wlochy z Brazyliag. Churchill w tajemnicy przede mnag zebrat
chlopakéw, wsadzit ich do swojego poobijanego garbusa, po drodze wstapili do
nalesnikarni w Kfar Witkin, zeby kupi¢ moja ulubiong brzoskwiniowa mrozong herbate i
kilka butelek wodki, bo wtedy pozowaliSmy na jej wielkich amatorow, i dziesie¢ minut
przed pierwszym gwizdkiem wparowali do sali, na ktorej lezalem (przekupili ciecia
butelka keglevicha, kiedy nie chcial ich wpusci¢, bo byto juz po godzinach odwiedzin).
Omal nie dostalem nastepnego ataku, jak ich zobaczylem. Ale udalo mi sie uspokoic,
wziglem kilka glebokich wdechéw z przepony, a potem na telewizorku wiszacym pod
sufitem obejrzeliSmy, jak Brazylia zdobywa puchar Swiata po stu dwudziestu minutach
plus karne.

— No a teraz mamy dziewiecdziesigty 6smy — podsumowal Churchill. — Razem
cztery Puchary Swiata.



— Cale szczescie, ze sie nie zakladatem — powiedziat Ofir.
— Najwieksze szczescie, to ze w ogéle jest Puchar Swiata — dodalem.

— Bo dzieki temu czas nie jest monolitem, tylko dzieli sie na kawatki: co cztery lata
mozemy sie zatrzymac i zobaczy¢, co sie zmienito.

— Niesamowite — stwierdzit Churchill. Zawsze pierwszy rozumial, o co mi chodzi,
kiedy wyskakiwalem z takimi dywagacjami. Czasem tylko on jeden.

— A wiecie, dlaczego jeszcze mamy szczescie? Bo mamy siebie — rzekt Ofir.
— Nawet nie mamy pojecia, jakie to szczescie — dokonczyliSmy jego powiedzonko.

— Czlowieku, nie wiem, w jaki sposob taka cipa jak ty moze przezyC z tymi
wszystkimi facetami od reklamy — stwierdzit Churchill, a Ofir sie rozeSmiat:

— Tak to jest, jak chlopaka wychowuje matka.
A na to Amichaj:
— Mam pomyst.

— Poczekaj, na razie obejrzyjmy, jak podnosza puchar — przerwal mu Churchill w
nadziei, ze jak juz ceremonia sie skonczy, to Amichaj nie bedzie pamietal, co chciat
powiedziec.

Ale Amichaj nie zapomniat.

Czy wiedzial, zZe to, co zaproponuje, stanie sie prawdziwym proroctwem, ktore
bedzie nas przesladowalo przez najblizsze cztery lata i — co najdziwniejsze — nie straci
swej mocy?

Pewnie nie. Pod maska milego i uleglego cztowieka kryt sie uparciuch. Jego
determinacja kazata mu godzinami shucha¢ klientéw, ktorym chcial sprzeda¢ Telemed,
dzieki niej umial uklada¢ na balkonie puzzle z tysiecy kawalkow i biegac¢ dziesie¢
kilometrow dziennie. Bez wzgledu na pogode. Przypuszczam, ze to przede wszystkim
determinacja kazata mu odczekac, az Didier Deschamps wzniesie nad glowe puchar i thum
zafaluje.

— Pomyslalem — dokonczyt Amichaj — Ze kazdy z nas powinien napisa¢ na
karteczce, gdzie chciatby by¢ za cztery lata. W sensie prywatnym, zawodowym, kazdym.
Przy nastepnym finale wyciggniemy karteczki i poréwnamy je z rzeczywistos$cia.

— Fenomenalny pomyst! — zawotata z kuchni Ilana Ptaczka.

Wszyscy spojrzeli w jej strone. Przez te wszystkie lata, kiedy ja znaliSmy, nikt
nigdy nie widzial, zeby cokolwiek ja tak podekscytowalo. Zawsze miala ten sam mdly
wyraz twarzy (nawet na swoim S$lubie; to dlatego na wideo z wesela jest tak duzo
Amichaja tanczacego swoj ulubiony taniec — ktory polega na klepaniu sie po brzuchu — a
tak mato jej) i zwykle kiedy byliSmy u Amichaja, po kilku minutach sie od nas odlgczala i
zaszywala gdzies w kacie z ksigzkq. Prawie zawsze byta to jakas praca z psychologii, cosS



0 wspotzaleznosciach miedzy depresjg i lekiem. PrzyzwyczailiSmy sie do tej nienachalnej
obecnosci Ilany i do jej chtodu w stosunku do Amichaja — a tu nagle taki entuzjazm?

Wychynela ze swojej kryjowki i podeszia do nas.

— Wilasnie czytam prace amerykanskiego psychologa, ktory twierdzi, ze wiasciwe
zdefiniowanie celu to polowa sukcesu. Nastepne mistrzostwa sg za cztery lata, tak? Czyli
bedziecie mieli po trzydziesci dwa. To dokladnie wiek gipsowy.

— Wiek gipsowy?

— Pojecie, ktorego uzywa ten psycholog. Czas, kiedy osobowo$¢ twardnieje i
zachowuje nadanag jej forme, jak gips.

Odczekata chwile, zeby zobaczy¢, jaki efekt wywarly jej stowa, po czym
zawiedziona odwrocita sie i wrocita do swojej kryjowki.

Amichaj zerknat na nas. Nie mogliSmy mu sprawi¢ zawodu, skoro juz raz udato sie
wzbudzi¢ entuzjazm Ilany. Nie mogliSmy ostatecznie pogrzeba¢ jego nadziei na to, zZe
kiedy$ w koncu jq uszczesliwi.

— Dobra, przynie$ papier — powiedziatem.

— Ale ustalmy jakie$ zasady — zarzadzit Churchill. — Kazdy pisze trzy rzeczy. Trzy
krotkie zdania. Inaczej bedziemy pisac bez konca.

Amichaj podal nam trzy grube ksigzki psychologiczne jako podkiadki, do tego
kartki i dlugopisy.

Nie mialem trudno$ci z pierwszym zyczeniem. Pojawito sie gotowe w mojej glowie, w
momencie kiedy Amichaj wyskoczyt ze swoim pomystem.

1. Podczas nastepnych mistrzostw chce dalej byc z Ja’ara.

Ale po pierwszym punkcie utknglem. Probowalem wyobrazic¢ sobie, czego jeszcze
mogibym chcie¢. Usilowalem nada¢ marzeniom szersza perspektywe, ale moje mysli
wcigz wracaly do Ja’ary, jej karmelowych wtosow, delikatnych, smuktych ramion, jej
zielonych oczu w obwodkach okularéw; gdy je zdejmuje, to wiem, Ze zaraz bedziemy...

PoznaliSmy sie dwa miesigce wczeSniej w kawiarni na wydziale nauk spotecznych.
Przyszia na poczatku przerwy obiadowej z dwoma chtopakami, niosta wielka tace z mata
butelkq soku grejpfrutowego. Trzymata sie prosto, szta sprezystym krokiem, w rytm
ktorego kotysaly sie jej karmelowe wlosy zwigzane w kucyk, jak gdyby sie spieszyla, by
by¢ juz w innym miejscu; ci dwaj za$ czlapali za nig ciezko w strone stolika. Nie mogta
sobie poradzi¢ z otwarciem soku, ale nie poprosita o pomoc. Rozmawiali o
przedstawieniu, na ktorym byli poprzedniego wieczora. A raczej ona mowita, bardzo



szybko, a oni na nig patrzyli. Dowodzila, ze sztuka bylaby duzo lepsza, gdyby rezyser
wykazal odrobine wiecej inwencji.

— Na przykiad scenografia — rzekta i pociagneta tyk soku. — Czemu w tym kraju
scenografia zawsze wyglada tak samo? Nie mogliby wymysli¢ czegos oryginalniejszego
niz stot, stojacy wieszak i fotel z targu staroci?

Potem mowita o muzyce i o tym, ze rezyser mogiby wydobyc z aktorow o wiele
wiecej, gdyby naprawde zyt swojq pracg i ja kochat. Dobitnie zaakcentowata obie sylaby
w ,,kochal” i potozyla dton na bluzce.

— Taaak — zgodzit sie ten siedzacy naprzeciwko niej, ale nie odrywal wzroku od jej
bluzki.

— Masz absolutnag racje, Ja’ara — dodat drugi.

Potem obaj wstali i poszli na zajecia, a ona zostala sama przy stoliku i nagle, przez
utamek sekundy, wydala sie mata i samotna. Wyjela z torby jakies notatki, maltym palcem
poprawita okulary, skrzyzowata nogi i zatopita sie w lekturze. Przed przewrdceniem
strony lekko dotykala palcem do jezyka, a ja patrzylem na nig i myslalem sobie, ze to
niewiarygodne, jak seksowny moze by¢ taki gest, gest bibliotekarki, w wykonaniu
odpowiedniej dziewczyny. I zastanawialem sie, jak wyglada ta powazna buzia, gdy jej
wiascicielka wybucha smiechem. I czy ma doteczki w policzkach. I myslatem, ze nigdy
sie nie dowiem, bo nie starczy mi tupetu, zeby zacza¢ rozmowe.

— Ej — odezwala sie, podniéstszy wzrok znad kartek — wiesz moze, co to znaczy
revelation?

Kazda ulomnos¢ ma swoj moment chwaly. Nie inaczej bylo na przykiad z moim
daltonizmem. Mimo wstydu, ktorego dosS¢ sie najadlem przez cale zycie (— Dzieci,
widzicie jasne anemony? Kto powiedzial ,nie”?), to wilasnie ta przypadtos¢ wybawila
mnie w odpowiednim momencie, kiedy oficer na komisji poborowej probowat zrobi¢ ze
mnie zwiadowce.

Ta sama zasada sprawdzila sie, gdy Ja’ara zadala mi pytanie. Lata surowego
anglosaskiego wychowania, hektolitry herbaty z mlekiem, przewlekla emocjonalna
obstrukcja, poczucie wyobcowania wpojone mi przez rodzicéw, ktorzy tu, w Lewancie,
nigdy nie przestali sie czu¢ przybyszami i jeszcze trzydziesci lat po przyjezdzie z Brighton
do Hajfy mowili mieszankg hebrajskiego i angielskiego...

W owej chwili to wszystko zadziatalo na mojq korzysc.

Tonem eksperta objasnitem, ze revelation to wyjawienie lub ujawnienie czegos, a
gdy najwyrazniej usatysfakcjonowana moja odpowiedziqa miata juz wréci¢ do lektury,
szybko dodalem, ze moze to tez by¢ objawienie. Zaleznie od kontekstu.

Przeczytala mi cate zdanie. Potem jeszcze jedno, z ktorym tez miata klopot. Wiec
dalem jej swdj numer, gdyby jeszcze potrzebowala pomocy. I — rzecz niebywatla —



zadzwonita do mnie tego samego wieczora, i rozmawialiSmy o roznych sprawach, a
rozmowa ptynela jak wino, a potem zaczeliSmy sie spotykac¢, calowaliSmy sie, kochalismy
i kladta glowe na moim brzuchu, gdy lezeliSmy na trawie przed Akademiga Muzyczna, i
wystukiwala rytm na moim biodrze, gdy przez otwarte okno sali préb dobiegaty nas
dzwieki fortepianu, i kupita mi turkusowa koszule, bo ,,wystarczy juz tej czerni”, i wcigz
usitowatem rozgryz¢, jak to mozliwe, ze taka dziewczyna, ktora przeczy Churchillowej
teorii trzech czwartych (,,Nie istnieje dziewczyna, ktéra bylaby }adna, inteligentna,
napalona i wolna. Zawsze brakuje jednej cechy”) — ze taka dziewczyna wybrata sobie
akurat mnie. Co prawda pare miesiecy przed naszym spotkaniem zerwala z jednym
gitarzysta, ktory przez pie¢ lat w kotko ja zdradzat, a potem blagal, zeby do niego wrdcita,
no ale po uniwersytecie szwendato sie dos¢ facetow wyzszych ode mnie i gotowych ukoic¢
jej udreczone serce. Zresztg ta cala historia o zdradzajacym gitarzyscie nie trzymata sie
kupy. Kto by chcial zdradza¢ taka dziewczyne jak Ja’ara? Jak mozna bylo chciec
czegokolwiek innego niz tylko jej — wiecej i wiecej?

Amichaj pospieszal mnie, zebym konczyt. Wszyscy pozostali odtozyli juz dlugopisy.
Spojrzatem na swoje pierwsze zdanie i pod wpltywem impulsu dopisatem:
2. Podczas nastepnych mistrzostw chce byc mezem Ja’ary.

3. Podczas nastepnych mistrzostw chce miec z Ja’ara dziecko, najchetniej
dziewczynke.

— Teraz oddajcie mi swoje karteczki — powiedzial Amichaj — a ja wiloze je do
pudelka i przechowam do nastepnych mistrzostw.

— Czemu ty? — sprzeciwit sie Ofir.
— Bo jestem najbardziej ustatkowany.
— Znaczy jak to ustatkowany? — najezyt sie Ofir.

— Amichaj ma racje — wtracit sie Churchill, zeby zalagodzi¢ sprawe. — Ma zone,
mieszkanie, blizniaki. Pozostali pewnie z dziesie¢ razy sie przeprowadzq przed
nastepnymi mistrzostwami, a przeciez takie rzeczy bardzo lubig sie gubi¢ przy pakowaniu.

— Okay — zgodzit sie Ofir — ale najpierw przeczytajmy je na glos.
— Mowy nie ma! — zawotal Amichaj. — To zepsuje cala niespodzianke.

— Wali¢ niespodzianke — odparowat Ofir. — Chce wiedzie¢, co napisaliscie. Inaczej
nie dam wam swoje;j.

— Odroczona gratyfikacja to nie twoja bajka, co? — dogryzt mu Amichaj, a potem
dodat pojednawczo: — Tak to jest, jak chtopaka wychowuje matka.

— A znasz bajke o odroczonej gratyfikacji? — Ofir na to. — By! sobie cztowiek, ktory
odraczat gratyfikacje. Odraczat, odraczatl, odraczat i umart.



— Mam pomyst — wtracit sie Churchill, zeby sprzeczka Ofira z Amichajem nie
zdazyta przerodzic sie w jedna z ich kiétni: niespodziewanych, bezsensownych awantur,
podczas ktérych niespodziewanie pokazywali bardzo nieprzyjemne strony swego
charakteru. — Niech kazdy przeczyta tylko jedno z trzech zyczen. Bedzie i element
niespodzianki, i uchylenie ragbka tajemnicy, ktore rozbudzi apetyt na dalszy ciag. To chyba
technika, ktorg stosujecie w reklamie, co, Ofir?

— Tak, nazywa sie teaser — u$cislit Ofir i zasepit sie jak zawsze, kiedy wyptywat
temat jego pracy.

— To ja pierwszy. — Amichaj roztozyl swojq karteczke. — ,,Podczas nastepnych
mistrzostw bede miat wlasny gabinet medycyny alternatywnej”.

— Amen! - zaintonowal Churchill, wyrazajagc to samo, co wszyscy sobie
pomysleliSmy. Gdyby zyczenie sie spelnilo, moze Amichaj przestalby wreszcie w kotko o
tym gadac.

Nastepny byt Ofir.

— ,Podczas nastepnych mistrzostw nie bede juz pracowat w reklamie, tylko bede
miat na koncie wydany zbiér opowiadan”.

— Opowiadan? — spytatem zdziwiony. — A méwites, ze chcesz nakreci¢ o nas film.

— No tak — przyznat Ofir — ale caly pomyst opierat sie na tym, ze jeden z nas ginie
podczas stuzby wojskowej. A ty obiecates, ze jesli zadnemu z nas sie to nie przytrafi, to...

— Jesli jeszcze jest taka mozliwos¢, moge w kazdej chwili umrze¢ -
zaproponowatem (i w tej samej chwili przeszedt mnie dreszczyk, jak zawsze, gdy
rozwazatem cos takiego).

— Spokojnie, nie ma potrzeby — odrzekt Ofir. — Ostatnio bardziej mnie kreca
opowiadania. Mam kupe pomystow, ale jak wracam z pracy o jedenastej, to nie mam sity
wilaczy¢ komputera.

— No to, jalla', bierz sie do roboty — zachecilem go. — Do nastepnych mistrzostw
zostaty cztery lata. W razie czego tlumacza na angielski juz masz.

— Dzigki. — Ofir poklepal mnie po plecach i oczy mu sie zaszklily. — Nie masz
pojecia, jakie to szczescie...

Churchill szybko roztozyt swojq kartke, zeby Ofir nie zdazy} sie rozkleic.

— ,Podczas nastepnych mistrzostw — zaczat bardzo powaznym tonem — chce miec
zaliczonych przynajmniej dwieScie osiem dziewczyn”.

— Dokladnie dwieScie osiem? — rozesmiat sie Amichaj. — Czemu nie dwiescie
dwadziesScia dwie? Albo blizej trzystu?

" Jalla (arab.) — okrzyk zachety: ,Juz! Dalej!” (przyp. thum.).



— Policz sobie — wyjasnit Churchill. — Cztery lata, piecdziesigt dwa tygodnie w roku,
jedna dziewczyna tygodniowo, razem dwieScie osiem. Zartuje. Naprawde myslicie, ze
marnowalbym zyczenie na cos, co i tak sie speni?

— Czyli co, po prostu nas wkrecates? — Amichaj zmarkotnial. Dla kogos$ takiego jak
on, skazanego na Ilane Placzke, mysl o marzeniu, w ktérym pojawito sie dwieScie osiem
kobiet, musiata byc¢ elektryzujaca.

— Oczywiscie — rozesmiat sie z kolei Churchill i przeczytal zyczenie z listy: —
,Podczas nastepnych mistrzostw chce mie¢ na koncie prowadzong przez siebie wazna
sprawe. W jakiejS waznej dziedzinie. Chce zaangazowac sie w co$, co doprowadzi do
duzej przemiany spotecznej”.

Ofir i Amichaj pokiwali z uznaniem glowami, a ja pomys$latem, Ze troche bedzie
wstyd czytac na glos ktoreS ze swoich zyczen po tym, co wiasnie powiedziat Churchill.

— Twoja kolej — zwrdcit sie do mnie Amichaj. Spojrzatem na kartke i pocieszytem
sie, Ze przynajmniej nie musze czytaC wszystkich trzech.

— ,,Podczas nastepnych mistrzostw chce dalej by¢ z Ja’arg” — przeczytatem niemal
szeptem.

Zgodnie z przewidywaniami wszyscy sie na mnie rzucili:
— Jalla, jalla, ta twoja Ja’ara nawet nie istnieje — zaczat Ofir.

— Dopoki jej nie poznamy, zyczenie jest niewazne — dorzucit Churchill opinie
prawnika.

— Pewnie jest taka brzydka, ze wstydzisz sie ja pokazac. — Ofir uwaznie patrzyl, czy
sie zdenerwuje.

— Ma zeza i krzywe nogi — draznit sie Amichaj.

— I dupe jak ladowisko dla helikopterow.

— Cycki do kolan.

— Rece drwala.

— Pewnie to facet, ktory zmienit pteC. Przedtem nazywat sie Ja’ar.

— Okay, poddaje sie — powiedzialem. — Zapraszam was we wtorek do mnie, to ja
poznacie.

Ale juz w poniedziatek odlozylem spotkanie o kolejny tydzien, bo bylem chory, a
potem znOw przesunglem termin, bo byliSmy zaproszeni na obiad do jej rodzicow w
Rechowot, a w koncu sama Ja’ara potozyla kres temu cigglemu odkladaniu, mowiac
potzartem:

— Zaczynam podejrzewac, ze sie mnie wstydzisz.

— Nie wyghupiaj sie — odpowiedziatem.



— No to czemu nie chcesz mnie przedstawi¢ kumplom?
— Bez konkretnego powodu. Po prostu nie bylo okazji.
Na co ona:

— Koniecznie chce ich poznac. Tyle o nich méwisz.

— Nie zauwazylem.

— Praktycznie w kazdym zdaniu. A w pokoju masz pelno zdje¢ z nimi. Nieostrych,
ale jednak. Co pie¢ minut ktorys do ciebie dzwoni i godzinami rozmawiacie. Nie tak po
mesku, konkretnie i praktycznie, to sa prawdziwe, powazne rozmowy. Zdaje mi sie, ze
Yaczy was bardzo silna wiez, prawda?

— Nie wiem. Czasem tez mi sie tak zdaje. Ze to co$ na cale zycie. W zeszlym roku
pojechaliSmy wszyscy na obchody Dnia Pamieci do szkoly, do ktoérej chodziliSmy, i
zobaczylem, ze wszystkie paczki przyjaciot z naszego rocznika sie rozpadly. Kiedy wyla
syrena, tylko my czterej staliSmy razem obok siebie. Prawde mowigc, nie mam pojecia
dlaczego. Moze to sita bezwladnos$ci, moze co innego, ale nawet teraz, po oSmiu latach w
Tel Awiwie, ciagle czujemy, ze jesteSmy razem. Ale czasem nie rozumiem, co nas 1aczy,
nie widze wytlumaczenia. A moze to tak juz jest z przyjaznig: przypomina taniec
polegajacy na ciggtym zblizaniu sie i oddalaniu. Jak myslisz?

— COz za frapujaca analiza. Nie zmieniaj tematu. We wtorek zapraszamy ich na
obiad — powiedziata tagodnie i zdjeta okulary.

— Dobrze — odrzektem, bo jak tu powiedziec¢ ,,nie” tym zielonym oczom. Zresztg nie
umiatem znalez¢ zadnego powodu, by nie zaprasza¢ kumpli, z wyjatkiem niejasnego
przeczucia, ze cala historia skonczy sie placzem, ale zlozylem to na karb swojego
wiecznego pesymizmu.

Kolacja okazata sie spektakularnym sukcesem. Wszyscy trzej dostownie w sekunde
pozarli faszerowane warzywa, ktére przyrzadziliSmy, a Ja’ara bez trudu znalazta wspélny
jezyk z kazdym z chlopakéw. Razem z Ofirem wySmiewala sie z calego Swiata
marketingu (okazalo sie, ze kiedy$ pracowata jako asystentka producenta przy reklamie
proszku do prania). Dyskutowata z Churchillem na temat pobtazliwosci prokuratury
wobec 0séb publicznych. Opowiedziata Amichajowi o akupunkturze, ktéra wyleczyla jg —
ku zaskoczeniu lekarzy — z mononukleozy. I caly czas mnie dotykala, gltaskata po karku,
kladla swojg dlon na mojej, a dwa razy nawet pocalowala mnie delikatnie w szyje, jak
gdyby nagle wyczula to, co przez te wszystkie miesigce bycia z nig staratem sie ukry¢: ze
tak bardzo boje sie jg straci¢. Ze nigdy przedtem w moim zyciu nie pojawilto sie nic tak
waznego jak nasz zwigzek.

— No i? — spytalem, gdy tylko sobie poszli i jeszcze styszeliSmy ich kroki na
podworku.

— Sa cudowni — powiedziala Ja’ara i objeta mnie.



— W jakim sensie? — chcialem wiedzie¢. Zaczalem zmywac naczynia. Na talerzach
zostato jeszcze troche szczatkdw warzyw, z ktorych wydhlubano nadzienie.

— Ten Ofir jest taki wrazliwy — dobiegt mnie z tylu jej glos. — Od kiedy jest w
branzy reklamowej? Szesc¢ lat? Nie jest fatwo pozosta¢ sobg w tym cynicznym Swiecie. A
ten drugi, Amichaj, ma tyle cierpliwosci. Mysle, ze naprawde powinien zostac terapeutq. |
wszyscy trzej chyba bardzo cie kochajg — rzekla, przytulajac sie do moich plecow. — Wiec
jak wida¢, mam z nimi co$S wspolnego.

— A Churchill? — Gdy zadalem to pytanie, poczulem, jak jej usScisk stabnie i rece
opadaja wzdtuz ciata.

— Inteligentny facet — odpowiedziata z wahaniem.

— Ale...? — Odwrocitem sie i spojrzalem jej w oczy. Rece mialem wcigz cate w
pianie.

— Nie ma zadnego ,,ale”. — Odsunela sie nieznacznie.

— W tonie twojego glosu byto ,,ale” — nalegatem.

— Niewazne, nie powinno sie ocenia¢ kogos po jednym spotkaniu.

Wiedziatem, zZe ma racje. O wiele latwiej przyklei¢ komus etykietke, niz powiedziec
sobie, ze moze ten kto$ jest bardziej skomplikowany, gdyby sie uwazniej przypatrzyc¢. Ale
i tak chcialem wiedziec.

— No, powiedz — naciskalem dalej. — Znam go tyle lat, ze nie potrafie sobie
wyobrazi¢, jaki moze sie wydawac na pierwszy rzut oka.

— Szczerze moéwiac, wyglada na zarozumiatego. Jak gdyby patrzyt na wasza trojke z
lozy dla VIP-6w. Nie podoba mi sie to. No i sposob, w jaki méwi o kobietach.
Zauwazyle$, ze kiedy wypowiadal sie o politykach mezczyznach, za kazdym razem
uzywatl stow ,minister”, ,burmistrz”, a jak o kobietach, to zawsze: ,ten ptasi mozdzek”
albo ,,ten blondasek™?

— Moze i tak — odrzekltem chtodno. Chociaz sam o to prositem, teraz poczulem
z}os¢, ze Ja’arze tak tatwo przyszio krytykowa¢ mojego przyjaciela. — Ale szkoda, Ze nie
wiesz, jaka jest wspaniala osoba — zaatakowatem ja. — Kiedy skonczylt studia prawnicze,
miat oferty pracy z prywatnych kancelarii, oferowali mu bardzo przyzwoite pienigdze, ale
wolal is¢ do prokuratury, bo uwazatl, ze tam bedzie mogt sie zaja¢ czyms wartoSciowym.
A pare tygodni temu, podczas finatu mistrzostw, kazdy z nas napisat na kartce, co chciatby
robic za cztery lata. Wszyscy mieliSmy jakie$ egoistyczne zyczenia i tylko on napisat, ze
chce robi¢ cos waznego, zmieniac izraelskie spoteczenstwo, wiec moze... moze powinna$s
sie troche zastanowi¢, nim ocenisz jego zachowanie.

— A ty co napisates? — Oczy Ja’ary blysnely uwodzicielsko zza okularéw. Po raz
pierwszy od poczatku naszego zwigzku bylem na niq zty i, co dziwne, najwyrazniej jej sie
to podobato.



— Tajemnica. — Staralem sie, zeby mo6j glos zabrzmial zimno. — Jesli chcesz
wiedzie¢, musisz wytrzymac ze mng do nastepnych mistrzostw, bo wtedy wyciagniemy
kartki i odczytamy nasze zyczenia.

— Nie ma sprawy. — Ja’ara przywarta do mnie i wsadzila swoje dlonie w tylne
kieszenie moich dzinséw. — Nie odstraszysz romantycznej dziewczyny mitosScia.

Dwa tygodnie p6Zniej byta z nim.
Istnieje kilka sprzecznych wersji méwiacych, jak do tego doszto.

Churchill twierdzi, ze wpadli na siebie na ulicy podczas przerwy obiadowej i ona
powiedziala, zZe chyba mieli klopot z porozumieniem podczas naszej kolacji, wiec jesli
mialby ochote, to moglaby go zaprosi¢ na kawe, zeby zacza¢ znajomosSC jeszcze raz.
Zgodzit sie, bo widzial, ze to dla niej wazne. Usiedli w kawiarni i rozmawiali, nie czujac
uptywu czasu. W koncu, kiedy wstali, stwierdzila, ze mowili o tylu sprawach i tyle
tematow pozostato otwartych, ze moze spotkajg sie nastepnego dnia i dokonczg rozmowe.

Ja’ara utrzymuje, ze to on do niej zadzwonil, trzy dni po naszej kolacji, i
powiedzial, ze odkad ja poznal, bez przerwy o niej mysli i nie moze spa¢. Ona na to, Ze nie
wie, co powiedzie¢, a wtedy on zaproponowat spotkanie. Odpowiedziata, Ze co on sobie
wyobraza, przeciez nie bedzie robila czegos takiego za moimi plecami. Ale zaczat blagac i
dodal, ze od paru dni kolejni ztodzieje, gwalciciele i mordercy zostajg uniewinnieni, bo on
nie potrafi normalnie funkcjonowa¢, odkad ja zobaczyl. RozeSmiata sie i zgodzila na
spotkanie, ale na krotko, na kawe, i tylko ze wzgledu na gwalcicieli. W koncu, kiedy
wstali, Churchill stwierdzil, ze moéwili o tylu sprawach i tyle tematdw pozostato
otwartych, ze moze spotkaja sie nastepnego dnia i dokonczg rozmowe.

Przypuszczam, ze Ja’ara raczej mowi prawde.
Chciatbym wierzy¢, ze Churchill méwi prawde.

Tak czy siak, dalszy ciag byt taki sam: spotykali sie potajemnie przez tydzien, a w
koncu ona przyszta do mnie i powiedziala, zZe nie wie, co robi¢. I ze musi sie troche
zastanowiC. Przez cala rozmowe glowe miata opuszczong i czesto mnie dotykata. Ale ani
razu nie zdjeta okularéw.

Zadzwonil wieczorem i mowit — jak zawsze — krétko i na temat. Opowiedzial, co sie
stalo. Przeprosil. Powiedzial, ze wie, Ze przeprosiny sg guzik warte. Ze zrozumie, jesli
bede chciat przez jakis czas od niego odpoczac. I ze mimo wszystko nie potrwa to dlugo,
bo jestem jego najlepszym kumplem. I zZe wlasnie dlatego to, co zrobil, jest tym bardziej
nikczemne (powiedziat ,,nikczemne” — nawet w takiej sytuacji potrafit by¢ konkretny).

OczywiScie rzucitem stuchawke. Ale nawet po jego ostatnich stowach nie
potrafitem wzbudzi¢ w sobie furii. Ustyszawszy je, czutem gléwnie ulge.

}.6dz mojego zycia ptynela spokojnie (cho¢ mozna by powiedzie¢, ze szorowata po
dnie wyschnietego koryta), dopoki Ja’ara gwaltownie nig nie zakotysata. Utrzymywatem



sie z thumaczen, ktére zamawiali u mnie studenci. Pieniedzy starczalo na codzienne
wydatki i na nic wiecej, ale nie mialem ambicji, zeby sie bogaci¢ czy skladac
oszczednosci. Szczerze, to nie miatem zadnych ambicji. W wieku dwudziestu oSmiu lat
zupehie nie wiedziatem, co chce robi¢ jako trzydziestolatek. Nawet najmniejsza pestka
oliwki wie, jakie jest jej przeznaczenie, i bez wahania kielkuje, by wyrosna¢ na drzewo
oliwne. Ja nie widzialem swojego celu. W wolnych chwilach, zazwyczaj stojac w korkach
na autostradzie Ajalon, pisalem swoja rozprawe filozoficzng Metamorfozy. Wielkie
umysty, ktore zmienity zdanie, a kazdego lata przegladalem informatory uniwersyteckie,
zeby wybrac kolejny, bardziej praktyczny kierunek.

W chwili stabosci udatem sie do jednego z tych biur, ktore doradzaja w sprawach
wyboru zawodu. Dziewczyna z policzkami dziecka pelna dobrych checi przejrzata wyniki
moich testow i powiedziala, ze wszystkie mozliwosci sq dla mnie otwarte i moge wybrac,
co tylko chce. Odrzeklem, ze w tym wiasnie sek: nie chce. A ona na to:

— 1 po to tu jestem. Mam pomac panu zrozumiec, czego pan chce.

— Pani mnie nie rozumie. Chodzi o to, Ze ja niczego nie chce. Jestem wyzuty z
motywacji. Jestem koniem w boksie, ktéry woli patrze¢, jak inne konie sie Scigajg, zamiast
samemu ruszy¢ galopem.

Wytrzymata jeszcze dwa spotkania ze mng, po czym delikatnie zasugerowatla, ze
moze potrzebuje terapii. Kiwnatem glowq twierdzaco, ale na terapie nie poszediem. Po
co? Zreszta chodzenie na terapie — czy to na mityngi AA, czy na trening
samoswiadomosci na pustyni — zawsze wymaga najpierw uwierzenia, ze cztowiek potrafi
sie zmieni¢. Poza tym i tak wiedzialem, co powie terapeuta: chtod, ktory krepowal moje
relacje rodzinne, przelozyl sie na moja dzisiejsza obojetnos¢ i bezwlad. Fakt, ze w
dziecinstwie nie przytulano mnie wystarczajaco czesto, pozbawil mnie woli dzialania.
(Zabawne, ze prowadzacy na warsztatach z kreatywnego pisania, na ktore teraz chodze,
twierdzi, jakoby chtod byt ,jedna z najpotezniejszych mocy, jakimi dysponuje pisarz”.
Mowi, ze im wiecej zaru niesie tres¢, tym chlodniejszy powinien by¢ narrator. Ale tez
zastrzega, ze nie mozna za bardzo polubi¢ tego chtodu. Trzeba wiedzie¢, gdzie czynic
wytomy).

Tak czy owak, caly moj chiod roztopit sie w chwili, gdy poznatem Ja’are. Podczas
tych miesiecy, kiedy byliSmy ze sobg, moj kon wyrwat sie z boksu, niosac na grzbiecie
mnie, majtajgcego nogami po bokach siodla. Galopem pedziliSmy razem z Ja’arg do
szkoly, do ktorej chodzita jako dziecko; pokazala mi mate podworko — w jej
wspomnieniach wydawalo sie wieksze — na ktorym dziewczynki z klasy postanowily
wykluczy¢ ja z grupy; galopowaliSmy na przedstawienia, gtownie po to, zeby byla nimi
zawiedziona i potem z wypiekami na twarzy mogla mi wyjasnia¢, co zrobitaby inaczej,
lepiej; galopowaliSmy do Jerozolimy na calonocng impreze, a gdy Ja’ara tanczyta, jej
rozpuszczone wlosy smagaty mnie po twarzy, to bolato i bylo przyjemne, byto przyjemne
i bolato; zabralem ja do swoich rodzicow do Hajfy i patrzylem, jak zjednuje ich sobie w



ciggu pieciu minut; galopowatem z nig wszedzie, dokad tylko mnie zabrata, zgubilem
gdzie$ swoja chtodng kalkulacje i — teraz lzejszy — wedrowatem w odlegle rejony mojej
duszy i jej duszy. Co wieczor w 16zku opowiadata mi rézne rzeczy. O tym, jak jeszcze
dlugo dreczylo ja wspomnienie ostracyzmu ze strony dziewczynek w pierwszej klasie
liceum i jak to nauczylo ja utrzymywac bezpieczny dystans od innych kobiet, jak tamten
jej gitarzysta grozil, ze zrobi sobie krzywde, jesli ona go zostawi, a trzy tygodnie pozniej
sam odszedt. I wtedy po raz pierwszy w zyciu nie wystarczylo mi samo stuchanie;
powiedziatem jej, ze przed nig nie bylo nic, ze juz sie pogodzitem z perspektywa zycia bez
mitosci, nie liczac mitosci z kobietami, ktére wyobrazatem sobie co noc, a potem, za dnia,
przepatrywatem ulice, sklepy, parki w poszukiwaniu takich, ktore wygladatyby jak te z
mojej wyobrazni. Z odpowiednig dozg autoironii opowiedziatlem jej o swojej kolekcji
wymyslonych kobiet, starajgc sie stworzy¢ wrazenie, ze one wszystkie to juz przesztosc, a
jednoczesnie dreczyto mnie podejrzenie, ze Ja’ara tez istnieje tylko w mojej wyobrazni i
ze nasz wspolny szalenczy galop musi sie skonczyc jak najbardziej realnym upadkiem.
Nawet troche tego pragnatem. Czekalem na te pierwsze sekundy naglej ciszy. A gdy w
koncu spadtem...

Nie walilem glowa w Sciane. Nie polknaglem calego opakowania srodkow
nasennych. Nie balansowalem na parapecie. Bralem wiecej i jeszcze wiecej thumaczen,
zeby nie musie¢ mysle¢, i powiedzialem Amichajowi, zeby nie zapraszal mnie na
ogladanie meczow, bo nie mam na to ochoty.

— Ale to nie fair — oponowat Amichaj — ze Churchill zrobil, co zrobil, a to ty
wypadtes z grupy.

— Wecale nie wypadlem z grupy, tylko postanowilem na razie sie z wami nie
spotykaC — prawie wrzeszczatem, jak gdyby stowa wypowiedziane podniesionym glosem
robily sie wazniejsze, a gdy Ilana Placzka zadzwonila pod pretekstem, ze potrzebuje
pomocy w tlumaczeniu jednego artykulu, ale potem przyznala sie, ze chciata mi tylko
powiedziec, jak bardzo wszyscy za mng teskniq i ze nie rozumie, czemu nie chce przyjac
wsparcia, gdy najbardziej go potrzebuje... wtedy wyznalem jej, Ze po prostu nie potrafie.
Powiedziala, ze jeSli chce, mozemy sie spotkac, jej glos byl delikatny i pelen empatii,
zupelnie inny od szorstkiego tonu, ktorego uzywala w obecnosci Amichaja, ale i tak
odmowitem.

— Dzieki, Ilana, dzieki, ale nie.

Prawde powiedziawszy, nie byto tatwo. Bez przyjaciot z Hajfy Tel Awiw znow zaczat by¢
brzydkim, niegoScinnym miastem, jakim wydawatl mi sie, zanim sie tu przeprowadzitem.
Zrobilem to troche wbrew sobie, po zakonczeniu stuzby wojskowej, tylko dlatego, zeby
speli¢ do$¢ pochopng obietnice, ktora zlozylem Churchillowi w ostatnie Swieto
Niepodleglosci, zanim powotano nas do armii.



SiedzieliSmy na trybunie stadionu i Churchill zarzadzil, ze tym razem pojedziemy
Swietowac¢ do Tel Awiwu, a na to Ofir, ze przeczytal w gazecie, ze na placu Krolow
Izraela bedzie impreza na wolnym powietrzu. Wtedy Amichaj powiedzial, zZe pewnie
wstep bedzie drogi, jak wszystko w Tel Awiwie, a Ofir odrzek}:

— Co ty, ghupolu, przeciez to jest otwarta przestrzen, jak mogq kazac ptaci¢ za
wstep.

— Sam jeste$ ghupol, co za problem postawi¢ naokoto barierki.
W tym momencie wtracit sie Churchill:

— Dosy¢, jak kaza placi¢, to zaplacimy, to nasze ostatnie Swieto Niepodleglosci
przed poborem. — A gdy tylko to powiedzial, wszyscy spojrzeli na mnie, bo bylem
jedynym, ktory mial prawo jazdy, a jeszcze w dodatku moglem wzig¢ samochod
rodzicow. Zgodzitem sie, ale pod jednym warunkiem:

— Wyruszamy nie za p6zno, bo nie lubie prowadzic, jak jestem zmeczony.
Churchill poklepal mnie po plecach i rzek}:
— Jasne, Frid, pewnie.

Ale kiedy po niego podjechalem, w ogdle jeszcze nie byl gotowy; potem
podjechaliSmy pod dom Ofira, ktory zasnat przy filmie Felliniego i musieliSmy $cigga¢ go
z kanapy, szarpigc za te jego krecone wlosy, i zrobi¢ mu dwa kubki neski, a na koniec
jeszcze Amichaj stwierdzil, Ze zostanie w domu i pomoze bratu uczyc sie do egzaminu, i
nie dawal sie przekona¢, az Churchill powiedzial, Zze nie pojecha¢ na Swieto
Niepodleglosci, to jak wypiac¢ sie na wilasny kraj. W koncu Amichaj sie poddal, ale i tak
musieliSmy czekaC jeszcze godzine, az wezmie prysznic i znajdzie ubranie, ktore
zakryloby plame na jego szyi. Miat ja od czasu, gdy jego ojciec zgingt od wybuchu miny
w Libanie. Pod pewnym katem plama wygladata jak mapa Izraela, wiec Amichaj wbrew
swojej woli stal sie pomocg naukowq na lekcjach wychowania obywatelskiego i zaczat
mieC okropne kompleksy na punkcie wygladu. CzekaliSmy, az przymierzy trzy koszule i
sprobuje do nich dobrac¢ trzy pary spodni, az wreszcie odnalazt zadowalajacq kombinacje,
i w koncu, o pierwszej w nocy, ruszyliSmy w droge. Churchill mowil, Zze nie ma sprawy,
kazda impreza w Tel Awiwie i tak zaczyna sie p6zno, a kiedy dojechaliSmy autostradgq do
wezta Glilot i staneliSmy w gigantycznym korku, stwierdzit:

— Pewnie wszyscy tez jadq na plac Krolow Izraela. Jestem pewien, ze to bedzie
nasza najlepsza impreza w zyciu.

Ale korek nie posuwat sie naprzod, a w radiu ustyszeliSmy, ze na szosie do Namir
byt wypadek i ,,wystepuja duze utrudnienia w ruchu”. Ofir spytat:

— Czy to nie jest szosa do Namir?
— Co ty gadasz! — rzucit sie na niego Amichaj. — To jest dwojka, autostrada z Hajfy.

— Kretyn z ciebie, autostrada z Hajfy i szosa do Namir to to samo.



— Sam jeste$ kretyn, po co by mieli nazywac jedng droge na dwa sposoby?
Churchill pochylit sie do mnie i kiedy oni sie ktocili, powiedziat cicho:

— Skre¢ tu w prawo. — Zrobitem, jak kazal, a wtedy zakomenderowat: — Zaparkuj tu
na chodniku. Jalla, idziemy, to musi by¢ juz niedaleko. — Energicznie zatrzasnat drzwiczki
i ruszyt w strone majaczacych swiatel wielkiego, obcego miasta, a my ruszyliSmy za nim,
nie bardzo wiedzac, dokad zmierzamy. MineliSmy dzielnice wysokich budynkow z
marmurowymi portierniami i podziemnymi parkingami, potem dzielnice niskich
budynkow bez portierni i podziemnych parkingéw, a przez cala droge prawie nikogo nie
spotkalismy, z wyjatkiem kilku wystraszonych dziewczyn w mini; Churchill méwit o nich
,Jaski”:

— Niesamowite, ile lasek jest w tym mieScie.
Ofir odrzek} tonem znawcy:

— Stary, jeszcze nic nie widziateS. Jak przyjdziemy na plac, to zobaczysz, bedziesz
musiat zalozy¢ okulary przeciwstoneczne, zeby ci nie wypalilo oczu. — Ale kiedy po
pottorej godziny marszu spoceni i umeczeni dotarliSmy na plac, bylo kompletnie pusto.
Stal tam tylko jakiS facet z transparentem STOP OKUPACJI! TO bylo, jeszcze zanim nas
powotano do wojska, nic nie wiedzieliSmy o zadnej okupacji, wiec tylko zapytaliSmy
protestujgcego o impreze, a on odpowiedzial, ze nie, nie bylo zadnej imprezy, bo nie ma
powodu do Swietowania.

— Nie bylo imprezy? Jak to? — zwrocit sie Ofir do nas, ignorujac czlowieka z
transparentem. — Na sto procent czytalem w gazecie, ze...

— Taa, moze w ,,Marzeniach Nastolatkow” — zadrwit Amichaj.

— Nie, przysiegam, czytalem w weekendowym ,Jedi’ot Achronot”, w dziale
,,Siedem Dni’’ — bronit sie Ofir.

— Tylko ty mogte$ to zrobi¢, Ofir — zaatakowat go Amichaj — przeciez ,,Siedem Dni”
to wywiady z emerytowanymi generatami i pitkarzami, spis imprez jest w ,,Siedmiu
Nocach”.

Spojrzatem na zegarek, pomyslatem, ze czeka mnie jeszcze dluga droga do domu, i
wtracitem sie:

— Jest czwarta, moze powinnisSmy juz wracac?
Ale Churchill rzucit mi miazdzace spojrzenie i odpowiedziat:

— Zwariowale§? Wracaé? Jest Swieto Niepodlegltoéci! Musimy znalezé jakas
impreze! Koniecznie!

— Ee... Chlopaki... Strasznie chce mi sie pi¢ — wymamrotal Amichaj i zaraz dodatk:
— Shuchajcie, wstapmy gdzies i kupmy cos do picia!



Ale Churchill sie nie zgodzit i ruszyt dalej, a my za nim, bo zawsze szliSmy za nim,
nie tylko dlatego, ze go podziwialiSmy, ale i dlatego, ze bita z niego taka potezna pasja
zycia, zarazliwa i radosna. A kiedy przeszliSmy kawalek ulica Friszmana — Amichaj
upierat sie, ze to od nazwiska koszykarza z klubu Hapoel Tel Awiw, ale Ofir powiedzial,
ze to by nie miato sensu, bo nie nazywa sie ulic nazwiskami zyjacych oséb — ustyszelisSmy
muzyke taneczng dobiegajaca z ktoregos mieszkania. Churchill zarzadzit:

— Idziemy na gore.
— Jak to? Nikogo tam nie znamy — zdziwit sie Amicha;j.

— I o to chodzi — wyjasnit Churchill. — Nikogo nie znamy w tym mieScie, wiec
mozemy by¢, kim tylko chcemy.

A Ofir dodat:

— Jak nam otworza, to spytamy: ,,Czes¢, jest juz Dani?”. To imie i meskie, i zenskie,
w dodatku miedzynarodowe, bedzie tatwo udawac, ze jesteSmy czyimis znajomymi.

Spojrzalem na zegarek i pomyslalem o prostym, monotonnym odcinku drogi za
Haderg; tam byla spora szansa, ze zasne za kierownicq, pomyslalem tez, ze jest co$
wstydliwego, by nie rzec upokarzajacego, w takim wciskaniu sie komu$ na impreze, ale i
tak poczlapatem za chtopakami na trzecie pietro, zatykajac nos, zeby sie nie porzygac od
smrodu moczu bijacego ze Scian, schodow i okien, i zastanawiatem sie, jak w tym mieScie
wygladajg imprezy, pewnie inaczej niz u nas, ludzie na pewno tanczq inaczej, ale kiedy
Churchill nacisnat dzwonek i rozlegl sie mechaniczny Swiergot, i drzwi sie otworzyly,
okazalo sie, ze w mieszkaniu nie ma zadnej imprezy, tylko jedna dziewczyna z burza
wloséw i odwaznym dekoltem. Rzucita nam spojrzenie, ktére bylo zarazem martwe i
spragnione mitoSci — dzis, po dziesieciu latach w tym mieScie, znam bardzo dobrze takie
spojrzenie, ale wtedy zdziwila mnie jego wewnetrzna sprzecznosc.

— Czego sobie zyczycie? — spytala, zwigzujac wiosy w konski ogon. Méwita bardzo
rzeczowo, jakby byla przyzwyczajona, ze kto$ dzwoni do jej mieszkania o wpoét do piatej
rano. Jak gdyby byla kelnerka, a my gos¢mi w barze.

— Cze$¢, jest juz Dani?... — zaczagt Ofir, ale Churchill wszedt mu w stowo i
powiedzial wprost, ze ustyszeliSmy z dolu muzyke i po prostu pomysleliSmy, ze jest
impreza.

— Impreza? — Dziewczyna otaksowata go spojrzeniem od stop do gtow, zatrzymujac
sie dluzej na jego szerokiej piersi. — Tak, w zasadzie mam tu impreze, ale prywatna.

— Scidle prywatng. — Churchill z u$miechem wskazal puste mieszkanie za jej
plecami.

— Tak — odwzajemnita uSmiech — doskonale to ujates.

— A... czy jest szansa, zeby sie wprosi¢ na te SciSle prywatng impreze? — spytal,
opierajac sie o futryne.



Dziewczyna rozpuscita wlosy, znowu je zwigzata i rzekta:
— Nie wiem. W ogdle was nie znam.

— O, to sie da naprawiC — nie ustepowat Churchill. — Ja jestem Joaw. A to moi
koledzy ze szkolenia pilotow wojskowych: Ofir, Amichaj i Juwal.

— Ze szkolenia pilotow? — spytata dziewczyna zaskoczona, ale bez entuzjazmu, jak
gdyby styszala juz w zyciu kazde mozliwe klamstwo.

— Tak. Mamy przepustke na czterdziesci osiem godzin i chcieliSmy p6js¢ na jakas
impreze, ale nic nie mogliSmy znalez¢. No i trafiliSmy tu, do ciebie.

— Nie mam pojecia, jak ci sie to udalo, ale wzbudzites moje wspoétczucie —
powiedziala i odsunela sie na bok, zeby zrobi¢ nam przejScie. Wchodzac, musnatem
tokciem jej talie i poczutem smuzke perfum, zupelie innych niz te, ktérych uzywaty
dziewczyny w Haijfie, kiedy zapraszaliSmy je na randki, i poczutem naglg ochote, zeby sie
odwrdcic¢ i na pare chwil wtulic glowe w jej piersi, wdychajac ten cierpki zapach. Po
dwach piosenkach zaciggneta Churchilla do sypialni, a my we trzech zostaliSmy w salonie.
Troche poudawalismy sami przed soba, ze tanczymy, ale w koncu pokapowalisSmy sie,
jakie to glupie, wiec SciszyliSmy muzyke, usiedliSmy na czarnej skorzanej sofie posrodku
pokoju, a Amichaj rzucit szybkie spojrzenie na drzwi sypialni i powiedziat:

— To inaczej niz mysle, prawda?
A Ofir mu odpowiedziat:
— Jak w filmach.

A na to ja:
— Ofir, koniecznie powiniene$ umiescic te scene w swoim filmie.

— Bo wiele lat przedtem, zanim spisaliSmy swoje zyczenia, Ofir méwil, ze po
powrocie z wojska chce zrobi¢ film o naszej czwoérce, co$ jak Blues pod koniec lata’, i ze
to bedzie wielki hit. Co jaki$ czas brat z sobg kamere wideo, szedt z nami na plaze i
filmowal, jak gramy w siatkéwke, jak rzucamy sie w fale, i mowit, ze ,,zbiera materiat”, a
my byliSmy przekonani, ze w koncu zrobi ten film, bo chlopak dostownie kipiat talentem,
i to on pisat scenariusze wszystkich przedstawien na swieto Purim w szkole i w druzynie
skautoéw, a raz zajatl drugie miejsce w kraju w konkursie na scenariusz, lepszy od niego
okazatl sie tylko chlopak z Akademii Sztuk im. Telmy Jelin, ktéry dziwnym zbiegiem
okolicznosci miat tak samo na nazwisko jak jeden z jurorow.

— Wiesz, Frid, to niezta mysl, zeby wstawic takq scene do filmu.

— Poklepal mnie po plecach. — Calkiem niezta. Mimo ze... cala praca na nic, jesli

" Blues lachofesz hagadol (1987) — izraelski film o grupie mtodych Izraelczykéw spedzajacych swoje
ostatnie wakacje przed stuzba wojskowa (przyp. thum.).



ktorys z nas nie zginie w czasie stuzby. Kto$ musi umrze¢, inaczej nie bedzie filmu.

— A czemu? — zaatakowal go Amichaj, moze dlatego, Ze jego ojciec naprawde
zginal, kiedy byt w wojsku. Wtedy Ofir znow uzyt argumentu, ze we wszystkich udanych
filmach i ksigzkach izraelskich od czasu utworzenia naszego panstwa ginie jaki$ zolierz i
ten moment jest zawsze najbardziej poruszajacy:

— Cwilicz w Bluesie pod koniec lata. Ori w Szed! przez pola. Jehoram Gaon w
Operacji Jonatan. — Ofir wyliczal na palcach przyklady, potem zaglebit sie w szczeg6ty,
ktore jasno dowodzity jego tezy, az Amichaj usnagt, a Ofir uspokoitl sie dopiero, jak
obiecatem, ze jesli zadnemu z nas nie przydarzy sie przypadkowa Smier¢ w armii, to biore
zadanie na siebie. Glowa Ofira opadla na ramie jego wiecznego oponenta i zostalem
jedyna przytomna osoba w pokoju tej dziewczyny. Nie znalem jej imienia, ale juz
wiedziatem, jakie wydaje dZwieki, gdy ma orgazm. Albo gdy udaje.

Wstalem, przeszediem sie po pokoju. Nie byt podobny do zadnego z tych, ktére
widziatlem w Zyciu, a nawet i w snach. Na Scianach wisiaty wielkie obrazy w jaskrawych
jasnych barwach. Nie jakie$ plakaty czy obrazki za piecdziesiat szekli, tylko prawdziwe,
profesjonalne obrazy. Co$S mi mowito, Ze namalowala je sama, ale nie bylo jak tego
sprawdzic. Na potkach z ksigzkami staty brzydkie rzezby z papier maché i sadzitem, ze tez
ona je stworzyla. Nie znalaztem ani jednej znajomej ksigzki z wyjatkiem Matego Ksiecia i
poczutem sie jak ignorant. Miala mnostwo ksigzek o sztuce, tomy poezji, bardzo mato
powiesci. Wybratem tomik pod tytutem Wiersze o mifosci i seksie Dawida Awidana i
przypomniatem sobie, jak w szkole nauczyciel od literatury co$ o nim wspominal, ale
nigdy go nie przerabialiSmy. Pierwszy wiersz przeczytalem na stojaco, a potem nie
potrafitem juz usigs¢. ,, Taka piekna kobieta i taki brzydki mezczyzna/A wyszta za niego.
Zbrodnia” — to pierwsze linijki, ktore zrobily na mnie wrazenie. Nastepny wiersz miat
tytut Dwie sekszabawki. Trudno mi bylo stwierdzi¢, czy mi sie podoba taka poezja, ale nie
umiatem przestaC powtarza¢ sobie poilglosem nowo przeczytanych fraz: ,Lolita
Splendita”, ,niezawodne seksualne zwierzatko”, ,silne chwile stabosci”, ,wstaliSmy,
gotowi, by ruszy¢”. Pare sobie nawet przepisalem na kartke znaleziong w kuchni, zeby
pokazac¢ potem Churchillowi i spyta¢, co o tym sadzi.

— To skandal, Ze nie przerabiaja tego w szkole — brzmiata jego opinia. — Nauczyciele
literatury wolg uczy¢ o martwych poetach, bo maja o nich gotowce. — Dodal tez, ze
trzymanie w domu tej ksigzki to bardzo w stylu takiej dziewczyny jak Atalaja (okazuje sie,
ze tak miata na imie).

— Czemu? — spytatem, bo byto stycha¢, ze chce, zebym spytat. Otworzyt okno,
wystawit tokie¢C w postkoitalnym btogostanie i opowiedzial, ze Atalaja od kilku lat ma
romans z zonatym facetem, ktory akurat pare godzin przed naszym przybyciem zadzwonit,
ze nie moze sie wymkngc¢ z domu i z nig spotka¢. Musiala sie wytanczyc, zeby przeszia jej
z}os¢, bo inaczej chybaby eksplodowala, albo i skoczyta z okna... no i w tym momencie
zjawiliSmy sie my, tacy czysci i niewinni w naszych dzinsach i T-shirtach, ze az musiata



dotknac¢ tej delikatnej niewinnosSci, ktorg sama tracita, w miare jak jej romans grzqzt w
bagnie klamstw, a ona nie mogla sie z niego wydoby¢, nie mogla zostawi¢ tamtego
mezczyzny, bo zostataby sama, zupehie sama.

Nastepnie Churchill opisal w najdrobniejszych szczegétach, o czym rozmawiali i co
robili w sypialni, a ja mu nie przerywatem, bo shuchanie go byto podniecajace i pozwolito
mi nie zasna¢ na odcinku za Hadera, a gdy zjechaliSmy w ulice Freuda, stonnce malowato
gore Karmel na sennoztoty kolor.

— Patrz, Frid — powiedzial Churchill — nikogo nie ma na ulicach, to miasto jest
martwe. Martwe. Musimy sie stad wyrwaé, jak tylko skonczymy stuzbe. Jezeli
zostaniemy, to w ciagu kilku lat popadniemy w homogenie.

— Homogenie?

— Staniemy sie tacy sami jak wszyscy. Bedziemy chodzili do pracy, wracali do
domu, wyhodujemy sobie brzuszki, zaciaggniemy kredyty. Nie mozemy na to pozwolic.
Rozumiesz?!

— Jasne, Churchill — zgodzitem sie. Ale jemu to nie wystarczyto: jak odwiezliSmy
Ofira i Amichaja, kazat mi przysiac, ze po wojsku przeprowadzimy sie razem do Tel
Awiwu, bo beze mnie nie starczy mu ikry, zeby to zrobic.

Bylem zaskoczony, ze ten wielki Churchill tak bardzo mnie potrzebuje, i troche
dziwnie sie czulem, kiedy musialem przysigc, ze zrobie co$ za cztery lata. W dodatku
dwie godziny wcze$niej obiecalem Ofirowi, ze dla dobra jego filmu zgine podczas stuzby
w wojsku. Ale Churchill zagrozil, ze jak nie przysiegne, to on wysiada — a ze bylem
bardzo juz zmeczony tym calym Swietem Niepodleglosci, to przysiaglem. My, poddani
Imperium Brytyjskiego, mamy swoje swietoSci. O pigtej jest teatime, a dane stowo
zobowigzuje. Trzy miesigce po zakonczeniu stluzby stawitem sie u Churchilla,
przejrzeliSmy ogloszenia ,Poszukuje osoby do wynajecia mieszkania na spotke” z
informatora dla studentéw i odtad przez wszystkie lata nigdy, w Zzadnym z szeSciu moich
telawiwskich mieszkan, nie czulem sie u siebie. Cho¢ z drugiej strony z biegiem czasu
przestalem sie czu¢ w tym mieScie jak gosC i nawet przywigzatem sie do niektorych
miejsc, gdzie spedzaliSmy we czterech czas: daleki brzeg Jarkonu, gwarny skwer przed
filmoteka, amerykanska kolonia przy szosie do Jaffy. Ale nawet owe drobnostki juz mnie
nie cieszyly, gdy wydarzyla sie cala ta historia z Ja’ara.

Bez moich przyjaciét z Hajfy ulice Tel Awiwu wygladaly znéw jak Slepe zaukki.
Wybrzeze wydawalo sie hotelowym westybulem. Ludzie chodzacy po deptaku zdawali sie
tak beznadziejnie rozni ode mnie. Ich rados¢ zycia — powierzchowna. Materialistyczna.
Zalosna. Smialem sie z nich i zazdro$cilem im zarazem. Czulem sie czystszy niz oni.
Glebszy. A jednoczeSnie widziatem w nich jaka$ cudowng lekkos¢, ktorej nigdy mie¢ nie
bede, gdyz w glebi serca na zawsze pozostane chtopcem z Hajfy.



Rozpaczliwie zastanawiatlem sie, czy chlopakom zal, Ze nie przychodze na
corocznego wiosennego grilla. Ze nie ogladam z nimi Bluesa pod koniec lata jak w kazdy
Dzien Pamieci. Odkrylem, ze ogladanie pitki samemu jest smetne i nudne, zwlaszcza
kiedy gra Izrael. Jak trudno w tym wieku zdobywa¢ nowe przyjaznie. Staralem sie
zakumplowac ze swoimi klientami, z niektorymi nawet chodzitem do irlandzkiego pubu
niedaleko plazy. Ale to nie byto to. Musialem im za duzo wyjasnia¢, bo nie potrafili od
razu zrozumie¢, o co mi chodzi. To wszystko tracito interesownoscia. Zresztg kazdy miat
napiety plan dnia (to pewno nie przypadek, ze wiekszo$¢ przyjazni rodzi sie w liceum i na
wyjazdach. Wtedy jest mnostwo czasu, zeby sie do siebie zblizy¢).

Skutek tych wyjs¢ do pubu byt taki, ze jeszcze bardziej tesknitem za kumplami.
A za Churchillem najbardzie;j.

Po licencjacie wybraliSmy sie we dwéch do Ameryki Poludniowej. Ofir akurat
zaczal prace w agencji reklamowej i batl sie, ze go wyleja, jak wezmie za dhugi urlop, a
Ilana Placzka byla juz w cigzy, wiec Amichaj tez wypadl, no i zostaliSmy tylko Churchill i
ja. Ja i Churchill. W nocy. W dzien. W pokojach $mierdzacych szczynami. Na indianskich
targowiskach skrzacych sie od kolorow. Na weztowych dworcach autobusowych, gdzie
nie bylo informacji. Czekaliémy catymi godzinami, Zeby potem jecha¢ catymi dniami.

Podczas takiej podrozy zostajesz skonfrontowany z prawdziwag naturga swojego
towarzysza, a on z twoja. W domu, na co dzien, mozna wszystko jako$ ukry¢, zatagodzic,
roztadowa¢. W podrézy wszystko wychodzi na wierzch, nie ma mowy, zeby co$
przyklepac czy uglaskac.

Na przyktad nigdy wczesniej nie zdawatem sobie sprawy, jak bardzo Churchill
uzalezniony jest od czyjejS uwagi. Zawsze bylem przekonany, ze calym swoim
zachowaniem mowi: ,,Ide wilasng Sciezka, sam i bez pomocy”. Dopiero podczas naszej
wyprawy po raz pierwszy uswiadomitem sobie, ze Churchill nie istnieje bez cudzych
opinii. Gdy przez kilka dni nikogo nie spotykaliSmy, zapadat sie w sobie, zwieszal glowe i
nawet mowit z niejakim wahaniem.

Nigdy sobie nie wyobrazatem, ze ja z kolei mam takiego fiota na punkcie porzadku.
Kazda najgorsza nore, w ktorej nocowaliSmy, staralem sie zmieni¢c w dom. A kiedy
Churchill rzucatl ubrania na podloge, kazatem mu je podnosi¢, jakbym byt jego matka, co
wkurzalo go do tego stopnia, Ze w pewnym momencie postanowiliSmy dla dobra naszej
przyjazni nocowac¢ w oddzielnych pokojach, chociaz wychodzito drozej. Kolejna rzecza,
ktérej Churchill nie mogt Scierpie¢, byla moja catkowita niezdolno$¢ do normalnego
funkcjonowania bez wypicia porannej fea with milk. Za to mnie doprowadzato do szalu
jego ciggle narzekanie na miejscowa ludnosc.

— Spojrz na bogactwa naturalne, ktore tu maja — wotat, wskazujac wodospad palcem
przez okno autobusu — nie do wiary, ze nic z tym nie robiag. — Pozwdl mi sie napawac
krajobrazem, mys$latem, odsuwajac sie nieco od niego, ale on nie odpuszczal: —



Oczywiscie, sg biedni, leniwi, nie sa w stanie sami sobie pomdc. Nie majg potrzeby
zmiany wlasnego potozenia.

Przez pierwsze tygodnie prébowatem z nim dyskutowac (,,Moze to po prostu inny
sposOb na zycie? Moze sami tak chcg?”), a potem juz tylko siedzialem cicho. Stuchatem
jego zrzedzenia (,,Jaka koszmarna droga. Czy to taki wielki problem ja wyremontowac?
To nie zaden sposob na zycie, tylko normalne nierdbstwo”), a ja blagalem niebiosa, zeby
sie zamknat. Albo zeby zaczal w tym autobusie zadrecza¢ kogo innego.

Lecz mimo wszystko podczas calej wyprawy nie rozdzieliliSmy sie ani na dzien.
Mimo wszystko po powrocie byliSmy sobie blizsi. Moze dlatego, ze jak pisze Arystoteles,
ludzie naprawde sie znaja dopiero wtedy, gdy zjedli razem beczke soli, a moze poniewaz
kazdy z nas przynajmniej raz miat szanse sie przekonac, ze moze polegac na tym drugim.

Gdy wrocilismy z wyprawy, Churchill opowiadal naokoto, jak to uratowatem mu
zycie, kiedy napit sie soku z kaktusa San Pedro. Mysle, ze troche konfabulowat — ja po
prostu poszedtem zobaczy¢, co u niego. To bylo osiem godzin po tym, jak wyszed} gdzies
z buklakiem zielonego soku, ktory Indianie pili, zeby rozmawia¢ z bogami. Kazdy by
zrobit to samo na moim miejscu. Wychodzac z chaty, w ktérej nocowaliSmy, powiedzial,
ze idzie sie napic soku z kaktusa, ale mam sie nie martwi¢, bo nie ma mowy, zeby to na
niego w jakikolwiek sposob podziatato. Uwierzylem. W koncu to byt Churchill. A gdy
ruszatem, zeby go poszuka¢, bylem przekonany, ze zastane go plywajacego nago z
dwiema Izraelkami w ktdrejs z sadzawek na ranczu, gdzie mieszkaliSmy.

Rzeczywiscie, byt nagi. Ale sam. Ubabrany wiasnymi wymiocinami. Miat drgawki i
dostal bardzo powaznego ataku paranoi. Zdaje sie, ze bogowie faktycznie do niego
przemowili i kazali mu sie rozebra¢. Naokoto pagorka, gdzie stal, widzial peino tygrysow
z glowami koni. Byl przekonany, ze wszystko, co mdwi, rozbrzmiewa niewiarygodnie
glosno i stychac go na calym Swiecie. Martwit sie, czy nie ustysza go rodzice w Izraelu.
Cho¢ wlasciwie to przyszli do niego troche wczesniej, po tym jak zwymiotowat. A wtedy
on powiedziat ojcu, co sadzi o nim i jego kobietach. Ale teraz sie bal. Nie, nie ojca, tylko
indianskich bogow. Sg na niego zli, a on nie rozumie czemu. Chcialo mu sie pic, jak
gdyby czterdzieSci lat szedl przez pustynie. Ale nie byl w stanie wzig¢ do ust ani kropli
wody, wiec moze bym wypit za niego, to znaczy zamiast niego.

Odkrecitem swojg butelke z wodq i wmusitem w niego zawartosc. Pomoglem mu
sie ubra¢ i odprowadzitem go na ranczo. Potem uwaznie obserwowatem w oczekiwaniu,
az dziatanie narkotyku ostabnie, i zadbalem, zeby odpowiednio duzo jad} i pitl. W nocy,
kiedy juz sie zdawalo, Ze wydobrzal, dostat napadu leku, ze jesli zasnie, to po obudzeniu
nie bedzie umiat odr6zni¢ snu od jawy. Obiecalem, ze w kazdej chwili bedzie m6gt mnie
zawola¢, gdy tylko bedzie chcial sie przekonac, czy to nie sen. Wolal mnie kilkanascie
razy. Za kazdym razem wstawatem, podchodzilem do jego t6zka i glaskalem go po
glowie, az znoéw zasnat.



— Wierz mi, amigo, nie zapomne ci tego do konca zycia — powiedzial mi dwa dni
pozniej, gdy jechaliSmy na pace ciezarowki z powrotem do miasta. SiedzieliSmy oparci o
plecaki, a promienie stonca tanczyly na naszych nagich torsach.

— To nic takiego.

— Przeciwnie — upierat sie. — Gdyby$ nie wyszedl mnie szuka¢, odwodnitbym sie. W
najlepszym razie. A jeszcze mogli sie zjawiC bandidos, ogoli¢ mi pauchos, a na deser
strzeli¢ w serce, znaczy sie w corazon.

— Przesadzasz.
— Woecale nie.
— Zreszta i tak bylem ci to winien po Cuzco.

— Nie, no przeciez to byt drobiazg.

Nieprawda. To wcale nie byt drobiazg, i tak samo uwazat miejscowy lekarz (a zarazem
aptekarz, agent turystyczny i jedyna osoba w miasteczku znajaca angielski). Kiedy
zaczatem mieC goraczke trzydziesSci dziewiec i cztery, a do tego dreszcze, zbadal mnie na
zagraconym zapleczu swojej apteki.

— Ma pan ,,gorgczke gringo” — orzekl i wytlumaczyl, ze wiekszosci turystow sie to
przytrafia. — Nie ma na to lekarstwa, potrwa od tygodnia do miesigca. — Jedyne leczenie
mialo polegac na tym, zebym lezal spokojnie i czekal, az mi przejdzie. — A ty, duzy —
zwrocit sie do Churchilla — czuwaj przy nim. Kaz mu pi¢, co pare godzin mierz
temperature, a jak wzrosnie powyzej czterdziestu, natychmiast mnie wezwij, bo to znaczy,
ze choroba weszta w drugie stadium.

Churchill Scisle stosowat sie do zalecen.

Pod koniec pierwszego tygodnia spotkat w Posada dziewczyne imieniem Keren,
ktorg znat ze studiow. Wtedy miata chlopaka, ale teraz byla wolna. Zaczeli razem jadac
Sniadania, a wieczorem, gdy juz spatem, wychodzili do miasta.

Churchill opowiadat o niej z bltyskiem w oku. Trzeba zaznaczyc¢, ze nigdy wczesniej
nie styszatem, by tak mowit o dziewczynie.

— Ta Keren jest wyjatkowa. Ma jaka$ tajemnice.

Pare dni pézniej nagle przestala sie pojawia¢c w jego opowiesciach. Spytatem
dlaczego i odpowiedzial, Zze wyjechata. Ruszyla w dalsza podroz.

— Czemu nie pojechates razem z nig?

— Prositem, zeby zostala jeszcze troche, poki nie wydobrzejesz, to pojedziemy
razem. A ona na to: ,,Co ma sie stac, to sie stanie” i ,,JJesli pisane nam jest sie spotkac,



jeszcze sie spotkamy”.
— Jednak trzeba bylo z nig pojechac. Przeciez miata w sobie tajemnice.
— Gowno prawda — odrzek}t Churchill ze ztoscig. — Udawala, zeby mnie zauroczyc.

Nic nie odpowiedzialem. To jego ,,gowno prawda” Swiadczylo, Ze rozstanie z Keren
bylo naprawde nietatwe. Termometr zrobit ,,piiip” i Churchill wyjat mi go z ust.

— No, kolego, zdrowiejesz. Trzydziesci osiem i szeS¢. — A po chwili dodat jakby
sam do siebie: — Dziewczyny przychodza i odchodza. Przyjaciele zostaja.

Przypomniatem mu to zdanie, gdy zadzwonitl, zeby sie przyznac, do historii z Ja’ara.

Zamilkt. Nie zaprzeczyl, ze sam to kiedyS powiedzial. Nie twierdzil, ze cytuje
zdanie wyrwane z kontekstu.

Wspominalem te uwage nawet w swoich wewnetrznych dialogach, ktore z nim
pozniej prowadzitem. Co sie stalo? — pytatlem. Co sie zmienito przez trzy lata od tamtego
czasu? Zmienilty ci sie priorytety, czy po prostu states sie takim bucem?

Nigdy nie odpowiedzial. Tak to juz jest z wewnetrznymi dialogami, Ze mozesz
wygadywac, co chcesz, a nikt ci nie odpowie. Skrycie pragnalem, zeby przegral wszystkie
swoje sprawy, i to nie tak po prostu, tylko w jakis najbardziej kompromitujacy sposob. Bo
zle przygotowat Swiadkow. Bo zgubil foliowag torebke z najwazniejszym dowodem
rzeczowym. Bo obronca zaskoczyt go precedensem, ktdry powinien znaC byle student
prawa, a teraz Churchill musiat sie ze spuszczona glowa thumaczy¢ przed panig prokurator
okregowa.

Zyczylem mu tego wszystkiego, a zarazem tesknilem za nim. Jego wewnetrzny
ogien byl na swdj sposob inspirujacy. Tesknitem za tym, jak catkowicie poswiecal uwage
rozmowcom, choc¢by byl bardzo zajety, zmeczony czy w podlym nastroju. Za tymi
szybkimi spojrzeniami i usmiechami, ktére mi rzucal, ilekro¢ wypowiedzialem na gtos
jakas prywatng uwage, a on w ten sposob dawal mi do zrozumienia, ze wie dok}adnie, co
mam na mysli: ze widziat ten film, czytat te ksigzke lub tak samo jak ja dostrzega absurd
sytuacji, ktorg wszyscy biorg powaznie.

Zreszta od jednego z tych spojrzen zaczela sie nasza przyjazn. To bylo podczas
tygodniowego obozu z przysposobienia obronnego na poczatku szkoty sredniej. Wszystkie
miodsze klasy pojechaly na potudnie kraju i przez pie¢ dni bawiliSmy sie w wojsko.
Przebrali nas w mundury, podzielili na oddzialy i kurewsko wymeczyli. A my
podporzadkowaliSmy sie bez mrugniecia okiem. To znaczy: wiekszoS¢ sie
podporzadkowata, tylko kilkoro nie dalo sie zgnoi¢, bo byli zdania, Ze nie nalezy
przesadzac¢ z gorliwoscia. No bo skoro i tak nas kiedyS wezma w kamasze, to po co
samemu w nie wiazic juz w liceum?



— Shuchajcie, myslicie, ze dostaniemy przepustke na weekend? — zapytalem w
stotowce podczas jednej z krotkich przerw w ¢wiczeniach, ale nikt sie nie zasmiat z zartu.
Tylko Churchill.

— Sadze, ze nie ma watpliwosci. Zapewne! — odpowiedzial, przedrzezniajac
szczekliwy glos naszego dowoddcy, rzucit mi tobuzerskie spojrzenie, a gdy przerwa na
positek dobiegla konca, spytal mnie, nikogo wiecej, czy razem z nim chce sie urwac z
parady. Zawahalem sie (co innego wySmiewac¢ regulamin, a co innego go tamac), ale
powiedzial, ze dokladnie wszystko sprawdzit i nie maja nad nami zadnej formalnej
wiladzy. — Naprawde, jesli nie pokazemy sie na paradzie, nic nam nie mogq zrobi¢. Nic a
nic.

Dalem sie przekonac i zostaliSmy w stolowce. Miato to posmak buntu. JedliSmy
batoniki i rozmawialiSmy o tym, ze Rona Rawiw wyglada fantastycznie nawet w
mundurze, i o tym, ze filmowa wersja Diuny nie byta ani w polowie tak dobra jak ksigzka,
i dlaczego lepiej uczyc sie jezdzi¢ z reczng skrzynig biegow niz z automatyczng. Churchill
perorowal, a ja glownie shuchalem, ale wykazal zainteresowanie tymi kilkoma
wypowiedzianymi przeze mnie zdaniami, a ja poczutem zachete, by mowic wiecej, niz
mam w zwyczaju. Nie wiem czemu, opowiedziatem mu, ze raz w tygodniu grywam w
szachy w klubie seniora. A on zamiast sie ze mnie wySmiewac¢, zaproponowat, zebym w
sobote zagratl z nim.

— O ile dostaniemy przepustke — przypomnialem mu, a on sie rozeSmiatl.
Pomyslatem sobie, jakie to z jego strony uprzejme $miac sie dwa razy z tego samego
niezbyt zabawnego zartu. Po wspdélnej partii szachow w sobote namoéwit mnie, ZzebySmy
poszli do pubu Mala Hajfa, bo do portu przyptynal lotniskowiec Szo6stej Floty, wiec do
baru przyjdzie pewnie sporo amerykanskich marynarzy, upijq sie i beda Spiewac na cate
gardto ,,Bye, bye Miss American pie”.

— Musisz to zobaczy¢ — powiedziat.

Od tego czasu byliSmy przyjaciotmi. Wczesniej tez mialem przyjaciot, ale samych
podobnych do mnie: niskich ponurakdw, ktérzy podpierali Sciany na imprezach, a na
przerwach czytali magazyny o fantastyce. Ktorzy znali na pamie¢ sklad Makabi Hajfa,
wlacznie z rezerwowymi, ale nigdy nie byli na meczu, ktérzy umieli sie ze wszystkiego
wySmiewaC wspaniatymi zdaniami ztozonymi, ale zaczynali sie jgkac, jak tylko spojrzata
na nich jakas dziewczyna.

Churchill nie bat sie dziewczyn. W ogole nie bat sie zycia i rzucat sie w nie wplaw,
kraulem i z otwartymi oczyma. Cho¢ w glebi duszy wiedzialem, ze nigdy nie bede taki jak
on, wierzylem, miatem nadzieje, ze stopniowo, po tylu wspdélnie spedzonych godzinach,
troche tej pasji zycia splynie tez na mnie i przestane traktowaC dziewczyny jak
marmurowe boginie. Ze przestane podpiera¢ $ciane i wyjde na $rodek sali, gdzie wszyscy
tancza.



Po tym, jak Ja’ara ode mnie odeszta, znow poczutem — jak gdyby tych dziesieciu lat wcale
nie bylo — Ze stoje pod swoja Sciang, pograzony w wygodnym ponuractwie.

Ghupio sie przyznac, ale pare razy wrecz podchodzitem do telefonu, zZeby zadzwoni¢
do Churchilla. Raz nawet zaczalem wykreca¢ numer. Wiedzialem, ze on jeden na Swiecie
zrozumiatby bez tlumaczenia, czemu nie moge patrze¢ na reklamy z pieknymi kobietami
w okularach, czemu ilekro¢ w tlumaczonym artykule pojawialo sie stowo revelation,
odsuwatem na bok plik kartek, i czemu kazda randka z inng dziewczyna wydawata mi sie
kompromisem.

Ale wiedziatem tez, ze moze to ona odbierze telefon.
Wiec nie zadzwonitem.

Raz, kiedy odwozitem klientowi ttumaczenie, zobaczylem ich. To bylo na ulicy
Dziedzictwa Beniamina, niedaleko sklepow tekstylnych. Ich auto stato na Swiattach przede
mng. Z poczatku nie bylem pewien, czy to oni, wiec pozwolitem, zeby mo6j samochod
delikatnie i bezszelestnie, jak kawalek materialu zsuwajacy sie z krzesta, potoczylt sie do
przodu, az nasze zderzaki prawie sie dotknely, ale wcigz nie bylem na sto procent pewien,
w koncu nie widzieliSmy sie pare miesiecy. Ale potem, tym gestem, ktory dobrze
pamietalem, zdjeta okulary i nachylita sie do niego. Pocatowali sie. Zrobilo sie zielone
Swiatlo, a oni wciaz sie calowali. Moglem na nich zatrgbi¢, powinienem to zrobi¢, ale
siedzialem cicho i patrzytem, jak ona gtadzi go po wlosach, a jego dton przytrzymuje ja za
kark, jak oboje zamykajg oczy, jak jej ramie 1$ni, jak jej karmelowe wilosy uktadaja sie w
zaglebieniu miedzy tym ISnigcym ramieniem a szyjg i jak jego palce bawia sie
koniuszkami tych wlosow. Zielone swiatlo zmienilo sie na zotte, a ja nadal nie zatrgbitem.
On wciaz jg calowal, ona powoli odchylila glowe i wyobrazitem sobie jej mate piersi w
rozcieciu bluzki, a potem juz sie nie calowali, tylko trwali przytuleni, az zapalilo sie
czerwone. Obejmowat ja ramionami, opart glowe na jej piersi, a jej ramie znow I$nito;
podnidst glowe, pocalowat delikatnie jej naga skore, potem lekko przygryzi, a ona gladzita
go po glowie, jakby przynaglajac, by gryzt mocniej, glebiej, a w koncu on podniést na
chwile glowe i zobaczyl, ze znowu zapalito sie zielone...

Roze$miali sie. Niemal slyszalem ten émiech mimo zamknietych szyb. Smiali sie ze
swej lekkomyslnosci, a moze z tego, jak Churchill popisuje sie swoja stynnag sztuczka,
naSladowaniem dziennikarza, ktory z powietrza donosit o sytuacji na drogach — wydajac
ustami dzwiek helikoptera, jednoczesSnie mowi o parze, ktéra zaczela calowacC sie w
samochodzie i zablokowata ruch na catej ulicy Dziedzictwa Beniamina.

A moze powiedzial jej o Zyczeniu, ktore napisatem na swojej kartce. Moze wiasnie
to ich tak rozbawito, zanim ruszyli?

Mimo ze kto$S za mng trabil, odczekalem jeszcze pare chwil, Zeby odjechali
wystarczajaco daleko. Jak najdalej. Dopiero wowczas ruszylem. Moje serce bylo
zimniejsze niz zamarzniety trup.



Nie spotykatem sie z kumplami prawie pot roku.

Nie wzruszyly mnie blagania Amichaja, pozostalem nieczuly na pokusy (Liga
Mistrzow! Czterdziestocalowy ekran!! Burekasy o smaku lez pieczone przez Ilane
Placzke!!!).

Na nic sie zdaly nawet jego grozby (jak ty nie przyjdziesz, to my przyjdziemy do
ciebie. Jak nie otworzysz, wywazymy drzwi).

Ale kiedy zadzwonit i powiedzial, ze Ofir mial zalamanie, wszystkie moje mocne

postanowienia runety jak piramida z pomaranczy w supermarkecie i pojechatem prosto do
szpitala.



Metamorfozy: Wielkie umysty, ktére zmienity zdanie — nieukonczona rozprawa
filozoficzna Juwala Frida (fragment)

Co sklonilo Wittgensteina, ktory wszak twierdzil, ze slowa maja wartos¢, tylko jesli
reprezentuja rzeczywisto$¢, by nagle po wielu latach powiedziec¢: ,,Zrobilem bitad,
namacalna rzeczywisto$¢ w ogole nie jest istotna, znaczenie stow bierze sie wylacznie z
«gry konkretnego jezyka», ktorego czesc stanowia, a zatem, wbrew mym dawnym tezom,
nie nalezy pyta¢, w jakim stopniu stowa pasuja do Swiata, lecz: co ludzie robig ze
stowami”?

Czy zaszla tu, jak sie zazwyczaj uwaza, powolna, stopniowa metamorfoza, ktéra
doprowadzita do tej calkowitej zmiany koncepcji Wittgensteina? A moze byl jeden
konkretny moment, gdy filozof zlapat sie za glowe i zawolat: ,Grosser Gott!”? Czy ta
zmiana zaszta, gdy budowat siostrze dom w Wiedniu, a moze podczas jednej z lekcji, w
czasach gdy byt niezbyt lubianym w szkole nauczycielem w austriackiej wiosce? A moze
objawienie sptynelo na niego, gdy przypatrywat sie jednej z gier, ktorymi tak lubit sie
postugiwac jako metaforami ilustrujgcymi jego idee? Wyobrazam sobie, jak siedzi na
glownym korcie w Wimbledonie w 1934 roku i oglada mecz o mistrzostwo miedzy
Fredem Perrym a Jackiem Crawfordem. Glowy widzoéw odwracajg sie w te i z powrotem,
Sledzac ruch biatej pitki odbijanej w te i z powrotem, w te i z powrotem. Nagle jedna z
glow zastyga w bezruchu. Wittgenstein uSwiadamia sobie, zZe popehit biad.

Zastanawia mnie, czy stowo ,blad” wysSwietlilo sie na ekranie jego mysli, zanim
obudzit sie w panice zlany potem, czy moze najpierw obudzit sie w panice zlany potem i
dopiero wtedy pojawito sie stowo ,,btad”.

[le odwagi musi wykazac¢ cztowiek, by zaprzeczy¢ wiasnym ideom? (Zwlaszcza
ideom, ktore staly sie publicznie znane. I znalazly wyznawcéw. 1 sprawily, ze
Wittgenstein zyskat szacunek akademickich filozoféw na catym kontynencie).

Ile odwagi, desperacji, desperacko brutalnej szczerosci wobec samego siebie musi
wykazac cztowiek, by moéc wszystko odrzuci¢? By zacza¢ od poczatku?



Na pierwszym zdjeciu od prawej na $cianie w moim pokoju stoimy z Ofirem plecami do
siebie i trzymamy weze do tankowania benzyny, jak gdyby to byty pistolety. Jak
gdybySmy za chwile mieli zrobi¢ dziesie¢ krokow, obroci¢ sie na sygnat sekundantow i
strzeli¢ do siebie. Obaj jesteSmy w kombinezonach z logo stacji benzynowej i wygladamy
— przynajmniej ja — jak w przebraniu. W tle wida¢ gore Karmel, ale to akurat nic
dziwnego. Niemal wszedzie w Hajfie w tle jest albo gora Karmel, albo morze.

Tydzien po skonczeniu stuzby wojskowej zaczelismy z Ofirem pracowac u jego
ojca w stacji paliw. Ofir twierdzil, Ze to jest ,praca o pierwszorzednym znaczeniu” i jesli
przepracujemy poét roku, dostaniemy dofinansowanie od wojska.

— Poza tym — podsungt mi jeszcze jeden argument — na stacje benzynowa co raz
przyjezdzaja kobiety w czerwonych brykach i czasem lubig, Zeby przystojniak w
kombinezonie sprawdzit co$ wiecej niz tylko poziom oleju i ptynu w chlodnicy. Wtasnie
tak ojciec poznal swojq drugg zone. I trzecia. — Prawde mowiac, tak samo ojciec Ofira
poznat jego matke: chciata tylko dopompowac kota.

Po dwoch tygodniach zostaliSmy wylani. Ojciec Ofira twierdzil, zZe pracujemy za
wolno i za duzo gadamy. Taka praca jest dla prawdziwych chiopakéw, a nie takich,
ktorych wychowywata matka.

Szczerze mowiac, poczutem ulge. Opary benzyny to nie jest to, co astmatycy lubig
najbardziej. A jedyna kobieta w czerwonym samochodzie, jaka sie przez ten czas
pojawita, wsciekla sie na mnie, Ze nie umytem jej przedniej szyby.

Za to Ofir bardzo przezyl calg sprawe. Mowil, ze najbardziej zal mu tego
dofinansowania od wojska, bo myslal, zZe sobie usklada na wyjazd do Tajlandii. Ale ja
wiedziatem, ze historia z pracq na stacji benzynowej byla tylko kolejng proba zblizenia sie
do ojca.

Nigdy nie przestal probowac. Rok po tej porazce zebral cale pieniadze, ktdre
uskladatl na Tajlandie, i zaprosit ojca na meska wyprawe po wschodniej Turcji. Wylozylt
mi caly plan wieczorem przed wyjazdem: bedziemy spa¢ w namiocie i gotowaC na
kuchence turystycznej. Wreszcie bedziemy mogli sie naprawde poznac!

Pierwsze niepokojace sygnaly pojawily sie na lotnisku. Ojciec uwazal, ze nie
wypada wchodzi¢ do samolotu w dzinsach przetartych na kolanach. Ofir odparl, Ze nie
widzi powodu, Zeby sie stroi¢ przed podr6zq samolotem.

— Raéb, jak uwazasz — burknat ojciec — ale twoje spodnie mnie osobiscie obrazaja.

Ofir poszedt do tazienki sie przebrac. Pocieszal sie, ze poczatki zawsze bywaja



trudne. Ale pdzniej, gdy juz zaczeli wedrowacC po gorach, bylo tylko gorzej. Ojciec nie
pojmowal, czemu muszq robic¢ takie dlugie przerwy, ktore rozbijaja rytm marszu, a Ofir
byt zdania, Ze wilasnie te chwile, gdy zdejmujesz plecak, siadasz i napawasz sie
krajobrazem, a wiatr chtodzi twoje spocone plecy, to najpiekniejsze momenty wyjazdu.

— Wiesz co — rzekl ojciec — decydujmy na przemian, kiedy bedziemy konczyc¢
przerwy.

— Swietnie — odpar} Ofir, przekonany, ze nareszcie znajduja ni¢ porozumienia. Ale
pozniej, gdy zeszli z gér do miasta uzupehic zapasy, klopoty znow sie zaczety. Ojciec nie
rozumial, jak mozna chodzi¢ po nieznanym miescie bez mapy. Ofir uwazal, Ze na tym
wlasnie polega magia poznawania nowego miejsca: nie wiesz, dokad zmierzasz, tylko
idziesz przed siebie i chloniesz dzwieki, zapachy, kolory.

— Wiesz co, jesli przeszkadzam ci w tym twoim chlonieciu, to radz sobie beze mnie
— wybucht wreszcie ojciec, a Ofir po tygodniu utarczek byt w takim stanie, ze
odpowiedziat:

— Tak, tato, doktadnie tak zrobie. — I ostatni tydzien wyjazdu spedzili w Stambule,
osobno.

Nawet na lotnisko nie pojechali razem, bo Ofir chcial wzig¢ takséwke, a ojciec
powiedzial, Ze to matka go tak rozpiescita, taksowka to wyrzucanie pieniedzy, a na to Ofir,
ze to jego wiasne pienigdze i bedzie je wydawal, na co bedzie chciat. W samolocie bylo to
samo: cios, cisza, cios, cisza, az w koncu ojciec Ofira przesiad} sie na inne miejsce.

Ale nawet po fiasku tej wyprawy, cho¢ tak bolesnym, Ofir sie nie poddat. Po
kroétkiej przerwie podjat kolejng prébe, uzbrojony w nowe przemyslenia:

— Blad polegatl na tym — klarowal mi — ze prébowatem zmusi¢ ojca do robienia
rzeczy, ktore ja lubie. Jutro ide kupi¢ model samolotu, a w niedziele wybierzemy sie
razem na ulice Freuda.

W kazdy sobotni poranek na otwartej przestrzeni przy wjezdzie do miasta (tam,
gdzie obecnie wyrosto centrum handlowe) ojcowie z synami puszczali modele samolotow.
Gdy ojciec Ofira byl jeszcze z jego matka, pare razy namawiat synka, Zzeby tam z nim po-
szedt. Ale Ofir wolal zosta¢ w domu z mamg i gra¢ w scrabble’a. Nawet po latach, gdy
trzecia zona zdazyla juz urodzi¢ dwie coérki, ojciec Ofira wcigz chodzit tam sam, puszczat
swoj samolot i stuchat podekscytowanych glosow cudzych dzieci.

— To bedzie Swietny sposob, zeby domkna¢ ten krag — ciaggnat Ofir. — Nic mu nie
powiem, chce, zZeby to byla niespodzianka. Fantastyczny pomyst, nie?

— Absolutnie — poparlem go. Zastanawialo mnie, czemu to zawsze on wychodzit z
inicjatywa zblizenia, ale jego zapal byl tak niewinny, tak wzruszajacy, ze tez mi sie
udzielil. Zyczytem Ofirowi jak najlepiej.



— Szkoda, Ze nie widziates jego miny, kiedy mnie zobaczyt z modelem samolotu —
opowiadat podniecony, gdy zadzwonit do mnie w sobote wieczorem.

— Byt zaskoczony?

— Byl w szoku.

— A potem?

— Potem?

— No, jak puszczaliScie samoloty.

— Niezle... MieliSmy... Jego samolot i m6j miaty malg kolizje, a ten jego kosztowat
dziesiecC tysiecy szekli. Rozbity sie na drodze. Wtedy ojciec powiedzial, ze moze juz bym
sobie poszed}. Nie chcial, zebym mu pomagat zbiera¢ kawalki. Ale mowie ci, jego mina...
kiedy mnie tam zobaczyl... Powiedzial, ze bardzo to docenia. A dzisiaj przyszedt mi do
glowy genialny pomyst. Wiesz, ze po drugiej stronie drogi, naprzeciwko ojca otworzyli
nowa stacje benzynowq? Podkradaja mu klientow. To jest klasyczny problem, ktory moze
rozwigza¢ dobra kampania reklamowa. Rozmawialem z dzialem kampanii wizualnych u
nas w agencji i zgodzili sie zrobic¢ to dla mnie za darmo. Rozumiesz? Za miesigc pojawie
sie u ojca z gotowa kampania, ktéra pomoze mu odzyskac starych klientow i sprowadzi
sporo nowych!

Ofir wykorzystat caly talent i przez podttora miesigca szykowal kampanie stacji

s er s

zaprezentowac rezultat swojej pracy...

Ojciec poczut potworny bdl w dolnej szczece, poprosit sekretarke, zeby umowita go
do dentysty, a godzine pozniej przewrdcit sie na wyktadzine w biurze i zmart.

Zawal.

— Gdyby wykupit subskrypcje Telemedu, moze udaloby sie go uratowacC — szepnat
do mnie Amichaj na pogrzebie.

A Ofir, niczym model samolotu, poszybowat nad otchtania, ktéra zawsze oddzielata
go od ojca, skazany na wieczne domysty, czy wspaniata kampania mogta odniesc sukces i
dokona¢ tego, czego nie udalo sie dokona¢ innymi sposobami, i czemu, do cholery,
potrzebna bylta do tego az kampania reklamowa, czy ojciec nie mogt go po prostu kochac?

Kiedy dotartem na oddzial, na ktérym lezat Ofir, wszyscy juz tam byli.

Churchill. Amichaj z wielkim magnetofonem, Ilana Placzka i jakis facet z agencji
reklamowej, ktéry rozmawiat przez komorke.

W powietrzu unosit sie ostry zapach rosolu z kury. W telewizji ktoS w bialym
fartuszku uczyl, jak sie robi steki w sosie teriyaki. Nogi odm6éwity mi postuszenstwa, nie



moglem postgpi¢ ani kroku naprzod. Ani w tyl. Poczutem ciepla fale szczescia na widok
przyjacidt, lecz jednoczeSnie wezbrata mi w gardle uraza, ktérg thumitem od pot roku, i
zimny, niepowstrzymany wstret na widok Churchilla.

Amichaj przejat inicjatywe i ruszyt ku mnie ze swoim magnetofonem. Churchill za
nim, w bezpiecznej odlegtosci.

— Jego matka jest w srodku — pospieszyt Amichaj z wyjasnieniem. — Jak wyjdzie, to
WpUSZCZ3 nas.

— Jak on sie czuje? — spytatem, pilnujac sie, by patrzec¢ tylko na Amichaja.
— Chyba bedzie zyt.
— Ale jak... Co to znaczy, zZe miat zatamanie?

— Dwa miesigce temu zaproponowali mu awans na kierownicze stanowisko. Nie
chcial. Méwil nam nieraz, ze nie chce by¢ dyrektorem. Ze pracowal w o$miu agencjach
reklamowych i zdazyt sie przekonac, ze caly ten biznes to jedno wielkie manipulowanie
ludzmi, zeby kupowali rzeczy, ktorych nie potrzebuja, a skoro on sam nie wierzy, ze to, co
robi, jest wazne, to jak miatby do tego przekonywac innych?

— Okay — staratem sie nie okaza¢ frustracji, Ze mnie nie bylo, kiedy to wszystko sie
dzialo — ale co to ma wspdlnego z zalamaniem?

— I to wlasnie jest troche dziwne. — Amichaj zaczal sie bawi¢ przyciskami
magnetofonu. — Dwa tygodnie non stop gadat o manipulowaniu ludzmi, a potem nagle
dzwoni do Churchilla i mowi: ,,Stary, mozesz mi pogratulowac”.

— Ja na to: ,,No to, gratulacje, stary” — Churchill po raz pierwszy od poczatku
rozmowy zwrocit sie do mnie, cho¢ nie spojrzal mi w oczy. — ,,Ale powiedz mi, o co
chodzi”. A on odpowiedzial, i stycha¢ bylo, jaki jest z siebie dumny: ,,Rozmawiasz z
nowym creative directorem agencji Sieradzki & Siedlecki”.

— Czyli ze niby ten dyrektor to Ofir? — spytatem.
Obaj kiwneli glowami.

— Czekajcie, to kiedy miat to zatamanie? Co to w ogole jest zatamanie? Co to
znaczy”?

— Lekarze nazywaja to ,,epizodem psychotycznym” — odpowiedziata Ilana Ptaczka.
— W Stanach Zjednoczonych niemal pie¢ procent mezczyzn przynajmniej raz w zyciu
przezywa zalamanie. A nie zapominajmy, ze mowa o0 mezczyznach, wiec pewnie jest
mnostwo przypadkow, ktérych nie zgltoszono.

— Ty jestes od tego specjalistka, prawda? — zwrocitem sie do niej.

Oczy jej rozbtysty i zarumienita sie. Mialem wrazenie, ze nawet jej piersi zrobily sie
odrobine wieksze.



— Chodzi o to — zaczela cichym glosem eksperta — ze Ofir byl w ostatnim czasie pod
silng presja. JeSli wezmiemy dodatkowo pod uwage jego niestabilng sytuacje emocjonalna,
ktéra ma swoj poczatek w dziecinstwie, to takie zalamanie jest tego wszystkiego jedynym
logicznym nastepstwem.

— Naturalnie — przytakneliSmy wszyscy, chociaz zobaczylem, ze Churchill juz
nabiera powietrza, zeby zglosi¢ sprzeciw. Dokladnie wiedziatem, co bedzie chciat
powiedziec¢: ,,Kazdy przestepca zwala wine na swoje trudne dziecinstwo i w ten sposdb
determinizm staje sie ostatnig deska ratunku dla wszystkich ztych ludzi. A weZmy na
przyktad Australie, do ktorej zsytano wiezniow: wbrew temu, czego bySmy oczekiwali na
podstawie tej deterministycznej teorii, tamtejsze statystyki dotyczace przestepczosci sa
nizsze od Sredniej”.

Ale tym razem sie powstrzymat i pozwolit [lanie mowic dale;j.

— Na szczescie — kontynuowata — takie zalamanie, jakie miat Ofir, najczeSciej mija
po kilku dniach odpoczynku. Najprawdopodobniej tak bedzie i w tym przypadku.

Matka Ofira wyszta z sali i podeszta prosto do mnie. Rok temu, po wielu latach
pracy jako sekretarka w szpitalu, postanowita p6jS¢ na kurs mediacji. Facet, z ktorym
mieszkata, probowat ja zniecheci¢, wySmiewat jg i twierdzil, Ze nie ma sensu w jej wieku
zmienia¢ zawodu, a zresztg i tak nie znalaztaby pracy. Ale ona sie nie poddata. Nawet
wtedy, gdy okazalo sie, ze jedyny kurs, na ktéry moglaby sie zapisac, jest w Tel Awiwie.
Na prosbe Ofira pomogltem jej przebrna¢ przez biurokratyczny labirynt i od tego czasu
bardzo mnie lubita.

— Bardzo mitlo, Ze przyszliScie — powiedziala.

— Martwimy sie o niego — odrzeklem (i przemknelo mi przez mysl, ze zadziwiajgco
szybko wrécitem do formy ,,my”).

— Wejdzcie tam. Czeka na was.

Ofir lezal na 16zku, biaty jak punkt do rzutéw karnych jedenascie metrow od bramki. Spod
koca sterczaty stopy, ptaskie i dlugie jak ptetwy. Bujne jasnobrazowe loki, dzieki ktorym
wszystkie dziewczyny myslaty, ze Ofir jest dzieckiem rolnikéw z moszawu i kiedy$
odziedziczy gospodarstwo, teraz byly smetnie oklapniete. Na jego twarzy malowatl sie
smutek, ktorego przedtem nie bylo.

Pochylitem sie, zeby go przytulic. Przypomniatem sobie, Ze ostatni raz, kiedy kosci
Ofira tak wbily mi sie w ciato, mial miejsce na pogrzebie jego ojca.

— Ale ze mnie dupa — powiedzial, jak go puscitem.
— No, troche — uSmiechnatem sie.

— Co$ we mnie w Srodku jest spaprane. Jakis, kurwa, wazny mechanizm nie dziata



jak trzeba.
— Bzdura — odezwal sie Amichaj.
— Nie zachowuj sie jak mazgaj — dodat Churchill.

— Ludzie po prostu tak majg, co nie? Wilasnie dlatego, ze sa ludzmi -
podsumowatem.

— Brakowato mi tych twoich ztotych mysli. — Ofir postal mi zmeczony usmiech.
— A mnie brakowalo ciebie — odrzeklem.

— Wiesz co — powiedzial do mnie po cichu — chyba troche przegiates. Jasne, ze
mogles sie na nas obrazi¢. Ale p6t roku?

Pokiwatem glowgq zrezygnowany,

— Szkoda, Ze nie umiesz docenic tego, co masz — ochrzanial mnie dalej, ale zdawato
mi sie, Ze mowi tez czeSciowo o sobie. — Naprawde szkoda, bo nie masz pojecia, jakie... —
i w tym momencie, zanim zdazyt dokonczyc¢ swoje stynne powiedzonko, usnat.

Nie dziwia mnie ludzie, ktorzy zasypiajq, stuchajac. Sam kiedy$ usnalem na
wykltadzie ,,Praca rownolegla” podczas stuzby w wojsku i wskutek tej matej drzemki
zostatlem wywalony z kursu oficerskiego, co potozytlo kres mojej btyskotliwej karierze
zawodowego zohierza, ktorg moj ojciec (i tylko on) sobie dla mnie wymarzyt. Ale nigdy
nie widzialem, zeby ktos zapadl w sen w momencie, gdy jego usta jeszcze wypowiadatly
stowa.

Pielegniarka, wysoka kobieta, chuda jak strzykawka, wyjasnita, Ze to z wyczerpania.
I ze Ofir musi teraz przede wszystkim odpoczywac.

Amichaj postawil magnetofon na szafce przy t6zku i spytal, czy moglibysSmy co$
pusci¢ Ofirowi.
— To nie najlepszy pomyst — odrzekla siostra i obrzucita sprzet wrogim spojrzeniem.

— Tylko jedna rzecz — blagal Amichaj. — NagraliSmy to specjalnie dla niego, zeby go
podnie$¢ na duchu.

— Przykro mi. — Pielegniarka byla nieubtagana. — To wbrew przepisom.

Amichaj rozgoryczony zabral magnetofon z szafki. By¢ moze wiasnie w tej
sekundzie zostalo zasiane to ziarno, dzieki ktoremu przed uptywem dwoch lat twarz
Amichaja zaczela by¢ znana w kazdym izraelskim domu. Trudno powiedziec.

Ale Ilana Placzka i Churchill wygladali, jakby poczuli wielka ulge.

Dopiero pézniej, w stoldowce w podziemiach szpitala, wyjasnili mi, przed czym
uratowata nas interwencja pielegniarki. Amichaj znalazt w jakim$ pudle u siebie w
piwnicy starg kasete z nagraniami piosenek, ktore SpiewaliSmy na przedstawieniu z okazji



zakonczenia szkoly. Wpadl na pomyst, Ze staniemy kolo 16zka Ofira i chérem
odSpiewamy ballade o nauczycielu chemii, na melodie starego przeboju Big in Japan
(Gdzie jest moj tlen? No gdzie? Gdzie jest mdj tlen? Kto wie? Szymon, powiedz, gdzie
moj tlen).

— Moze to zrobimy, jak juz go wypuszczq? — zaproponowatem (i to tylko dlatego, ze
byta z nami Ilana i nie chcialem sie przy niej nabija¢ z pomystu meza).

Po dwéch tygodniach zatelefonowatl Amichaj: Ofir wrécit do domu, w czwartek
wszyscy czterej sie spotykamy, zeby oglada¢ mecz Makabi. Zaraz dostane mejla z tekstem
Szymon, powiedz, gdzie moj tlen, zebym sobie powtorzyl stowa. Mam je na wszelki
wypadek przecwiczy¢ sam przynajmniej ze dwa razy.

Nie bylo zadnego ,wszelkiego wypadku”. W czwartek nic Ofirowi nie
zaspiewalismy.

Okazato sie, ze we wtorek zlozyl wymowienie, pobral wszystkie oszczednosci
zgromadzone przez siedem lat pracy w reklamie, kupil bilet na samolot, pozyczyt od
Churchilla plecak i zarezerwowat 16zko w hostelu na pierwsza noc.

Na lotnisku w Tel Awiwie ogladal reklamy, Zeby oceni¢ ich skutecznos¢. Na
lotnisku w Ammanie w Jordanii tylko przelotnie rzucit na nie okiem. Na lotnisku w Delhi
na reklamy nawet nie spojrzat.

Opowiedzial nam to wszystko, okropnie przejety, przez telefon.

— Niby wszystko super — dodal — tyle ze w Indiach doslownie roi sie od
Izraelczykéw upalonych ziolem. W dodatku zajezdza krowim lajnem i smazonym
zarciem. No i hatas. Nie wyobrazacie sobie, jak tu jest glosno. Postuchajcie. — Odsunat
shuchawke od ucha i skierowal w strone ulicy. Z innego kontynentu dobiegi nas ryk
silnikow. — Styszycie? To jeszcze nic. Szkoda, Ze nie styszycie krow. A wiecie co? Tu sa
dzieci od urodzenia trzymane w skrzyniach po to, zeby miaty skrzywione miednice i lepiej
zarabialy jako Zebracy. Potworne, co nie?

— Potworne.

— Szczerze, to nie widze nic uduchowionego ani w tym zyciu tutaj, ani w sraczce —
wyznat. — Jak tak dalej pojdzie, jade do Tajlandii. Albo wroce do Izraela. Jeszcze nie
wiem.

Tak czy owak, bylo dla niego bardzo wazne, zeby pozostac¢ z nami w kontakcie. No
bo byliSmy w zasadzie jego najblizsza rodzing. Obiecal, ze bedzie dzwoni¢ w kazdy
pierwszy czwartek miesigca po meczu Makabi. I bardzo mu zalezalo, zebySmy byli
wszyscy trzej, kiedy zadzwoni.

Churchill i ja nie byliSmy przekonani, czy speni obietnice. Trudno przeciez
umawiac sie na taki doktadny termin, kiedy sie jest w podrozy. Zwiaszcza po Indiach. Ale



Amichaj sie upart, ze musimy da¢ Ofirowi szanse. Wiec w najblizszy pierwszy czwartek
miesigca obejrzeliSmy razem mecz i dziesieC minut po ostatnim gwizdku zadzwonit
telefon.

W ten sposob powstat rytual, ktory trwal prawie rok. W kazdy pierwszy czwartek
miesigca spotykaliSmy sie we trzech, zeby obejrze¢ mecz Makabi Hajfa, Amichaj kupowat
dla mnie brzoskwiniowa mrozong herbate, Churchill zatrzymywal sie po drodze, zeby
zrobiC zapas orzeszkow, a ja przynositem butelke czystej (rodzina jednego studenta, ktory
zamawial u mnie thumaczenia, zajmowata sie importem alkoholu, wiec chtopak placit mi
w naturze). Nie paliliSmy ziota, bo to zwykle Ofir je zdobywal, a teraz, jak go nie bylo,
nikomu sie nie chcialo. Zreszta Amichaj miatl juz dosy¢ narzekania Ilany na przypra-
wiajacy o mdtosci (jak to ujela) smrod, ktory utrzymywat sie potem w mieszkaniu. Mnie z
kolei draznilo, ze robienie skretow wyszio z podziemia i stalo sie spolecznym
obowigzkiem. A Churchill, cho¢ wcale sie do tego nie przyznawal, odetchnat z ulga.
Wczesniej, ile razy puszczaliSmy jointa w obieg, czul sie rozdarty: z jednej strony lubit
pali¢, ale z drugiej caty czas zyt w strachu, ze zaraz wtargnie policja, ztapie go na goragcym
uczynku i tak sie skonczy jego obiecujgca kariera prawnika.

Podczas meczu byliSmy podzieleni na trzy obozy: Amichaj kibicowat druzynie
Makabi, bo ,reprezentuja nasz kraj w Europie”, Churchill zawsze byt kibicem przeciwnej
druzyny, bo ,Makabi to monopolista i nalezaloby zlozy¢ na nich skarge do urzedu
antymonopolowego”, a mnie wynik byt obojetny. Koszykowka, w przeciwienstwie do
pitki noznej, zawsze wydawala mi sie zbyt przewidywalna, zbyt grzeczna, za bardzo
przypominata mnie, wiec nigdy sie nig nie emocjonowatem. Popijalem swoja mrozona
herbate, napelialem szklanki reszcie i czekalem na koniec transmisji. Na telefon od Ofira.
Amichaj specjalnie kupit telefon z glosnikiem i mikrofonem, zebysSmy wszyscy mogli
mowic bez przekazywania stuchawki, ale przede wszystkim po to, zebysmy mogli razem
stucha¢. Ofir mial ogromng potrzebe dzielenia sie wszystkim, co go spotkato, bo: , Inaczej
nie miatbym pewnosci, Ze to sie naprawde zdarzyto”. I wcale nie zwazal na to, ile musi
wydawac na te rozmowy, bo: ,Nie po to pracowalem siedem lat w reklamie, Zebym teraz
musial sobie zalowac”.

Z kazda rozmowa, miesigc po miesigcu, styszeliSmy, jak sie zmienia.

To dziwne. Kiedy przyjaciel jest na miejscu i spotykasz go co dzien, zmiany, ktore
w nim zachodza, sq tak drobne, Ze nawet ich nie zauwazasz. Ale w takiej sytuacji jak ta...

Najpierw co$ sie stalo z rytmem jego wypowiedzi. Mowit wolniej. Wazy} stowa,
jakby kazde z nich zastugiwato na gleboki namyst (w potaczeniu z opéZnieniem, ktore jest
normalng rzecza przy rozmowach telefonicznych na tak duze odlegtosci, dawato to czasem
dziwaczne efekty: robil pauze przed kazdym stowem. ByliSmy pewni, ze juz zakonczyt
zdanie, i co$ odpowiadaliSmy, a nasza odpowiedz, tez op6Zniona, mieszata sie z dalszym
ciggiem jego zdania, ktory wiasnie do nas dotart).



Potem zaczal mowic¢ duzo o przyrodzie. Opowiadal, jak to siedzial przez dwa dni
nad jeziorem w dolinie Parvati i patrzyt na jeden kwiat lotosu.

— Dopiero kiedy czlowiek znajdzie sie blisko natury — mowit — potrafi poczuc
prawdziwa czestotliwos¢ Swiata i sie do niej dostroi¢. W Hajfie byla przynajmniej géra
Karmel, morze... A od czasu przeprowadzki do Tel Awiwu nie mieliSmy zadnej tacznosci
z ziemia, powietrzem ani drzewami. Przeciez odsuniecie sie od natury jest wbrew naturze.
W miastach jest co$s chorego — twierdzil. — Jaki$ taki szum w tle, ktory nie pozwala
wstuchac sie we wiasny wewnetrzny glos.

— Nie przesadzaj — przerwal mu raz Churchill, kiedy juz nie wytrzymat. — Miasta
spelniaja ludzka potrzebe trzymania sie razem. Zreszta gdyby miasta nie byty dobrym
wynalazkiem, to nie odniostyby takiego sukcesu.

Cho¢ przyznaliSmy Churchillowi racje, to juz w sobote wybraliSmy sie na
wycieczke w pasmo Karmelu, cho¢ bez zwigzku z ostatnia rozmowa. Po raz pierwszy od
lat zeszliSmy doling rzeki Kelah do kamiennego mostu, a potem wrociliSmy pod gore do
Matej Szwajcarii. Do butow nawlazito nam peino blota zmieszanego z iglami sosnowymi,
wymyslaliSmy legendy o tym, skad pochodzi nazwa drzewa truskawkowego,
oddychaliSmy zapachem sosen i debow i zachwycaliSmy sie tym, ze jesien to nie zwykle
stowo, ale prawdziwa pora roku.

Po kolejnych paru miesigcach wedrowania Ofir zdecydowat sie osig$¢ w jednym miejscu,
gdzie wziat udziat w warsztatach ,,Medytacja przez dotyk”.

— Zasadza sie to na przekonaniu — ttumaczyl — ze najlepszq droga do osiggniecia
wewnetrznej jasnosci jest catkowite poSwiecenie sie innej osobie poprzez ciato.

Nie podzielaliSmy jego entuzjazmu.

BylisSmy gotowi sie zalozyC ze kiedy nastepnym razem zadzwoni, okaze sie, ze dat
spokdj z tymi warsztatami, by wzig¢ udzial w jakichs innych. Jeszcze w liceum to zawsze
on namawiat nas do wyjScia z fajnej imprezy, zeby iSC na inng, lepszq. Miat platfusa i
mowil, ze bolg go stopy od stania w miejscu. W wojsku pierwsze, co robit po przybyciu
do nowej jednostki, to pisal prosbe o przeniesienie. W ten sposob podczas stuzby zdazyt
by¢ kierowca czolgu, analitykiem zdje¢ lotniczych, meteorologiem, ogrodnikiem w
kwaterze dowodztwa, podoficerem do spraw zotnierzy wierzqcych i podoficerem do spraw
kobiet-zolierzy. Nigdy nie kupowat biletow powrotnych na autobus czy samolot, mimo
ze wychodzitoby mu taniej — zaplanowany powro6t uwazat za zbyt duze zobowigzanie. Z
dziewczynami miat staly scenariusz: najpierw dwa tygodnie goracej namietnosci, potem
irytujace, natretne pytania, czy moze datoby sie jednak znalez¢ kogo$ lepszego. Z biegiem
lat opracowaliSmy niemal naukowq metode przewidywania zmian w zyciu Ofira: w
momencie gdy zaczynal moéwi¢ o kimS lub o czym$ z wielkim entuzjazmem,
wiedzieliSmy, ze wkrotce przestanie sie tym czyms (lub kims) interesowac. Wiedzielismy,



ze te egzaltowane peany byly jego ostatnia probg utrzymania swoich ptaskich stop w
miejscu, zanim poniosg go gdzies indzie;j.

— Mo6j mistrz od medytacji twierdzi, ze mam wrodzony talent! — pochwalit sie. — Nawet
pozostali uczestnicy mowig, Zze mam jakieS prady w dloniach. Wystarczy, ze kogo$
dotkne, i juz czuje sie lepiej!

— Super — odpowiedzieliSmy. Ale watpliwosci zostaly. Z calej naszej czworki to
Ofir byt najmniej sklonny do bliskosci. Gdy kogos obejmowal, to zawsze jakby bez
przekonania. Gdy podawat dion, byla wiotka i niezdecydowana. A jak kto$ wyciagnat
reke, zeby dotkna¢ jego ramienia, albo przysuwat swojg twarz za blisko do jego, Ofir
instynktownie sie wycofywat, jakby w obawie przed ciosem. A moze ten odruch zostal mu
po jakichs dawnych przezyciach?

— Co? — oburzylt sie Amichaj. — Ofir sie zajmie medycyna alternatywng? To przeciez
bylo moje zyczenie!

— Spokojnie, nie podniecaj sie, za dwa dni mu sie znudzi — uspokoil Amichaja
Churchill i przypomniat mu o naszej Teorii 360 Stopni, zgodnie z ktora kazdy, kto zmienia
sie zbyt gwaltownie, wykonuje pelne koto i w koncu staje sie na powrét soba. — Zreszta
wiesz co? — dodal. — I tak nie wierze w te gadke o czlowieku, ktory zyje w miescie i ,nie
ma tgcznosci z wlasnym ciatem”. To jakie$ sranie w banie.

Przyznatem mu racje. Ale i tak, cho¢ bez zadnego zwigzku z tq rozmowa, w sobote
rano poszedtem sie przebiec po deptaku wzdluz plazy. Nie robitem tego juz od wielu lat.
Tuz przed skrzyzowaniem z ulica Friszmana zobaczylem znajomg szeroka twarz
cztowieka nadbiegajacego z przeciwka.

— Pobiegnijmy razem — rzekt Churchill, truchtajac w miejscu.

Ja tez truchtalem w miejscu i miatem juz catkiem sporg zadyszke, a Churchill, ku
mojej frustracji, wcale nie byt zmachany. Nawet to przychodzito mu z tatwoscia.

— No, chodzZ — rzekl, patrzac mi prosto w oczy — pobiegnij ze mna.

W ciagu ostatnich kilku miesiecy spotkaliSmy sie pare razy, ale nigdy nie spotkatly
sie nasze spojrzenia. Pomyslalem, ze wytrzymam jego wzrok i zmusze go, by pierwszy
odwrocit oczy. Te oczy, ktorymi mrugat mi podpowiedzi na egzaminach wstepnych (jedno
mrugniecie — odpowiedz 1, dwa mrugniecia — odpowiedZ 2). Te oczy, ktére sklonity
Ja’are, by poszia z nim wtedy na kawe.

— No, biegniesz? — spytal tonem, ktory byt zarazem przymilny i arogancki.

— Nie. Biegniemy w przeciwnych kierunkach — odpowiedzialem i ruszytem dalej w
strone Jaffy.



Po kilku tygodniach medytacji przez dotyk w opowiesciach Ofira pojawito sie imie Maria.

Powiedzial, ze poznali sie podczas jednej z sesji na warsztatach. Leczyl jg dotykiem,
a ona nagle zaczela ptaka¢. Ofir przestraszyl sie i przeprosit. Myslal, ze sprawil jej bol.
Ona na to: ,,Oczywiscie, ze nie. To tzy szczeScia”. Byt zaskoczony: ,,Jak mozna ptakac ze
szczescia?”. Z kolei ona dziwila sie jego zaskoczeniu. Jak to? Nigdy nie czul sie tak
szczeSliwy, ze musiat da¢ temu upust? Przyznat sie, ze nie. ,Zamienmy sie miejscami”,
zaproponowata. Wyciaggnal wiec swoje dtugie nogi na macie i po kilku dotknieciach Marii
poczut, jak co$ w nim gwaltownie wzbiera. Jak gdyby jakas moc drzemata w nim zakleta
przez dlugi czas i nareszcie wydostala sie na wolnos¢. Okazalo sie jednak, ze ten stan
uniesienia nie jest czysto duchowy. A mial na sobie cienkie szarawary. Poprosit jg wiec,
zeby przestata. Sprawit jej tym przykrosc. ,,Czy zrobitam co$ nie tak?”, spytala, a on na to:
,Nie, tylko ze...” — i wyjasnil jej szeptem, w czym rzecz. Spojrzala w strone jego
podbrzusza i wybuchnela dzikim, niepowstrzymanym $miechem, a Ofir, wlasnie z
powodu tego bezczelnego Smiechu, momentalnie sie w niej zakochat.

— Niesamowite — probowal nam tlumaczy¢ — ze w niej jest co$ takiego... czystego.
Moze dlatego, ze jest z Danii. A moze dlatego, ze ona to ona. Nie wiem. Ale ma taka
zdolnosc¢ do szczescia, co$, czego nie spotkatem nigdy u zadnej Izraelki. A w dodatku jest
cudowna matka. PowinniScie zobaczyc¢ ja razem z corka.

— Cérka?!

— Siedem lat. Maly geniuszek. Nazywa mnie Ofi.
— Ofi?

— Takie zdrobnienie.

— Taa, zdrobnienie. A co ta jej corka tam robi?

— Podrézuja razem. Jak dwie przyjaciolki. Ojciec dziecka zostawit Marie, jak byla w
cigzy, i odtad zyja sobie tylko we dwie.

— Jakie to wzruszajace.

— No pewnie. No, dobra, musze konczy¢. Obiecalem dziewczynce, ze kupie jej
burfi.

— Burfi?
— Takie ciasto z biszkoptow, karmelu i bananow.
— Blee.

— Co: blee? Skad wiecie, ze musi by¢ niedobre?

— Spokao, to klasyczna wakacyjna przygoda — orzekt Churchill, gdy sie roztaczylismy.



— Zgadzam sie ze swym uczonym przedmoéowcq — dolaczyt sie Amichaj. — Znam
,Ofiego” dobrze i wiem, Ze w koncu sam zrozumie, w jakie burfi wdepnat.

— Wiasnie — zachichotal Churchill. — Jak zadzwoni nastepnym razem, bedzie juz z
kims innym.

— Szkoda tylko dziewczynki — powiedzialem. — Marii nic nie bedzie, ale to
dziecko...

— A ja jestem przekonana, ze wszyscy sie mylicie — wtracita Ja’ara. — Zawsze
popekiacie ten sam biad.

— Zatem powiedz nam, skarbie, gdzie zbtadziliSmy. — Churchill ztozy? rece jak do
modlitwy.

— Nie bierzecie pod uwage mozliwosci, ze Ofir naprawde sie zmienit i ze dzieki tej
podrozy dzieje sie z nim co$ dobrego. JestesScie tacy przyzwyczajeni do mysli, ze Ofir jest
zabawny. Wiecie, co mi to przypomina? Grupke starych dzialaczy z Partii Pracy, ktorzy
spotykaja sie co pigtek w barze w Achuzat Ha-Karmel w dystrykcie Hajfy i traktujq
rosyjskiego kelnera z gory, tak jakby wciaz rzadzili w miescie.

— Nie ma czegos$ takiego jak Achuzat Ha-Karmel, jest Achuza i Srodkowy Karmel —
poprawit ja Churchill.

— Oj dobra — odpowiedziata Ja’ara i rzucita w niego poduszka. A trafila we mnie.

Kiedy Ja’ara po raz pierwszy dolaczyla do naszych rozmow z Ofirem, stalo sie to przez
przypadek.

Zazwyczaj gdy Churchill ogladat z nami mecz koszykowki, Ja’ara spotykata sie ze
swoja jedyna przyjaciotka, a potem on w drodze powrotnej do domu zgarniat Ja’are. Ale
raz przyjaciotka zapomniata o umowionym spotkaniu i gdzieS wyszta. Ja’ara zadzwonita
do Churchilla spod klatki schodowej i powiedziala, ze juz dwie i p6t godziny chodzi po
okolicy i czy Churchill moze mnie spytac, czy pozwole jej wejS¢ na gore, bo musi zrobic
siusiu. Nie chcialem jej torturowac, wiec powiedzialem, ze okay. A kiedy weszla,
zachowywalem sie tak, jakbym wcale przez ostatni rok celowo jej nie unikat. Podszedtem,
pocatowalem jg w oba policzki, zaprositem do salonu i udawatem, Ze jej obecno$¢ sprawia
mi rados$¢, a nie bol.

Zaraz. Czemu klamie? Na warsztatach z kreatywnego pisania prowadzacy mowit, ze
szczerosS¢, zwlaszcza jesli sie pisze w pierwszej osobie, jest jedng z podstawowych spraw.
,WeZcie Swiatlo i rozjasnijcie wnetrze, ciemne zakamarki. Wydobadzcie to, co brzydkie.
To, co nie nadaje sie do pokazania. Nie ma nic bardziej odstreczajacego niz «ja», ktore
probuje lukrowac to, co nieprzyjemne”, ostrzegal. I prosze, wiasnie dokladnie to robie.
Zachowuje sie jak dziecko z typowego anglosaskiego domu, w ktorym sie wychowatem:



probuje ukry¢ zatosng, wstydliwa prawde. Ot6z nie musialem udawac radosci na widok
Ja’ary. Bo naprawde sie cieszylem, zZe jg widze, Ze moge ja pocalowa¢ w policzek, poczu¢
zapach jej wlosow, poznac jej bezkompromisowe opinie na kazdy temat, stuchac jej
cietych ripost, stow wyrzucanych jak z karabinu maszynowego, jej pewnego siebie tonu —
i wiedzieC, ze za tym wszystkim kryje sie ogromna delikatnoS¢ i wrazliwosc¢ i ze kiedy
Ja’ara dochodzi, to wydaje dzwieki, jakby plakata, jak gdyby orgazm napeiniat ja
smutkiem, a potem co$ w srodku w niej peka i lubi sie wtedy zwina¢ w klebek obok ciebie
jak mata dziewczynka, podciggna¢ kolana pod brode, potozyc¢ ci reke na piersi...

Wiedzie¢ to wszystko i rozmawiaC z nig po cichu, gdy pozostali w skupieniu
ogladajq mecz; pytac, co u niej stycha¢, i znowu ustysze¢, ze musi ,,jeszcze tylko uzbierac
dziewiecdziesiat jeden tysiecy dolaréw”, zeby ,,w koncu pojecha¢ do Londynu i studiowac
wiedze o teatrze”. Zastanawiac sie, czemu dziewiecdziesiat jeden, a nie dziewiecdziesiat. I
czemu do Londynu. OczywisScie nie na glos. I nie mowic¢, ze zobaczytem nowy slad po
oparzeniu na jej kciuku i ze wiem, skad sie wziagh: o sekunde za dlugo trzymata zapalong
zapalke. A za to mowic ze na pewno bedzie Swietng rezyserka. I widziec, jak podejrzliwie
unosi brwi ponad okularami: ,,Naprawde? Naprawde tak uwazasz?!”. I powiedziec: , Tak,
jestem przekonany”. I opowiedzie¢, co tam stycha¢ u mojego uroczego ojca, klamac o
tym, co u mnie, obserwowaC jej czolo, widzie¢ delikathg malzowine lewego ucha
przeswitujagcego spod wilosow, czu¢ co$, czu¢ co$s prawdziwego po tych wszystkich
mdtych randkach, na ktére chodzitem, odkad mnie zostawila...

Ale i to nie jest naga prawda. Musze zedrzec z niej jeszcze jedng warstwe klamstwa.
Powiedzie¢ o upokorzeniu. O przyjemnosci ptynacej z upokorzenia. O tych chwilach
pozniej, gdy Ja’ara zaczeta juz przychodzi¢ regularnie. A Churchill sadzil, ze juz mi tym
nie sprawi przykrosci, i pozwalal sobie na dotykanie Ja’ary. Moje oczy podazaly za jego
rekq glaszczaca ja po kolanie. Po udzie. I przepelniatlo mnie stodkie, popieprzone uczucie.

— Shuchaj, nie musisz sie na to godzi¢ — szepnela mi raz Ilana w drzwiach, dotykajac
lekko mojego ramienia. Zaskoczyta mnie jej troska i udatem glupiego:

— Na co?
— Jestem pewna, Ze jesli poprosisz Churchilla, to bedzie umiat sie powstrzymac.

Przygryztem warge i nic na to nie odrzeklem, no bo jak mialem wyjasnic¢, ze
patrzenie na nich przypomina ogladanie jakiegos chorego, okrutnego reality show: choc¢
wiesz, ze to chore i okrutne, nie mozesz sie powstrzymac i ogladasz.

Ale to tez nie wszystko. Moge zdzierac kolejne warstwy, az dotre do samego jadra.

A tam, w glebi, tkwila Zenujaca nadzieja. Wciaz liczylem, ze zwigzek Ja’ary i
Churchilla to krotkotrwaty romans. Te drobne rysy, ktore dostrzegalem — jej sktonnos¢ do
sprzeczania sie z nim o wszystko, jego bezczelne gapienie sie na kazda kobiete, jaka tylko
pojawila sie na horyzoncie — te rysy zamienig sie w pekniecia, powiekszg sie, stang rowem



tektonicznym szerokim jak Dolina Jordanu, az ktorego$ dnia Ja’ara zapuka do moich
drzwi, ubrana w niebieska spodnice, ktorg wie, ze lubie, albo jasne dzinsy (miatem kilka
scenariuszy, przerabialem i dopieszczalem je w mys$lach), a ja ja wpuszcze i wtuli swdj
zimny nosek w moja szyje, i powie: ,To byl blad. Wybratam nie tego, co trzeba. Czy
jeszcze moge zmienic zdanie?”.

Z.a to Ofir zdania nie zmienit.

Wbrew naszym prognozom w kolejnej rozmowie znowu opowiadal o Marii, a
nastepnym razem na naszq prosbe dat ja do telefonu. Jej glos byt czysty i szczesliwy,
catkiem taki, jak sobie wyobrazaliSmy na podstawie stéw Ofira, ale humaczyliSmy mu
potem, Ze uroczy glos to nie wszystko, Ze powinien ja tu sprowadzi¢, a my wydamy
ostateczny werdykt. Rozesmiat sie i odrzekl, ze bardzo by chcial, ale bylby problem, co
zrobiC z dziewczynka — dlatego zamierza wroci¢ z nimi obiema do Kopenhagi. I sprobuje
zamieszkac tam na state.

— Co?? — wyrwalo sie Churchillowi. — JesteS pewien, ze to dobry pomyst? Dwa
miesigce temu jeszcze w ogole nie wiedziate$, ze Maria istnieje.

A ja spytatem:

— Shuchaj, ,,0fi”, czy to nie ty zapisateS na karteczce z zyczeniami, ze chcialbys
wydac tom opowiadan? Po jakiemu je napiszesz? Po starodunsku?

— To jest wlasnie problem zachodniego stylu zycia — wyjasnit Ofir cicho. —
Stawiamy sobie cele, a potem stajemy sie ich niewolnikami. Tak bardzo chcemy je
osiggnac... i nie zauwazamy, zZe tymczasem one sie zmieniajq.

— Shusznie — powiedziata Ja’ara.

— W Indiach — ciagnat Ofir — maja takie powiedzonko: sab kuch milega, ,,wszystko
jest mozliwe”. Na poczatku doprowadzato mnie ono do szatlu, potem zrozumiatem, ze tak
tu wyglada zycie. Wstajesz rano i wieje okropny monsun, a potem nagle w ciggu paru
sekund przestaje i mamy niebo bez najmniejszej chmurki. Wsiadasz do autobusu w Srodku
najbardziej zolej pustyni na Swiecie, a po szesciu godzinach wysiadasz w najbardziej
zielonej dolinie na swiecie. Nie mowiac o tym, Ze autobus nigdy nie rusza punktualnie. A
jak spytasz kogo$ na przystanku, o ktorej przyjedzie autobus, to ustyszysz: ,,Za jakis czas”
i to jest prawda. W ogole tutaj czas plynie catkiem inaczej.

— Inaczej? Czyli jak?

— Dam przyklad. Przyznacie sami, ze w Izraelu zlapanie muchy jest bardzo trudne.
Oto6z tutaj muchy latajg tak wolno, zZe lapie sie je bez problemu. Albo cos takiego: sthuczka
dwoch samochodow albo samochodu i rikszy. Nikt nie wyskakuje z morda, tylko po
prostu jada dalej. W dodatku trafiaja sie osobliwe przypadkowe spotkania, ktore
przeczuwasz dostownie chwile wczesniej. O, na przyktad wczoraj nagle przypomniatem
sobie o sekretarce, ktéra byla przy moim ojcu tego dnia, kiedy miat zawatl, i pomyslatem:



ciekawe, co u niej stychac¢. A p6t godziny pozniej jej corka zjawia sie w moim hoteliku.
Jak kogos spotykaja takie rzeczy, to cztowiek zdaje sobie sprawe, Ze zamiast sitowac sie z
rzeczywistoscia, lepiej raczyc sie tym, co zycie samo nam podaje, daC sie nieS¢ nurtowi.
Przeciez w koncu... sab kuch milega.

— Stusznie — powiedziata Ja’ara po raz drugi,

— Co ,,stusznie”? — Churchill byt juz zdenerwowany. — On tu porzuca przyjaciot i to
ma byc¢ stusznie? Rok temu powiedziales, ze jestesmy dla ciebie jak rodzina, a teraz
mowisz, ze dasz sie ponieS¢ jakiemus$ nurtowi i nie wracasz do Izraela?

— Nie powiedzialem, ze nie wracam. Cho¢ przyznaje, ze tak bardzo nie tesknie. Ani
za krajem, ani za ludzmi.

— Przypominam ci, Ze my tez sie zaliczamy do tych ludzi.
— Za wami tesknie.

— To o co chodzi? Nie kapuje.

— Niewazne, to zbyt skomplikowane. Nie na telefon.

— A masz w tej chwili inny sposob niz telefon?

— Chodzi o to... Mialem przez ten rok duzo czasu... Duzo myslatem. Doszedlem do
wniosku, ze nic sie nie dzieje przypadkowo. Wiecie, czemu miatem wtedy to zatamanie?
Bo spojrzalem w otchtan.

— Jaka otchtan?

— Kazda kreatywna osoba stgpa po waskiej kladce nad rzekq strachu. Strachu, ze
ktoregos dnia to przestanie do niego przychodzic.

— Co?

— Pomysly. Ze ktérego$ dnia stracisz inwencje. Uderzysz kijem w skale, ale nie
wytrysnie zadne Zrodlo. Cata sztuka w tym, zeby nie pozwoli¢ sobie na my$lenie o tym
dniu. Zeby nie patrze¢ w otchlan.

— To po co patrzytes?

— Bo... Rany, na samg mysl czuje sie przygnebiony. Nie do wiary, Ze stoje tu po
drugiej stronie Himalajow i wam to opowiadam.

— No, wydus to.

— Tamtego dnia musiatem wylac z pracy jednga pracownice, brzydka kobiete, bo
ktory$S z waznych klientow powiedziat szefowi, ze nie chce na nig patrze¢ za kazdym
razem, jak do nas przychodzi. Chwile po tym, jak wyszla ode mnie z gabinetu cala
zaptakana, pokldcitem sie z dyrektorem dziatlu produkcji i wrzeszczalem na niego jak
opetany, ze ma obnizy¢ cene, bo inaczej osobiScie zadbam, zeby nigdy wiecej nie znalazt



pracy w tej branzy. A potem mialem mieC spotkanie i zaprezentowac jaki$ wspaniaty
projekt kampanii dla naszego najwiekszego klienta. I nagle — pustka. Przerazitem sie, ze
nadszed} ten moment, ze wszystko skonczone, moja studnia wyschta. Zamknalem sie w
ubikacji, zeby na spokojnie pomysle¢, skoncentrowac sie, moze jeszcze przyjdzie mi do
glowy jakis pomyst, ale czutem tylko tetnienie krwi w skroniach, czutem tylko tetnienie
krwi w skroniach i w czole, czulem tylko tetnienie krwi w skroniach, w czole i w karku.
Styszalem, ze mnie wolaja i wolaja, i wolaja, az nagle... nagle przestatem styszec.

— Nie mowite$S nam o tym.
— Nie méwitem, bo... nie miatem pelnego obrazu sytuacji.
— A jaki jest ten pelny obraz?

— Zatamalem sie, bo doszedtem do kresu wytrzymatosci. A to dlatego, ze wszystko
ze mnie wyssali. A wyssali dlatego, ze bylem elementem opresyjnego systemu, ktory
wykorzystuje stowa do tego, zeby sprzedawac. Ten system... to nie jest co$ odosobnio-
nego, to czesc calego naszego spoteczenstwa. To czysta agresja. Zaczyna sie od dominacji,
od tego, ze chcemy rzadzi¢ innymi ludZmi, i to sie potem przektada na kazdy najmniejszy
drobiazg: na to, jak prowadzimy samochdd, jak sie zachowujemy w kolejce w sklepie.

— A w Kopenhadze tego nie ma? Ani innych denerwujacych rzeczy?
— Pata-nahi.
— Pata-co?

— Pata-nahi, moze tak, moze nie. Skad mam wiedzie¢, skoro nigdy nie bylem w
Kopenhadze?

— Mowie wam, to przez te Marie — orzekt Churchill, kiedy sie roztaczylisSmy. ,,Opresyjny
system”? ,Zaczyna si¢ od dominacji”? Przeciez ,,Ofi” nigdy w ten sposob nie mowit.
Naktadta mu ghupot do glowy. Ona jest typowym przykladem wrazliwego Europejczyka,
ktory przerzucit sie z antysemityzmu na antyizraelskosc.

— Ale Ofir ma w zasadzie racje — wtraqcita cicho Ja’ara.

— Oczywiscie — odpowiedzial Churchill ze ztoscig. — Tylko ze ucieczka nie rozwigze
problemu. Powinien zostaC tu z przyjaciolmi i walczy¢. Zaangazowac sie. Wpltywac na
bieg spraw, ktore sg wazne.

— To jest twdj sposOb — mowila Ja’ara, oslaniajac sie, zeby nie dostaC w twarz
poduszka — i nie mozesz narzucac go innym.

ZamilkliSmy. W telewizorze dziennikarz na boisku robil wywiad z zawodnikiem
Makabi, ktory probowat wyttumaczy¢, czemu przegrali. Palce Ilany wystukiwaty kolejne
strony doktoratu na maszynie w jej kryjowce. Jeden z blizniakéw zaczat ptakac przez sen.



Amichaj poszed} go utuli¢, a ja pomyslatem, ze Ofir zawsze mial w sobie co$ takiego, co
mowito: jestem tu tylko przelotnie, jestem wolnym strzelcem. I pomyslatem jeszcze o tej
jego skilonnoSci do lekkiej, catkiem niepotrzebnej konfabulacji. Raz na przykiad
powiedzial nam, ile zarabia netto w swojej agencji, a naprawde to byla kwota brutto. A
kiedy nie miat ochoty iS¢ z nami do miasta, mowil, ze ma wysoka temperature, i prosit,
zebySmy my przyszli do niego. Z kolei kiedy$ zobaczyliSmy na skwerku przed filmotekq
Sliczng dziewczyne i powiedzial, ze kiedys sie z nig spotykal, a potem Amichaj poznat ja
przypadkiem, bo sprzedawat jej ojcu abonament na Telemed, i okazalo sie, ze nigdy nie
styszala o zadnym Ofirze. Po tylu latach takiego bezsensownego, dziwacznego wciskania
kitu czulem, Ze nie moge mu do konca wierzy¢ (jak to ujat Churchill: sg ludzie, z ktérymi
mozesz grac przez telefon w nozyce-kamien-papier. Ale nie z Ofirem Ztotoczynskim).

Cho¢ przyzna¢ musiatem, ze zycie bez Ofira Ztotoczynskiego bedzie z pewnoscia
znacznie nudniejsze. Bez wieczornych rozmow telefonicznych co sobota, kiedy
zgadywaliSmy naglowki dzialu sportowego w niedzielnych gazetach. Bez
niespodziewanych telefonéw w Srodku dnia: ,,Stary, wlaczaj radio, leci nowa piosenka
tego czy tamtego zespotu”. Bez wspolnych wyjs¢ na koncerty grup, ktorych same nazwy —
Circus Video Art albo Jam Session O Wschodzie Stonca Na Wysypisku — wystarczaty, by
stwierdzi¢, ze ich muzyka jest do dupy. Bez tych jego dziwnych pomystow, jak wtedy,
kiedy raz namowit mnie, zebySmy poszli razem szkicowac nagie modelki, chociaz zaden z
nas nie potrafi rysowa¢, albo kiedy poprosit, zebym usiadl przy sasiednim stoliku w
kawiarni, do ktorej zaprosit jakas dziewczyne, i zebym zza gazety ukradkiem sie jej
przyjrzat, bo to juz pigta randka, a on sie ciggle nie moze zdecydowac.

Bez Ofira bedzie catkiem inaczej, pomyslatlem. Cho¢ z drugiej strony — nie byto go
juz prawie rok. A cztowiek umie sie do wielu rzeczy przystosowac.

— Mam pomyst — powiedzial Amichaj, jak wrocit z pokoju dzieci. — ZamieS¢my
ogloszenie: ,,Szukamy przyjaciela”. A pod spodem: , Trzech przyjaciot z dziecinstwa
szuka zastepstwa za czwartego, ktory wyjechat za granice”.

— ,Wymagania: dziecinstwo spedzone w Hajfie. Dodatkowy atut: mito$¢ do pitki
noznej” — uzupeinit Churchill ze Smiechem.

— Fenomenalnie! — Ja’ara zapalita sie do pomystu. — Pomoge wam przy castingu.

— Kazemy im Spiewa¢ Szymon, powiedz, gdzie moj tlen — zaproponowatl Amichaj. —
Najpierw solo, potem razem z nami.
— Bedziemy pyta¢ o rodzine — dodalem z udawanym entuzjazmem. — Im wiecej

siostr, tym lepiej.

Ja’ara spojrzata na mnie przeciagle. Pomyslatem: pewnie jest jej przykro, ze sq inne
kobiety poza nig, ktorymi mogtbym sie interesowac.



— Wiecie, kto by sie wam naprawde przydat, chtopaki? Przyjaciel majsterkowicz.
Przeciez wy wszyscy macie po dwie lewe rece. Wiecie, co robi pan mecenas Churchill, jak
sie zatka zlew?

— Co?
— Wola mnie.

— Tak - zgodzit sie Churchill. — Potrzebujemy przyjaciela, ktory bedzie
mechanikiem. Naprawde by nam sie przydat.

— ,Wymagania: dziecinstwo spedzone w Hajfie. Dodatkowy atut: mito$¢ do pitki
noznej. Preferowani mechanicy” — podsumowat Amichaj i dodal, Ze jego zdaniem mate
ogloszenie nie powinno byc zbyt drogie i gdybysmy sie zrzucili, to wyszloby najwyzej po
sto szekli na glowe. A gdyby mialo kosztowacC wiecej, to mozna zamieSci¢ ogloszenie w
Sieci za darmo.

— Swietnie, zajmiesz sie tym? — odparliéSmy. I pewnie rzeczywiscie
zrealizowalibySmy ten pomyst, zwlaszcza ze od zartowania na ten temat zrobito nam sie
lepiej, gdyby nie to, Ze po tygodniu Ja’ara i Churchill ni stad, ni zowad obwiescili, ze sie
pobieraja, a dwa tygodnie przed slubem Ofir zadzwonit z réwnie zaskakujacq nowing, ze
ma zamiar pojawic sie na uroczystosci.



Istnieje okropny zwyczaj, zeby panstwo mtodzi dawali przyjaciotlom zdjecia z wesela i
pisali na odwrocie pare serdecznych stéw. Ja’ara i Churchill podjeli stuszng decyzje, zeby
nie wrecza¢ mi nic takiego. Dlatego jedyna moja fotografia z tej uroczystosci to zdjecie,
ktore po kryjomu zrobita céreczka Marii i ktore Ofir dat mi w sekrecie, dwa tygodnie
pozniej, w zaklejonej kopercie. Wygladam catkiem okay i to wilasnie jest dziwne. Mam
oczy, nos, skore, koszule, guziki. Nie da sie odgadna¢, co sie dzieje w Srodku. Patrzylem
na te fotografie setki razy i prébowalem znalez¢ jaki$ szczegol: opuszczone powieki,
zwieszong glowe, bladg cere. I nic. Stoje z drinkiem w dtoni, szeroko u$miechniety. Zycze
parze mtodej wszystkiego najlepszego.

Na weselu wyznaczono ,,strefe alternatywng”, sktadajaca sie z dwoch t6zek. Lokalizacja
byla doskonata: miedzy szwedzkim stotem a sztucznym jeziorkiem. Ofir, w obszernym
bialym stroju, stat przy jednym t6zku, a Maria przy drugim. Byla to duza kobieta z duzym
usSmiechem, duzym naszyjnikiem z duzych paciorkow. Jej céreczka stala przy wejsciu i
nalewata kazdemu, kto stanat w kolejce, mocna, goracq herbate z glinianego dzbana.

Ustawitem sie razem ze wszystkimi. Moglem pomacha¢ do Ofira, zeby wpuscit
mnie bez czekania, ale nie tak mnie wychowano.

Kiedy przyszta moja kolej, Ofir wskazal na swoje t6zko (odetchnatem z ulga, bo
caly czas siedziala mi w glowie opowies¢ Ofira, co mu sie przydarzylo, kiedy Maria
zaaplikowata mu swoje zabiegi, i balem sie, ze ze mng mogloby by¢ to samo).

— Pot6z sie na brzuchu, Juwal-dzZi — powiedziat. — Oddychaj powoooli i gleboooko.

— Pamietaj, Ze mam astme — ostrzeglem zaniepokojony. — Czy ta terapia nie szkodzi
astmatykom?

— To nie zadna terapia — delikatnie potozyl mi dlonie na plecach — tylko maly
masaz, zebys sie rozluznit. Cos$ mi sie widzi, ze przydaloby ci sie rozluznienie, co?

— W sumie tak.

Ten Slub byt jak grom z jasnego nieba. Zazwyczaj takie rzeczy rozwijaja sie wedhig
ustalonego porzadku: ludzie sie poznaja. Ida najpierw do jednych, potem do drugich
rodzicow na piatkowa kolacje. Spedzaja weekend w domku w Galilei. Decyduja sie
zamieszkac razem. Biorg psa. Albo kota trikolora. Bardzo powaznie mysla o zerwaniu.
Doprowadzaja wszystkich naokoto do furii tym swoim niby niezdecydowaniem. I dopiero
wtedy zaczynajg szukac sali na wesele i firmy kateringowej i ktécic sie o liste gosci.



A tutaj — wszystko poszto jako$ zbyt szybko. Skonczyt sie mecz Makabi, zadzwonit
Ofir i zaraz na poczatku rozmowy Churchill oznajmit, ze ma co$ waznego do powiedzenia
i Ze to Swietnie, ze Ofir akurat dzwoni, bo ustyszy nowine w tym samym momencie co
wszyscy. No, moze z pottorasekundowym opoOznieniem...

— Ale o co chodzi??? — wrzasneliSmy wszyscy niecierpliwie. ByliSmy przekonani,
ze dostal nominacje na prokuratora okregowego. Albo od razu na sedziego sadu
najwyzszego.

I wtedy wzigl Ja’are za reke. Jego grube palce splotly sie z jej szczuptymi. I zanim
wypowiedzial pierwsze stowo, co$ wezbrato mi w piersi.

Po ich wyjsciu spytatem Amichaja, czy co$ wczesniej wiedzial, a on przysiegal na swoje
dzieci, ze pierwsze styszy. Wtedy Ilana Placzka odezwala sie ze swojego kata, ze nawet
nie wydawali sie specjalnie szczesliwi, gdy obwieszczali nam te nowine, i ze Churchill
jest zbyt dziecinny na malzenstwo, moze zresztg po prostu Ja’ara zaszta w cigze i nie chce
jej usuwac, ale w takim razie postepuje bardzo ghupio, cho¢ nic w tym dziwnego, biorac
pod uwage jej konstrukcje psychiczna, ktéra zawiera czynnik autodestrukcji.

Dopiero podczas wieczoru kawalerskiego, pare dni przed weselem, dowiedzieliSmy
sie, o co naprawde chodzito.

Churchill nie chciat robi¢ prawdziwego wieczoru kawalerskiego. Méwil, ze bez
Ofira to nie to samo. Zreszta, przypomnial nam, nasz ostatni wieczor kawalerski nie
skonczyt sie dobrze.

To bylo przed Slubem Amichaja. PoszliSmy do stabo oswietlonego klubu w réwnie
stabo oSwietlonej dzielnicy przemystowej. Pomyst nie podobal nam sie od samego
poczatku, ale Amichaj utrzymywal, ze jego koledzy kiedys poszli do tego lokalu i byli
zadowoleni. UsiedliSmy cala czworka przy zarezerwowanym stoliku pod sceng. Wokot
nas siedziato pelno facetow, ktorzy z zapatem klaskali. Z tytu sali stat jaki$ ultraortodoks,
ktory sie masturbowat i kotysat jak lulaw na wietrze. ZaméwiliSmy duzo alkoholu i ze
wzgledu na Amichaja probowalisSmy sie dobrze bawi¢, ale muzyka byta okropna i w ogéle
samo miejsce wprawialo nas w przygnebienie. Zwlaszcza tancerki. Ich oczy byly puste,
ruchy — przewidywalne, a najbardziej zenujace bylo, kiedy usiadly nam na kolanach i
zaczely rzeczowym tonem wymienia¢ ceny. Piec¢dziesiat szekli za pomacanie tytka. Sto za
dotkniecie piersi. Dwiescie za pojscie do osobnego pokoju. Nie dotykaliSmy i nie
placiliSmy, wiec przeszly do innego stolika, gdzie mogly liczy¢ na zarobek. Po szybkiej
wymianie spojrzen poprosiliSmy o rachunek, zaptaciliSmy i wstaliSmy, zeby wyjsc¢. Uciec.
Ale dwoch wykidajléw zastgpito nam droge w drzwiach i spytato, dokad sie wybieramy.
Churchill odpowiedziat w imieniu calej naszej czworki, ze Swietnie sie bawilisSmy,
dziekujemy, dobranoc. A oni na to, Ze nic nie zaptaciliSmy tancerkom. Churchill wyjasnit,
ze nie zaplaciliSmy, bo niczego od nich nie chcieliSmy. Mamy do tego prawo. Ale



bramkarze naparli na niego i powiedzieli, ze nikt nie wychodzi z klubu, zanim nie zaptaci
tancerkom. Nie wygladali na rozgniewanych, co bytlo tym bardziej niepokojace.
Pamietam, jak dlonie zacisnely mi sie w piesci w kieszeniach dzinsow i przerazitem sie,
zdawszy sobie sprawe, zZe cho¢ mialem ochote wyjs¢ stamtad bez szwanku, to rownie
mocno pragnglem pobi¢ sie z tymi facetami. Nie czulem tego od czaséw intifady, kiedy to
po raz pierwszy odkrylem, co tkwi gleboko we mnie (a moze to tkwi w kazdym
mezczyznie?), ale nie mam ochoty wspomina¢ intifady. Churchill wynegocjowat
kompromis: zaptacimy bramkarzom trzysta szekli i nas puszcza.

— Inaczej bytoby mordobicie — thumaczyt nam potem na ulicy. — Nie zebym sie bat,
ale jak dochodzi do bojki, to nigdy nie wiadomo, jak sie skonczy. Mogla przyjechac
policja i zgarng¢ wszystkich, a to by oznaczato koniec mojej pracy w prokuraturze.

ZgodziliSmy sie z nim i poprzysiegliSmy sobie: nigdy wiecej zadnych wieczorow
kawalerskich. I pewnie dotrzymalibySmy postanowienia, gdyby nie to, ze Ofir
zapowiedziat swoj przyjazd.

— Maria koniecznie chce — wyjasnit. — Mowi, Ze nie moge nie by¢ na Slubie
najlepszego przyjaciela. Zreszta bardzo, bardzo chce was poznac i zwiedzic Izrael. Nawet
jesli ostatecznie zdecydujemy sie zamieszka¢ w Danii, to i tak chcialaby zobaczy¢
miejsce, gdzie urodzitem sie i dorastalem, i chce tez zobaczy¢, jakie warunki panujg w
obozach dla palestynskich uchodzcow.

— Fantastycznie! — zachwyciliSmy sie. A Amichaj dodatl, Ze na czas pobytu w Izraelu
mogq sie zatrzymac u niego. Powiedzial to tylko przez uprzejmosc i sadzil, ze tak to
zrozumieja, ale kilka tygodni przed Slubem po prostu zjawili sie w jego mieszkaniu.

[lana starala sie nie okazaC zdziwienia na widok trdjki stojacej w drzwiach i
prébowata gra¢c na zwiloke, zeby Amichaj wyszedt z lazienki, zanim wpusci
niespodziewanych przybyszow. Spostrzegla, Ze majq dziwnie matlo bagazu, ze
dziewczynka wyglada jak aniotek z malowidet w koSciotach, ze Ofir jest jakby wyzszy i
przystojniejszy, a jego oczy promieniejq radoscig spod gestwiny lokow i Ze wspiera sie na
ramieniu kobiety, jak gdyby stanie sprawiato mu trudnosc.

— Riksza przejechala mi po stopie — wyjasnil, uprzedzajac pytanie Ilany. —
Ostatniego dnia w Delhi, trzy godziny przed odlotem.

— CosS okropnego — odrzek}a Ilana, wciaz przytrzymujac drzwi i blokujac przejscie.

— Sab kuch milega — dodal Ofir z zaklopotaniem, a ona nie zrozumiata, czemu
zwraca sie do niej w jakims dziwnym jezyku.
— Stary!!! — zakrzyknat Amichaj, wypadiszy z tazienki, i porwal Ofira w objecia. —

Jestes! Nie do wiary! Jak super, ze przyjechates!

Kiedy juz skonczyli sie Sciskac, przytulac¢ i poklepywa¢, Ofir wszedl do Srodka i
przytulit Tlane. Ona z kolei usciskata jego dziewczyne, ktora z jakiego$S powodu tez



koniecznie chciala sie sciska¢ ze wszystkimi. Ilana pomogta gosciom sie rozpakowac a
potem wziela Amichaja na strone, zamknela sie z nim w pokoju blizniakow i powiedziata:

— Jedna noc. I tylko dlatego, ze nie wyrzucimy kulejgcego cziowieka na ulice. Z
twoimi kolesiami wytrzymatam dziesiec lat, ale tego juz za wiele.

— Jedna noc — poddat sie Amichaj.

Zostali dwa tygodnie.

Pierwszego wieczora Ilana trzymatla sie na uboczu, zastonieta angielskq ksiazka Depresja
Jjako predyktor mysli lekowych. 1zolowala sie od nas, a my nie zwracaliSmy na nig uwagi,
bo byliSmy do tego przyzwyczajeni. Natomiast Maria dziwila sie, Ze osoba przebywajaca
w tym samym pokoju nie uczestniczy w rozmowie, wiec siadta koto Ilany i probowala ja
zagadnac o ksigzke. Opowiedziata, ze jako nastolatka stale cierpiala na zimowe depresje,
bo zimg w Danii sgq bardzo kroétkie dni. Bardzo jej to utrudniato zycie, gdy byla nastolatka,
cho¢ wilasciwie czemu ,,gdy byla nastolatka”? Az do czasu wyjazdu do Indii zimowa
depresja dopadata ja z r6zng moca co roku.

— Kazdej zimy miatlam mysli samobdjcze — opowiadata Ilanie z jasnym uSmiechem,
a Ilana polozyla jej dton na ramieniu, spojrzata w oczy i powiedziata:

— To musialo by¢ dla ciebie bardzo trudne.
A Maria nie odsunela dtoni Ilany. I powiedziala:

— Tak, gdy sie jest nastolatka, jakos$ to jeszcze mozna znie$¢, wszyscy naokoto
flirtujq ze Smiercia, ale jak zostatam matka, wszystko zrobito sie bardziej ztozone. Cigzyta
na mnie odpowiedzialnosc.

— Tak — przytakneta Ilana Ptaczka — Swietnie cie rozumiem.

W tym samym momencie, gdy my klociliSmy sie o repertuar piosenek na wesele,
miedzy tymi dwiema kobietami zapalita sie iskierka, ktéra czyni z ludzi przyjaciot.

Céreczka Marii takze okazala sie darem niebios. Zawsze chciala mie¢ miodsze
rodzenstwo i nagle jej zyczenie spelilo sie w dwdjnaséb. Ona i blizniacy stali sie
nieroztgczni. OczywiScie obaj sie w niej zakochali i zaczeli zabiegac o jej wzgledy z
calym swoim zapalem szeSciolatkow, a ona starata sie by¢ mita dla obu po rowno i zawsze
kazdemu zostawiala odrobinke nadziei. W ten sposob obaj nie przestawali jej wielbic.

Matki nagle uwolnione od koniecznosci zajmowania sie dzie¢mi zaczely spedzac
mnostwo czasu ze sobg i lepiej sie poznawac. Maria wprowadzita Ilane w tajniki kuchni
wegetarianskiej i calymi godzinami razem pichcitly wspaniate dania z tofu i czerwonej
soczewicy, Ilana oprowadzila Marie po uniwersytecie i wtajemniczyla ja w najnowsze
metody badawcze w swojej dziedzinie. Maria namowita Ilane do pdjscia z dziecmi na
plaze (Amichaj przecieral oczy ze zdumienia: od dziesieciu lat Ilana nie chciata sie na to



zgodzic¢, bo morze jest zbyt zanieczyszczone), a po powrocie wszyscy byli cali szczesliwi i
umorusani, Ilana przekonata Marie, zeby przyszia na spotkanie grupy wsparcia dla
nastolatkow z depresjq i opowiedziata o swoich doSwiadczeniach. Wziela ja na impreze
pod hastem Kobiety Ida Na Calos¢, a potem na spotkanie grupy Kobiety Przeciwko
Okupacji.

— Nie czujesz sie troche zbedny? — spytal Ofir Amichaja podczas jednej z ich
wspolnych kolacji przy roztozonym stole jadalnym, po tym jak Ilana zacytowata Marii
jakie$ kolejne skomplikowane zdanie po angielsku, pelne zawodowego zargonu, ktore
najwyrazniej obie Swietnie rozumiaty.

— Wiasnie, kochanie, ostatnio obaj czujemy sie tu troszke niepotrzebni — rzek}t
Amichaj do zZony, robigc zatosng mine.

— No bo rzeczywiscie jestescie niepotrzebni! — odrzekla Ilana i wybuchneta
perlistym $§miechem. Smiechem Marii.

Amichajowi odebralo mowe ze zdziwienia. Przyszto mu do glowy, ze wilasciwie
Smiech calkiem do jego zZony pasuje. A potem pomyslal: Niesamowite, tyle lat na prézno
probowalem jq uszczesliwi¢ a tu nagle w naszym domu pojawia sie Maria i bez wysitku
wzbudza w niej te radosc.

— Moze powinniscie sobie jakos zorganizowac czas — dokonczyla Ilana z cieniem
usmiechu wcigz igrajagcym w kaciku ust. — Za dwa dni macie Slub przyjaciela. Nie chcecie
jakos tego uczci¢ w meskim gronie?

— Swietna my$l — odrzek! Amichaj, po czym we dwéch zadzwonili do mnie, a
potem razem podjechaliSmy po Churchilla, ktéry zgodzit sie pod jednym warunkiem: bez
striptizu, bez tancerek i nie pozwalamy mu za duzo wypic¢, bo pojutrze sie Zeni i nie ma
zamiaru wpakowac sie w jakies kilopoty. ObiecaliSmy, ze bedziemy go pilnowac¢, choc
wiedzieliSmy z gory, zZe jeSli sie uprze i zacznie pi¢, to powstrzymac go bedzie trudno. To
jest kto$, komu nie sposob sie przeciwstawic, i faktycznie: gdy przy trzecim drinku Ofir
proébowat co$ powiedzie¢, Churchill rzucit mu spojrzenie, ktére odebralo nam wszystkim
ochote na dyskusje. A potem wypit czwartego drinka. I pigtego.

Przy szostym wyjawit nam tajemnice.

Okazato sie, ze juz po tym, jak Ja’ara i on zaczeli ze soba by¢, dalej potajemnie
widywal sie z Szarong, urzedniczka, z ktorg przez ostatnich kilka lat okazjonalnie sypiat.

— Nawet nie wiem czemu — powiedziat i spojrzal nam po kolei gleboko w oczy,
jakbysmy byli tawa przysiegtych, ktéra on probuje przekona¢, zeby go utaskawita. — Nie
chodzi o seks, nic z tych rzeczy. Seks z Szarong w ogole sie nie umywa do tego, co
robiliSmy z Ja’arg. Moze sie przestraszylem? Jak wam to wytlumaczyc? — rzek! i zawiesit
wzrok na mnie. — Czasem gdy jestem z Ja’arg, nie moge uwierzyC, ze to sie dzieje
naprawde, Ze na Swiecie jest ktos taki jak ona. I ze wybrata akurat mnie. No i pewnie



chciatlem sobie zostawi¢ jakqs$ furtke, w razie gdyby ona zmienita zdanie. A moze po
prostu jestem pojebem, tak samo jak moj ojciec.

Nie wiedzieliSmy, co odpowiedzieC. Po raz pierwszy w ciggu tylu lat znajomosci
widzieliSmy Churchilla, ktory stracit pewnosc siebie.

— W kazdym razie Ja’ara sie dowiedziala. Siedziala w kawiarni i podstuchata
rozmowe dwoch dziewczyn przy sasiednim stoliku. Trzeba mojego pecha, ze to byta
Szarona ze swojg najlepsza przyjaciotka. A to byl wilasnie dzien, kiedy Szarona juz nie
mogla sie powstrzymac¢ i musiala komu$ opowiedzie¢ o naszym Sobotnim Klubie
Kulturalnym, jak to miedzy sobg nazywalismy.

— Aj — jeknat Amichaj.

— To jest maty kraik. — Churchill pokiwat glowa. — Wrécitem do domu i
odstuchatem wiadomos¢ od Ja’ary: ,,Wpadnij, musimy porozmawia¢ o Szaronie”. Nie
wydawalo sie, zeby bylo jej przykro. Przeciwnie. Z jej glosu zrozumiatem, ze juz podjeta
decyzje. Jadac do niej, obmyslalem linie obrony. Postanowilem zaproponowac, ze
dobrowolnie poddam sie karze. Przyznatem sie do wszystkich zarzutéw i poprositem o
nadzwyczajne zlagodzenie wyroku. Powiedzialem, ze doszia do glosu pozostatosc
dawnego Churchilla, ale od kiedy jestesmy ze soba, stalem sie innym czlowiekiem. A
Szarona to tylko resztka przesztosci, ktéra sie za mnag ciaggnie. Ja’ara na to, Ze nic jej to nie
obchodzi, resztka czy nie resztka, bo od czasu tej historii z gitarzysta, ktory przez piec lat
ja zwodzil, postanowila, ze juz nigdy zaden mezczyzna jej w ten sposob nie potraktuje.
Bez wzgledu na to, jak bardzo by go kochata. I wyprosita mnie.

— I wtedy sie oSwiadczyles? — spytal Ofir, drapiac sie po czaszce. Wygladal na
zdumionego ta opowiescig. Jak gdyby w jego nowym Swiecie przepelnionym czystq
energig nie bylo miejsca na zdrady.

— Nie, no co ty — odrzekt Churchill. — Szkoda, ze nie widzieliscie jej, jak otworzyta
drzwi. W ogole nie bylo o czym moéwic. A kiedy nastepnego dnia pojawitem sie u niej bez
zapowiedzi, z piercionkiem i padtem w progu na kolana, to powiedziala: ,,Zartujesz chy-
ba” i sie odwrdcita.

— I bardzo dobrze — wyrwato mi sie.
Amichaj spojrzal na mnie ze ztoscia.

— Gdyby od razu sie zgodzila, to nie byloby takie interesujace — thtumaczytem sie.
Miatem uczucie, jak gdybym wsadzat sobie coraz glebiej do gardta wiasng stope.

— Zaraz, no to jak ja w koncu namowites? — przerwal mi szybko Ofir, zebym
przestat brnac.

— Zdziwisz sie — odpowiedzial mu Churchill. — To ma zwigzek z toba.

— Ze mng? — Ofir az sie odsungt do tylu. Cala ta heca byla dla niego coraz



dziwaczniejsza.

— A wlasnie z tobg. Ja’ara powiedziala, ze jeSli w mojej naturze lezy zdrada, to Slub
mnie nie wyleczy. A ja na to: ,Ludzie potrafig sie calkowicie zmieni¢. Wez chociazby
Ofira. Kto by pomys$lal rok temu, ze bedzie nosit luzne biate szaty i zrobi sie taki
spokojny”.

SpojrzeliSmy po sobie z Amichajem. O ile pamietatem, to Churchill najmniej dawat
wiare w autentycznos¢ Ofirowej przemiany.

—1 Ze niby to jq przekonalo? — spytal Amichaj z powatpiewaniem.

— Nie, ale wtedy pierwszy raz zobaczylem to coS w jej oczach: taki rodzaj
spojrzenia, ktory Swiadczy, ze ta osoba da sie przekonac. Potem przez tydzien ptakaltem i
btagatem, i przynositem prezenty, az w koncu sie zgodzila, ale pod dwoma warunkami: po
pierwsze, Slub bedzie w obrzadku reformowanym i ceremonie odprawi kobieta rabin. Po
drugie — ani stowa moim kolegom o tym, w jakich okolicznosciach zdecydowaliSmy sie
pobra¢. Powiedziala tak: ,,Maja myslec¢, ze jesteS we mnie taki zakochany, ze juz nie
mogles sie doczekac”. A ja pocalowalem jq w usta i powiedzialem, Ze to przeciez prawda.

— Wiec czemu nam o tym opowiadasz? Czemu tamiesz przyrzeczenie?

— To wasza wina — naskoczyt na nas. — Nie chcialem mie¢ wieczoru kawalerskiego,
bo wiedzialem, ze tak bedzie, jak sie upije. A wyscie sie uparli.

MilczeliSmy. Amichaj i Ofir wbili wzrok w podtoge. Ja nie.

— No i teraz jestem w waszych rekach — powiedzial i spojrzal na mnie. W jego
oczach dostrzeglem blysk pijanstwa. — Mozecie zachowac te cala rozmowe dla siebie.
Albo mozecie wszystko opowiedzie¢ mnie... Znaczy: jej.

— Czemu bysmy mieli to zrobi¢? — Amichaj pospieszyl, by go uspokoic¢. — JesteSmy
twoimi przyjaciéimi.

— To by byta ghupota, gdybysmy sie wygadali — dodat Ofir. — To wbrew kierunkowi
mitosci.

Ja nie powiedziatem nic. Pomys$latem o Metamorfozach Owidiusza, o kruku, ktory

stat sie czarny, odkad naskarzyt na jednego z bogow.

Pozostali spojrzeli na mnie wyczekujagco. Wygladato to tak, jak gdyby kelner
przyniost rachunek w restauracji, wszyscy juz zaptacili za siebie i czekali, az ja dorzuce
Swojq czescC.

— A ty ja w ogole kochasz? — spytatem.
— Oczywiscie — obruszyt? sie Churchill. — Co to w ogdle za pytanie?

— Bo jak to wszystko opowiadates, to brzmiato, jakbys mowit o ktorejs ze swoich
spraw. Jakby gléwnym twoim celem bylo przekonanie sedziego.



Spojrzal na mnie ze smutkiem.

— Ja po prostu tak mowie — rzekt. — Moje stowa zawsze brzmigq, jakbym by} zimny i
wyrachowany. Ale wy jesteScie moimi kumplami, powinniScie wiedzie¢... No... A
zwlaszcza ty. — Jego wzrok spoczal na mnie.

Nalat sobie nastepne piwo; drzaty mu rece i uronit troche na stot.

— Bez niej jestem zagubiony — powiedziat i zobaczylem tze w kaciku jego oka. —
Kompletnie.

Amichaj i Ofir popatrzyli na niego z niepokojem, nie wiedzieli, jak sie odnies¢ do
tego nowego, nieznanego Churchilla.

Czyzby cos naprawde w nim pek}o? A moze to tylko kolejna z jego sztuczek, ktore
wycwiczyl w salach sadowych, obliczona na to, bySmy dochowali tajemnicy? Tak czy
owak, to ,,zwlaszcza ty” w moim przypadku zadziatalo. Wykonatem gest ,,geba na ktodke”
i powiedziatem:

— Okay, Churchill, z mojej strony nie masz sie czego obawiac.

Ale za to grzecznie odméwitem bycia jedng z czterech oséb niosacych chupe nad para
mioda. Musza by¢ jakies granice. Statem sobie nieco z boku i podczas gdy kobieta rabin
odprawiata ceremonie, mys$latem, jaka to szkoda, ze Ja’ara wlozyla szkla kontaktowe, w
okularach jest jej bardziej do twarzy. Choc i tak jest olsSniewajqca. Jej urok nie polegat na
zewnetrznym pieknie, tylko na przeciwienstwach: naiwnosci i btyskotliwosci,
stanowczosci i delikatnosci, przekorze i powadze. To one wilasnie tworzq Ja’are. I
pomyslalem tez, ze oprocz pana mtodego jestem na tej uroczystosci jedynym facetem,
ktory spat z panng mtoda. I ze to nedzna pociecha. Jakie to zalosne: po dwoch latach wcigz
jestem w niej zakochany. Lepiej tu bylo nie przychodzi¢. Ale musiatem. Ta rabinka sadzi,
ze jest nie wiadomo jaka zabawna. Za to zyczenia, ktore odczytat Ofir, byty wspaniate;
szkoda, ze po tylu latach pracy w reklamie nabrat niecheci do stow.

Takie mysli chodzily mi po glowie, podczas gdy przemieszczalem sie od swojego
stolu do stotu pod nazwa ,nie wiemy, gdzie ich posadzi¢ wiec posadzimy ich razem z
innymi, ktorych nie wiemy, gdzie posadzi¢” — przy ktorym siedzieli moi mama i tata.

Churchill zaprosit tez matki Amichaja i Ofira, ale przyszli tylko moi rodzice, bo
,hie wypadatloby sie nie zjawi¢”. Matka, jak zwykle, zarazala wszystkich swoim
tryskajagcym optymizmem, przygotowujac ojcu grunt pod pytania, czym sie zajmuja
pozostate osoby przy stole — a stamtad juz prosta droga do wreczenia wizytowki naszej
rodzinnej drukarni. Oboje cmokali unisono, wyrazajac niezadowolenie ze wzmozonych
srodkow bezpieczenstwa (,,Co za czasy, Ze nawet na weselu cztowiek musi sie czuc
zagrozony”), i wcigz na mnie patrzyli: matka z wyrazem Slepego uwielbienia, a ojciec — z
niezadowoleniem przechodzacym w rozpacz.



Zawsze tak bylo. Kiedy przynositem ze szkoty Swiadectwo, ona zawsze zachwycata
sie stopniami z literatury i historii, a on martwit sie fizyka i matematyka. Ona uznala, ze
studia na wydziale humanistycznym w Tel Awiwie to ,,wspanialy pomys}!”, a on nie rozu-
mial, czemu akurat humanistyka (,,Do niczego ci sie to nie przyda! Z czego bedziesz zyc?
Co z ciebie wyrosnie?”).

,C0 z ciebie wyrosnie?” bylo jego stalym pytaniem, ktore zadawal, siedzac w fotelu
i krojac jabtko albo gruszke na rowniutkie czastki. Ale podczas wesela zobaczylem w jego
oczach daleko powazniejszy zarzut: jak moglem mu to zrobic i straci¢ Ja’are?

W momencie gdy swym tanecznym krokiem przekroczyla prog naszego domu w
Hajfie, zdobyta serce mojego ojca. Dwie godziny pdzniej, przy stole, stala sie rzecz
niestychana: po raz pierwszy w zyciu ojciec zazartowal. Ja’ara sie rozeSmiata, dostownie
zwijala sie ze Smiechu. A on sie zaczerwienit. Nigdy przedtem nie widzialem, zeby
czerwienit sie z innego powodu niz ze ztosci.

Potem spytal, czy nie zmarzta. Moze chce, zeby podkreci¢ ogrzewanie? Albo
przyniesc jej koc? Albo pozyczyc¢ jaki$ sweter mojej matki?

— Dziekuje, wcale nie jest zimno — odpowiedziata ze Smiechem. — Juz teraz wiem,
skad panstwa syn ma takie wytworne maniery.

Pozniej zatopili sie w rozmowie o tym, jak wspanialy jest brytyjski teatr i ze
izraelski nie dorasta mu do piet (moj ojciec byt pracownikiem sceny na West Endzie? A
kiedy dokladnie? Jaka szkoda, zZe wczeSniej o tym nie wiedziala), a gdy zaintonowali duet
z jakiego$ musicalu Andrew Lloyda Webbera, matka i ja uznaliSmy, ze tego juz za wiele.
Wstalismy, zeby wynie$¢ naczynia do kuchni.

— Co to byto?! — spytalem potem Ja’are.

— Po prostu twoj ojciec zawsze marzyt o corce. — Jak zawsze miata na wszystko
proste i wygodne wyttumaczenie.

— Tak, wiem — odpartem, myslac, ze by¢ moze faktycznie cérka bytaby lekarstwem
na jego wieczne napiecie i powsciggliwos¢. Moze i ja bym nawet troche na tym skorzystat.

(Raz, jeszcze w podstawowce, gdy wracatem ze szkoly, ztapal mnie deszcz. To byt
jeden z tych deszczy typowych dla Hajfy: rzesistszy i padajacy wiekszymi kroplami niz w
Tel Awiwie. Nie mialem parasola i do domu dotartem przemokniety do suchej nitki. Byt
wtorek, dzien, gdy cate miasto robi przerwe w pracy o dwunastej, wiec ojciec byt akurat w
domu. Gdy stangtem w drzwiach, jego mina moéwita: ,,0 méj Boze”, ale z ust wydobyto
sie tylko: ,,Brzydka pogoda, co?”. Posadzil mnie przed duzym grzejnikiem naftowym,
ktory psut sie z poczatkiem kazdej zimy, wyluskal mnie ostroznie i delikatnie ze
wszystkich warstw ubrania i dokladnie wytart wielkim zielonym recznikiem
przyniesionym z tazienki. Jego ruchy byly dlugie i staranne, a dionie tagodne. Skonczyt
dopiero, gdy na moim ciele nie zostat juz nawet najmniejszy mokry Slad, i cho¢ zaczeto mi



by¢ nieznosnie goraco od siedzenia tak blisko grzejnika, upart sie, Ze owinie mnie drugim,
suchym recznikiem, zebym, bron Boze, nie dostat jakiegos zapalenia ptuc czy czegos
podobnego.

Przez nastepne cztery tygodnie we wtorki celowo zapominalem o wzieciu z domu
parasola, w nadziei ze spadnie deszcz).

— Poczekaj. — Wbit mi paznokcie w ramie podczas jednego z moich postojow przy jego
stole. — Chce cie komus$ przedstawi¢. To jest Janke’le Richter.

Facet w moim wieku, w garniturze i pod krawatem, uscisngt mi dton tak mocno, ze
zabolato.

— Janke’le pracuje w branzy hi-tech — wyjasnil ojciec. — Opowiedzial mi, ze
prowadza specjalny program dla ludzi, ktorzy chcq sie przekwalifikowad, tak jak ty.

—Ja?

— No, dla takich, co studiowali lezenie na zielonej trawce — rzek} ojciec, puszczajac
oko do Richtera. — Powiedzialem, ze pewnie bedziesz ciekaw ustyszec co$ wiecej o tym
ich programie.

A ja chcialem przede wszystkim stamtad znikng¢. Pragnglem tego jak niczego na
Swiecie. Albo moze chciatem wskoczy¢ do sztucznego jeziorka i w cos$ sie zamienic, jak w
Metamorfozach: w tabedzia, lilie wodng, cztowieka majgcego cel w zZyciu. I pewnie w
desperacji naprawde rzucitbym sie do tej wody, gdyby nie Ofir i ,,medytacja przez dotyk”.

Ten chlopak naprawde miat jakie$ prady w dioniach.

W zasadzie to po prostu potozyt mi je na ramionach. No, moze troszke tam nimi
poruszat. W pewnym momencie moze dotkngt mojego karku. I juz. A gdy wstatem z tego
jego t0zka, czulem, Ze cala gorycz, zgromadzona we mnie od poczatku wieczoru, sie
rozptynela. Moje cialo stato sie lekkie i przepetniat je wzbierajacy ocean mitosci.

— Czlowieku — powiedziatem, rzuciwszy sie Ofirowi na szyje — ty musisz otworzy¢
gabinet. Jestes naprawde niezty.

— Naprawde? — uSmiechnat sie. — Nawet nie masz pojecia, jakie to dla mnie wazne,
ze stysze to wlasnie od ciebie. No bo jednak pochwaly od obcych to nie to samo co od
przyjaciot.

— Twoj facet jest fenomenalny! — powiedziatem do Marii, by Ofir widzial, ze mowie

powaznie.

— Wiem — odrzek}a i spojrzata na niego blyszczacymi oczyma (moze to ten masaz
wplynal na moje postrzeganie rzeczywistosci, ale przez moment mialem wrazenie, ze
mitosc¢ tych dwojga przybrata materialng postac i unosi sie miedzy nimi w powietrzu).



— Bardzo sie ciesze, stary, zZe ci sie udato — powiedziatem po krétkim milczeniu.
— Wiem.

I nie bylo potrzeby mowi¢ nic wiecej. Bo obaj rozumieliSmy, Ze pod tym jego
szczeSciem kryly sie dawne niewesote chwile: zalamanie, Smier¢ ojca... Ale to wilasnie
dzieki nim obecne szczeScie zyskiwato prawdziwa wartosc.

— Przyjdziecie potanczyc¢ za jakis czas? — spytatem.
— Pewnie.

Kilka piosenek p6zniej Maria i jej coreczka dolaczyly do nas i tanczyliSmy w nie
catkiem okraglym kotku, wirowalisSmy, dotykajac sie lekko, szczeSliwi, zgrzani,
jednoczesnie popijajac ze szklanek i ochlapujac sie przy tym niechcacy; uniesliSmy
Churchilla i Ja’are na rekach i kazaliSmy im sie pocalowa¢ w powietrzu. NasladowaliSmy
stawny taniec Amichaja, jedyny, ktéry umiat: poklepywanie sie po brzuchu; wyliSmy na
cale gardlo Szymon, powiedz, gdzie moj tlen, piosenke Jehudim: ,Jesli wyjedziesz, wez
mnie z sobg”, ktorg zamowila Ja’ara, a potem zestaw kawatkéw Bruce’a Springsteena na
zyczenie Churchilla. Wtedy tez na parkiet ruszylo kilka osob z pokolenia naszych
rodzicow, ale szybko wymiekli, jak puszczono trance. Generalnie nie przepadam za taka
muzyka, ale tej nocy, gdy Ja’ara pozbyla sie butéw na szpilkach i zaczela tanczy¢ na
wprost mnie, i co chwila muskaly mnie jej rozwiane wlosy, dalem sie porwac, czujac, jak
rytm muzyki Sciga sie z biciem mojego serca; zamknalem oczy, zeby nie mysle¢, zeby
zapomniec, gdzie jestem, zeby przez pare chwil by¢ tylko rytmem, rytmem, rytmem...

Gdy znow je otworzytem, naprzeciwko mnie tanczyla Ilana Placzka. Nie bylem
pewien, czy to nie przywidzenie. Zazwyczaj gdy szliSmy gdzie$ tanczyc, nie chodzila z
nami, a jesli przypadkiem znalazia sie na jakiej$ imprezie, siadala sobie z boku i czekala,
az Amichaj sie nad nig zlituje, rzuci nam przepraszajgce spojrzenie i zabierze ja do domu.

Teraz tez z poczatku nie chciata tanczy¢. Siedziata sama przy stole przyjaciét pary
miodej i naktadata sobie palcami kolejne kawatki sernika. Chciata juz is¢ do domu. Do
dzieci, do swojej pracy naukowej. Nie rozumiata, czemu Amichaj upar} sie przyjechac jed-
nym samochodem. Siedziala i siedziala, i nikt do niej nie podchodzit, bo wszyscy bylisSmy
przyzwyczajeni, ze ta dziewczyna taka juz jest. Ale nie Maria, ktora w koncu sie do niej
przysiadla. Zaczeta wypytywa¢ o ludzi przy sasiednim stole. A Ilana podzielita sie
wszystkimi istotnymi ploteczkami, w najdrobniejszych szczegotach. W jej glosie
pobrzmiewala jeszcze gorycz, ale juz nie siedziala taka przygarbiona. I wtedy Maria
zaproponowata:

— Troche sie wstydze iS¢ samej tanczy¢ z chlopakami, moze péjdziemy razem?
— Nie, raczej nie — odrzekl}a Ilana.

A Maria lekko dotknetla jej reki i spytata:



— Moze tylko ten jeden raz, dla mnie?

Dziwne, jak niektore obrazy pozostajg wyryte w naszej pamieci.

Kilka miesiecy poézniej, w Hajfie, wszyscy uniwersyteccy koledzy Ilany
wspominali, jakg byla powazng i sumienng osobg, studenci opowiadali, Ze zawsze chetnie
pomagata, a jej matka mowila nam, ze Ilana jeszcze w dziecinstwie byla bardzo
odpowiedzialna, az wrecz czasem zdawalo sie, zZe zbyt odpowiedzialna...

A ja wspominalem ten moment podczas wesela, gdy otworzylem oczy i zobaczylem
na wprost siebie Ilane, jak podryguje z rozczulajaca nieporadnosScia, z usmiechem na
piegowatej buzi, ze zsunietymi ramigczkami, a zawsze idealnie zwigzany konski ogon
tanczy dziko w rytm ruchéw glowy.



Metamorfozy: Wielkie umysty, ktére zmienily zdanie — rozprawa filozoficzna Juwala
Frida (fragment wstepu)

Jesli przyjac hipoteze, ze jedng z cech Swiata dostepnego poznaniu zmystowemu jest jego
nieustanna zmiennos¢ (Za moim oknem poruszaja sie liScie. Stonce, ktore w potudnie byto
wysoko i posrodku niebosklonu, teraz zbliza sie do widnokregu.) i jesli zaakceptowac fakt
— a nie mamy innego wyjscia — Ze nasze umysty nigdy, ani na moment, nie przechodzga w
stan spoczynku (gdy pisze ten wstep do swojej rozprawy, przemyka mi przez glowe mysl
o nadchodzacym meczu ulubionej druzyny pitkarskiej), wowczas okaze sie, ze jedyny
sposOb, by zrozumieC nature istnienia wszechSwiata, to préba opisania regul tej
zmiennoSci, sformutowania swoistego ,,zapisu ruchu” zycia i $wiadomosci. Ergo...

Niniejsza praca nie zajmuje sie dobrze znanymi sp6jnymi teoriami kilku filozofow,
lecz w szczegblnosci skupia sie na momentach ich zawahania, umystowej i emocjonalnej
niepewnosci. Nie tylko dlatego, Ze jest w tym co$ ludzkiego i poruszajacego, ale i po to,
by rozwazy¢ teze, ze to wiasnie tu — w wahaniu i w pozniejszym zalu, ze brak wiedzy
doprowadzit do zmiany — moze leze¢ klucz do zrozumienia prawdziwej natury mysli.

(I znow, prosze wybaczyc¢, przychodzi mi do glowy moja ulubiona gra zespotowa,
cho¢ tym razem w charakterze metafory: nikt, kto chce poja¢ magie pitki noznej, nie moze
po prostu spytaC o rozstawienie zawodnikow czy o wynik meczu. Prawdziwa natura
futbolu lezy bowiem nie w wyniku, tylko w ruchach pomiedzy zdobytymi bramkami. W
ruchu pitki. Stopa, stopa, glowa. Zwlaszcza zas w tych momentach, kiedy nagle, bez
widocznego powodu, gra zmienia kierunek).



W albumie prawie na zadnym zdjeciu nie ma Ilany Placzki. Miala kompleksy, ze nie jest
fotogeniczna czy cos$ takiego.

Choc...
Czasem patrze na jakie$ zdjecie i od razu wiem, Ze to ona je zrobita.

Jest na przyklad seria trzech fotografii, jak ogladamy przegrany mecz Izraela z
Cyprem podczas kwalifikacji do Pucharu Swiata w dziewie¢dziesigtym 6smym. Na
pierwszej siedzimy we czterech w pelnym oczekiwania napieciu, na drugim skaczemy na
rowne nogi po haniebnie spartolonej okazji izraelskiego napastnika, a na trzecim widac,
jacy jesteSmy zgnebieni, bo decydujacy mecz skonczyt sie porazka naszych. Trzecie
zdjecie jest szczegOlnie udane, bo Ilana mistrzowsko uchwycita ten okropny bezwlad,
ktory ogarnia ciato kibica, gdy jego druzyna przegra. Ofir rozwalony na kanapie przyciska
do piersi poduszke. Churchill masuje sobie skronie. Amichaj stucha komentatora
podsumowujgcego mecz, probuje sie jakos pocieszyc¢. Ja uSmiecham sie lekko i z gorycza.

Sadzac po tym, na ilu zdjeciach wida¢ Amichaja, to nie kto inny, tylko Ilana musiata
fotografowa¢ uroczystos¢ zaprzysiezenia Churchilla po zdanych egzaminach
adwokackich. Amichaj w chwili wywotania nazwiska Churchilla. Amichaj podaje
Churchillowi toge. Amichaj na tle zachodu stonca, z tylu widoczna Dolina Krzyza
Swietego. Na kazdym z uje¢ jest sfotografowany pod takim katem, ze nie wida¢ jego
znamienia na szyi. I na kazdym wyglada odrobine lepiej niz na zywo.

Z parami nigdy nic nie wiadomo. Moze nam sie zdawa¢, zZe znamy tych dwoje
calkiem dobrze, ale nie mamy pojecia, co sie dzieje miedzy nimi po wyjsSciu gosci. Ilana
Placzka nigdy nie okazywata Amichajowi czulosci przy innych ludziach. Pamietam, jak ja
poznaliSmy. Najpierw przez kilka tygodni non stop o niej opowiadat. Ze spotkat swoja
druga polowke. Fantastyczna dziewczyna. Zjawiskowa. Blyskotliwa. Elektryzujaca.
Ozenitby sie z nig chocby jutro, gdyby sie zgodzita. MieliSmy po dwadziescia jeden lat i
Sluby byly dla nas jakas abstrakcjg, czyms, co przydarza sie starszemu rodzenstwu czy
kuzynom. Lecz Amichaj byt tak nakrecony, ze z trudem mogliSmy zachowac¢ obojetnosc.
Pamietam, ze gdy mial ja nam przedstawic¢, poszedtem nawet do fryzjera. Churchill wlozyt
swoja randkowaq koszule, a Ofir sie nie spdznit (zanim poznal Marie i zostat ,,Ofim”, nigdy
nigdzie nie przychodzit na czas).

— Poznajcie mojq przyszla zone — Amichaj z dumg przedstawil nam chuda
dziewczyne, ktora weszta do pokoju. Po kolei uscisnelismy jej dton, ktéra byla wiotka i
jakby wycofana. Ilana patrzyta smetnym wzrokiem, jak gdybysmy juz zdazyli sprawic jej
jakas przykrosc¢. Nie byta brzydka, ale miata bardzo blada twarz, cala piegowatq i okolong



cienkimi, sztywnymi wiosami. Wydawata sie zgarbiona i skulona, na sobie miata bezowe
spodnie z paskiem wysoko na brzuchu, jakie nosza starsze kobiety.

Moze ma fascynujacg osobowos$¢, pomysleliSmy w duchu. Ale na wszystkie nasze
zachecajqce pytania odpowiadata jakimi$ burknieciami. Sama o nic nie pytala, nie Smiata
sie z zartdbw. Nie zrobily na niej odpowiedniego wrazenia ani inteligencja Ofira, ani
elokwencja Churchilla. W potowie wieczoru wyszta do }azienki i dlugo, bardzo dlugo nie
wracata.

— Niesamowita, prawda? — spytal nas Amichaj, gdy poszia do domu (bo nagle
bardzo pilnie musiata juz iS¢).

Churchill milczat. Zawsze twierdzil, ze kazda polprawda jest calym klamstwem.
Zerknatem na Ofira. Otworzyt usta i balem sie, Ze nie oprze sie pokusie, by rzucic¢ ktéras z
tych swoich zlotych mysli, coS w stylu ,nieziemsko beznadziejna”. Wiec szybko
odezwalem sie pierwszy:

— Tak, stary. Ta twoja Ilana to jest coS. Teraz rozumiem, czemu z takim zachwytem
o niej mowiteS. Naprawde. Wyjatkowa dziewczyna.

Musimy dac jej troche czasu, myS$lalem sobie. Taka paczka jak my moze sie
wydawac przerazajaca: prywatne zarciki, wspélne dosSwiadczenia i porozumienie bez
stow.

Ale okazalo sie, ze Ilana zachowata swdj dystans przez wiele lat — dopoki nie
zjawila sie Maria. Zawsze zostawiatla nas samych w duzym pokoju, a sama zaszywata sie
u siebie albo zajmowata blizniakami, albo rozmawiata ze studentami przez telefon.
Przychodzita tylko po to, zZeby postawiC na stole wilasnorecznie upieczone burekasy lub
zeby zrobi¢ nam zdjecia, a czynila to jakby z zewnatrz, jakbySmy byli jej obiektami
badawczymi.

Amichaj za to stale okazywat jej wzgledy. Glosno, tak zeby styszata, obwieszczat
nam jej kolejne sukcesy naukowe: Ilana dostala grant na trzy lata! Studenci w ankiecie
uznali ja za najlepsza wykladowczynie w historii wydziatu!! Chca jej da¢ pelny etat
nauczyciela akademickiego!!!

Co chwila wychodzit do niej i sprawdzal, czy czego$ nie potrzebuje. A kiedy
czasem przechodzila przez duzy pokoj, zawsze byt dla niej czuly, dotykal, glaskal, prawit
komplementy.

Ona nigdy w naszej obecnosci nie dotknela Amichaja.

Ale gdy widze w albumie dobre zdjecie, wiem, Ze to Ilana je zrobita.

Wszystko zaczelo sie od zupelie drobnej operacji plastycznej.

— Nie rozumiem, po co ci to — upieral sie¢ Amichaj. — Moim zdaniem masz



wspaniaty nos. Taki latynoski. Zmystowy...

— Chyba mnie naprawde bardzo kochasz, skoro uwazasz, ze mdj nos jest zmystowy
— odrzekta Ilana Ptaczka. — Jest brzydki, ale nie o to chodzi.

— To 0 co? — Teraz Amichaj juz naprawde nic a nic nie rozumiat.

— O to, ze w ciggu ostatnich miesiecy przesztam gleboka przemiane i mam potrzebe
jakos to uzewnetrznic.

— To wszystko przez te twojg Marie — naskoczyt Amichaj na Ofira nazajutrz. I byt to tylko
po czesci zart.

LezeliSmy w wielkich hamakach w drewnianym domu na plazy w Michmoret, ktéry
Ofir wynajmowat razem z Mariq i jej coreczkgq. Maria urzadzita nowe mieszkanie ze
smakiem. W salonie stanely jasne drewniane meble, na Scianach wisialy delikatne thanki,
buddyjskie obrazy, kupione — pochwalila mi sie — od artysty, ktéry je malowal. Na
podtodze roztozyla duzy dywan, a do siedzenia stuzyly dwie wielkie poduszki, w ktore
cztowiek sie przyjemnie zapadat. Sama zrobila regaly i ustawita na nich imponujaca
kolekcje ptyt kompaktowych Ofiego oraz kilka skérzanych bebenkow, pare wielgachnych
chodakéw, hinduskie zeszyty, szampony i mydetka firmy Himalaya.

Mogtbym tak opisywac i opisywac, a i tak nie datbym rady oddac tej specyficznej
muzyki, ktorag Maria przepetnita ich nowa siedzibe, ktéra tchneta we wszystkie sprzety i
ktora rozbrzmiewata jednym stowem: dom.

— Wiesz, bardzo sie ciesze, Zze wkladasz w urzadzenie wnetrza tyle serca, mimo ze
lada dzien bedziemy sie przeprowadza¢ do Danii — rzekt raz Ofir z czutoScia do Marii,
widzac, ze bierze ze skrzynki narzedziowej gars¢ wkretow.

— Ofi, kochanie, nie styszales? Nie jedziemy do Danii — odrzekla, nie odktadajac
wkretow.

— Nie? — Ofira zamurowato.

— Mnie sie tu podoba. Wiekszos¢ ludzi méwi po angielsku, jest jasno przez caty rok,
a w dodatku Bog zestal mi Lane.

— Ale przeciez postanowiliSmy sprobowac zamieszka¢ w Kopenhadze — zdziwit sie

Ofi.

— Ha, i to jest wtasnie problem zachodniego sposobu myslenia — odparla stowami,
ktore brzmialy jako$S znajomo. — Podejmujemy decyzje, a potem zostajemy ich
niewolnikami. Tak bardzo sie staramy je zrealizowac, ze nie zauwazamy, jak tymczasem
stajq sie nieaktualne.

— Czekaj, czekaj — probowal jeszcze ratowac swoje marzenie o wspaniatym zyciu w



Skandynawii. — A okupacja? Warunki zycia Palestynczykow? Juz cie to tak nie boli?

— Przeciwnie. Teraz, jak sie zaczela druga intifada, tym bardziej musze zostac.
Musze dalej chodzi¢ z Lang na spotkania kobiet. Musimy pilnowac¢, zeby podczas tej
wojny ludzie po obu stronach zachowali cztowieczenstwo, zeby nie zamienili sie w zwie-
rzeta.

Co wtorek Maria z Ilang chodzily na spotkania Kobiet Przeciwko Okupacji. W co
druga sobote jezdzily na wojskowe punkty kontrolne na Zachodnim Brzegu
dokumentowa¢ tamanie prawa. W poniedziatlki spotykaly sie, zeby pracowac¢ nad
artykutem llany: Zmagania z zimowa depresja. Przypadek duniski. W kazda Srode zabie-
raty dzieci do parku Jarkon albo na czysta plaze w Michmoret. Czwartek natomiast byt
dniem pracy nad promowaniem gabinetu terapii dotykowej, ktoéry Maria i Ofir otworzyli u
siebie w domu (juz kilka tygodni po otwarciu byto niezwykle trudno sie zapisa¢. Zaczeto
sie od tego, ze Ilana rozreklamowata ich numer telefonu w Srodowisku uniwersyteckim,
trapionym przez rozmaite dolegliwosci fizyczne. I ruszyta lawina. Ale Maria i tak
postanowita dalej spotykac sie w czwartki, zeby ,,nie straci¢ rozpedu™).

Tak wiec przez cate tygodnie Ilana Placzka co dzien znajdowala sie w obrebie
Swiatla roztaczanego przez Marie. Musialo to jako$ na nig wplynac.

Przestala wreszcie nosi¢ swoje bezowe spodnie i zaczela ubiera¢ sie w sukienki,
ktore tadnie uwydatniaty jej figure.

Zdarzalo jej sie uSmiechnac.

Podczas naszych spotkan juz sie nie izolowata. Przeciwnie: siadata koto Marii i co
pewien czas wiaczala sie do rozmowy (co prawda zazwyczaj krytykowatla, ale lepsze takie
uczestnictwo niz zadne).

A nawet poswiecala czas na przygotowywanie zdrowych positkow (prawde
mowiac, tesknitem za jej domowymi burekasami).

Wykazala niejakie zainteresowanie pitka nozng i nawet czynila rozczulajace
wysitki, by zrozumie¢, od czego zalezy, kiedy jest spalony, a kiedy nie.

Dowiedziata sie, ze od lat po cichu nazywamy jg Ilang Placzka, i zamiast sie
rozbecze¢, wybuchnetla Smiechem — no a wtedy przezwisko stracito racje bytu.

— Kochana, zmieniasz sie dostownie w oczach — powiedziat jej raz Amichaj. Lezeli
juz w t6zku. Gdzie$ na ulicy zawylt autoalarm, potem znow zapadta cisza.

— Nie przesadzaj — odpowiedziala Ilana.
— Ale naprawde — Amichaj nie dawat za wygrana. — Cos sie z toba dzieje.
— No i? Jak ci sie to podoba? — spytata i pogtaskata go po piersi.

— Podoba mi sie. To znaczy... Kocham cie... Eee... Ciesze sie, ze jesteS



szczesliwa... Tyle ze...
— Tyle ze co? — Postanowita to z niego wyciagnac.
Nic nie odpowiedziat. Juz myslala, ze zasnat, gdy odezwat sie zduszonym glosem:
— Tyle ze to nie ja jestem tego przyczyna.
Ilana cieszyla sie, ze w ciemnosci nie widac jej uSmiechu.
— Jak to? — spytala, starajqc sie, by jej gtos zabrzmial powaznie.

— To wszystko dzieje sie dzieki Marii. Zaczelo sie wtedy, kiedy ja poznatas. A ja
tyle lat probowatem... Jako$ sprawic, zebys$ byla bardziej... I nic.

— Moze wiasnie czasem potrzebny jest kto§ nowy — powiedziala ostroznie Ilana. —
Spoza kregu..

Amichaj odsunat dlon Zony ze swojej piersi i zwinat sie w klebek, Ilana przywarta
do niego calym ciatlem. Nie chciala, zZeby sie odsuwal. Autoalarm znow zaczat wyc.

— Ale co... — Zabraklo mu stéw. — Co konkretnie... Co takiego ona robi, a ja nie?

— Nie o to chodzi, ze co$ robi — mowita Ilana, gtadzac go po plecach. — Po prostu
jest moja przyjaciotka. Pierwszy raz w zyciu mam prawdziwg przyjaciotke i teraz... Teraz
calkiem inaczej na wszystko patrze.

— A ja nie jestem twoim przyjacielem?

— Ty jeste$ moim facetem, ktorego kocham. A ona jest przyjaciétka. To dwie rézne
rzeczy.

— W sensie?

[lana westchnela. Najwyrazniej bedzie musiala powiedzie¢ to, co chciata
przemilczec.

— Ty jestes taki pogodny. Dlatego sie w tobie zakochatlam. Pamietam, jak wszedles$
do biura spraw personalnych w naszej jednostce i zaczate$ rozmawia¢ z oficerem, a ja
patrzylam, jak wywijasz rekami, i pomys$lalam sobie: to jest moj wymarzony chlopak,
wesoly bez wzgledu na to, co przyniesie zycie.

— Przeciez Maria tez jest bardzo pozytywna osoba.

— Tak. Ale ona byla takze na tym drugim biegunie. Po ciemnej stronie. Spadta w
otchtan, wydobyta sie z niej i dzi$ nie boi sie w nig spoglada¢. Ty nigdy bys sobie nie
pozwolit na spadniecie w te otchtan.

— Mowisz to tak, jakby$S mnie obwiniata — rzekt Amichaj, a w glowie na moment

pojawito mu sie wspomnienie: chtopiec, ktory zawsze musi by¢ wesoly, wspina sie na
kolana pograzonej w zalobie mamy, glaszcze ja po twarzy i méwi: ,,Mamo, czemu si¢ nie



usSmiechasz? Gdzie sie podziat twoj usmiech?”.

— Nic podobnego. — Ilana zaczela wodzi¢ palcem po jego szyi. — Wlasnie za ten
optymizm cie kocham.

Amichaj czul sie nieswojo ze wspomnieniem, ktére go nawiedzito.
— No wiec... Maria zaliczyla te otchtan i dlatego teraz... No wiasnie: co?

— Czuje sie przy niej taka zwyczajna. Czuje, ze jestem okay. Ze moéj smutek jest
okay. Ze moja ociezalo$¢ to nic strasznego. Ze jesli musze sie czasem skry¢ przed
Swiatem, to to tez jest okay. Przy Marii czuje zrozumienie. Pelne zrozumienie.

— A przy mnie nie? — spytal Amichaj, nie panujac nad sobg. — Masz poczucie, ze ja
cie nie rozumiem? — Ilana przytulita sie mocniej do jego plecow.

— Rozumiesz. Tylko inaczej.

Teraz to juz naprawde nic nie rozumiat. Ogarniata go czarna rozpacz. Czut sie, jak
gdyby dwie godziny rozmawiat z potencjalnym klientem i nic mu nie sprzedat. A potem
nagle poczut, ze reka jego zony wedruje miedzy jego nogi.

— Jestes moim facetem — jej szept rozgrzal mu ucho. — JesteS wszystkim, czego
pragne.

Ale Amichaj odmowil wspotpracy. Co to, to nie: nie da sie go tak latwo kupic.
Odsunat jej dton i zwingl sie jeszcze ciasniej, obrazony. Starat sie obrazic tak bardzo, zeby
trafic do otchtani, o ktérej méwita Ilana. Tylko Ze ona sie nie poddawala. Zaczela
masowac jego czuly punkt trzy palce ponizej pepka, ocierata sie udem o jego udo i lizata
znamie w ksztalcie Izraela na jego szyi — od Galilei do Ejlatu, pomalutku...

— Twoj glos brzmi, jakbys byt zameczony na Smier¢ — powiedziatem mu przez telefon dwa
dni p6zniej (ustalaliSmy, kto kogo podwozi, kiedy bedziemy jecha¢ do Michmoret).

— Ilana napastuje mnie seksualnie — poskarzyt sie.

Zdziwitem sie, bo z naszej czworki Amichaj byl ostatnim do mowienia o tych
rzeczach. Cho¢ sadzac po tym, jak szeroko otwieral oczy, gdy Churchill snut opowiesci o
swoich podbojach, mozna byto sadzi¢, ze temat go jak najbardziej interesuje. Wasciwie
nigdy go o to nie pytatem — zawsze jako$ uwazalem za oczywiste, ze jesli nic nie mowi, to
pewnie nie ma nic do powiedzenia.

— Napastuje seksualnie? To tylko pogratulowac! — ucieszytem sie.

— No nie wiem — rzek}t z powatpiewaniem, po czym strescit mi ich nocng rozmowe.
— Wszystko fajnie, tylko ze... — Westchnat.

— Tylko ze co?



— No dobra, powiem co, ale ani stowa Ofirowi, okay? Ostatnio, ile razy sie
kochamy, mam takie dziwne wrazenie, jakby Maria byla razem z nami. Jakby Ilana
fantazjowata o Marii, kiedy jej dotykam.

— Chyba masz obsesje.

— Obsesje? To jak wytlumaczysz fakt, ze nagle, po oSmiu latach, mnie odkryta? To
znaczy... mojego... Nie zeby wczesniej nie chciala, ale rozumiesz, nie w taki sposob.

— Po prostu jest teraz w lepszym nastroju — probowatem go uspokoi¢. — Jest
szczeSliwa dzieki przyjazni z Maria, a ty na tym korzystasz. Czym tu sie martwic?

— No nie wiem... — nie dawat sie przekona¢. — A w ogole co to za pomyst z tym
calym Michmoret? Wiesz, ze bedziemy stali péttorej godziny w korku. Nie rozumiem,
czemu Ofir musiat sie wyprowadzac tak daleko od nas.

— Amichaju! Nie poznaje kolegi! — zasSmialem sie. — Co to za marudzenie? Facet
postanowil zy¢ zgodnie z wartosciami, w ktore wierzy. Wedlug niego miasta sg
materialistyczne i demoralizujace, wiec nie chce w nich mieszkac¢. Catkiem do rzeczy.

— Pewnie masz racje, bez sensu sie czepiam.

Amichaj calg silg woli postanowit wytrwa¢ w pozytywnym nastawieniu i udato mu
sie to przez dwadzieScia cztery godziny. Bo gdy ustyszal, ze Ilana chce sobie zoperowac
nos, znow grunt usunagt mu sie spod nog. Przez cala droge do Michmoret zameczal mnie i
Churchilla:

— Z jej nosem jest wszystko w porzadku.
— Na co jej to?

— Te wszystkie operacje... to jak stawanie do konkursu z Bogiem. Dzi$ nos, jutro
twarz, a za pare lat ludzie beda sobie wymieniac cate cialo na inne.

— A co jak wyjdzie brzydko? Pamietacie Kalanit Kalter od nas z klasy? Ona sobie
zrobila operacje.

— Nie rozumiem, do czego jej to potrzebne.

— Wczesniej takie rzeczy nie byly dla niej wazne.
— Z jej nosem jest wszystko w porzadku, prawda?
Tuz przed Netanjg Churchill eksplodowat.

— Zamknalbys sie, co? — rzucit takim tonem, ze Amichaj umilk} i nie odzywat sie az
do Michmoret. Ale przetrawial to w sobie i w koncu, kiedy lezeliSmy na hamakach,
powiedzial do Ofira niby w zartach, ze to wszystko wina Marii.

Ofir odpowiedzial mu, Ze powinien sie zastanowi¢, zanim co$ powie. Wtedy
Amichaj sie wkurzyk:



— Panie wazniak, to, ze ci sie zaczelo dobrze powodzi¢ z tym twoim gabinetem, to
jeszcze nie znaczy, ze masz prawo traktowac przyjaciot z gory.

Ofir gleboko zaczerpnal powietrza, jakby jego dawne wojownicze ja probowato
wydostac sie przez usta na zewnatrz. Pokotysat sie w hamaku, potem wstat. Wziat z pétki
jeden z hinduskich bebenkéw, przez chwile wybijal jednostajny rytm, po czym odstawit
instrument z powrotem. Na koniec sie odezwat:

— Maria powiedziata Ilanie tylko tyle, ze jej zdaniem nos jest okay, ale jesli operacja
ma jq uszczesliwi¢, to powinna sie jej poddac¢. Bo czasem nie umiemy wyjasni¢, dlaczego
pewne rzeczy sg dla nas zZrodtem szczescia, i nie zawsze musi to by¢ logiczne.

— Uszczesliwic? — przedrzezniat go Amichaj. — Pierwsze slysze, zeby takie rzeczy
byly dla Ilany wazne. Znam jq i zapewniam cie, ze nigdy nie zwracala uwagi na takie
bzdety.

— To nie sg bzdety — odrzekt Ofir odrobine ostrzejszym tonem. — Ludzie, ktorzy
posiedli zrozumienie, twierdza, ze nadchodzace tysiaclecie bedzie epoka ciata. Zreszta...
jesli to bzdety, Amichajdzi, to czemu tak ukrywasz swoje znamie?

Amichajowi opadla szczeka. Nigdy w zyciu nie wspominaliSmy o jego znamieniu w
ksztalcie Izraela. Miedzy przyjaciolmi obowigzuja pewne niepisane zasady. (Nie
rozmawia¢ z Amichajem o znamieniu na szyi. Nie rozmawia¢ o moim niskim wzroScie.
Nie dawac prezentéw na urodziny, natomiast owszem, wysytac kartki z zyczeniami. Nie
zdradza¢ wyniku meczu, jeSli przyjaciel nagral go sobie na wideo, zeby obejrze¢ pozniej.
Mozna wyrazaC swoje zdanie o prywatnym zyciu przyjaciela, ale na koniec dodac:
,otuchaj, stary, to twoja decyzja”. Nie zastanawiaC sie, czyja tym razem kolej, zeby
zadzwoniC. Nie podlicza¢ skrupulatnie rachunkéw, bo i tak to wszystko sie wyréwnuje.
Nie pozycza¢ ode mnie ksigzek, bo mam obsesje, ze sie zabrudza. Nie pozyczac plyt od
Ofira, bo nawet w nowym, uduchowionym wcieleniu pozostal stuprocentowym
materialistg, jesli chodzi o swojg kolekcje — liczaca okoto dwoch tysiecy sztuk, z roz-
maitych gatunkow, w tym sporo unikatéow — i niech B6g ma w swej opiece tego, kto
wyjmie plyte z pudelka i nie wlozy z powrotem, a tym bardziej tego, kto by sie odwazyt
sponiewieraC ksigzeczke z tekstami. Nie chwali¢ tylko jednego z bliZzniakdw Amichaja —
zawsze obu. Nie dyskutowa¢ z Churchillem o polityce, bo zawsze cie przegada. Nie
stucha¢ Ofira, kiedy tlumaczy, jak gdzie$ dojecha¢, bo raz przez to wylagdowaliSmy az w
Dzeninie na Zachodnim Brzegu. Nie odbija¢ przyjacielowi dziewczyny. Ja’ara jest tu
wyjatkiem. Cieszy¢ sie z osiggniec przyjaciela, nawet jesli w duchu sie mu zazdrosci. Nie
mowic ,brachu”, ,staruszku” ani nie uzywac¢ zadnych innych tadnych stdwek zamiast
naszego ulubionego ,,stary”. Nie oklamywac przyjaciela. Cho¢ z drugiej strony nie zawsze
mowic¢ mu calg prawde. Nie plotkowac. Nie izolowac sie. Nie wyjezdzac. I wreszcie — nie
wprowadzac¢ do grupy nowych ludzi, nie zebySmy mieli co$ przeciwko nowym, tylko ze
musieliby sie nie wiadomo jak dlugo uczyc¢ tych zasad).



— Badz tak dobry — powiedziat w konicu Amichaj przez zacisniete zeby — i przestan
do mnie mowic ,,dzi”. I ani stowa wiecej o tym znamieniu. Powtarzam ci, ze Ilana i to cate
halo z operacjami plastycznymi to dwie rézne bajki.

— Moze po prostu nie wszystko wiesz o Ilanie — odpart Ofir.

— A moze ty nie wszystko wiesz o Marii — zaatakowat go Amichaj. — Ile jesteScie ze
soba? Dwa tygodnie?

— A moze obaj sie zamkniecie — uciszy} ich Churchill. — Miatlem goéwniany tydzien i
naprawde nie mam ochoty stucha¢ kt6tni dwoch glabow. Przyjechatem tu obejrze¢ mecz.

Popatrzylem na niego. W ciggu godziny po raz drugi zachowal sie wobec nas
nieuprzejmie, co bylo do niego zupelnie niepodobne. Jego charyzma opierala sie na
spokoju, nie musial nic méwi¢. Nawet na sali sgdowej zawsze zachowywal chléd i nie
odzywat sie czesciej niz potrzeba. Zwykle pozwalat przeciwnikowi pograzy¢ sie samemu.

To pewnie przez te nowa sprawe, ktorg mu przydzielili, pomyslatem. O wielkim
znaczeniu spotecznym, tak jak sobie wymarzyl i napisal na karteczce z zyczeniami.
Dyrektor generalny jakiejs panstwowej instytucji zostal oskarzony o przyjecie fapowki w
formie ustugi seksualnej w zamian za udostepnienie terenu pod inwestycje budowlang i
teraz sie bronit, twierdzac, ze probuje go wrobi¢ pewien biznesmen, ktéremu on nie dat sie
przekupi¢. Wyzszy ranga prokurator nagle zachorowal i musial zrezygnowac z
prowadzenia tej sprawy, wiec zastapit go jego asystent, czyli Churchill, na polecenie
prokurator okregowej. OczywiScie zaraz w prokuraturze zaczeli gadac: ze jak to, taki
miody, a juz dostaje takg wazng sprawe. Ale prokurator okregowa, ktéra od poczatku
szykowata Churchilla do wiekszych rzeczy, kazala mu sie tym nie przejmowac i zajac

praca.

Obserwowatem go teraz, jak z wlasciwa sobie determinacjq tuska pestki
stonecznika: za kazdym razem jedno precyzyjne SciSniecie w zebach. Mam nadzieje, ze
mu sie uda, pomyslatem. I w tej samej chwili glosik wewnatrz mnie szeptal: ,,Zeby
przegral, zeby przegral”.

Razem z pozostalymi zwrdcitem oczy w strone telewizora. Przez pierwszych pare
sekund obserwowalem, jak zawodnicy kopia pitke w te i z powrotem, ale nie bylem w
stanie odrozni¢ druzyn — jedni grali w czerwonych koszulkach, drudzy w zielonych, a przy
moim rodzaju daltonizmu nie rozrézniam akurat tych dwoch koloréw. Na szczescie zaraz
spostrzeglem, ze jedni maja czarne spodenki, a drudzy biate, wiec juz moglem Sledzic
przebieg gry, ktory zreszta mi sie podobal: w pierwszych minutach druzyna grajaca
bardziej defensywnie, i ogdlnie gorzej, przez przypadek zdobyla bramke. Przez reszte
meczu druga druzyna, lepsza, majgca wiecej polotu i staranniejsze przygotowanie,
probowata wyréwnac strate. Na szczescie tuz przed koncem im sie udato: strzelili jednego
po drugim dwa gole i wygrali.



— Ktoz powiedzial, ze w futbolu nie ma sprawiedliwosci? — uderzyt w patetyczna
nute komentator.

A Amichaj powiedziat:
— Ci goscie z Barcelony nie grajg. Oni tancza.
— Prawdziwy taniec wspotczesny — zgodzit sie Churchill, a ja dodatem:

— W pewnym momencie pitka nozna wchodzi na taki pulap estetyczny, ze staje sie
sztuka.

— Kto chce czaj? — spytat Ofir, wstawszy z hamaka.

Gdy piliSmy stodko-ostry napéj, ktory zdaje sie rozptywac po catym ciele, Maria z
coreczka wrocily z wizyty u Ilany.

— Ofi! Ofi! — zawolala dziewczynka i pobiegla prosto w ramiona Ofira, jak gdyby z
trudem zniosta kilkugodzinng rozlake i zeby sie uspokoi¢, musiata natychmiast przytuli¢
sie do jego piersi. Spytal, jak bylo u Ilany, a cérka Marii opowiadata o tym, jak razem z
blizniakami przeprowadzata doSwiadczenia chemiczne: jak zmieszali ocet z soda
oczyszczong i wybucht malutki wulkan. Jak wrzucili skrobie do szklanki jodyny i jodyna
zmienita kolor. Ofir stuchal uwaznie, glaskat dziecko po wlosach i dopytywat o szczegoty
jak prawdziwy tata. W tym czasie Maria przytulita kazdego z nas.

Z poczatku, zanim przywykliSmy do tych jej dlugich usciskow, byliSmy mocno
zbici z tropu. PatrzyliSmy ponad jej ramieniem, pytajac Ofira wzrokiem, kiedy, na mito$¢
Buddy, ta kobieta wreszcie nas pusci. Ale pozniej wrecz sie od tego uzalezniliSmy. Kazdy
z nas odwzajemniat usScisk, ktadl glowe w zaglebieniu miedzy ramieniem a szyjq Marii,
czul, jak przenika go jej ciepto, przytulat sie do jej duzych piersi — i gdyby przy powitaniu
pominela ktéregos z nas, to na pewno sam by sie upomniat.

Tym razem kolejka Amichaja wypadla na koncu. Mimo ze wczeSniej, pod
nieobecnos¢ Marii, rzucat pod jej adresem oskarzenia, to nie probowat wymigac sie od
przytulenia. Przeciwnie. Jego uScisk byt najdluzszy, najbardziej serdeczny, jak gdyby
oboje wilozyli w niego calg mitos¢ do Ilany. I zaraz atmosfera w drewnianym domu w
Michmoret zrobita sie swobodniejsza. Ofir dolat nam czaju. Komentatorzy w telewizji
mowili o meczu rewanzowym za dwa tygodnie, a Churchill ogtosit:

— Powiem wam teraz cos, co zawsze mowit Ofir.
— Zaczyna sie od ,,Nie macie pojecia”? — zgadt Amichaj.

— Nie macie pojecia, w jakim bylem stanie, kiedy tu przyjechatem — rzekt Churchill
z powaga. — Ta sprawa... Nie bardzo moge mowi¢ o szczegotach... Ale chcialem wam
powiedziec, ze jak was tu wszystkich widze... To naprawde mi lepiej... Od razu umiem
spojrze¢ na wszystko z dystansu... Przypominam sobie, co jest naprawde wazne w zyciu.



Milczelismy.

MogliSmy spyta¢, co wlasciwie go spotkalo w ciggu tygodnia. JakoS probowac
pomoc. Ale ton jego glosu nie zachecal do dalszych pytan (a moze zadzialala sila
przyzwyczajenia i uwazaliSmy, ze jest jak skala). Nic wiec nie méwiliSmy, saczac nasz
czaj.

W koncu Amichaj spojrzat na Ofira i odezwat sie:
— Wiesz, miates wtedy racje.

Ofir poglaskat dziewczynke po gtowce i odpart:

— Juz nie pamietam, co mowitem.

— Moze i lepiej — rozesmiat sie Amichaj, a my dostrzegliSmy te iskierke w jego oku i
juz wiedzielismy, ze tylko czekac, jak wyskoczy z kolejnym pomystem.

I faktycznie, kilka dni p6zniej obdzwonit nas i zaprosit na uroczyste pozegnanie
starego nosa Ilany. MieliSmy sie wspdlnie wybra¢ na koncert Kameleondow.

— A potem pojdziemy co$ wypic i porobimy sobie zdjecia z nosem Ilany — planowat
Amichaj podekscytowany. — Zrobimy z nich album pamigtkowy.

Kameleony to by} taki ,,nasz” zespot. Naturalnie, kazdy z nas stuchat jakiejs swojej
ulubionej muzyki. Amichaj lubit Sciezki dzwiekowe z filmow i nastrojowe ballady
izraelskie. Ofir, jak jeszcze robitl w reklamie, stuchat dobrego rapu, a potem, po powrocie
z Indii, przerzucit sie na muzyke instrumentalng. Z kolei Churchill zawsze by} zdania, ze
wazny jest tekst, wiec za dnia preferowal Ehuda Banaja, a nocami Meira Ariela. Ja
wolatem grupy brytyjskie. The Smiths. P6zniej Stone Roses. A jeszcze pozniej lubitem po
prostu piosenki, nie zespoly. W kazdym razie nie miatem specjalnie serca do muzyki
izraelskiej z wyjatkiem Kameleonéw, ktorzy wydali pierwsza ptyte, kiedy byliSmy w
wojsku. Grali przepieknie. Przez calg stuzbe wojskowa w naszych rozmowach przewijaty
sie cytaty z 7o nie jest czarno-biate. Stuzylty tez zawsze jako pierwsze zdania kartek
urodzinowych. Pamietam jedne zyczenia od Churchilla, ktére zaczynaty sie od stow: ,I
musisz pamieta¢, zawsze pamietac, ze wiosna kiedys sie skonczy”. Teraz juz nie umiem
sobie przypomnie¢, czemu tak napisal. Moze to bylo po powrocie z naszej wspoélnej
wyprawy, kiedy nie wiedzie¢ czemu popadiem w jakie$ przygnebienie graniczace z depre-
sja . W kazdym razie pozostalismy Kameleonom wierni, nawet gdy zaczeli nagrywac

" Pamie¢ tym akurat razem zawodzi pana Frida. Cytat z piosenki zespotu Kameleony nie znalaz} sie w
zyczeniach urodzinowych, lecz w liscie, ktory wystalem mu za posrednictwem pana Amichaja Tanuriego,
naszego wspolnego przyjaciela. W tamtym czasie pan Frid stuzyl w kompanii pilnujgcej bezpieczenstwa
w Judei i Samarii i przydzielono mu, wraz z dziewiecioma innymi zoinierzami, posterunek na dachu
budynku w miescie Nablus. W dalszej czeSci niniejszej ksigzki pan Frid dokladnie opisuje tygodnie
spedzone na tym dachu, a nawet cytuje fragmenty listu, ktéry do mnie wéwczas napisat.

List 6w wzbudzil mo6j uzasadniony niepokéj. Pan Frid zawsze zachowywat sie bardzo powsciagliwie,
jesli chodzi o uzewnetrznianie swojego cierpienia; zwykle uciekat sie do autoironicznego humoru i w ten



kolejne, juz nie takie dobre plyty. A nawet gdy na jednym koncercie, na ktorym akurat
byliSmy, dwaj wokalisci sie pobili.

— Ja im wierze — w ten sposéb Churchill prébowat wytlumaczy¢ Ja’arze, czemu
jestesmy tacy przywigzani akurat do tej grupy. — Piosenki majg coraz gorsze, ale ja wcigz
im wierze.

— Moim zdaniem widzicie w Kameleonach swoja mtodos¢. — Ja’ara miata wlasne
wytlumaczenie. — Chodzi o to, ze styszycie ich zawsze podwdjnie: jako ludzie, ktorymi
jestescie teraz, i jako osiemnastolatkowie, ktorymi byliscie kiedys.

Pewnie oboje mieli racje. Lecz i tak odpowiedziatem Amichajowi, ze nie ide ani na
koncert, ani na impreze pozegnalng nosa Ilany.

— Ale czemu? — spytat zawiedziony.

— No ile mozna shucha¢ Kameleonéw? Mam ich juz potad — sklamatem. — Zresztg
wszystkie ich nowsze piosenki sg takie telawiwskie. Nie ma w nich juz nic z Hajfy.

— A ty to moze nie mieszkasz od siedmiu lat w Tel Awiwie? — naskoczyl na mnie
Amichaj. — No nic, nie masz ochoty iS¢, twoja sprawa. Spotkamy sie po koncercie.

— Nie wiem — staratem sie jako$ wykrecic. — Moze. A czemu tak ci zalezy, zebym
byt?

— No jak to? — Amichaj podniost glos. — Jestes moim przyjacielem. Moim i Ilany.
Nie rozumiem, o co ci chodzi. Ze beda trzy pary i ty sam?

— Szczerze? Tak — odrzektem, cho¢ nie catkiem byta to prawda.

— Ciesze sie, ze wam sie uklada, ale czasem mi niezrecznie, jak jestem jedynym
singlem.

— No tak — odpart juz tagodniej. Po chwili milczenia dodat: — Tylko pamietaj, ze
wszystko jest ptynne.

— W jakim sensie?

— Cos ci opowiem. Wczoraj zadzwonit do mnie pan Bas z Domu Spokojnej Starosci
w Riszon le-Cijon i mowi tak: ,,Bardzo pana przepraszam, mam nadzieje, ze mnie pan
pamieta”, a ja pomyslalem sobie: Jasne, jak moglbym zapomniec. Pie¢ godzin, wyob-
razasz sobie? PieC godzin ze mng rozmawial, kiedy rok temu chcialem mu sprzedac

sposOb chronit siebie oraz rozmowcow. Jednak we wspomnianym liscie widoczne bylto, Ze cierpienie i
niepokdj sa zbyt wielkie, by dalo sie je obréci¢ w zart. Podczas lektury zdalem sobie sprawe, ze
ogarniajgca go rozpacz moze mie¢ nieodwracalne skutki.

Woéwczas, podobnie jak dzisiaj, mySl o Zyciu, czy w ogole o Swiecie, bez niego zdawala sie niepojeta,
nieznos$nie smutna. Kazda komorka mojego ciata pragnatem dobra¢ witasciwe stowa, by moj list zdotat go
pocieszy¢. Jak sie okazuje, tym, co wywarlo na nim niezatarte wrazenie, byl cytat z piosenki
Kameleonow. (J.A.)



abonament na Telemed. Opowiedzial mi cale swoje zycie, tacznie z pobytem w lesie
wsrod partyzantow, a na koniec bezwstydnie mowi, Ze nie ma wcale zamiaru kupowac
tego abonamentu. Bo i po co? ,Kto przezyt oboz, ten ma serce tak silne, Zze wytrzyma
wszystko”. A wczoraj dzwoni do mnie i pyta, czy oferta jeszcze aktualna. Ja na to, ze
oczywisScie. ,,A specjalna znizka dla osob urodzonych w Austrii?” ,Tak, wszystko
aktualne, a co sie stato? Zmienit pan zdanie?” ,,Zaszty nowe okolicznoSci”, mowi i pyta,
czy moge przyjechac¢ do niego od razu tego samego dnia, bo to bardzo pilne. Przyjezdzam
i co sie okazuje? Kilka miesiecy temu do zakladu przyszia nowa pensjonariuszka,
imieniem Szulamit, i jak to ujat pan Bas, zrodzita sie ,,wielka mitos¢, jakiej nigdy jeszcze
w zyciu nie zaznalem”. ,Przez piecdziesigt lat zZylem z moja zZong Chajg”, opowiada.
,2MieliSmy dobre zycie. ZbudowaliSmy dom i zalozyliSmy rodzine. Ale nigdy nie
zaznatem takich uczuc jak to. Nawet sobie nie wyobrazatem, ze cos takiego w ogdle jest
mozliwe”. Powiedzialem mu, ze to wspaniale, i w ogole probowalem cieszy¢ sie jego
szczeSciem. Ale widze, ze jest troche blady. Wtedy on mowi: ,,Moje serce” i kladzie reke
po niewlasciwej stronie klatki piersiowej. ,,Wystarczy, Zze wypowiem jej imie, a zaczyna
wali¢ jak miot. Ona co prawda jest mioda, ale ja juz nie”. Tylko na to czekatem.
Postanowitem skierowaC rozmowe na wilasciwy tor: ,I od tego wiasnie jest Telemed”.
Rozlozylem przed nim prospekty, dokumenty, zaczatem thumaczy¢, czemu lepiej mie¢
ztotg karte niz zwykla. Juz wyglada na to, ze go przekonalem, juz zaczyna sie podpisywac,
kiedy kto$ zapukat do drzwi. Wchodzi Szulamit, ta jego mtoda kobieta. ,,To jest wlasnie
ten chtopiec od Telemedu”, przedstawia mnie pan Bas, a ja podaje jej reke. Babka ma
przynajmniej z siedemdziesiat lat i nie jest z tych, co to sie mowi, ze w ich twarzy wcigz
wida¢ dawne piekno. Raczej ma w sobie cos szatanskiego. Pan Bas podat jej reke, zeby
pomac jej usigsS¢, i normalnie caty drzal. Balem sie, Ze mi tu zaraz zejdzie na serce. Ale
nie. Trzymajq sie za rece, ona patrzy na niego ze spokojem i mowi: ,,Zda mi sie, zeSmy
oboje odmtodnieli”.

— Niezly jezyk — powiedzialem z uznaniem.

— Ot0z to — zgodzit sie Amichaj. — A najlepsze, zZe to jest zarazliwe. Nawet teraz, jak
ci o nich opowiadam, to ich stowa same mi wychodzga w tym stylu.

— Fajna historyjka.
— Ale zrozumiate$ moral? — spytat Amichaj.

— Na przykilad, ze jesSli poczekam do dziewiecdziesigtki, to moze wtedy
odmtodnieje?

— Nie, ze teraz ty jestes sam, a my mamy swoje kobiety. Ale przyjaciolmi bedziemy
przez cate zycie. A wszystko jest pltynne i wszystko moze sie zmienic.



Nie mam pojecia, czemu to powiedzial. Takie filozofowanie bylo znacznie bardziej w
stylu Ofira. Moze jako wytrawny sprzedawca chcial pokona¢ méj opor za pomoca zdania,
z ktérym sie chetnie zgodze.

Nie wierze tez za bardzo w jakiS tam mistycyzm (choC jestem gotow uznac, ze
czasem co$ w Srodku w nas przepowiada nam, co sie dopiero wydarzy).

W kazdym razie nie poszedlem na uroczyste pozegnanie starego nosa Ilany.
Trzy tygodnie wczeSniej poznalem pewna dziewczyne.

Miata na imie Chani. Thumaczylem dla niej na angielski artykut Upadek ZSRR:
rewolucja czy ewolucja? i spodobatl mi sie jej brak pewnoSci siebie. Wiekszos¢ moich
zleceniodawcow w ogole nie wstydzila sie swoich zaméwien, jakby nie widzieli nic
zenujacego w tym, Ze ptacq mi za robote, ktorg w zasadzie powinni wykona¢ sami. Za to
Chani podczas pierwszego spotkania, kiedy ustalaliSmy termin skonczenia pracy, jakata
sie i czerwienita ze wstydu.

— Zrobilabym to sama, naprawde, ale z tym moim angielskim... Tam, gdzie sie
wychowatam, w ogole nie uczq angielskiego i dopiero teraz probuje nadgonic¢. Bardzo sie
staram... Rozumiesz? — thumaczyla sie.

Na tle wszystkich przebojowych dziewczyn, z ktorymi spotykatem sie po rozstaniu
z Ja’arg, naiwnos¢ Chani byla taka ozywcza. Poza tym miatlem ochote sie dowiedzie¢, jak
jej wlosy, zawsze zwigzane w prosty konski ogon, wygladaja, gdy je rozpusci. Kiedy wiec
przyniostem jej gotowe thumaczenie, spytatem, czy mialaby ochote jeszcze sie spotkac,
prywatnie — a ona sie zgodzita.

Podczas tej ,,prawdziwej” randki okazalo sie, ze to miejsce, gdzie ,,w ogoble nie ucza
angielskiego”, to ultraortodoksyjna spotecznos¢ w mieScie Bnej Brak i ze Chani od roku
jest niewierzaca. W zasadzie jej odejscie od wiary bylo stopniowym procesem i zaczeto
sie, jeszcze gdy byla nastolatka. Patrzyta na swojq matke, widziata jej zycie i myslala, ze
chcialaby czegos wiecej. Z poczatku nawet nie ubierata tego w stowa, bylo to raczej
mgliste przeczucie, pragnienie, ktorego nie potrafita zaspokoi¢. A nie miata z kim o tym
porozmawiac, bo tam, gdzie dorastala, nie pierze sie wlasnych brudéw poza domem.

I tak, powoli, zaczela wieS¢ podwdjne zycie. Pozornie byla porzadng uczennicq
ortodoksyjnej zenskiej szkoly, ale w sekrecie czytala takie ksiazki jak Spinoza i inni
heretycyi z drugiej strony, Kochanek lady Chatterley.

— W zasadzie — opowiadata — w glebi serca utracitam wiare, jak miatam osiemnascie
lat. Ale dopiero trzy lata pézniej zjadtam pizze.

— Pizze?

— Niekoszerng. To bylo w Giwatajim. Jadlam tak predko, ze poparzylam jezyk
roztopionym serem, i bylam przekonana, ze to kara boska. To opdznito moje odejscie od



religii jeszcze o kilka miesiecy. Wtedy kupitam sobie szarawary, rozumiesz, jako co$S
posredniego miedzy spodnica a prawdziwymi spodniami. Nositam je oczywiscie tylko na
uniwersytecie. A rok temu sprawilam sobie pierwsza w zyciu pare dzinsow... No i
niebiosa wecale nie runely mi na glowe! Te wszystkie rzeczy coraz bardziej mi sie
podobaty, w miare jak je robitam. Az w koncu wyprowadzitam sie z domu.

— To wszystko musialo wymaga¢ wielkiej odwagi — powiedzialem (a w duchu
dodatem, Ze na jej miejscu pewnie do dzis tkwitbym w Bnej Brak).

— Pod koniec to juz nie byla kwestia odwagi. Po prostu nie mialam innego wyjscia.

— Moze tak juz jest w zyciu — zastanawiatem sie na glos. — Musisz cierpie¢, dotrzec
do dna, odbic sie od niego i dopiero wtedy mozesz sie zmienic.

— No nie wiem — odrzekta. — To brzmi okropnie pesymistycznie. Zawsze jestes
takim pesymistq?

Ku mojemu wielkiemu zaskoczeniu, mimo nieSmiatosci, ktéra przebijala z kazdego jej
gestu, tego wieczora poszliSmy ze sobg do 16zka.

— Tylko musisz zrozumie¢ — powiedziata, rozwigzujac konski ogon i rozpuszczajac
kaskade miodowoztotych wlosow — ze mam piec lat zaleglosci w stosunku do reszty klasy.
Naprawde musze jeszcze duzo nadgonic.

Nie bylem jej pierwszym facetem, ale bylem pierwszym, ktory dat jej przyjemnosc.
Tak mi w kazdym razie powiedziala. Poza tym jej entuzjazm nowicjuszki byt zarazliwy.
Wszystko, co robiliSmy, bylo dla niej nowe. Przede wszystkim — seks oralny. Hotel w Ain
Kerem, samotna tawka przy urwisku nad brzegiem morza w Bejt Janaj... Wszystkie te
,magiczne” miejsca byly dla niej magiczne naprawde, bez cudzystowu. Nigdy przedtem
nie byta na nocnym spektaklu 7%4e Rocky Horror Show. Byta pewna, ze Ehud Banaj i Meir
Banaj to ten sam piosenkarz. A na sylwestra chciata iS¢ do Koloseum. Wytlumaczytem jej,
ze ten klub zamknieto dawno temu. Odrzekla, Zze wie o tym, ale w gazetach, ktore matka
zakazywala jej bra¢ do reki, przez tyle lat czytala o imprezach sylwestrowych w
Koloseum, az w koncu w jej fantazjach uformowato sie bardzo realistyczne wyobrazenie
tego sylwestra, kiedy bedzie tanczyta do upadltego w rytm muzyki DJ Ilana Ben-Szachara
(zadnego innego) i ostatecznie, na dobre zerwie z religia.

— To stuchaj... Moze sprawdzimy, czy Ben-Szachar nie gra w sylwestra w jakims
innym klubie? — zaproponowatem. Lecz ona, co bylo niepodobne do niej, pokrecita glowa,
mowiac, Ze to by nie bylo to samo.

Tak wiec w wigilie nowego milenium wystroiliSmy sie, wzieliSmy discmana i
glosniczki oraz sktadanke przebojow z lat osiemdziesiatych wybranych przez Ilana Ben-
Szachara i udaliSmy sie w miejsce, gdzie kiedy$ dziatat klub Koloseum. Gdy dotarliSmy
na pusty i zapyzialy jak zwykle plac Atarim, Chani wcale sie nie przejeta, bo caly czas



pielegnowala w pamieci swoje idealne wyobrazenie i miala zamiar je zrealizowaC w
najdrobniejszych szczegotach.

O jedenastej dwadziescia weszliSmy przez wybite okno do pustego wnetrza
nieczynnego klubu. O jedenastej dwadziescia pie¢ podiaczyliSmy glosniczki do discmana,
a Chani zaczeta macha¢ wlosami w takt Girls on Film Duran Duran. Za pie¢ dwunasta wy-
YaczyliSmy plyte, a wlaczyliSmy radio, zeby ustyszec odliczanie do dwunaste;.

Réwno o poinocy pocalowalismy sie. Byl to dhlugi, dlugi pocatunek, posréd
poniewierajagcych sie wokot kabli, potluczonych szyb, kawalkow tynku, podartych
plakatow Grace Jones i butelek, z ktorych dawno wywietrzaly ostatnie Slady zapachu
piwa.

O wpot do pierwszej, gdy juz opusciliSmy plac, zadzwonita jej matka.

To byt rytuat. Matka dzwonita co wieczér i pomstowata na Chani, lecz tym razem,
jak gdyby jej matczyne czujniki na odlegtos¢ wykryly, ze cérka tak dobrze sie bawi,
krzyczatla glosniej niz zazwyczaj:

— Jeste$ kurwa, Chana, wiesz o tym? Nie? Doprawdy? No to wytlumacz mi, prosze,
czym sie roznisz od zwyktej kurwy?

— Mamo... — prébowata oponowac¢ Chani.

— Nie, nie, wytlumacz mi. Zyjesz z mezczyzna, $pisz w jego domu. Wiesz co? Jeste$
nawet gorsza niz kurwa, bo kurwa przynajmniej dostaje za to pienigdze. A ty to robisz za
darmo.

— Mamo, wystarczy.

— Co ,,wystarczy”? Nie mow mi, ze wystarczy, przeciez stysze te muzyke w tle. Czy
ty wstydu nie masz, dziewczyno? Swietujesz chrzescijariski Nowy Rok? To moze od razu
sie ochrzcij! Zresztg ten twdj mezczyzna nie jest Zydem, prawda?

Chani milczata. Juz nawet nie miata sily powtarzaC ,wystarczy”, wiec tylko
oddychata ciezko do stuchawki, stuchajac coraz bardziej obelzywych stéw matki. Az w
koncu nastgpito stale zakonczenie rozmowy:

— Nie bede z tobg wiecej rozmawia¢. Wiecej do ciebie nie zadzwonie.

— Nie rozumiem — powiedzialem, gdy matka sie rozlaczyla. — Czemu jej nie
powiesz, ze jestem Zydem?

SzliSmy bez pospiechu ruchliwymi ulicami. Z mijanego budynku dobiegala
piosenka Robbiego Williamsa.

— Nie wiem — odparta Chani zgnebiona.

— W zasadzie to nie rozumiem, czemu pozwalasz jej w ten sposob sie do ciebie
odzywac. Po co w ogdle odbierasz?



— Ona w ten sposob... To jest jej sposdb, zeby podtrzymac wiez ze mna.

Z nastepnego budynku tez stycha¢ bylo kawalek Robbiego Williamsa. Rytmiczny,
radosny, wspaniaty.

Chani przytulila sie do mnie mocno, choc nie trzesta sie i nie plakala.
— Przepraszam, ze popsutam nam wieczor.

— Nic nie popsutas. — Objatem jq ciasniej ramieniem i poczutem delikatne ciepto w
piersi. Takie jak po kieliszku wodki. Nie bylem pewien, jak to nazwa¢. Smutek? Zal?
Mitosc¢? 1 nie miatem pojecia, jak dlugo to potrwa. Batem sie, Zze wszystko prysnie, gdy
spotkam Ja’are. Nawet gdyby wokol wszyscy mowili tylko o nosie Ilany. Nawet
gdybysmy mieli z Ja’arg przez caly wieczor nie zamienic ani stowa.

Mysli o Ja’arze nie dawaly mi spokoju, nawet gdy zaczalem sie regularnie spotykac
z Chani. A nawet staly sie bardziej dokuczliwe. Myslatem o Ja’arze, catujqc sie z Chani w
Koloseum. I kochajac sie z nig. Myslalem o Ja’arze, kiedy byliSmy razem z Chani w
hotelu w Ain Kerem. Przypomniatem sobie, ze zamierzalem z nig tam pojechac, ale nigdy
nie byto okazji. Wyobrazatem sobie, jakie by to bylo uczucie, gdyby teraz to ona siedziata
naprzeciwko mnie, patrzac na mnie swoimi zielonymi oczyma. I gdyby zaraz miata zdjac
okulary.

Wstydzitem sie tych mysli. Podobnie jak tego, ze od czasu do czasu wyciggalem z
szafy skarpetke, ktérg Ja’ara zapomniala zabra¢: czerwong z zottym paskiem. Nic
specjalnego, z wyjatkiem tego, ze nalezala do Ja’ary, ale to wilasnie wzbudzalo u mnie
nagla, rozpaczliwg tesknote, ilekro¢ dotykatem tej cienkiej tkaniny, migtem ja w palcach
(to jedyna na poly normalna perwersja, do ktérej sie przyznam, a o bardziej wstydliwych
rzeczach pisze juz w nawiasie. Bo byla jeszcze kaseta wideo z wesela i wiedzialem
doktadnie, w ktorej sekundzie filmu pojawia sie Ja’ara. I byly krzesta, na ktérych siadata
podczas naszych spotkan z przyjaciohmi, a gdy wstawala, szybko zajmowatem zwolnione
miejsce i czutem jeszcze wglebienie, ktore zostawity jej posladki. I pare innych rzeczy).

— Sorry, stary, tym razem poradzicie sobie beze mnie — powiedzialem Amichajowi.
— Méwi sie trudno.
— 1 zZycz zonie szczescia.

— Co ty wygadujesz? To prosty zabieg, wlasciwie kosmetyka. Idzie tam na
dziewiata, a o pigtej po potudniu juz bedzie w domu.



My czterej zakopani w piasku, wystaja tylko glowy. Kedzierzawe, rozczochrane wlosy
Ofira. Szeroka, ostrzyzona na jeza czaszka Churchilla. Okragla glowa Amichaja. I moja, w
rozmiarze ,,S”. Najpierw przez trzy godziny kopaliSmy groby w lipcowej spiekocie na
Potudniowej Plazy, a potem kobieta, ktéra miata nas filmowac, spedzita jeszcze pottorej
godziny na zasypywaniu nas i uklepywaniu piasku. Miato to wygladac tak, jakbySmy nie
mogli sie wydostac. Nie pamietam, co to mial by¢ za produkt, w kazdym razie
wystepowaliSmy w spocie reklamowym, ktory Ofir przygotowywal na zaliczenie kursu.
Ubezpieczenie na zycie? Krople do nosa? GraliSmy ludzi, ktérzy zaraz umra (podczas
montazu Ofir wstawil jeszcze ujecie sepow krazacych po niebie, wyciete z jakiego$
westernu), i kazdy z nas miat wyrecytowac pare linijek wyrazajacych zal za tym, czego nie
udato nam sie zrobi¢ w zyciu. Nie pamietam swojej kwestii. Przypominam sobie tylko, ze
Amichaj méwit:

— Jedna kobieta. Odkad skonczytem dwadziescia dwa lata, spatem tylko z jedna
kobietg. Co za zmarnowane zycie.

Nie potrafil wypowiedzie¢ tego z wewnetrznym przekonaniem, ktérego oczekiwat
Ofir; ujecie trzeba wiec byto powtarza¢ w nieskonczonos¢; mnie potwornie swedziat nos i
nie miatem jak sie podrapac, a kobieta z kamera, kolezanka Ofira z kursu, co chwila lata
nam do ust wode mineralng, zZebySmy sie nie odwodnili. Gdy poczulem nieprzyjemne
zimno idace od stop ku udom i biodrom, miatem wrazenie, ze to chtéd smierci, ze tak sie
czuje cztowiek, ktory umiera, i pomyslatem, co by to bylo, gdybym teraz umart, w samym
srodku krecenia spotu. To przykre, ale wlasciwie sie nie przejgtem — co prawda nie
miatem zamiaru zaraz umierac, ale w tym akurat momencie, gdy moje zycie donikad nie
zmierzalo, a Scislej: zmierzato donikad, nie obchodzito mnie, czy umre, czy nie. Te mysli
zapewne odbily sie na mojej twarzy, bo tydzien pézniej, gdy Ofir pokazal na zajeciach
zmontowany material, prowadzacy zwrocit uwage, ze zaden z zakopanych w piasku
facetow nie wyglada, jakby mial zaraz umrze¢, z wyjatkiem pierwszego od lewej, tego z
matlgq glowa, ktory pewnie jest zawodowym aktorem.

To Ofir zadzwonit, Zeby mi powiedziec.

— Stalo sie cos$ strasznego. — Jego glos byl tak zduszony, ze nie od razu
rozpoznatem, kto mowi.

— Ale jak... co... — mamrotat Churchill. — To... niemozliwe...

— Jakie$ rzadkie powiklanie... Przy znieczuleniu... Zator... — powtorzylem mu, co



ustyszalem od Ofira.

— Pogrzeb jutro o pierwszej na cmentarzu w Hajfie — poinformowat nas Ofir dwie godziny
poOzniej. — Moze spotkajmy sie przy bramie.

— Mozemy zadzwoni¢ do Amichaja? — spytalem. — Odbierze?

— W ogole nie rozmawia. Nie tylko z nami, z nikim — relacjonowatem Churchillowi.
— Brat Ilany wszystkim sie zajat.

— Bede na ciebie czekal przed domem o dwunastej — powiedzial mi Ofir. — Chyba pojade
sam. Maria nie... Maria sie zupelnie zalamala. Nie wiem, czy do jutra da rade sie
pozbierac.

— MineliSmy Hadere, gdzie jestescie? — Churchill i Ja’ara zadzwonili do nas z samochodu.

— Wiasnie wyjechaliSmy z Michmoret — odpowiedzialem. — Bedziemy chwile po
was.

— To moze mamy sie zatrzymac gdzie$ przed Hajfg i cos kupi¢? Co sie przynosi na
pogrzeb? — spytat Churchill.

Ofir siedziat na tylnym siedzeniu, tuz przy Marii, ktéra w koncu postanowita pojechac;
przez calg droge jej ciatem wstrzasal gwattowny szloch.

— Powiedz, zeby kupili wieniec — powiedzial, przechyliwszy sie przez siedzenie. A
po dhuzszej chwili spytat: — Shuchaj, ty tez masz wrazenie, ze wszystkie te samochody jada
na pogrzeb Ilany?

Amichaj podczas pogrzebu milczat. OtoczyliSmy go potkolem, gdy stal nad grobem. Ofir
potozyt mu reke na prawym ramieniu, Churchill na lewym, a ja podtrzymywalem go z
tylu. W cyprysowej alejce zgromadzito sie duzo ludzi. Znatem tylko kilkoro. W powietrzu
czulo sie dziwne gorgco i wilgo¢, jak w Ameryce Potudniowej. Po lewej stronie od grobu
Ilany zobaczylem nagrobek w ksztalcie gitary i pomyslatem, ze to dobrze, bo Amichaj
bedzie moégt tu tatwo trafi¢ nawet za dwadzieScia lat. Méj dziadek lezy na wielkim
cmentarzu w Cholonie i w kazda rocznice jego Smierci, gdy wybieramy sie na grob,
szukamy go przez kilka godzin, a w zeszltym roku babcia zemdlala podczas tych
poszukiwan i zrezygnowaliSmy. Pomyslalem, ze chciatbym sie teraz rozptakac, gdy kantor
rozdziera niebiosa modlitwa El Malej Rachamim, i przypomniatem sobie, jak raz Amichaj
mi powiedzial, ze ze wszystkich jego przyjaciot Ilana lubi wiasnie mnie. Nigdy nie
rozumiatem dlaczego. Za co mialaby mnie lubi¢? Nigdy nie rozmawialiSmy dhluzej niz



pie¢ minut. Moze to z powodu tego dziennika, ktory dla niej pisatlem przed piecioma laty.
Prowadzita wtedy badania o mys$lach depresyjnych w codziennym zyciu i poprosita
kazdego z nas, zeby przez tydzien prowadzil dziennik i zapisywal w nim najskrytsze
mysli.

— Mam za malg grupe mezczyzn — powiedziala, wreczajac nam kartki z instrukcja.

WzieliSmy je przez grzecznos¢, ale tylko ja w koncu zaczalem prowadzi¢ ten
dziennik. Nie robitem tego od dziesigtego roku zycia — wtedy pisalem na przemian po
angielsku i hebrajsku, zeby olsni¢ potencjalnego czytelnika swoja dwujezycznoscig — ale
w chwili gdy wziglem dlugopis, stowa poplynely zadziwiajaco tatwo. To bylo kilka
miesiecy po powrocie z naszej wyprawy do Ameryki Potudniowej, a ja jakbym wcigz
jeszcze nie zdazyt wyleczyC sie z jetlagu. Wciaz jeszcze nie zdolalem popas¢ w ten
bezwlad, ktéry pozwala godzi¢ sie na male kompromisy na kazdym kroku. Napisalem
wiasnie o tym. I o samotnosci, ktora dokuczala mi nawet w serdecznym towarzystwie
przyjaciét. I o pigtkowych kolacjach z rodzing, kiedy mimo bardzo przyjemnej atmosfery
nie padato ani jedno zdanie na osobiste tematy. I o tym, ze — to bylo jeszcze przed
poznaniem Ja’ary — nigdy naprawde nie kochalem zadnej dziewczyny. Co ze mnie
wyrosnie?

Zapisywatem takze mniej istotne mysli, nawet te glupawe. Dlaczego prezenterzy
telewizyjni nigdy nie kichaja na wizji? Dlaczego pod piaskiem na plazy jest woda? Czy
podczas masturbacji wszyscy fantazjuja tak szczegotowo jak ja, czy tez moze wystarcza
im ogdlny zarys fabuly?

Nie ukrywalem niczego, nawet wlasnego nazwiska. Nie przeszkadzatlo mi, ze Ilana
to przeczyta. Moze nawet troche tego chciatem.

— Miatas w sobie cos, co powodowato, ze ludzie chcieli sie przed toba otwiera¢ — zaczeta
mowe jedna ze studentek Ilany. Czytata z kartki, powoli, uroczyscie, ale po tym
pierwszym zdaniu nagle nie wytrzymata i rozplakala sie. Nie byta w stanie dokonczyc.

Potem mowit brat Ilany. Zwracat sie wprost do niej, jak do Zyjacej osoby; mowil, ze
cho¢ byt starszy, to zawsze sie o niego troszczyla. Blagal, by dalej, z gory, czuwata nad
nim.

Przemawiala tez matka. Ale jej podobienstwo do Ilany bylo tak uderzajace —
szczupla figura, konski ogon, nos — ze nie umiatem sie skupi¢ na tym, co moéwila.
Docieraly do mnie tylko strzepki zdan: coreczka... urodzitas sie z mitosci... do mitosci
powrdcisz... jak... gdy bytas malutka... czemu nie powiedziatam... twoja dusze...

Pozniej zapadla cisza. Niektorzy zerkali na Amichaja w oczekiwaniu, ze tez co$
powie, ale nie otworzyt ust. Ani wowczas, ani przez siedem dni zaloby w domu rodzicow
Ilany w Hajfie. Caly czas siedzial na czarnym plastikowym krzeSle i patrzy} przed siebie.



Gdy kto$S do niego mowil, nie odpowiadal. Czasem kiwal glowa, ale raczej wszystkich
ignorowat.

W tym milczeniu bylo co$S przerazajagcego. Przeciez to Amichaj byl tym
pozytywnym facetem, sypigcym nowymi pomystami. Najdziwniejszym tancerzem na
Swiecie, ktory wcale sie tym nie przejmowat. Czlowiekiem, ktory budzit takie zaufanie, ze
potrafit zdrowemu jak kon trzydziestolatkowi wcisng¢ abonament na Telemed.

— Jest w szoku — powiedziat Churchill. — Obserwowatem taka reakcje u ludzi, ktorzy
ustyszeli wyrok dozywocia.

— Obwinia siebie — wyrazil przypuszczenie Ofir. — Pamietacie? Byl przeciwny tej
operacji. Poza tym, jego ojciec zmart, gdy Amichaj byt jeszcze chtopcem. I nigdy nie miat
szansy przezy¢ po nim zaloby. Wiec moze teraz...

— Nic nie rozumiecie — przerwata Maria. — Nigdy naprawde nie poznaliscie Ilany.
Pewnie dlatego teraz tak trudno wam to pojac¢... Ale on jg kochat. Ich mitos¢ byla wielka,
piekna. Nigdy nie mialam... Nigdy w zyciu nie widzialam mezczyzny, ktory tak kochat
zone.

Ofir potozyt Marii dton na ramieniu. Zignorowala ten gest.

Podczas tygodnia zaloby prawie sie z nig nie widywaliSmy. Sama, nieproszona,
zajela sie blizniakami. Rozmawiala z nimi. W miare moznoSci thumaczyla im, co sie
wydarzyto. Glaskala ich i przytulala. Ubierala, rozbierata i karmita. Odwotata wszystkie
wizyty w gabinecie i wstawala codziennie o szostej, zeby na sibdma pietnascie by¢ w
Hajfie. Organizowata blizniakom czas, zabierata je na plaze, na plac zabaw, do sklepu. Bo
niedobrze, Zeby mate dzieci caly dzien spedzaly wsrod czarnych plastikowych krzeset.

Z poczatku rodzina Ilany nie wiedziala, jak reagowa¢ na to poSwiecenie. Ale
Amichaj wytlumaczy} im, patrzac przed siebie niewidzacym wzrokiem, ze to chyba dobre
rozwigzanie. I Ze nie ma potrzeby o tym dyskutowac. Od tej pory rodzina odpowiadata na
zaciekawione pytania gosci, Ze ta duza blondynka to ,,serdeczna przyjacidtka Ilany” i ze
»dzieci sg z nig bardzo zwigzane”. Ofir jednak nie bardzo chciat sie pogodzi¢ z tq sytuacja.

— Nie musisz tego robi¢ — powtarzatl wcigz Marii.

Az pewnego ranka, kiedy staral sie ja namoéwic, zeby raz zrezygnowala z jechania
do Haijfy i troche odpoczela, moze zajeta sie gabinetem — wybuchnetla.

— Nic nie rozumiesz! — wrzeszczata. — W ogole nic nie rozumiesz!
— Co? Czego nie rozumiem? — spytat przestraszony.
Nigdy wczesniej nie podnosita na niego glosu.

— Ja chce umrze¢ — odpowiedziata przerazajaco zimnym tonem. — Chce umrze¢, Ofi.
Te dzieci sq jedyng rzecza, ktéra mnie przed tym powstrzymuje. Jestem im potrzebna i



bede zy¢ tak dlugo, az ich ojciec znow bedzie sobg. A potem? Nie wiem. Nie wiem, rozu-
miesz? Nie wiem, czy chce dluzej zy¢.

W ciggu siedmiu dni sziwy Amichaj tylko dwa razy wychynat z kokonu swojej rozpaczy.

Za pierwszym razem wtedy, gdy ni stad, ni zowad objawit sie Szachar Kohen.
Nalezat do naszej paczki, zanim poszliSmy do wojska. Gdy wsadzili go do wojskowego
wiezienia za pozostawienie broni bez nadzoru, poszliSmy go odwiedzi¢, ale poOzniej
zwolnili go na podstawie opinii psychiatry i pojechat do Londynu studiowac¢ prawo. Tyle
w kazdym razie powiedziala jego siostra, ktéra zostala w Hajfie. Sam Szachar Kohen
zerwal wszystkie kontakty z nami. Nie pisal, nie dzwonil, nie mejlowal. P6zniej matka
Ofira moéwila, ze widziata go w metrze w Paryzu, jak gral na harmonijce. Nie zmienit sie
bardzo, tylko zapuscit dlugie wtosy. Ale kiedy go zagadnela, zachowywat sie, jakby jej nie
znatl. Potem dwie niezalezne osoby widzialy go w klubie tanecznym w Amsterdamie,
gdzie byt didzejem. Pare innych osdb, ktore wybraly sie do Budapesztu, widziato go (albo
kogos, kto wygladat identycznie), jak wchodzi na uczelnie weterynaryjng. Na statku na
Galapagos ja i Churchill poznaliSmy przepiekng Niemke lesbijke. Dowiedziawszy sie, ze
jesteSmy z Hajfy, spytala, czy znamy Szachara Kohena. OdparliSmy pétgebkiem, ze tak, a
ona na to, ze Szachar jest wazng figurg w berlinskim srodowisku gejowsko-lesbijskim, gra
na basie w zespole wykonujacym covery Abby, animuje wydarzenia kulturalne i robi
wywrotowe plakaty. WyjasniliSmy, ze Szachar Kohen to w Izraelu dos¢ powszechne imie
i nazwisko, a nasz Szachar Kohen z pewnoscia nie jest gejem, to niemozliwe. Gdyby byt,
to na pewno bysmy co$ podejrzewali. Nie, kazdy, tylko nie on: to, jak opowiadal o
zaliczaniu dziewczyn... Niemka postala nam usmiech pelen tak wyniostej pobtazliwosci,
ze do konca rejsu staraliSmy sie jej unikac.

Ale po powrocie do Izraela Amichaj powiedzial, ze spotkal kogos z liceum, kto znat
kogos, kto twierdzil, ze Szachar Kohen zesztego lata byt w kraju i widziano go, jak idzie
za reke z jakims$ facetem wygladajacym na goja. Powoli oswajajac sie z tymi sensacjami,
przypomnieliSmy sobie, ze nigdy nie rozumieliSmy, czemu w jego pokoju wiszg cztery
plakaty z Freddiem Mercurym. A wtedy ustyszeliSmy historie, ktora nas zbita z pantatyku.
Dawna znajoma z Hajfy, ktora kiedyS pracowata w prokuraturze razem z Churchillem,
chciala przez jaki$ czas poby¢ sama, wiec pojechata do rezerwatu w kraterze Ramon. Zeby
jednak nie czuc¢ sie zbyt samotna, wziela z sobg psa. Po kilku godzinach w pustynne;j
spiekocie delikatne zwierze, nieprzyzwyczajone do zycia poza miastem, zaczelo miec
drgawki i wymiotowac¢. Kobieta spanikowana pojechata zaraz do Micpe Ramon. Spytata o
weterynarza i wystano ja do niejakiego doktora Luisa. Ale w gabinecie urzedowat nie kto
inny, jak Szachar Kohen, ktory utrzymywal, ze nie ma bladego pojecia, kim jest Szachar
Kohen. Na dowdd pokazat swoj dyplom wydany przez uczelnie weterynaryjng w Turynie
— widniato na nim, zapisane duzymi tacinskimi literami, nazwisko Ricardo Luis. Zajat sie
psem niezwykle profesjonalnie i uratowal mu zycie. Potem zaproponowat obojgu, ze



mogq u niego przenocowaC, a gdy prawniczka placita za wizyte, niby przypadkiem
dotknat jej reki, biorac karte kredytowa, na koniec zaS wspomnial mimochodem o
zestawie olejkow do aromaterapii, ktore ma w tazience — innymi stowy, zalecat sie do
kobiety jak stuprocentowy heteroseksualista.

Perspektywa wyjasnienia tajemnicy Szachara Kohena zelektryzowata nas.
PostanowiliSmy czym predzej ruszy¢ na zwiady do Micpe Ramon. Po drodze pie¢ razy
robiliSmy post6j, bo chltodnica w garbusie Churchilla sie przegrzewata. Znajoma miata
racje: w Micpe Ramon rzeczywiscie byt weterynarz i rzeczywiscie mowit bez sladu
obcego akcentu mimo wloskiego nazwiska Ricardo Luis. Tylko ze przed kilkoma dniami
zamknat gabinet i zniknat.

— To jest Micpe — tlumaczyli nam cierpliwie mieszkancy. — Takie rzeczy wciaz sie
tu zdarzaja.

Ale mysmy juz stracili cierpliwos¢. Po tej zalosnej wyprawie postanowiliSmy raz na
zawsze uznac¢ Szachara Kohena za mit. Symbol. Idee. PrzestaliSmy go szukac, a za to
zaczeliSmy uzywac jego nazwiska jak dzokera w grach karcianych:

— Czemu cie nie bylo w piatek?

— Poszedtem na piwo z Szacharem Kohenem.

— Halo? Gdzie jestes? Za dwie minuty zaczyna sie mecz.
— Przepraszam, zagadatem sie z Szacharem Kohenem.

— Ilu bylo rannych w tym ataku terrorystycznym?

— Szachar Kohen i pie¢ innych osdb.

Z czasem to nazwisko pojawialo sie w coraz dziwniejszych kontekstach i w koncu
mialo tak niewiele wspolnego z pierwowzorem, ze niemal zapomnieliSmy o istnieniu
takiej osoby, ktora kiedy$ przeciez byla naszym znajomym. Dlatego gdy podczas sziwy
nagle wszedt do pokoju, nawet Amichaj okazat zaskoczenie. Nie wyrzek} ani stowa, lecz
wysoko uniést brwi.

— Stary, ustyszatem, co sie stato, i natychmiast przyjechalem — powiedziat Szachar
Kohen, miazdzac Amichaja w uScisku. Potem podszed} kolejno do wszystkich krewnych
llany i tez ich przytulit. Robit to w taki sposob, w jaki przytula sie najblizszych,
kochanych ludzi. — Jaka straszna tragedia, jaka okropna tragedia — mamrotat i nawet uronit
tze.

Po czym usiad}, poprawit swoj jasny krawat, wygladzit ciemny garnitur i zadat kilka
pytan o llane. Z poczatku kierowal je do Amichaja, ale spostrzeglszy, ze nie uzyska
odpowiedzi, zwrdcit sie do innych. Chcial wiedzie¢, co sie dokladnie stalo. Jaki ciag
wydarzen doprowadzit do jej Smierci. Pytal, jakg byla osoba. Zebrani odpowiadali chetnie
i ze szczegotami. Wszyscy byli dla niego bardzo uprzejmi, jak gdyby reprezentowat rzad



lub inng wladze i mial mozliwoS¢ naprawienia tej potwornej straty. Lub przynajmniej
nadania jej sensu.

ShuchaliSmy tej wymiany zdan. I probowaliSmy dopasowacC wszystkie opowiesci o
Szacharze Kohenie, ktore docieraty do nas przez lata, do tego Swietnie ubranego osobnika,
mowigcego tagodnym, stonowanym gltosem.

— A co tam u ciebie? — Churchill pierwszy odwazyt sie odezwa¢ (gdyby tego nie
zrobil, ja zadatbym pytanie, bo napiecie byto juz nie do zniesienia).

— W porzadku, wszystko dobrze — odrzekl Szachar Kohen oglednie; moze
krepowato go opowiadanie o sobie.

— A gdzie... Co... Co porabiasz? — spytatem.
— Prowadze interesy.
— Jakie? — nie dawaltem sie sptawic.

— Z zagranica — odpowiedziat i popatrzyt po zebranych w pokoju, jakby chciat sie
im poskarzy¢, ze zmuszamy go sita do mowienia.

Ale ja nie mialem zamiaru go teraz wypuscic z garsci. Skoro nadarzyla sie okazja,
by sprawdzi¢, co naprawde robil, zal bytoby ja zmarnowac. Niestety, nagle wtargnela cata
grupa krewnych z kibucu Giwat Ha-Makam i na dluzsza chwile pokdéj wypehit sie
gwarem (,,Bardzo wspoétczuje!”, ,Jaka wielka strata!”) i szuraniem krzesel, zeby wszyscy
mieli gdzie usigsc.

Gdy tumult ucicht, Szachar Kohen nachylit sie do Amichaja i rzekk:

— CosS dla ciebie przywioztem, ale zostawitlem to na dole w samochodzie. Zejdziesz
ze mng na chwilke?

Z ciekawoscig wyczekiwalismy reakcji Amichaja. Od poczatku zaloby nie ruszyt sie
z miejsca: w dzien siedzial na czarnym plastikowym krzesetku koto drzwi do kuchni, w
nocy klad} sie na dywanie i nie dal sobie nawet potozy¢ materaca. Lecz oto ku naszemu
wielkiemu zaskoczeniu nie odméwit prosbie Szachara Kohena. Wstal, a my ruszyliSmy za
nim.

SzliSmy z tylu zaintrygowani, cho¢ tez zaniepokojeni. Zdawalo sie, ze nogi nie
zdotajg udzwignac ciezaru jego straty i ze w kazdej chwili moze sie przewrdcic.

Szachar Kohen poprowadzit go do swojego samochodu. Wbrew temu, czego
moglibysSmy sie spodziewa¢ po biznesmenie robigcym zagraniczne interesy, jezdzit
zwyklym subaru kombi. Otworzyt bagaznik i naszym oczom ukazal sie imponujacy
widok: dziesigtki matych czerwonych inhalatorow w bialych tekturowych pudetkach.
Wygladaty troche jak moje inhalatory z ventolinem.

— Czyli importujesz medykamenty? — spytatem.



— Mniej wiecej — odrzek}t Szachar Kohen z nieszczerym usmieszkiem. — To jest gaz
rozweselajacy. Bardzo teraz trendy na imprezach w Europie. Dopiero sie przebija do
Izraela. — Wyjat jeden inhalator z pudeteczka i powiedziat: — Kupuje to po dwa dolary w
Lublanie i sprzedaje po piecdziesiat szekli w Tel Awiwie.

— A jak to dziata? To znaczy: jaki daje efekt? — spytatem.

— Sprobuj. — Wreczyt mi inhalator.

— Dzieki, ale ja mam astme — wymowitem sie.

— Ja sie staram raczej ogranicza¢ do substancji naturalnych — pospiesznie dodat Ofir.

— Bardzo bym chciat sprobowac — rzekt ze smutkiem Churchill — ale wiesz, pracuje
w prokuraturze... JesteSmy na srodku ulicy i gdyby kto$ mnie zobaczyt... Ten twoj biznes
nie jest do konca legalny, co?

Amichaj wyciagnat reke i wziat inhalator.

— Trzy krotkie wdechy — poinstruowat Szachar Kohen. — Odczekaj chwile i wez
jeszcze jeden, diugi, glteboko do ptuc.

Amichaj wykonat polecenia. Wstrzymujac oddech, czekal na efekty, ale uptynela
dluzsza chwila i nie zaobserwowaliSmy najmniejszego drgnienia miesni jego zgnebionej
twarzy.

Szachar Kohen nie stracit rezonu.

— Nie kreci ci sie troche w glowie? — spytal, a Amichaj potaknat. — Tak sie czasem
dzieje za pierwszym razem, mozg sie musi przyzwyczai¢. Wez jeszcze kilka sztuk i
sprobuj za dwie godziny. W koncu zadziala, jeszcze nigdy nie miatem reklamacji.

Amichaj wzigl pare inhalatorow i podziekowat skinieniem glowy. Szachar Kohen
wyciagnat ztota wizytowke i zakreslit jeden z wydrukowanych na niej numerow.

— To moj prywatny telefon — powiedzial do Amichaja, po czym, ku naszemu
zaskoczeniu, wsiadt do samochodu. — Jak cos, to dzwon. A wy — wychylit sie do nas przez
okno — nie badZcie fiutami, odezwijcie sie czasem.

Jakis tydzien pozniej zadzwoniliSmy do niego, bo chcieliSmy sie poskarzyc, ze
Amichaj wciaz sie nie Smieje.
Nagrany glos poinformowat nas, ze numer zostal wylaczony.

Po kilku miesigcach zobaczyliSmy w gazecie zdjecie czlowieka, ktory wygladat
dokladnie jak Szachar Kohen, a pod spodem byto napisane, ze weterynarz nazwiskiem
Ricardo Luis zostat oskarzony o nielegalny obrot artykutami medycznymi i skazany na
dwa lata wiezienia.

Ale mineto pot roku i Amichaj dostat kartke z Australii, z Sydney. Szachar Kohen



swoim pochylonym charakterem pisma, ktéry zapamietaliSmy ze szkoty, donosil, ze duzo
mysli o Amichaju i ma nadzieje, ze u niego wszystko dobrze. Pocztéwka konczyla sie sto-
wami: ,,Przekaz chlopakom, Ze za nimi tesknie. Do zobaczenia wkrétce”.

Drugi raz, kiedy Amichaj wstat ze swojego krzesta, to gdy przyszedt Sadat.

Akurat tego dnia mial miejsce atak terrorystyczny, juz trzeci w tym tygodniu.
Kazdy, kto wchodzit do domu, skladal kondolencje, a potem dzielit sie najnowszymi
informacjami o liczbie rannych i o trwajacym pos$cigu za terrorystami.

Dlatego kiedy zjawit sie Sadat — zgarbiony, z zapadnietymi policzkami, ze strachem
w oczach — wszyscy instynktownie sie spieli, jak oddziat Zolierzy na sygnat alarmowy.

PrzestraszyliSmy sie jeszcze bardziej, kiedy nie podajac reki Amichajowi ani
nikomu z rodziny, usiadl na jednym z krzesel, wbit wzrok w swoje buty i nie odezwat sie
stowem.

— Przepraszam pana... Kim pan jest, jeSli moge spytac? — Ja’ara pierwsza odwazyla
sie go zagadnacC. Glos jej lekko drzat.

—Ja... Przepraszam... To jest sziwa dla Ilany, tak? Ja... Na punkcie kontrolnym. Jej
kolezanki mi powiedziaty, co sie stalo. A ja powiedziatem: musze is¢. Porozmawiac. One
mi daty adres.

— Jak pan sie nazywa? — spytat Churchill nieznoszacym sprzeciwu tonem, jak gdyby
przestuchiwat Swiadka.

— Przepraszam. Nie powiedzialem. Nazywam sie Sadat...
— A na nazwisko?
— Co? A... Sadat Khuria.

— A co pana taczyto z Ilang? — zapytata szybko Ja’ara, zanim Churchill zdazyt zadac
kolejne napastliwe pytanie (jednoczesnie potozyla mu reke na biodrze, zeby go troche
pohamowac).

— Nic nie laczylo — odpowiedziat Sadat, z ulgg przenoszac wzrok z Churchilla na
nig. — To znaczy... Laczylo, ale... Nie jesteSmy przyjacioimi, tylko... Raz... Ilana mi
bardzo, bardzo pomogla.

Wszyscy zebrani przysuneli sie z krzestami, zeby lepiej stysze¢. Ci, ktorzy byli w
kuchni, oderwali sie od pracy i przyszli do pokoju. Nawet Amichaj sie nachylit.

— Mialem — zaczat Sadat, ale zaraz urwal, Zeby dobra¢ stowa. — Ja mam nowotwor.
Musze jezdzi¢ na leczenie... Do szpitala w Izraelu. Biore leki, ktére sg tylko tutaj. Wojsko
wypuszcza mnie na miesigc, na dwa miesigce. Ale raz przychodze na punkt kontrolny i
zolierz mnie nie puszcza. Czemu? Moj kuzyn z Gazy jest zamieszany we wrogie



dziatania. Tak to sie nazywa. I Zolierz mowi, ze dlatego nie moge iS¢. Ide do oficera.
Oficer tez nie pozwala. Tak bylo trzy tygodnie, kazdego dnia ide tam i nie wypuszczajaq.
Czasem Spie w samochodzie robotnikow. Czasem $pie na ziemi przy punkcie kontrolnym.
Bo chce by¢ pierwszy w kolejce. Ale oni mnie nie puszczajg. A w tym czasie nowotwor...
Wtedy Ilana... Ilana stoi przy punkcie kontrolnym. Widzi mnie. Daje butelke wody. Pyta,
co sie stalo. Ja opowiadam, a ona méwi, ze sie zajmie. I sie zajela.

— Jak? — spytat Churchill. — Jak sie zajela? — Jego ton nie byl juz tak natarczywy,
raczej zaciekawiony.

— Nie wiem. Jednego dnia przychodze na punkt kontrolny i ona méwi, ze wszystko
ustalone. Zabiera mnie teraz do szpitala.

— Kto? Ilana? Ilana zabrata pana do szpitala?

— Tak, powiedziata mi, ze byla w sadzie i pytala i Ze nie majq prawa tego robi¢. A
oprocz tego... Méwi zohierzom, ze odpowiada za to, Ze mnie weZmie i tego samego dnia
odwiezie.

— Amichaj, wiedzialeS o tym wszystkim? — spytat Churchill, ale nie uzyskat
odpowiedzi.

Sadat spojrzal na Amichaja zaciekawiony.

— Pan jest Ami... Pamietam, jak méwila do pana przez telefon. Kiedy jechaliSmy
samochodem. Pan... Ja’an: ... Pan jest jej mezem?

Amichaj powoli kiwnat glowa.

— Pan mial... Wyjatkowa zone. Dla niej dzisiaj nie ide do szpitala, tylko
przyszedlem tu. Zeby pan wiedzial... Ona dla mnie byta... nie tylko dla mnie... dla
wielu... jak aniot.

Amichaj nic nie odpowiedzial. W oczach btyszczaly mu tzy.

Podniost sie z krzesta, podszedt do Sadata i zarzucit mu rece na szyje. Z jego piersi
wydobyt sie dhlugi, przerazajacy szloch, a potem jeszcze przez pewien czas dygotalt w
ramionach Sadata.

— Caly czas mialam wrazenie, ze to sie nie dzieje naprawde — przyznala sie pdzniej
Ja’ara. — Ten Arab... zZe sie tak nagle zjawit... To bylo jak scena w filmie.

— Sziwa ma w sobie co$ takiego, ze... — urwalem, nie umiejac znalez¢ wtasciwego
stowa.

— Tak — zgodzila sie.

" Ja'ani (arab.) — czyli (przyp. thum.).



Podwiozlem jg do Tel Awiwu. Przyjechata do Hajfy z Churchillem, ale on p6t godziny
poOzniej zostal nagle wezwany do prokuratury, bo jeden z glownych swiadkow oskarzenia
postanowit odwotac¢ zeznania.

Ja’ara w obecnosci wszystkich zapytata, czy w takim razie moze sie zabra¢ ze mna,
a mnie byto niezrecznie odmowic przy ludziach. WyszliSmy o pigtej po potudniu, przy
wyjSciu z budynku Ja’ara zatrzymata sie na chwile, zeby zdja¢ zwykle szkla i zatozyc
korekcyjne okulary przeciwstoneczne, a ja automatycznie zatrzymatem sie razem z niaq,
wcigz przyzwyczajony do tych postojow. UsSmiechnela sie do mnie i oboje wiedzieliSmy
dlaczego. Moje mieSnie twarzy pozostaly napiete az do chwili, gdy doszliSmy do
samochodu i otworzylem jej drzwi kluczykiem, jak dzentelmen, cho¢ mogtem skorzystac
z pilota. Juz w S$rodku, kiedy musialem sie pochyli¢, zeby otworzy¢ blokade,
powiedziatem ,,przepraszam”, ale mimo zZe Ja’ara odsunela noge, musnatem dtonig jej udo
i przeprositem jeszcze raz.

JechaliSmy powoli ulica Freuda i spojrzalem na morze. Z gory Karmel morze
wydaje sie tak ogromne, ze natychmiast cztowiek sobie przypomina, ze 1ady zajmujq tylko
jedna czwartg powierzchni kuli ziemskiej. Stonce zblizato sie do niebosktonu. Nie byto ani
jednej chmurki. Pomyslatem, zZe od dwoch lat nie bylem sam na sam z Ja’arg i Ze chociaz
zmienita perfumy, to jej wiasny zapach jest wciaz taki sam. Czysty zapach.

Zadne z nas sie nie odzywalo az do palm w Atlit.

Wtedy zaczela méwic o tym Arabie. I Ze to okropne, co sie dzieje. Ze przez tyle lat
byla nadzieja na jaka$ zmiane, ale teraz znow jesteSmy w blednym kole. A co gorsza,
nikogo juz to nie obchodzi.

Przez ulamek sekundy przypomniatem sobie ten okropny mecz podczas mistrzostw
w 1990, ktory ogladaliSmy w wojsku, podczas pierwszej intifady, i powiedzialem, ze
nieprawda, Ze nikogo nie obchodzi, tylko po prostu nie wiemy, jak sobie z tym radzic,
wiec wolimy o tym nie myslec.

— Ale to siedzi w Srodku w cztowieku — odrzekla Ja’ara. — Ignorujemy to, ale tkwi w
nas i wychodzi przy innych okazjach.

Pomyslatem o artykule, ktéry akurat thumaczytem, o tym, jak radzieccy uczeni wiele
lat negowali istnienie chromosomow. Autor artykulu opisywal, jak przez kilka dekad
Rosjanie ignorowali chromosomy, bo teoria o dziedziczeniu nie pasowata do stalinowskiej
ideologii, wedlug ktdrej to sSrodowisko, a nie dziedziczenie, jest w catoSci odpowiedzialne
za ewolucje. Zastanawiatem sie, czy nie powiedzie¢ o tym artykule, tylko nie miatem
pomystuy, jak go podczepic¢ pod temat rozmowy.

Siedziatlem wiec cicho.

— Zreszta nie rozumiem — ciggneta Ja’ara — czemu tak kurczowo sie trzymamy tego
cholernego miejsca. Nie moglibySmy sie przeniesc do jakiego$ bardziej normalnego kraju?



— Tu sa nasi przyjaciele — odpowiedziatem automatycznie.

— Jasne, ale kiedy stysze o takich przypadkach jak z Sadatem, to zadaje sobie
pytanie, czy przyjaciele to wystarczajagco mocny powod.

— Nie wiem — odpartem zgodnie z prawda.

— To dobrze, zZe sqg tacy ludzie jak Ilana, ktorzy ratujq nasz honor. Mam wrazenie, ze
zupelnie sie z nig rozminetam, w ogdle jej nie znatam. Nie wiem, czasem mi sie zdaje, ze
mnie nie znosita.

— Naprawde cie nie znosita — potwierdzitem i oboje sie rozeSmialiSmy.
I zamilklismy.

I poczulem to co$ wzbierajagce w mojej piersi.

Kiedy mineliSmy zjazd na Zichron Ja’akow, odezwala sie:

— Zapomniatam juz, jak przyjemnie sie z tobg jezdzi. Prowadzisz tak spokojnie.
Kiedy jade z twoim przyjacielem, jestem cala spieta. On ma taki nawyk...

— Ze hamuje zawsze w ostatniej chwili — dokonczylem.
— Wilasnie, w ostatnim utamku sekundy — usmiechnela sie.

— Jest teraz koszmarnie zarobiony, co? — spytalem, zeby podtrzymac watek
narzekania na Churchilla.

— Tak. — Poprawita sie na siedzeniu. — Nie ma czasu na nic innego.

— To w koncu bardzo wazna sprawa... Nielegalna sprzedaz gruntu, przekupstwo w
postaci ustugi seksualnej... Kazda z tych dwoch rzeczy sama w sobie jest ciezkim
przestepstwem.

— Ale... Sama nie wiem.
— Czego? — Obrzucitem ja dlugim spojrzeniem.
— Patrz na droge.

, 10 przestan byc taka tadna”, ledwo sie powstrzymatem przed odpowiedzia, ktéra
zawsze padata w tym miejscu rozmowy, gdy bylisSmy ze soba.

— Czasem sie zastanawiam... — Urwala. — Wiesz, te karteczki, na ktérych
napisaliScie, co chcielibyScie osiggna¢ do nastepnych mistrzostw. Powiedzial mi, co
napisat na swojej.

—No i?

— Pewnie pomyslisz, ze to ghupie, ale czasem mam wrazenie, ze zrealizowanie tego
zyczenia stato sie jego obsesjg. Kilka razy mi to nawet mowit: ,,Byloby bardzo niedobrze,



gdybym nie dotrzymat danej sobie obietnicy”.

— Na tym przeciez chyba polega sukces w zyciu? Wyznaczasz sobie cel i do niego
dazysz.

— Tak — odrzekta, odwrociwszy glowe do okna — ale jest w tym tez co$ obsesyjnego.

MineliSmy Hadere i nieco zwolnitem, zeby podr6z nie dobiegla konca zbyt
wczesnie. Ja’ara milczala, wpatrujac sie w nocny krajobraz.

— Obsesja to nazwa perfum — powiedziatem.

— Co?! — Zwrocita glowe z powrotem w mojg strone.
— Byla kiedys taka ksiazka, Obsesja to nazwa perfum.
— Czytates jq?

— Nie, tylko przypomniat mi sie tytut.

Znoéw zaczela patrzeC w okno. Glupek z ciebie, zrugalem sam siebie w myslach.
Sadzitem, ze jeszcze pamieta. Raz kiedys pojechaliSmy na pustynie Synaj i graliSmy w
taka gre. Jedno z nas mowito tytut ksigzki, a drugie miato podac tytut innej, zaczynajacy
sie na te litere, na ktorg konczyl sie tytul podany przez pierwsza osobe. Czyli teraz
moglaby powiedzie¢: Makbet. Albo: Mistrz i Matgorzata. Jest ileS ksiazek, ktore
zaczynajg sie na ,,m”. Ale w ogdle nie skojarzyla, o co mi chodzi.

— JesteScie takimi prawdziwymi chlopakami z Hajfy — odezwala sie nagle (bylisSmy
kawalek za Hadera, akurat mineliSmy potowe drogi z Hajfy do Tel Awiwu).

— Dlaczego? W jakim sensie? — spytatem, jakby to byto jakies oskarzenie.

— Caly ten wasz pomyst z zyczeniami podczas Pucharu Swiata... I to, jak sie teraz
zachowujecie w stosunku do Amichaja... To bardzo charakterystyczne dla Hajfy.

— Ale méw konkretniej, bo nie rozumiem, co to znaczy ,charakterystyczne dla
Hajfy”.

— Nie umiem. — Zamilkla. Dopiero gdy mijaliSmy Netanje i myslalem, ze juz
zarzucita temat, powiedziala: — Zalezy wam.

- Co?

— Chciate$, zebym wytlumaczyla, na czym polega ta wasza ,hajfskos¢”. Wiec
znalaztam dobrg definicje: zalezy wam. Troszczycie sie o siebie nawzajem w taki
staromodny sposob. Dzi$ nikomu na niczym nie zalezy, tylko na pienigdzach.

— No nie, za bardzo generalizujesz. Nawet w Jerozolimie znalaztoby sie pare osob,
ktorym zalezy.

— Przeciwnie. Zeby by¢ kim$ takim jak wy, trzeba sie urodzi¢ w Hajfie. A wrecz



powiedzialabym, ze zostaliscie tylko wy czterej. Swiat wokél was stawal sie coraz
bardziej cyniczny i okrutny, a wasza czworka trzymata sie razem i troszczyliScie sie o
siebie nawzajem.

— Ale chyba na tym polega przyjazn? Taka oaza, w ktorej zapominamy o istnieniu
pustyni... Albo tratwa, zlozona z mocno zwigzanych bali. Albo kraik otoczony przez
wrogow. Nie sadzisz?

— Nie mam pojecia — odparta. — Wiesz, ze nigdy nie miatam przyjaciot.

Nic nie powiedziatem, tylko przestroilem radio na inng stacje. Zdawatem sobie
sprawe, co zawsze nastepuje po ,nigdy nie mialam przyjaciét”, a nie mialem ochoty
kolejny raz odbywac tej rozmowy. Musiatbym jq oklamac, ze jej brak przyjaciét wynika
ze zwyklego pecha albo przykrego zbiegu okolicznosci, cho¢ oboje doskonale
wiedzieliSmy, ze po prostu nie byla gotowa ofiarowa¢ swojej przyjazni komus, kto nie
bylby w niej zakochany.

— Powiedz — po chwili milczenia odwrdcita sie do mnie calym cialem (silna won
drzew cytrusowych wypehita samochéd mimo zamknietych szyb) — co ty napisates?

— Gdzie? — udalem, ze nie rozumiem.

— Na swojej karteczce. Jakie byly twoje zyczenia?

— Churchill ci nie powiedzial?

— Nie datam rady tego z niego wyciagnac.

— To ode mnie tym bardziej ci sie nie uda — powiedziatem i wcisngtem mocniej gaz.

— Dobrze — odparla z tak dobrze mi znang tagodnoscia w glosie. — Jesli nie chcesz
mowic¢, nie musisz. Po prostu bylam ciekawa... Tak malo mowisz o sobie i pomyslatam,
ze moze... A moze powiesz mi chociaz jedng rzecz? JesteS blisko spelnienia swojego
zyczenia? Myslisz, ze ci sie uda?

— Nie ma mowy. Z kazdym dniem sie od tego oddalam.

— Przykre... Smutno mi, ze tak moéwisz. — A potem dotknela leciutko mojego
ramienia i dodata z uSmiechem: — Ale do nastepnych mistrzostw jeszcze sporo czasu,
prawda?

— Prawie dwa lata.
— Wiec kto wie.

— Kto wie — powtérzytem. Ramie, ktorego dotknela, ptoneto. I nie przestato ptonac,
niczym skora spieczona przez stonce, az dojechaliSmy do Tel Awiwu. Do ich mieszkania.

— Nigdy u nas nie byleS — ni to spytata, ni to skonstatowata.

— Nie bylo okazji — odrzeklem i pomyslatem, ze cho¢ faktycznie nigdy nie



wszedtem do ich mieszkania, dokladnie wiem, jak wyglada.

Na Scianie w duzym pokoju wisi wielki czerwony kilim, ktory on przywiozt z
Boliwii i zawsze bral ze soba, przeprowadzajac sie do kolejnych mieszkan. W rogu stoi jej
mata toaletka, ktora jakim$ cudem utrzymuje ciezar zgromadzonych na niej przedmiotow.
Nad toaletkg wisi jej kolekcja plakatow z londynskich przedstawien teatralnych. W
przeciwleglym rogu — obowiazkowo kilka przywiedlych kwiatkow w doniczkach (on
zawsze miatl ambicje hodowania w domu roslin, ale nigdy nie starczato mu zapatu, zeby o
nie dbac¢). W lodéwce dietetyczna cola, dietetyczny sprite i chudy ser w plasterkach, bo on
sie boi, ze utyje tak jak ostatnio jego ojciec. W apteczce tabletki nasenne, bo ona sie boi,
ze nie bedzie mogla zasngc. Maly telewizor, bo on uwaza, ze posiadanie duzego jest
niemoralne. Nad telewizorem duze zdjecie z widokiem Londynu, bo gdy ona byla mala,
pojechata tam z rodzicami i chce zacza¢ tam studia, jak uzbiera dziewiecdziesiat jeden
tysiecy dolaréw. W sypialni wielkie 16zko, takie, jak ona lubi. A przy t6zku, obok jego
szerokich, przydeptanych kapci — jej, mate i delikatne. W jasnej poscieli jeszcze utrzymat
sie jej zapach: jej skory, wlosow, potu, sokow...

— Chcesz wstapic i sie czego$ napi€? — wyrwata mnie z zamyslenia. Jej glos brzmiat
raczej uprzejmie.

Tak, pomyslatem. Oczywiscie, ze chce. Chce wejs¢ na gore. A na schodach chce cie
zkapacC w talii. I pocalowac zmystowo w kark, dokladnie tam, gdzie zaczynajq sie plecy.
Potem, juz w mieszkaniu, chce zanurzy¢ nos w twoich witosach i wdycha¢ twdj zapach,
wacha¢ go, az zamieni sie w smak, a potem, caly czas stojac za twoimi plecami, chce
rozpiaC twoja bialg bluzke. Pierwsze dwa guziki powoli, reszte jednym szarpnieciem. Bo
juz nie moge. Bo juz nie moge, nie moge, nie moge...

— Nie, dzieki, chyba juz pojade do domu.

(Raz, na szkolnej wycieczce, pisalem do dziewczyny na jej plecach. Wodzitem palcami po
jej cienkiej bluzce i, litera po literze, zapisatem jej imie. Nie mialem odwagi napisac tego,
co naprawde chciatem).

Jeszcze zanim dotartem do domu, zadzwonilem z samochodu do Chani. Wybierajac
numer, juz wiedzialem, ze robie blad. Ze to nie najlepszy moment. Ale i tak poprositem ja,
zeby do mnie przyjechata. A ona, jak zawsze, sie zgodzila. I jak zawsze, zastukala do
drzwi, ostrozne puk-puk — cho¢ tyle razy jej powtarzalem, ze moze wchodzi¢ bez pukania.
Otworzytem. Stala w progu, piekna, z rozpuszczonymi wiosami, bo tak wiasnie lubie. I z
glebokim, calkiem nieortodoksyjnym dekoltem. Czekala, az ja przytule. Wiec ja
przytulitem. Mocno. Wilasnie dlatego, ze nic nie czutem, przytulitem jg jak najmocniej. A
ona powiedziala:

— Jejku, warto bylo opusSci¢ owczarnie, cho¢by dla samego tego uscisku. — Nie



wiedzie¢ czemu, to ,opusciC owczarnie” mnie zirytowalo. Nie mogla powiedziec
normalnie, ,,zrezygnowac z religii”, czy co$ w tym rodzaju?

Nagle zaczelo mnie w niej irytowac¢ wszystko. Piekna hebrajszczyzna. Naiwnosc.
Oczywiste sny symbolizujgce tesknote za domem i matka, ktore chciata, zebym jej rano
thumaczyt. Dwa urocze zdarzenia, ktére mi opowiedziata: o taksowkarzu, ktory stuchat
mantr medytacyjnych w taksowce, i o facecie w bibliotece, ktory zasnat z glowa na
talmudycznym traktacie Maseket Bawa Mecja — nawet te historyjki mnie denerwowaty.
Nie wiedzialem, co pocza¢ z tq irytacja, bo po pierwsze, takie uczucie rzadko mi sie
zdarza, a po drugie, przeciez Chani niczym tu nie zawinita. Wiec zaczatem jej dotykac,
rozbierac jg, w nadziei ze dzieki temu zapomne. Ale to wszystko bylo takie mdte i szybko
sie skonczylo. Cho¢ mialem ochote na wiecej, skonczylem ledwo po minucie. Nie miata
mi za zle, powiedziala, zZe bylo naprawde milo, czym zdenerwowata mnie jeszcze bardziej.
W jednej chwili zapragnatem, Zeby sobie poszta i zabrala wszystkie swoje rzeczy, ktore
sie u mnie poniewieraly: szampon, mydto, koszule, szczotke do wiloséw, infantylne
segregatory z serduszkami. Chcialem, zeby wsadzita to wszystko do workoéw na Smieci i
zostawita mnie w spokoju samego ze skarpetka Ja’ary.

Wyczuwata to. Wyczuwala, ze co$ w srodku przezuwam, i probowata wysondowac,
o co chodzi.

— Jak tam w Hajfie? Co u Amichaja?

— Nic, bez zmian — odburknatem.

— To bardzo mito, ze tam codziennie jezdzisz.

W tym momencie podniostem na nig glos:

— Co to znaczy: mito? ,,Milo” nie ma tu nic do rzeczy, Amichaj to moéj przyjaciel.
Oczywiscie sie wystraszyla i rzekla:

— Wiasnie to mialam na mysli. — A po chwili milczenia dodata: — Wszystko w
porzadku? Jeste$ dzisiaj jaki$ nieswoj.

Spojrzatlem jej prosto w oczy, zebralem sie na odwage i odpowiedzialem, ze
kocham inng kobiete i Zze w moim sercu nie ma miejsca na nikogo nowego.

Znowu opowiadam to tak, jak bym chcial, Zeby wygladato.

Oczywiscie do niczego sie jej nie przyznatem. Powiedzialem, Ze jestem zmeczony i
tyle. Ze porozmawiamy jutro. Ale nastepnego dnia nie odbieralem od niej telefonéw i nie
oddzwonitem. I kolejnego dnia tez nie.

Wybralem najbardziej tchorzliwe wyjscie. I najbardziej okrutne.
Trzeciego dnia rano jednak odebratem.

— Wybierasz sie do Hajfy — powiedziala.



— Tak.

— Dzi$ jest ostatni dzien sziwy, prawda?
— Prawda.

— Chcesz, zebym pojechata razem z tobg?
— Nie, raczej nie.

W stuchawce zapadia dluga cisza i pomyslatem, ze jeSli ta rozmowa jeszcze sie
przeciggnie, to wyjde za pdzno i utkne w korku.

— Chciatam spytac... — Zawahala sie.
— Tak? — ponaglitem ja.

— Kolezanki mi moéwig, ze chcesz ze mna zerwal. Ze tak to sie odbywa u
niewierzacych. Wiesz, ja nie mam doSwiadczenia w tych sprawach.

Poczulem, jak mimowolnie budzi sie we mnie ciepta czutos¢. Moze wilasnie dlatego,
chcac zdusic to niepokorne uczucie, odpowiedziatem wyjatkowo niemito:

— Moze twoje kolezanki majq racje.

(Gdybym powiedziat po prostu ,,Twoje kolezanki majg racje”, i tak byloby to
okrutne. Ale dodajac ,,moze” na poczatku, zasiatem w niej watpliwos¢, ktorej mogta sie
uchwyci¢, tak jak rozbitek na srodku oceanu chwyta sie deski, a ona utrzymuje go na
powierzchni, poki on nie umrze z wychtodzenia).

Tego dnia droga na poinoc wygladata jeszcze piekniej niz zazwyczaj. Przez okno wpadat
chlodny wietrzyk i nie musialem wilaczac klimatyzacji. Czulem, ze postgpitem stusznie.
Nie poszediem na ustepstwo. Nie zdecydowatem sie na kompromis. Zerwatem zwigzek, w
ktérym nie byto mitosci.

A jednak gdzie$ kolo Hadery, moze z powodu bliskosSci elektrowni, moje uczucia
odwrdcily sie o sto osiemdziesiat stopni i przez pare minut myslalem, ze zrywajqc z Chani,
zmarnowatem szanse. Bo przeciez wtedy w sylwestra byla taka chwila, kiedy moje serce
niemal sie dla niej otworzytlo. I myslalem tez, ze latwiej snu¢ rojenia o dawnych
mitosciach, niz poswiecic¢ sie nowej. Ale gdy skonczyla sie piosenka w radiu i puszczono
reklamy, to chwilowe uczucie ustgpito miejsca poprzedniemu. Wygodniejszemu.

Rozmyslalem nad tym naglym zwrotem az do Atlit. Jak trudno wiedzie¢ co$ na
pewno. Niemal wszyscy z mojego otoczenia majg klopot z okreSleniem, co tak witaSciwie
czujq, i bez konca sie oszukujg. Moze to zresztq znak czasow? Moze nasze pokolenie ma
tyle mozliwosci, tyle rzeczy odwraca nasza uwage, ze sie gubimy, tracimy z oczu wiasna,
wewnetrzng droge. A na przyklad nasi rodzice wiedzieli, czego pragna, bo nie mieli zbyt
wielkiego wyboru, cho¢ by¢ moze za tym wszystkim kryl sie wielki smutek lub



przynajmniej nieokreslona tesknota za stracong szansg, a my, ich dzieci, nie potrafiliSmy
zrozumie¢, co oni naprawde czuja (a nawet jesli potrafiliSmy, to woleliSmy nie rozumiec)?

Mingtem Atlit i teoretyczne dywagacje ustgpily miejsca bardziej praktycznej
kwestii: czy Ja’ara przyjedzie na ostatni dzien sziwy?



W pokoju Ja’ary, w domu rodzicow, wisiato jej wielkie zdjecie jako dziecka. A piszac
,wielkie”, mam na mysli odbitke rozmiarow plakatu, oprawiong w czerwong rame i
zawieszong nad 16zkiem. Pamietam, ze jak pierwszy raz spaliSmy wspoélnie w tym pokoju,
miatem poczucie, ze dziewczynka z portretu patrzy na nas, i dodawato to posmaku
perwersji wszystkiemu, co wtedy robiliSmy. Ja’ara na zdjeciu jest Sliczng dziewczynka o
karmelowych wilosach ozdobionych wstazka, o figlarnych, nie catkiem niewinnych oczach
i o bladych tydkach wystajacych z ciemnych dzinsowych szortow. Ale nawet uroda tego
dziecka nie jest catkiem przekonujacq odpowiedzia na pytanie, czemu zdjecie bylo tak
ogromne i czemu wisiatlo w pokoju Ja’ary jeszcze dlugo, dtugo po tym, jak jej dziecinstwo
dobiegto konca.

— Nie prébuj znajdowac uzasadnienia, Juwal — odparla, gdy ja o to spytatem. — Wisi,
bo dobrze sie przy nim czuje, i tyle.

Lubita jezdzi¢ z wizyta do domu rodzicow w Rechowot i nie rozumiala, czemu
moje wyprawy do Hajfy wprawiajag mnie w takie podenerwowanie, i to zanim jeszcze w
ogole zaczne sie zbiera¢ do wyjazdu. Ani czemu kiedy ruszaliSmy w droge powrotng do
Tel Awiwu, zawsze oddychatem z ulga. Trzeba przyznac, Ze jej rodzina traktowata ja jak
ksiezniczke. Miala trzech starszych braci, ktorzy ja ubdstwiali i wpadali w zachwyt,
ilekro¢ przekraczata prog domu.

— Braciszku, a ty jeszcze dasz rade zobaczy¢ wlasne stopy? — draznita sie z
najstarszym, poklepujac go po brzuszku, ktéry wyhodowal przy biurku w pracowni
architektonicznej. Potem wachata policzki sredniego i mowila, ze od tej wody po goleniu
kreci jej sie w glowie. A na koniec podchodzitla do najmlodszego i przytulala go
specjalnym ,}abedzim usciskiem”, ktory wymyslili jako dzieci: kazde wtykalo szyje w
zaglebienie miedzy szyjg i ramieniem drugiego.

Wszyscy trzej na wyscigi komplementowali ja, rozsmieszali, rozpieszczali. Ale
zaden nie miat szans z jej ojcem, ktory w pracy byt ich surowym zwierzchnikiem, a w
domu - glownodowodzacym w okazywaniu uwielbienia dla Ja’ary. To wszystko
utwierdzalo ja w jej kobiecosci i wyposazato w bardzo praktyczng wiedze, jak postepowac
z mezczyznami. Cho¢ zarazem sposob, w jaki jg traktowali, umniejszat ja, skazywal na
role gejszy. Krepowat niezliczonymi jedwabnymi ni¢mi te jej czastke, ktora sie wyrywala,
by uciec.

Nazywali jg ,,nasza malutka Ja’ara”. Chodzila na wyklady z tematyki genderowej,

dyskutowata o niezaleznosci, feminizmie i samorealizacji, miala wyrobione zdanie na
niemal kazdy temat, a oni wcigz widzieli w niej ,,naszq malutka Ja’are”, ktorg traktowali z



nieco protekcjonalng troska.

Nie wyczuwata tego. Chciata by¢ ich malutka Ja’arg, uwielbiata pigtkowe kolacje, a
ja kochalem jg i podejrzewatem, ze cala moja diagnoza dotyczaca jej rodziny to tylko
zamaskowana zazdro$¢, bo ona miala szczeSliwa rodzine, a ja nie. Tak czy owak,
wiedzialem, ze niedlugo uzbiera dziewiecdziesiat jeden tysiecy dolarow i odjedzie
ruchomym chodnikiem na lotnisku, machajagc na pozegnanie ojcu i braciom, potem
wsiadzie do samolotu i poleci do Londynu speli¢ swoje marzenia. Pdzniej ja tez dojade i
zamieszkam razem z nig w jasnym, cieplym mieszkaniu w Golders Green, dlatego ze to
zawsze lepiej mieC przy sobie kogos, kto mowi ptynnie po angielsku. No i oczywiscie
dlatego, ze wcigz bedziemy para.

Jesli chodzi o zdjecia Ja’ary dorostej, to mam zaledwie pie¢ czy szesc. I tylko na jednym
jesteSmy oboje.

To bylo podczas wycieczki do Hajfy. ChodziliSmy ze soba juz kilka tygodni i
chciatem jej pokaza¢, ze Hajfa nie jest taka, jak mysli. Namdowilem ja, zeby wziela sobie
dzien wolnego, i pojechaliSmy na poinoc, ale w Atlit skreciliSmy w prawo, zeby Ja’ara po
raz pierwszy wjechata do miasta wijaca sie wsrdd lasu droga z Bejt Oren.

— Jejku — zawotala zachwycona — to wyglada jak zupelnie inny kraj!
— Czekaj, najlepsze dopiero przed toba.

ZatrzymaliSmy sie na postdj w tym miejscu na grani masywu, skad po obu stronach
wida¢ morze, a potem pojechaliSmy trasq mojego dziecinstwa: do Swigtyni bahaistyczne;.
Wczesniej sprawdzitem godziny otwarcia i teraz zaparkowalem na dziedzincu, skad
mogliSmy podziwiac zapierajacy dech widok mieniacych sie biatym marmurem schodow
wykutych z matematyczng precyzjq i pieknie utrzymany, kolorowy ogrod, symetrycznie
okalajacy budynek. Ukradkiem dotaczyliSmy do grupy turystéw, by postuchac, jak prze-
wodnik bahaita thumaczy, ze:

— Piekno ogrodu ma oddzialywaC na patrzacego jak muzyka w tle: zapewniac
nieuswiadamiang harmonie, ktéra pozwoli wstuchac sie w siebie.

— Nie wiem, co powsadzali miedzy te rosliny — szepnela mi Ja’ara na ucho, a gdy
turysci troche sie oddalili, polozyla mi glowe na ramieniu i dodata: — Ale wiesz co? Ta
nieuswiadamiana harmonia to prawda. Od momentu, kiedy tu przyjechaliSmy, jestem o
wiele spokojniejsza i mysle sobie, ze to szkoda, Ze bahaici nie majg swojego osrodka kultu
w Tel Awiwie. — Pocalowatla mnie w usta. — Dziekuje, naprawde dziekuje, ze mi pokazate$
to miejsce.

Po6zniej, gdy juz stamtad odjechaliSmy, uSmiechnela sie i stwierdzita:

— Wiesz co? Ty powinienes zosta¢ bahaitq. Jestes uporzadkowany, jestes estetq...



— Niezly pomysl, ale jest jedno ale. Zdaje sie, ze bahaita moze sie ozeni¢ tylko z
bahaitka.

— Dla ciebie jestem gotowa przejs¢ na bahaizm — rozesmiata sie.

SzliSmy promenada stuzaca zarazem jako taras widokowy. Wczesniej spacerowatem
tedy z innymi dziewczynami i zawsze obiecywatem sobie, ze kiedy$ tu wroce z ta jedna,
ktorg bede naprawde kochal, i oto teraz Ja’ara bylta tu razem ze mna.

— Spoéjrz w dot — powiedziatem — tam widac port i stare miasto w Akce, te gory w tle
to Galilea, a jeszcze dalej jest juz Syria.

— Robi sie chlodnawo. — Pamietam, ze tak powiedziala, wiec oddatem jej swoja
kurtke, chociaz sam troche marziem, a Ja’ara jg wlozyta i objela mnie od tylu swoimi
szczuptymi rekami. WychyliliSmy sie przez barierke i patrzyliSmy, jak nad zatoka zapada
zmierzch, w domach zapalaja sie lampy, a drogami zaczyna plyna¢ rzeka Swiatet
samochodow.

— Jaki wspanialy dzien zaplanowate$ — odezwala sie.

I pamietam, ze wtedy pomyslatem, jakie to niesamowite, ze do tej pory wszystko
idzie zgodnie z planem, bo zazwyczaj kiedy mam dokladny rozklad dnia i konkretne
oczekiwania, to co$ musi sie nie udac¢ i wszystko szlag trafia... Ale tym razem nie. Od
momentu wyjscia z domu kazdy punkt programu idzie gladko, pogoda dopisuje, choc
zapowiadali deszcz, i nawet — czego obawiatem sie najbardziej — nie spotkaliSmy nikogo
ode mnie z liceum. Jednak pdzZniej, gdy juz wracaliSmy do auta, mingt nas samochod i ze
srodka ktos ubrany w bialy podkoszulek wrzasnat cos, co zrozumieliSmy jako: ,,Odwal sie
od tej panny!”, cho¢ uznaliSmy, Ze to byloby dziwaczne i pewnie sie przestyszeliSmy, a
ten gos¢ tak naprawde krzyknal ,Makabi Hajfa pany!” czy co$ w tym stylu. Zreszta na
naszym wspolnym zdjeciu nie widaC ani tego dziwnego incydentu, ani tego, ze dwa
tygodnie pozZniej Ja’ara mnie zostawita.

Wygladamy jak para turystow z Europy, spedzajgca miesigc miodowy w Hajfie:
Ja’ara ma to swoje powazno-figlarne spojrzenie, ktére tak wszystkich zawsze pociggato, a
ja wygladam na wyzszego niz w rzeczywistosci. W dolnym rogu fotograf (straznik z
centrum handlowego Panorama, ktorego Ja’ara namowila, zeby na chwile opuscit
posterunek) uchwycit wielki bialy statek wchodzacy do portu, a moze wychodzacy w
morze. Na zdjeciu nie bardzo to widac.

Ja’ara nie zjawila sie w ostatni dzien zaloby. W ogole bylo mniej oséb i wiekszos¢
czarnych krzesel pozostala czarna. Przyszli glownie krewni ze strony Amichaja i moze
wiasnie z racji obecnosci niewielu Swiadkow wyptynela kwestia finansowa.

Zreszta juz wczesniej kilkakro¢ prébowano ja poruszyc¢. Raz wysoki cztowiek spytat
cichym glosem, czy majq zamiar sktadac¢ pozew. Z kolei jaka$ krewna z Giwat Ha-Makam



opowiedziata o kobiecie od nich z kibucu, ktorej zrobita sie brzydka blizna po laserowej
depilacji i wyplacono jej sto tysiecy szekli odszkodowania. Tylko ze to bylo przed
prywatyzacja i kibuc ja wykiwal, zagarniajac wszystkie pienigdze. Opowiedziawszy to,
krewna spojrzala na Amichaja, ale on wcigz milczal. To jego milczenie, z poczatku
przerazajgco wymowne, wysysajace z pokoju cale powietrze, z uplywem dni
spowszednialo: wszyscy je szanowali, ale stopniowo nauczyli sie je lekcewazyc.

A7 ostatniego dnia...

Ciotka Ilany, nie zwracajac sie do nikogo wprost, powiedziala, ze radzila sie
prawnika w swojej firmie i Ze prawdopodobnie mozna by liczy¢ na przynajmniej
milionowe odszkodowanie. Albo i wieksze!

Jakis daleki kuzyn Amichaja, takze nie mowigc do zadnej konkretnej osoby,
dorzucit, ze duzo zalezy od adwokata. Warto zainwestowac w dobrego, bo to sie oplaci.

Owdowiaty ksiegowy, ktory kazdego dnia sziwy opowiadal ze szczegdtami — nie
baczac na nietakt — jak ciezko mu bylo po Smierci zZony, wyciagnat z kieszeni na piersi
wieczne pioro, odkrecit skuwke i powiedzial, ze do odszkodowania trzeba tez doliczyc¢
pienigdze z polisy na zycie, co razem da dwa miliony szekli albo wiecej.

— Milion, dwa miliony, co za r6znica — mruknat pod nosem brat Ilany. — Nic nam jej
nie zwroci.

Ale matka Ilany zaoponowata: przynajmniej dzieci bedq miaty zapewniony byt.
Matka Amichaja wydata westchnienie ni to smutku, ni to zaskoczenia:

— Dwa miliony to masa pieniedzy. Moze wreszcie przeprowadzicie sie do
wiekszego domu...

Brat Ilany przerwat jej, juz nie po cichu, tylko na gtos:

— Do jakiego wiekszego domu?! Po co im teraz wiekszy dom? Lepiej juz, zeby
wplacili pieniadze na lokate.

Ksiegowy znow zdjat skuwke z piora i rzekt:

— Przepraszam, 7ze sie wtragcam, ale dom to inwestycja, ktéra bedzie bardzo
korzystnie procentowata. Zwlaszcza ze teraz ceny nieruchomosci poszty w dot z powodu
intifady.

Matka Ilany podniosta glos:

— Jak tak mozna! Nie wstyd wam? Jest oczywiste, Ze pienigdze trzeba wplaci¢ na
fundusz powierniczy.

Wtedy matka Amichaja, ktora podczas calej sziwy starala sie nie okazywacC matce
Ilany swej niecheci — a starata sie tak bardzo, ze na kazdym kroku wiasnie ja okazywata —
w koncu nie wytrzymata i wybuchia:



— Dla kogo oczywiste, dla tego oczywiste.
— Co pani chce przez to powiedzieC? — spytata, a jej oczy sie zwezily.
— Dok}adnie to, co pani ustyszala.

Wowczas Amichaj powoli podniést sie z krzesta, po raz pierwszy od tygodnia,
otworzyt usta i powiedziat:

— Dosyc¢.

Poniewaz nie uczestniczylem w rozmowie o pienigdzach, przez caly czas
obserwowalem jego twarz.

Z poczatku oczy miat puste, zapadniete. Brode opuszczona. Wygladat, jakby sie
poddat, jakby stowa do niego nie docieraty. Potem chyba jakas wypowiedzZ przebita sie do
jego Swiadomosci, bo uniost brwi i zaczat Sledzi¢ wymiane zdan. Po chwili dolna warga
zaczela mu drzec¢ i probowat jg przygryzc, ale drzenie udzielilo sie tez gornej wardze.

Wtedy wstat.

Zajrzalem mu w oczy, spodziewajac sie dostrzec w nich dziki gniew. Ale nie: ku
mojemu zaskoczeniu blysnela w nich tak dobrze mi znana iskierka, ktora zwiastowata
narodziny kolejnego wspaniatego pomystu.

— Dosy¢. Nie bede tego stuchal. Zarabiam wystarczajaco duzo, zeby zapewnic
dzieciom byt. Jezeli uda sie uzyska¢ odszkodowanie albo pienigdze z ubezpieczenia, to
mam zamiar przeznaczyc je na co$ innego... Cos, na co przeznaczytaby je sama Ilana.

— Na przyktad? — spytat brat Ilany z lekkim zdziwieniem.

— Nie wiem jeszcze. — Pytanie zbilo Amichaja z tropu. — Moze zaloze organizacje
non profit. Albo co$ innego. Zastanowie sie.

— Non profit? Po co? — nie ustepowat brat.

— Moéwie, ze nie wiem — odparl niechetnie Amichaj, po czym usiadl i na powrot
pograzyt sie w milczeniu.

— Taa, jasne — Churchill nie kryt sceptycyzmu, gdy zadzwonilem do niego i
opowiedziatlem o pomysle Amichaja.

— On teraz nie jest catkiem sobg — stwierdzit Ofir. — Miatem pacjentéw w podobnej
sytuacji jak on, nie mozemy bra¢ powaznie wszystkiego, co méwi.

Jednak w miesigc po smierci Ilany Amichaj zadzwonit do kazdego z nas.

— Spotykamy sie u mnie — obwieScitl. — Musze sie was poradzi¢ w sprawie tej



organizacji.
— No nie wiem — rzekl do mnie Churchill z powatpiewaniem.

— Kolejny naciggany pomyst w stylu Amichaja Tanuriego. Przeciez on nawet
jeszcze nie wymyslil, co by miala robic ta organizacja. Mowie ci: skonczy sie na tym, ze
bedzie chciat razem z nami Spiewac Szymon, powiedz, gdzie moj tlen.

— Liczy na moje doswiadczenie copywritera — pozalit mi sie Ofir — a ja, szczerze
mowiac, juz wyszedlem z wprawy, jesli chodzi o... rozumiesz, o stowa.

— To nie ma znaczenia — probowalem ich przekonywa¢. — Wasz przyjaciel
potrzebuje pomocy, wiec mu pomoézcie. Potem przyjdzie czas na pytania.

Kilka godzin przed umowionym spotkaniem Amichaj zadzwonit, zZeby je odwotac. W tle
ustyszalem glosnik ryczacy jakas dzieciecq piosenke.

— Mielismy ciezkg noc — tlumaczyt. — Wydaje mi sie, ze do dzieci dopiero teraz
zaczyna dociera¢, co sie stalo. Noam wotal jg przez sen, a rano Nimrod powiedzial, ze nie
idzie do szkoly, jesli mamusia nie wraci.

— I co mu powiedziates?
— Ze nie musi i$¢ do szkoty. Ale wtedy Noam powiedzial, ze tez nie idzie.
— OczywiScie.

— Krotko méwiac, obiecalem, ze zabiore ich do wesolego miasteczka. Nie wiem,
kiedy wrocimy. I w jakim stanie. Wiec moze odt6zmy to na przyszly tydzien. Dasz znac
chlopakom?

— Moze i lepiej — glosno myslat Ofir. — Po co ma marnowac swoje... c/i.

— Widzisz, a nie mowilem, ze z pomystdow Amichaja nigdy nic nie wychodzi? —
triumfowat Churchill, a potem nie pojawil sie na pierwszym, historycznym spotkaniu
organizacji non profit, ktore na przekor naszemu sceptycyzmowi odbyto sie tydzien
pozniej.

— Gdzie Churchill? — spytat Amichaj, gdy ja i Ofir usiedliSmy. Maria z céreczka poszty do
pokoju blizniakéw, odprowadzane zatroskanym wzrokiem Ofira. Szeroki usmiech Marii
przygast ostatnio i juz nas nie przytulala na powitanie. Zupelnie zaniedbala gabinet.
Ktoérejs nocy Ofir wstat do toalety i zastal Marie zaptakang w salonie. Usiadt przy niej,
zaczat zbierac jezykiem 1zy z jej twarzy, a gdy troche sie uspokoila, powiedzial, Ze moze
pojada do Danii, moze tam bedzie jej lepiej, ale to ja tylko rozzitoscito, znow zaczela
ptakac i powiedziata:



— Nic nie rozumiesz, ty naprawde nic nie rozumiesz, w Danii dzien trwa teraz
siedem godzin. — I mowila, ze ciemnosc jest dla niej grozna. Boi sie, Ze ciemnos¢ do niej
wpelznie, wypehi ja od srodka, a poza tym sa przeciez blizniaki, nie mozna ich tak po
prostu zostawic.

Jezdzita do Amichaja trzy razy w tygodniu, Zeby z nimi poby¢, a oni bardzo sie
cieszyli z jej przyjazdow. Moze wyczuwali dzieki swej dzieciecej wrazliwosci, ze podczas
gdy inni dorosli tylko im wspotczuli, Maria ich takze potrzebowata. A moze chodzito o to,
ze jej coreczka, w ktorej obaj sie kochali, tez przyjezdzala i teraz, gdy zabraklo matki,
desperacko uchwycili sie mitosci do tej dziewczynki.

— Gdzie Churchill? — spytal Amichaj ponownie.

— Chcial przyjecha¢ — odpartem wymijajaco — ale jest zajety tg, wiesz, sprawgq w
sadzie.

Przez ulamek sekundy dostrzeglem w jego oczach gorzki bol.
— Szkoda. Zalezalo mi szczegdlnie na jego opinii.

MilczeliSmy, czekajac, az przetrawi niemila nowine. Naprzeciwko nas na Scianie
duzego pokoju wisiato zdjecie Ilany. Powaznej. Piegowatej. Stanowczy nos. Lekki grymas
niezadowolenia (z zycia? z siebie?). Sposrod wszystkich jej zdje¢ Amichaj zdecydowat sie
wyroznic akurat to jedno, na ktérym wcale nie wyszla korzystnie, tylko wiasnie taka, jaka
byla. Nagle za nig zatesknitem, za tymi prostymi, mitymi, osobistymi pogawedkami, ktore
moglibySmy odbyC i nigdy sie nam nie udalo; za jej wlasnorecznie pieczonymi
burekasami; za przenikliwymi analizami psychologicznymi; za jej cicha,
niewytlumaczalng sympatia do mnie.

— No wiec tak — zaczal Amichaj, nachylajac sie ku nam. — Okazuje sie, ze pieniedzy
z odszkodowania nie bedzie tyle, ile mysSlalem. Klinika przyznaje, ze Ilany nie
poinformowano o mozliwosci wystapienia komplikacji, ale w dokumencie, ktéry
podpisata, znalezli jakas$ klauzule, ktdra ich chroni. Krotko mowiac, ostatecznie, razem z
pieniedzmi z polisy wyszto kilkaset tysiecy szekli. Ale to nie ma wplywu na moj plan.
Chce zalozy¢ organizacje non profit, ktora bedzie reprezentowac prawa pacjenta.

— Pacjenta? Jak to? — spytaliSmy.
Spojrzal nam obu w oczy.

— Kiedy pacjent trafia do szpitala... Kiedy karetka... Kiedy karetka wiozaca Ilane
przyjechata do szpitala, ratownicy wwiezli ja na wozku do izby przyjec, a ja bieglem za
nimi. Ledwo nadazalem. Zatrzymat mnie straznik i zazadat przepustki. Krzyczalem, zZe to
jest moja zona, ze przyjechalem razem z nig. A wtedy on: ,Prosze nie krzyczec”. I
specjalnie dlugo mnie legitymowat. Dopiero po calej minucie udato mi sie wejs¢, ale nikt



nie wiedzial, gdzie jest Ilana. Pielegniarki wystaly mnie do izby przyjec. W izbie przyjec
odestano mnie do pielegniarek. Nikt nic nie wiedziat. Dopiero jakis pacjent na korytarzu,
rozumiecie? Pacjent! Powiedzial, Ze moze nie mieli czasu jej rejestrowac i zabrali ja
prosto na OIOM. Popedzitem na OIOM i rzeczywiscie tam byta. Chcialem wejs¢ do
srodka, zeby ja zobaczy¢, ale powiedzieli, Ze nie moge. Ze to zabronione. Spytalem wiec,
co mam teraz zrobicC. Kazali mi sigsc¢ i czekac, az po mnie przyjda. Czekalem chyba wiele
godzin. Nie wiem, czy rzeczywiscie, ale czas ciggnal sie w nieskonczonos¢. No wiec
czekalem, jak pies pod drzwiami domu, powiedzmy przez godzine, i nikt nie przyszed! ze
mng porozmawiaC. Nagle jakis lekarz, ktéry byt tam w Srodku, krzyczy: ,Jest tutaj
Tanuri?? Ta-nu-ri!”. To, w jaki sposob wypowiadat moje nazwisko... Nie umiem tego
wytlumaczyc... Jakby sobie zartowal. Juz samo to zle mnie do niego nastroilo. Potem
podszedt do mnie, nie przedstawil sie i z miejsca zaczyna wypytywac o Ilane. Na co
chorowata? Uczulenia na leki? Choroby dziedziczne? Odpowiadalem, ale caly czas
czekalem, az powie mi, co sie dzieje. A on nic. W koncu sam zapytatem. ,,Co z nig?” A on
nie odpowiedzial, zaczat sie wykreca¢, zachowywac, jakby mnie tam wcale nie bylo... I
nagle odwraca sie, odchodzi. W tym momencie stracitem panowanie, chwycitem go z tytu
za fartuch i méwie: ,Ma pan odpowiedzie¢ na moje pytanie, panie doktorze!”. A on
odtracit mojq reke, w zasadzie to mnie uderzyl, i odpowiedzial: ,,Rece przy sobie, panie
Tanuri”. ,,Przeciez nic nie robie... Tylko chcialem spytac...”, ale on mi przerwat: ,,To nie
moja wina, Ze poszlisScie do prywatnej kliniki zamiast na chirurgie plastyczng w
prawdziwym szpitalu, mam racje?”. Tu sie naprawde wscieklem, nie rozumiatem, co to
ma do rzeczy, wiec pytam go prosto z mostu, jakie ma kwalifikacje i czy w ogdle jest
uprawniony do zajmowania sie takimi przypadkami. On znowu nie odpowiedzial. Wtedy
ja moéwie, ze domagam sie niezaleznej opinii innego lekarza. Wtedy on przez chwile nic
nie mowit, a potem usmiechnat sie oblesnie i powiedziat: ,,To bierz pan zone i jedZ pan z
nig do innego szpitala”.

— Tak ci powiedzial? — nie mogl uwierzy¢ Ofir.
— Dokladnie tak.
— Nie do wiary.

— Kiedy zniknal, podeszta do mnie pielegniarka i kazala sie nie martwic¢, bo doktor
Gabrinski to znakomity lekarz. ,,JJest pan w dobrych rekach”, tak powiedziata, co jeszcze
bardziej mnie wkurwilo, bo ostatnia rzecz, ktorej bym sie spodziewal, to ze jestem w
dobrych rekach. Usiadtem w korytarzu i pomyslalem, ze zaraz albo zwariuje, albo umre.
Nie bylo do kogo ust otworzyc¢. Nikt nie przyszedt... Az do rana. I caly czas ten zapach
lekoéw i twarogu. Co kilka minut docieraly do mnie na zmiane fale smrodu: lekarstw i
biatego sera. Od tej pory nie moge patrze¢ na biaty ser. Na sam dZwiek nazwy przypomina
mi sie tamten korytarz: siedze jak jakiS bezdomny, jak zoinierz, ktorego zapomnieli
zluzowag, i nagle o piatej nad ranem przychodzi inny lekarz, nie ten Gabrinski. Jak tylko
zobaczylem jego mine, wiedziatem, ze...



Amichaj nie mégt dalej méwi¢, bo sie zakrztusit. Obraz, ktéry wspominal, musiat
by¢ zbyt bolesny.

NalaliSmy mu wody do szklanki. Nie tknat jej nawet. OdkaszInat i ciagnat dale;j:

— Ten drugi lekarz byt juz w porzadku, ale tamten Gabrinski... Gdzie on musial
nagle iS¢ o pigtej rano? Nie starczytlo mu odwagi, zZeby ze mng porozmawiac. Nawet... A
to, ze w ogole nie pofatygowat sie, zeby do mnie wyjsc... I to...

— Moze akurat przeprowadzat jaki$ skomplikowany zabieg. — Ofir probowat znalez¢
wytlumaczenie.

— Nie. Nie ma zadnego usprawiedliwienia. Mogt znalez¢ kogos, kto by go na chwile
zastapit, a sam powinien przyjs¢ ze mng pomowic.

MilczeliSmy. Przez otwarty balkon zawial zimny wiatr, ale nikt nie wstal, zeby
zamknaC. Wiszace pod sufitem dzwonki, ktore Maria zrobita dla Ilany, zakotysaly sie i
delikatnie zadZzwieczaty.

— Ale wiecie, co wam powiem? — kontynuowatl Amichaj po dluzszej przerwie, teraz
juz spokojniejszym, cichszym glosem. — Tak to wiasnie jest w panstwowej stuzbie
zdrowia. Pacjent to niedogodnos$¢, a ludzie, ktorzy mu towarzysza, to kleska zywiotowa.
Wierzcie mi, widzialem to na wilasne oczy. Razem ze mng w korytarzu siedziala rodzina
Etiopczykéw. Nie mowili po hebrajsku, wiec nawet jak juz ktos w koncu do nich wyszedt,
nic nie rozumieli. Jak to jest, ze w calym szpitalu nie ma nikogo, kto by mowit po
amharsku? Przeciez to nie do pomyslenia.

PrzytakneliSmy w milczeniu, bo nie mieliSmy juz odwagi sie odzywac.

— Wszystko zalezy — mowit dalej — od dobrej woli lekarza. A przeciez lekarze wcale
niekoniecznie muszq by¢ ztymi ludZzmi, tylko pracuja w okropnych warunkach: diugie
dyzury, przemeczenie. Lekarz ksztalci sie dwanascie lat, ale w programie nauki w ogole
nie ma szkolenia z kontaktu z pacjentami. Niektérzy maja dobre podejscie sami z siebie, a
inni nie. Dlatego kiedy kto$ trafia do szpitala, to jest jak loteria. Zaleznie od tego, jaki
lekarz bedzie akurat na dyzurze, albo potraktuje cie troskliwie i ze wspotczuciem, albo nie.

— Czekaj, nie rozumiem. — Balem sie, Ze sie pogubie. — Czyli twoja organizacja non
profit bedzie walczy¢ z establishmentem lekarzy czy go wspiera¢? I co to ma wspolnego z
chirurgia plastyczng? To dwie rozne bajki, nie?

— Racja — odparl Amichaj, lecz w jego glosie wcigz brzmiata pewnosc siebie. — Caty
pomyst nie jest jeszcze dopracowany. Ale jesteScie moimi przyjaciotmi i chciatbym znac
wasze zdanie. Jak wam sie to widzi? Taki na razie ogolny zarys pomystu?

Nie odezwalem sie. Z jednej strony, przypomniatem sobie swoje powazne ataki
astmy i bezradnos¢, gdy prébowatem wytlhumaczy¢ zniecierpliwionym lekarzom, co mi
jest (jak najkrocej, bo kazde stowo kosztowato mnie drogocenny tyk powietrza). Raz dali



mi szpitalng koszule, ktéra miala z tylu rozciecie i nic mi o tym nie powiedzieli, a ja
przeszedtem w niej przez pot oddzialu do dyzurki pielegniarek. Innym razem dali mi
historie choroby, zebym ja zaniost na inny oddziat. Zajrzalem do teczki i zobaczytem, ze
lekarz, ktory nie miat zadnych kwalifikacji do stawiania takiej diagnozy, napisat: ,,Lekka
sktonnos¢ do melancholii”.

Ale z drugiej strony, zaden lekarz nigdy nie zachowat sie wobec mnie po chamsku.
Protekcjonalnie tak, ale nie po chamsku.

A jednak, z trzeciej strony, to, co opowiedziat Amichaj...
Hmm, organizacja non profit... Co ja wiem o takich rzeczach?

— Pierwszorzedny pomyst — odrzekt Ofir. — Dokladnie tego uczy medycyna
alternatywna: nalezy leczy¢ pacjenta holistycznie, a nie traktowac jako zbior objawow.

Obaj spojrzeli na mnie, ciekawi mojej opinii. Nawet Ilana zerkata ze Sciany.

— Uwazam, ze pomyst bardzo by sie jej podobal — powiedziatem, wskazujac zdjecie
(a zarazem pomyslatem, ze pewnie wolalaby organizacje pomagajaca Palestynczykom w
punktach kontrolnych, ale wiedzialem, ze nie ma sensu poruszac tego tematu, bo Amichaj
z pewnoscia nie chciatby mie¢ nic wspélnego z taka organizacja. Jego ojciec zginat z rak
Palestynczykéw w Libanie).

— Tak, mnie tez sie tak wydaje. — Amichaj zerknat przelotnie na zdjecie Ilany, jak
gdyby sie bal, ze jesli dluzej zatrzyma na nim wzrok, to portret go wciggnie. Pochtonie.

— Dobra. Czyli co dalej? — spytal Ofir.

— Widzimy sie tu za dwa tygodnie. Przez ten czas spotkam sie z paroma osobami,
podowiaduje sie, co trzeba zatatwic¢ przy zakladaniu takiej organizacji. Przeciez nie mamy
o tym zielonego pojecia.

— A my? Nasze zadanie?

— Na razie zostawcie wszystko mnie — zakonczyt Amichaj.

— Myslisz, ze co$ z tego bedzie? — spytal mnie Ofir, gdy wszyscy czworo (Maria z
coreczka, on i ja) wyszliSmy juz na ulice.

— Szczerze? Nie. Ale co za roznica? Najwazniejsze, ze Amichaj ma jakie$ zajecie,
cos, co zajmuje mu mysli.

— Dobrze, ze sa blizniaki — dodat Ofir. — To dzieki nim utrzymuje glowe nad
powierzchnia. Potem moze sie pozbiera, ale teraz, gdyby nie to, Ze musi codziennie wstac
i zajacC sie dzie¢mi, to nie wiem, co by byto.

— Te dzieci... — Maria westchnela. — Z nimi... Sama nie wiem.



— Jak sie trzymajg? — spytatem.

— Nimrod jeszcze jako tako. Placze, mowi, ze teskni za Ilang. Czyli wszystko tak,
jak powinno byc¢. Martwie sie o Noama, jest zbyt spokojny. Dusi wszystko w sobie. To
bardzo niedobrze dla dziecka.

— Dla dorostego tez — wtracit sie Ofir. — Widzieliscie, jak sie zachowuje Amichaj?
Przez trzy godziny nie wypit ani kropli wody. A to jego znamie na szyi? Zauwazyliscie, ze
cala Galilea zniknela? Jak to sie moglo stac? A balkon? Widzieliscie, ze otworzyt balkon?
Ledwo dwa lata temu wydali razem z Ilang czterdziesci tysiecy szekli, zeby go zamknac¢
na ghicho. I jeszcze te puzzle, dwa tysigce kawatkow! I wiecie, co uklada? Titanica!
Rozumiecie? To sa znaki ostrzegawcze, mowie wam. Ja tez przez co$ takiego
przechodzitem. Zachowuje pozory, ale musimy go stale obserwowac. Bo jesli, bron Boze,
cokolwiek sobie zrobi nigdy sobie tego nie wybaczymy.



Metamorfozy: Wielkie umysly, ktére zmienily zdanie — nieukonczona rozprawa
filozoficzna Juwala Frida (fragment)

W lipcu 1901 roku filozof Bertrand Russell wraz z malzonka goscili u swoich przyjaciot,
panstwa Whiteheadéw, w ich domu w Oksfordzie. Wieczorem Russellowie wyszli, a
wrociwszy, ujrzeli z przerazeniem, ze pani Whitehead lezy na kanapie i najwyrazniej
cierpi straszliwe béle. Jeczy, zwinieta w klebek. Przez pare chwil skreca sie z bolu i znow
zwija sie w kiebek. Russell chce do niej podejs¢, ale pan Whitehead go powstrzymuje.

— Nic nie mozemy zrobi¢ — wyjasnia. — Evelyn jest chora na serce. Musimy czekac,
az atak minie.

Stojac i patrzac na kobiete jeczacg z bolu na kanapie, Russell przezywa dramatyczng
przemiane wewnetrzng (sam w autobiografii nazywa jg nawrdceniem). W przeciwienstwie
do innych zmian, ktore dotychczas zachodzily w jego pogladach i sposobie myslenia,
nawrocenie, ktore nastgpito tej nocy, nie wynikalo z zelaznej logiki ani z precyzyjnie
rozwigzanych rownan. Jak sam pisze, w ciggu tych kilku minut przypatrywania sie pani
Whitehead grunt usuwa mu sie spod nog i nagle — wedle jego wilasnego swiadectwa —
rozumie wszystko. Rozumie, ze ludzka dusza jest nieskonczenie samotna w swoim bolu.
Ze samotno$¢ jest nie do wytrzymania. Rozumie, ze jedyny sposéb, by zglebi¢ i pozna¢ te
na wskro$ osobistg samotnos¢, to bezwarunkowa mitos¢, taka, jakiej nauczajg ksieza, i ze
kazdy uczynek, ktory nie zrodzit sie z takiej miloSci, jest szkodliwy i bezcelowy. Stad
filozof dochodzi do wniosku (zabawne, Ze ten z pozoru mistyczny tok mysli Russella w
tym miejscu staje sie logiczny, niemal jak dowoéd w matematyce), iZ wojna jest ztem,
edukacja szkolna to skandal, wszelka przemoc zastuguje na potepienie, a w stosunkach
miedzyludzkich nalezy zglebi¢ jadro samotnosci drugiej osoby i przemawia¢ wprost do
niego.

W ciggu kilku miesiecy od tamtego wydarzenia Russell zyl z poczuciem, ze
sptynelo nan objawienie, ktore pozwala mu wnikng¢ w najtajniejsze mysli wszystkich
0sOb mijanych na ulicy. Z czasem te mistyczne wrazenia ostably, ale Russell nigdy nie
zapomnial owej chwili u Whiteheadow i twierdzil, Zze wlasnie ona legla u podstaw jego
przemiany z imperialisty w pacyfiste. Ten sam Russell, wychowany w konserwatywnej
rodzinie, od najmlodszych lat utwierdzany w przekonaniu o nadrzednej potrzebie
zachowania imperium brytyjskiego w catosci, ten sam Russell, ktory zaledwie dwa lata
wczesniej, w 1899 roku, calym sercem zyczyt Wielkiej Brytanii zwyciestwa w okrutnej
wojnie zmierzajacej do wyparcia Buréw z Afryki Poludniowej, stat sie w ciggu pieciu
minut — jak sam twierdzi — pacyfista, ktéry bronit obdzektoréw, a pozniej stanowczo
opowiadat sie przeciwko przystgpieniu Wielkiej Brytanii do pierwszej wojny Swiatowej...



Oprocz tej fotografii z Amichajem, na dachu, nie mam zadnych zdje¢ z intifady. Nie
sadze, zeby to, co robiliSmy w Nablusie, Dzabalii czy w Rafah, mialo kiedykolwiek
wzbudzi¢ we mnie nostalgie. Moze tez dlatego nie mam zadnych przyjaciét z wojska. Na
przyklad ojciec Ofira trzy razy do roku spotyka sie z kumplami z Korpusu Pancernego i
kazdego spotkania wyczekuje z niecierpliwoscig juz miesigc przedtem. Ojciec Churchilla
ma trzech kolegéw z Korpusu Spadochroniarzy, a jeden z nich niedawno sfinansowat
drugiemu leczenie za granica. Mam wrazenie, ze dla nich, jak i dla wielu ludzi z ich
pokolenia, wojsko bylo gleba, na ktérej wyrosta przyjazn. Ze mnga jest catkiem inaczej.
Moich przyjaciot poznatem jeszcze przed wojskiem. Gdy przypadkiem wpadne na kogos,
z kim razem stuzylem na terenach okupowanych, staramy sie jak najszybciej zakonczy¢
rozmowe, bo pewnie obaj odczuwamy duzy dyskomfort. Cho¢ catkiem mozliwe, Ze tylko
ja, moze to ta moja sklonnos¢ do robienia wszystkiego na opak. Bo na przyklad Amichaj
do dzi$ podtrzymuje przyjaznie z wojska i gdyby go spyta¢, opowiedzialby zupehie inng
historie intifady niz ja. Bylaby to opowies¢ o braterstwie broni, o krzyzowaniu planow
terrorystom, o zasadzie ,zabij, zanim ciebie zabijg”; opowiedzialby o tym, ze dzieki
wojsku poznat Ilane, ze wyrwat sie z rodzinnego bagna i z roli, ktérg musial w nim grac,
ze w ciggu tych trzech lat po raz pierwszy od Smierci ojca poczul, ze zyje...

Ale to ja jestem tu narratorem i chce opowiedzie¢, Ze podczas mojej stuzby w
wojsku bylo zbyt wiele niechlubnych momentéw, a ten, ktorego najbardziej sie wstydze,
mial miejsce podczas Pucharu Swiata w 1990 roku. Stacjonowalem wtedy na dachu
nieotynkowanego betonowego budynku na przedmiesciach Nablusu.

Nawet moi przyjaciele nie znajg tej historii. Sam nie mialem zamiaru jej tu
przytaczac — tak bardzo dalem sie uwies¢ nieskazitelnemu obrazowi samego siebie, ktory
tu kresle — lecz wyznanie to juz w kilku miejscach ksigzki dobijato sie, Zzeby je wypusci¢, a
teraz wylatuje ze mnie niczym pocisk z karabinu.

MieliSmy spedzi¢ na tym dachu w Nablusie trzy dni, a w koncu zostaliSmy trzy
tygodnie. Mieli nam raz w tygodniu dostarcza¢ zywnos¢, ale przynosili tylko racje
polowe. ByliSmy tak zmeczeni i glodni, ze w koncu zaczatem zerka¢ na pozostatych
dziewieciu zotnierzy, ktorzy tkwili razem ze mna, i zastanawiac sie, ktory z nich bylby
najsmaczniejszy po upieczeniu. Nie mialem watpliwosci, ze gdyby przyszto co do czego,
sam skonczytbym w roli pieczeni. Cala reszta znala sie wczesSniej, bo byli razem na przy-
sposobieniuy, a ja dolaczytem dopiero tydzien przed wyjazdem do Nablusu, gdy wyrzucono
mnie z kursu oficerskiego. Wszyscy — nie wiem skad — wiedzieli, ze wylecialem za spanie
na wyktadzie, wiec dokuczali mi, wrzeszczac mi prosto w ucho: ,,Frid, pobudka!”, ilekro¢
zdawalo im sie, ze przysypiam. Dawali mi tez najgorsze godziny wart i celowo sie



spozniali, gdy przychodzili mnie zmieni¢. Mieli skadS specjalne przydzialy, ktore
rozdzielali miedzy soba, a mnie nigdy nic nie dali. Nasmiewali sie, ze pisze tyle listow do
dziewczyny.

Nie miatem dziewczyny. Ale kiedy mnie spytali, do kogo tak zawziecie pisze, nie
moglem sie przyzna¢, ze to do Churchilla i Ofira, wiec wymyslitem dziewczyne imieniem
Adwa, ktora stuzyta w bazie wywiadu pod egipska granicg i tesknita za mng tak okropnie,
ze musiatem codziennie pisa¢ do niej listy, Zeby sie nie martwita. Nienawidzitem siebie za
to, ze klamie. Nienawidzitem dlugich godzin obserwacji, ktéra miata na celu namierzenie
wrogo nastawionych dzieci. Nienawidzitem nocnych aresztowan, kiedy wchodziliSmy do
obcych doméw, srajagc w gacie ze strachu. Nienawidzilem wulgarnych i rasistowskich
dowcipow. I tego, ze sam tez je opowiadatem.

Ale najbardziej w Swiecie nienawidzitem siebie za ten mecz Anglia-Kamerun.
To byt pomyst Dorona. To on powiedziat:

— Widzicie ten dom z telewizorem? Moze by tam p06js¢, zrobi¢ przeszukanko i przy
okazji obejrze¢ mecz Anglia-Kamerun?

Pamietam, Ze sie uSmiechnagtem. Pomyslatem, zZe to zart. Ale wtedy sam porucznik
Harel spytat:

— Anglia z Kamerunem? O ktorej zaczynajq?
— Transmisja jest od teraz, a mecz zacznie sie za pot godziny.

— To bedzie na pewno Swietny mecz — odpart Harel, po czym bez stlowa zaczat
czysci¢ swojg bron i szykowac sie do wyruszenia na patrol. W milczagcym porozumieniu
wszyscy, z wyjatkiem chlopaka, ktéry pemit warte, wzieliSmy bron, kamizelki,
uformowaliSmy dwie kolumny i ruszyliSmy na réwnolegla ulice, w strone domku, w kto-
rego oknach migotat niebieski poblask telewizora.

Kiedy teraz towarzysze zoinierzowi Juwalowi w jego marszu, czuje ten zapach terenow
okupowanych, przypominajacy zapach podkoszulka po nocy spedzonej przy ognisku.
Widze flage palestynska znowu powiewajaca na stupie elektrycznym, cho¢ dzien
wczesniej kazaliSmy ludziom ja zdjac. Widze hasta wypisane czarng farbq na murach i
kawatki popalonych opon. Czuje Scieki ptynace ulica, geste i Smierdzace, ktére lepia sie
do moich podeszew. I wreszcie, jakby to bylo wczoraj, a nie dziesie¢ lat temu, w moim
sercu wzbiera strach, ze zaraz ktos zrzuci na nas z dachu blok betonu albo lodowke.

Nieliczne osoby, ktore mijaliSmy, przyspieszaty kroku i ogladaty sie nerwowo.
Dwu-, trzyletnie dzieci obserwowaly nas z ciekawoscia, ale juz w oczach cztero-,
pieciolatkéw dato sie dostrzec lek. Odwrocitem od nich wzrok i zaczatem patrze¢ na buty
zomhierza idacego przede mng. Probowalem sobie wmowic, ze to, co zaraz zrobimy, wcale



nie musi byc¢ takie straszne, moze nawet wyniknie z tego cos dobrego: usigdziemy pospotu
z mieszkancami domku, do ktérego sie kierowaliSmy, i obejrzymy mecz, i na
dziewiecdziesigt minut zniknie dzielacy nas mur, nie bedziemy okupantami i
okupowanymi, kamienujacymi i kamienowanymi, Zydami i Arabami — tylko po prostu
ludZmi. Razem obejrzymy mecz Pucharu Swiata.

Ale w momencie, gdy wtargneliSmy do tego domu, wszystko sie posypato.

Rodzina ogladata teleturniej i nie rozumiata, czemu porucznik Harel tak nalega,
zeby zmieni¢ kanat. Co to ma wspolnego z przeszukaniem?

— Moj bratanek z Jordanii... — prébowat thumaczyc¢ ojciec rodziny. — On... ja’ani...
on jest w tym teleturnieju. Dlatego to bardzo wazne... Bardzo chcemy obejrze¢ do konca.
Jeszcze tylko kilka minut... Prosze, niech panowie siadaja. — Wyjasnienia pana domu
brzmialy rozsadnie i sensownie, jednak nasz dowddca uwazat inaczej i nagle, bez powodu,
walngl mezczyzne w twarz.

Dwaj synowie, ktorzy do tej pory nie odzywali sie i nic nie robili, teraz staneli po
obu stronach ojca, a wtedy Doron wskazat na jednego z nich i krzyknat:

— Ej, to ten chujek, ktory wczoraj zrzucit na nas blok betonowy z dachu!

W tym momencie zaczeliSmy robi¢ w domu rozpierduche: pozrzucaliSmy na ziemie
wszystko oprocz telewizora: wazony, zdjecia, naczynia, lampy. Chlopak, ktéry zrzucit na
nas blok betonowy (a moze to wcale nie on?), lezal skuty kajdankami w kacie ze
zwichnieta reka. To Doron mu ja zwichngl, dokladnie w taki sposob, jak uczyl nas
instruktor krav magi tydzien wczeSniej. Pamietam ich urywane oddechy, kiedy sie
mocowali, a p6zniej przeklenstwa mamrotane pod nosem przez jedng ze starszych kobiet.
Pamietam, jak kolbami i rekami zapedziliSmy ja wraz z resztq rodziny do matego pokoiku
sasiadujacego z salonem.

A potem zaczeliSmy sie bawi¢ pokrettem na telewizorze, az trafiliSmy na witasciwy
kanat.

Mowiac, ze robiliSmy to wszystko, mam na mysli rowniez siebie. Jasne, byly okolicznoSci
tagodzace. Bylem dzieciakiem. Dziewietnastoletnim chlopcem! No i wykonywalem
rozkazy, zotierz musi przeciez wykonywac rozkazy. Nawet Rabin mowit: ,,Potamcie im
kosci”, ten sam Icchak Rabin, ktorego potem zamordowali. To co mialem robic ja,
chlopak z Hajfy? Zreszta nie podniostem na nikogo reki, przysiegam. Kiedy Doron bit
tamtego chlopaka, ja popchnalem (zbyt mocno? zbyt skwapliwie?) staruszke i dzieci do
drugiego pokoju, zeby ich tez nie pobit. Kiedy indziej, w Dzeninie, zobaczyliSmy lezacego
na ulicy Palestynczyka trafionego gumowym pociskiem i dowodca powiedziat:

— Zostawcie tego dupka, niech tu zdechnie.



Ale ja krzyknalem, ze jestem sanitariuszem, uklgklem przy rannym i staralem sie
zatamowac obfite krwawienie. W koncu mi sie udalo i ocalitem mu zycie, i mialem
gdzies, ze potem cala kompania przezywata mnie ,,Juwal mitosierny” i ,,Juwal komuch” i
ze za niesubordynacje cofneli mi przepustki.

Ale z drugiej strony — to ja siedzialem w duzym pokoju u tamtej rodziny z Nablusu i
ogladatem mecz Anglia-Kamerun. Wyciggnalem nogi i opartem je na nie swoim fotelu.
Cieszylem sie, kiedy Anglia wyrownata na 2:2 (chyba nawet wstalem z wrazenia). Ja tez,
tak jak pozostali, jadtem pite i hummus, ktére wygarneliSmy z lodowki, i zgodzitem sie z
reszta, ze ci Arabowie to umiejq robi¢ dobry hummus. Ja tez styszatem jeki dobiegajace z
kata, gdzie lezal skuty kajdankami chilopak. I blagania kobiet, ktore chcialy, zeby
wypuscic je do toalety. Ja tez widziatem, jak porucznik Harel podchodzi do telewizora i
podkreca glosnosc, zeby nie przeszkadzaly nam te hatasy.

Ja tez chcialem jeszcze troche zosta¢ po meczu i obejrze¢ powtdrki goli. A potem
jeszcze troche, zeby postucha¢ komentarzy i wywiadow.

P6zniej, gdy juz wréciliSmy na nasz dach, dostalem nagle mdtosci na mysl o tym, co
wlasnie zrobiliémy, i o tym cholernym Pucharze Swiata. Usilowalem sobie wméwié, ze to
bylo tylko jednorazowe potkniecie, ale wiedzialem, ze to nieprawda — Ze przez ostatnie
trzy tygodnie wszyscy staliSmy sie brutalni. Wiercilem sie w Spiworze, nadaremnie
szukajac pozycji, w ktérej moje sumienie potrafi zasna¢. Niespodziewanie przyszto mi do
glowy, ze moze wyjscie nie istnieje. Nie ma przysztosci. Nagle w ciemnosci nocy stato sie
jasne, ze nikt nie przyjedzie nas zluzowac. Zostane na tym dachu, z tymi ludZzmi, do konca
zycia. Pewnie to przeklenstwo, ktore wymamrotata stara Arabka, nim zamkneliSmy ja w
drugim pokoju, bedzie mnie przesladowac do konca moich dni.

Wypelztem ze Spiwora i poszedltem w najodleglejszy kat dachu, gdzie nikt mnie nie
widzial. Matlymi kroczkami jak Charlie Chaplin podreptalem do samej krawedzi,
spojrzatem w dot i zadalem sobie pytanie, co by to byto, gdybym teraz skoczylt i potozyt
temu wszystkiemu kres.

Ofir mialby temat na swoj film — taka stodko-gorzka odpowiedz wylonita sie z glebi
mojej pamieci. Przeciez obiecalem mu, ze jesli zaden z nas nie zginie w wojsku, to sie
poswiece. Ponownie spojrzatem w dot. Za nisko, pomyslatem. Przy moim pechu mogtbym
przezyc¢ i tylko by¢ sparalizowany.

Stary!

Co tam stycha¢ w wywiadzie? — pisatem tej nocy do Churchilla, Swiecac sobie
latarkg trzymang w drugiej rece. — Nie rozumiem, co tu w ogole robie. Nie



rozumiem, kto z kim walczy. Przestalem rozumiec, co znaczy ,,ja”. Nie rozumiem,
jaka jest roznica miedzy mng a zwierzeciem. Nie rozumiem, jak sie tu znalaztem.
Nie rozumiem, czemu zataitem, ze mam astme, zeby nie wystali mnie do stuzby na
tytach. Nie rozumiem, dlaczego mimo zmeczenia nie potrafie usna¢. Nie rozumiem,
czemu mam ochote krzycze¢, a nie wydobywa sie ze mnie zaden dzwiek. Nie
rozumiem, co tu jest to rozumienia. Nie rozumiem, czemu nikt nie przyjedzie nas
stad zabrac. Nie rozumiem, czemu juz mi wszystko jedno, czy nas zabiorg. Nic nie
rozumiem.

JesteS w wywiadzie. Pewnie bedziesz wiedzial. Pewnie bedziesz umial mi to
wytlumaczyc.

Trzy tygodnie po tym, jak nas tu zostawili, transporter znow zajechat przed budynek, zeby
nas zabraC. Zmierzchato i akurat pelnitem warte. Zobaczylem, ze z transportera wysiada
ktos, kto wyglada jak Amichaj. Pomys$lalem, Ze mam zwidy. Amichaj? Niemozliwe.
Przeciez on nawet nie jest w tej dywizji. Musi by¢ juz ze mna bardzo Zle, skoro zwiduja
mi sie przyjaciele.

Ale to naprawde byt on. Mial MAG-a przewieszonego przez ramie, poznalem od
razu te szerokie ramiona i energiczny chod. Przez pare chwil dZzwiek znajomych krokow
rozbrzmiewat echem na schodach, a potem wylonit sie na tle zachodzacego stonca, ktore
rozswietlato od tytu jego wlosy, nadajagc mu niemal boski wyglad.

— Wiedzialem! — krzyknat i rzucit sie biegiem ku mnie. — Wiedzialem, ze cie tu
znajde! Mowitem chlopakom, Ze zaraz poznaja mojego najlepszego przyjaciela! —
Zmiazdzyt mnie w uscisku, po czym przedstawit zolierzom, ktorzy przybyli razem z nim,
zeby nas zluzowac. Podali mi kolejno reke i z tych uscisnie¢ dioni wyczulem, ze jako
przyjaciel Amichaja zyskuje u nich duzo punktow.

— Niesamowite! — cieszy} sie dalej Amichaj. — Kto by pomys$lal, Ze uda nam sie
spotkac. Churchill i Ofir nie uwierzg. Cho¢, zrobmy sobie zdjecie, zeby byt dowaod.

— Frid, rusz dupe, czekamy na ciebie! — wotali z dolu zolnierze z mojego oddziatu.
Ale nagle przestali mnie obchodzi¢. Wraz z przybyciem Amichaja poczulem sie na powrot
cztowiekiem.

Zdjecie wyglada jak jedna z tych reklam ,,przed i po”, tyle ze w tym przypadku to ,,po”
wyglada koszmarnie. Nieogolony. Zmeczony. Z niebieskg plamg atramentu koto kieszeni
na piersi. Kaprawy wzrok. A ,przed”, czyli Amichaj, prezentuje sie doskonale: w czystym
mundurze, z wyposazeniem ISnigcym nowoscig, Smiato spoglada w obiektyw.

Nie znam sie na fotografii, ale sadze, ze ze wszystkich zdje¢ w albumie to jedno
miatoby szanse trafi¢ na jaka$s wystawe czy do galerii. Ze wzgledu na miekkie swiatlo tuz



po zachodzie i bijacy w oczy, cho¢ wowczas przez nas niedostrzegany, kontrast miedzy
mng a Amichajem. A takze ze wzgledu na tto: w kadrze przypadkiem znalazt sie piecio-
czy szescioletni palestynski chlopiec, ktory obserwowat nas z sgsiedniego dachu.

Po zrobieniu zdjecia Amichaj przekazatl mi list od Churchilla i drugi raz mnie objat.

— Zjawiles sie w samg pore, stary — szepnglem mu do ucha. — Miatem juz naprawde
dosy¢. Bardzo sie ciesze, ze to akurat ty przyjechates, bo ty najlepiej potrafisz mi
uswiadomic, ze jest jeszcze dobro na tym Swiecie.

(A moze wcale mu tego nie powiedziatem i tylko teraz, piszac to, wymyslam, co
dobrze byloby wtedy powiedziec).

Zszedlszy z dachu, przylaczytem sie do pozostalych, ktérzy czekali na mnie na
ulicy. Sciemnilo sie, a mielismy przed soba przerazajaca podréz w ciemnosci do bazy,
gdzie stacjonowat nasz batalion.

— Skad on cie zna, ten gos¢ z MAG-iem? — spytal mnie ktérys z chlopakow, gdy
transporter ruszyt.

— Amichaj? To mdj przyjaciel z cywila.

Chyba wtedy po raz pierwszy z cala odpowiedzialnoscig nazwatem go przyjacielem.

Nasza przyjazn nie zrodzila sie w jednym momencie, jak z Churchillem, tylko
powstawata przez lata. Stopniowo. Od jednego zdarzenia do kolejnego. Jednym z nich
byto na przyklad to spotkanie w Nablusie. Innym — wizyta w domu u rodziny Amichaja w
Ramat Hadar.

Moj pierwszy przyjaciel z lat dziecinnych, Oren Aszkenazy, tez mieszkal w Ramat
Hadar. Bardzo mu tego zazdroscitem i btagatem rodzicow, zebysmy przeprowadzili sie do
pustego mieszkania nad ich mieszkaniem.

— Po co mielibysmy sie przeprowadza¢ do Ramat Hadar? — spytala moja mama z
pobtazliwym usmieszkiem, a ja thumaczytem podniecony:

— Przed blokiem jest wielkie podworko, na ktérym mozna gra¢ w pitke nozng i
frisbee. W kazdej klatce schodowej jest winda, ktéra jezdzi z takim strasznym gwizdem.
Bloki na osiedlu majg po dwanascie pieter i jak sie wjedzie na samq gore, to jest sie tak
wysoko, ze czasem wida¢ chmury. To znaczy, chmury sg nizej niz ty.

Jadac tam w odwiedziny do Amichaja, nie bylem juz dzieckiem. Rodzina
Aszkenazych przeprowadzita sie do Ameryki, a ich osiedle wygladato catkiem inaczej.
Budynki byly zlowrogie: zbyt wielkie, zbyt szare, jak te domy w filmach Kieslowskiego.

Stanglem na brzydkim mostku }aczacym parking z wejSciem do budynku,
spojrzalem na osiedlowe podworko, ktorym tak sie zachwycalem, i teraz dopiero



spostrzeglem, ze otaczajg je wysokie betonowe mury. Nie bylo stamtad wyjscia. Jak w
wiezieniu.

Nie bawilo sie ani jedno dziecko. Tylko posrodku stat staruch w tachmanach i gadat
do siebie na gtos, choc zbyt cicho, zebym mogt zrozumie¢ stowa. Czy byt tu juz i gadal do
siebie, gdy bawiliSmy sie na tym podworku jako dzieci? Czy raz zabral nam pitke i nie
chcial odda¢? A moze to pamiec¢ ptata mi figle?

Postatlem jeszcze kilka minut, a potem siegnagtem do kieszeni po karteczke z
numerem klatki schodowej, w ktorej mieszkata rodzina Tanurich.

Na scianie w duzym pokoju wisialo ogromne zdjecie mezczyzny w mundurze. Byt to
ojciec Amichaja, cho¢ zupehie niepodobny do syna. Mial jasne wtosy i ciemng pewnos¢
siebie. Bystry, przebiegly wzrok. Zauwazytem, ze w pokoju nie ma innych zdje¢. Wisiaty
tylko dyplomy i podziekowania z réznych jednostek wojskowych, w ktorych stuzyl: W
uznaniu... W podziekowaniu za... Z Zyczeniami sukcesow w nowej jednostce... Od
kolegow z kompanii... batalionu... dywizji... Pamietam, Ze to nie matka podawala do
stohu, tylko Amichaj, i ze talerz matki przez caly positek byt pusty. Miato sie wrazenie, ze
od dawna nic nie jadla i Ze silniejszy przeciagg mogiby ja wywia¢ z pokoju razem z
krzestem. Co jakis czas zerkata na zgaszony ekran telewizora; bylem pewien, Ze kazata go
wylaczy¢ ze wzgledu na mnie, Zebym nie pomyslal, ze rodzina Tanurich potrzebuje
telewizji, by wspolnie spedzac czas. Bardzo sie starala podtrzymac rozmowe. Pytala mnie
o szkote, o drukarnie ojca, o plany, a ja widziatem, ile wysitku kosztuje jg kazde z tych

pytan.

Chciatem jakos pocieszyc te kobiete o wielkich bragzowych oczach, dzieki ktorym
jej piegowata twarz wygladala troche jak buzia dziecka. Chcialem nig potrzasna¢. Ocalic¢
ja. (Ja? Dwadziescia lat od niej mtodszy? Ja miatbym jg ocalic?)

Ale tylko odpowiadatem na kolejne pytania.

W pewnym momencie bracia Amichaja zaczeli sie bi¢ (moze chcieli uwolni¢ matke
od obowigzku konwersacji z gosciem?). Amichaj tolerowal to przez kilka chwil a potem
rzek? cicho:

— Gaj, Szaj, wystarczy. — A Gaj i Szaj natychmiast przestali i postusznie usiedli na
swoich krzestach.

Spojrzalem na niego zdumiony. Nie do wiary, Ze ten sam niepewny siebie,
zahukany chlopiec, ktorym Amichaj byt przy nas, i dojrzaly mezczyzna obdarzony
autorytetem, ktorego ujrzatem teraz, to jedna i ta sama osoba.

Pézniej, przez pierwszych pare lat od przenosin do Tel Awiwu, przyjazn powstawata
powoli, budowana cegietka po cegielce z matych uczynkow. Na przyklad ilekro¢ prositem



go o pomoc w przeprowadzce, zawsze byl do dyspozycji. Nie spoznial sie trzy godziny,
jak Ofir. Ani nie probowal, jak Churchill, przekona¢ mnie, Ze lepiej wynaja¢ firme
przeprowadzkowa, bo to koniec koncow i tak wyjdzie tanie;j.

Ile razy pilnie potrzebna byla niania — najczesciej wtedy, gdy Ilana miewata te
swoje humory i Amichaj musiat jg ,,zabrac¢ gdzies$ na Swieze powietrze” — przyjezdzatem i
czytalem blizniakom bajki, zmienialem pieluchy, myslalem z rozrzewnieniem, jak bardzo
sam chcialbym miec¢ dzieci, potem mi przechodzito, gdy tylko zaczynaty ryczec¢, a potem
znow sie rozczulatem, kiedy juz usnely.

Raz w tygodniu, pomiedzy jedng a druga rozmowa z potencjalnymi subskrybentami
Telemedu, Amichaj wpadal do mnie. Zawsze miatl z sobg pyszne ciastka pieczone przez
Ilane. Zawsze sam chcial robi¢ kawe. Zawsze padal na kanape z tym samym
westchnieniem ulgi: a mechaje.

Rozmowa, ktora nastepowata po kawie, byta koszmarnie przewidywalna: opowiadat
o jakim$§ nowym sposobie, dzieki ktoremu pozbedzie sie znamienia na szyi, ja
odpowiadatem, ze nikt poza nim przeciez nie zwraca na to uwagi i ze gdyby nie to, Ze jest
zonaty, to mnostwo kobiet miatoby na niego chetke. Potem ja opowiadalem o kolejnej
nieudanej randce, a on podejrzanie skwapliwie zgadzal sie ze mna, Ze ta dziewczyna i tak
nie byla warta zachodu. Co pewien czas pojawialy sie najnowsze doniesienia o sukcesach
akademickich Ilany i wyghlupach blizniakow, narzekania na prace dla Telemedu, puste
stowa o tym, ze czas wszystko rzucic¢ i zajac¢ sie shiatsu, w kotko te same dywagacje o
Makabi Hajfa i reprezentacji Izraela.

Nierzadko przylapywatem go na spogladaniu ukradkiem na zegar.
Ale mimo to zawsze sie cieszylem, widzac go przez wizjer w drzwiach tydzien
pozniej.

Szerokie ramiona, oczy o ziemistej barwie. I poczucie, ze wszystko bedzie dobrze.

Po smierci Ilany odwiedzal mnie dalej. Ale przestal mowic. Skonczyly sie rozmowy o
znamieniu, o0 Makabi, o reprezentacji. Usciskawszy mnie w progu, przechodzit do pokoju,
siadat na kanapie i milczat. Z poczatku probowatem go zagadywac:

— Chcesz porozmawiac?

— Tak, ale... — powoli zmuszat stowa do opuszczenia ust — ...to boli.
— Napijesz sie czegos?

— Nie.

— Cos$ do jedzenia?

— Nie, stary, dzieki.



— To... Co moglbym dla ciebie zrobic?

— Nic. Siedz... Posiedz ze mna.

No to z nim siedzialem. Raz w tygodniu. Na kanapie. MilczeliSmy wspdlnie. Na Scianie
naprzeciwko wisiata ramka ze zdjeciem naszej czworki. Na stoliku staty ciastka ze sklepu.
Czasem, patrzac w przestrzen, zaczynatem myslec o jakims stowie, na ktorym utknagtem
podczas tlumaczenia, albo o czekach od klientow, ktdre mialem spieniezy¢; czasami
staralem sie skoncentrowac i odgadna¢ mysli Amichaja albo wysta¢ mu telepatycznie
jakas wlasng mysl: ,Stary, przestan sie obwinia¢, nie mogltesS jej zabroni¢ pdjscia na ten
zabieg, a zresztg nikt nie mogt przewidziec, co sie stanie” albo ,,Wiesz co, Amichaj, jestesS
naprawde silnym facetem. Kazda inna osoba, takze ja, nie wytrzymataby takiego bélu i jak
Egeria w Metamorfozach zamienitaby sie w zrodto”.

Ale bez wzgledu na to, jakie wiadomosci mu stalem telepatyczng droga, po potgodzinie
zawsze wstawal z kanapy i ruszat do drzwi. Zazwyczaj po prostu Sciskal mnie i wychodzit
bez stowa. Tylko raz odwrocit sie na chwile w progu i rzekk:

— Juwal, to zostaje miedzy nami, dobrze?
— Naturalnie — obiecatem, cho¢ nie rozumiatem, co niby ma zosta¢ miedzy nami.
A on, juz na klatce schodowej, opar} sie o sciane, uSmiechnat zatosnie i rzekk:

— Jestes... jeste$ przyjacielem.



Gdy dwa tygodnie pdzniej otworzyl nam drzwi, znamie na szyi niemal catkiem znikneto.
Smier¢ Ilany dokonala tego, czego nie zdolaly dokona¢ najrozmaitsze kuracje i zabiegi.
Teraz juz nie tylko Galilea przestala by¢ widoczna, ale i pustynia Negew, Samaria, Judea
— w zasadzie z wyjatkiem tego kawalka rowniny Szaron, gdzie lezy Tel Awiw, po mapie
Izraela, ktora przez tyle lat podkopywata Amichajowa pewnosSc siebie, nie zostal nawet
slad.

Bardzo schud}l. Koszula na nim wisiala, twarz zrobila sie pociggla, uwydatnity sie
kosci policzkowe, co dodawalo tragicznej nuty w stylu Jacques’a Brela wszystkiemu, co
mowit.

— Mam dwie zte wiadomosci — zagait.

— Przynajmniej nie masz dylematu, od ktorej zacza¢ — zazartowalem, ale sie nie
usmiechnat.

— Z%a wiadomos¢ to taka, ze nie mamy aktualnie wystarczajacych funduszy, zeby
zalozyC prawdziwa organizacje. Musimy sie postara¢ o dofinansowanie od fundacji. A
gorsza wiadomos¢ to ta, ze nie mamy prawa wystepowa¢ o dofinansowanie, jesli nie
bedziemy organizacjq, ktéra umie udowodnic, ze jest aktywna.

[lana patrzyla na nas ze Sciany z gorzkq dezaprobata. To bylo do przewidzenia —
mowit jej wyraz twarzy. — Od poczatku bylo jasne, Ze nic wam sie nie uda zdziatac.

— Chyba ze — powiedziatem — dotrzemy do prywatnych fundatorow.
— Tylko jak? — zastanawiat sie Ofir. — Zaden z nas nie jest Teddym Kollekiem.

— Poprzez Ja’are — odpartem. — Jej rodzice mieszkali dwanascie lat w Miami i znaja
tam duzo bogatych Zydéw.

— A co konkretnie bySmy powiedzieli tym Zydom, jak sie z nimi juz spotkamy? —
spytal Amichaj.

— To proste. — Ofir zapalit sie do pomystu. — Opowiesz im swoja prawdziwa
historie. To zawsze dziata. Dodatkowo bedzie prezentacja, do ktorej ja napisze tekst...

— ...a ja przetlumacze — dokonczytem.

— A co w tej prezentacji? — dopytywat sie Amichaj. — To znaczy: o czym by miala
opowiadac?

PodrapaliSmy sie po glowach. A raczej, kazdy z nas podrapat sie w tym miejscu, w
ktorym sie drapal, gdy by} zbity z tropu: ja po policzku, Amichaj po karku, a Ofir po



swoich lokach.

Dlaczego nie ma Churchilla, kiedy go akurat potrzebujemy? — takie pytanie tluklo
sie nam po glowach. On by wiedzial, jak z tych metnych i ogdlnych zarysow zrobic
spojny, sensowny plan.

Churchill byt zajety. Zaangazowany w ,jeden z najwazniejszych procesow w
historii Izraela”, jak to ujela Michaela Raz, znana telewizyjna reporterka sadowa. Od
czasu do czasu jego twarz migata w wiadomosSciach, a w gazetach z branzy finansowej wi-
dywaliSmy rysunki przedstawiajgce go z karykaturalnie duzym nosem.

Trudno sie bylo do niego dodzwoni¢. A kiedy juz odebral, to albo byl wiasnie w
trakcie czegoS, albo zaraz co$ zaczynal. 1 zawsze pospiesznie konczyl rozmowe.
Postanowitem wiec zadziata¢ inaczej: przydyba¢ go w jego biurze, chwyci¢ za fraki i
wystosowaC wezwanie: ,,Rusz swoj corpus delicti, i to migiem. Twoj przyjaciel cie
potrzebuje”.

Kiedy juz trafitem do prokuratury, po godzinie szukania wejScia, ktore znalaztem w
koncu wcisniete miedzy dwa ciemne budynki — jakby ktoS sie go wstydzit czy prébowat
sprawiC, by nie rzucalo sie w oczy — okazalo sie, ze akurat Churchilla nie ma. Po
szczegotowym dochodzeniu ustalitem, ze w tej chwili jest na rozprawie. To mnie nie
powstrzymato: czym predzej udatem sie do sadu, ktory byt o kilka ulic od prokuratury.
Zdybie Churchilla, gdy bedzie wychodzit z sali, i powiem, co sadze o tym, jak traktuje
Amichaja.

Nigdy przedtem nie bylem w Swiatyni sprawiedliwosci i przez chwile po wejsciu do
gléwnego hallu, majac nad glowa bardzo wysoki sufit, poczutlem sie winny. Catkiem
winny. Nie bylem pewien, jakie popelnitem przestepstwo — moze ten mecz w 1990 roku w
Nablusie? — ale gdy tak tam statem, odniostem wrazenie, ze zaraz przyjdzie jaki$ prawnik i
grzecznie, acz stanowczo poprosi, bym zechciat p6js¢ za nim na przestuchanie.

Nikt nie przyszedl. Przez hall przewijalo sie mndstwo ludzi, na wprost, po
przekatnej, zygzakiem. Szli, truchtali, biegli. Niektorzy tak szybko, ze batem sie, czy mnie
nie staranujg. Niektorzy kustykali. W zasadzie tych byto catkiem sporo. Kto$ szedt o lasce.
Kto$ inny kurczowo trzymat sie za brzuch. Trzeci wlokt za sobg niewladng noge. Nigdy
przedtem nie zwrocitem uwagi na to, jak mato ludzi chodzi wyprostowanych. Niektorzy
pchali przed sobg malte wozki, jak na dworcu czy lotnisku, na ktorych lezaly teczki
(dopiero pozniej w sali sadowej pojatem, ze to normalny sposob przewozenia akt), lecz
miejsce wcale sie przez to nie kojarzylo z dalekimi podr6zami. Przeciwnie, bylo w nim
co$ na wskros swojskiego, izraelskiego. Wyraz twarzy prawnikow Swiadczyt, ze bardzo
sie spiesza. A z twarzy zwyklych ludzi, pracujacych tutaj, lecz niebedacych prawnikami,
przebijalo znajome, izraelskie zgnebienie. Pare metréw ode mnie, nieopodal jednej z
wysokich kolumn, stala rzezba przedstawiajaca otwarte dlonie skierowane do nieba.
Podszedlem i przeczytatem tytut rzezby: Krzew gorejacy. Prawde mowiac, nie widzialem



specjalnego podobienstwa. Nigdy nie mys$latem o krzaku jako o czyms, co mogloby czuc¢
bol. Jakis cztowiek stat obok i wrzeszczat do telefonu komorkowego:

— Stracitem do niego zaufanie! — A potem jeszcze: — Zaptaci mi za to!

Przemknela mi przez glowe mys$l, ze mowa o mnie. Ze zaplace za swoj grzech
pierworodny. Jakas kobieta, ktora przeszta za mng z pospiesznym stukotem szpilek o
posadzke, powiedziata:

— Duzo tatwiej byloby im sie przewrocic¢ z brzucha na plecy niz z plecow na brzuch.

O ile sie moglem zorientowaC, mowila sama do siebie. Rozejrzalem sie i nie
wiedzialem, w ktorg strone pojSc. Gdzie jest moje przeshuchanie? Gdzie znajde
Churchilla? Wiec zrobitem to, co on by zrobil: podszedtem do najtadniejszej kobiety w
polu widzenia, mtodej prawniczki (od razu bylo wida¢, ze to prawniczka), ktorej bluzka
doskonale pasowata do jej czekoladowej cery. Od razu wiedziata, o kogo mi chodzi, i
powiedziala, ze rozprawa Churchilla odbywa sie w sadzie sedziego Dowewa. Czyli w
sadzie okregowym.

— W sadzie okregowym? Czyli gdzie? — spytalem zaniepokojony. ,,Okregowy”
przywodzito na mysl szary budynek koto bazy wojskowej Cifrin.

— Na trzecim pietrze, po wyjsciu z windy w prawo — uspokoita mnie.

Churchill nie spostrzegt mojego wejscia do sali saqdowe;.
Usiadlem cicho pod Sciang w ostatnim rzedzie.

Akurat przemawiat. Jego szerokie plecy wydawaly sie jeszcze szersze dzieki todze,
a roztozone rece przypominatly skrzydia orta. Prébowalem $ledzi¢ wywod. Byla mowa o
jakim$ dokumencie, ktory, jak twierdzit Churchill, byt akceptowalny jako dokument, ale
nie jako dowdd, albo moze na odwrét. Po paru minutach zrezygnowatem i zamiast
prébowac zrozumiec, o co chodzi, skupitem sie na detalach. Obserwowatem, jak Churchill
odpowiada i jak Scisza glos, by nadac¢ stowom wiekszg wage, albo jak powtarza w kotko to
samo stowo, albo jak z nagla pyta retorycznie: ,,Ale o czym moéwimy?”, jak dotyka palcem
do jezyka przed przewroceniem strony (ten gest podpatrzyt, musiatl podpatrzyc¢ u Ja’ary) i
jak niespodziewanie wplata w swoje przemoéwienie frazy jak ,actus reus”, ,,odpo-
wiedzialnos¢ pochodna” czy ,a priori”. Nigdy nie styszatlem, zeby uzywal takich stow,
kiedy ogladaliSmy razem mecze, ale teraz wcale nie brzmial pretensjonalnie ani nie
sprawial wrazenia, ze specjalnie stara sie uzywac uczonych zwrotow. W tych eleganckich
stowach i gestach wida¢ bylo spokojng wewnetrzng pewnos¢, ktora nie pozostawiala
adwersarzowi innej mozliwosci, jak tylko dac sie przekona¢, a przynajmniej na jeden
zgubny moment zwatpi¢ we wiasng stusznosc.

Adwokat oskarzonego siedzial bardziej z prawej i zbity z tropu drapal sie po



podbrodku. Chyba zastanawial sie, co pocza¢ z tym potopem stow, ktorym zalewal go
Churchill, z tym na poly rozbawionym, na poly protekcjonalnym tonem; moze zalowat, ze
postanowil zosta¢ prawnikiem, a z pewnoScia zalowal, ze nie docenil mitodego
prokuratora, o ktérym wszyscy mowili, ze jest za smarkaty, zeby poradzi¢ sobie z tak
wazng sprawq. Tak pewnie myslata tez protokolantka, ktora ze swojego stanowiska przed
stolem sedziowskim zagapita sie przez moment na Churchilla, a zwlaszcza na gre miesni
pod skorg na szyi, gdy mowil. Przez te chwile nieuwagi nie zauwazyla, ze skonczyt jej sie
papier w maszynie. Sedzia przywotal ja do porzadku i poprosit Churchilla, zeby na
moment przerwatl, poki protokolantka nie uzupekni papieru, na co Churchill odrzek}:

— Dobrze, wysoki sadzie, naturalnie, wysoki sadzie.

Potem zerknat w tyt i nasze oczy sie na chwile spotkaty. Na ulamek sekundy. Po
czym znow skupit sie na swoich aktach. Nie usmiechnat sie, nie przywital. Oczywiscie:
nie pozwolitby, zeby cokolwiek stanelo mu na drodze do celu. Juz w liceum wiedzial, ze
chce by¢ prawnikiem. Po pierwszym roku stuzby wojskowej wystarat sie o przeniesienie
do bazy wywiadu w Gelilot, zeby mégl szlifowac jezyk, piszac raporty; zapisat sie na
wieczorowe kursy prawa na Uniwersytecie Otwartym. Podczas gdy my gniliSmy w
Nablusie, on odbywat studia licencjackie i zaliczyl polowe dziewczyn z kursu plus
wyktadowczynie. Potem dostat sie na wydzial prawa Uniwersytetu w Tel Awiwie, tak jak
chciat. Ukonczylt studia z wyrdznieniem, tak jak chciat. Trafit na staz do prokuratury, tak
jak chciat. Przeszto mi przez mysl, ze to wlasnie z powodu tego poczucia misji, a nie tylko
z powodu Ja’ary, tak mu w duchu zazdroszcze i patrzac na niego, zycze mu, zeby sie
potknal, zeby w srodku zdania zapomniat jezyka w gebie.

Teraz z kolei wstal obronca. Ale nawet podczas jego mowy Churchill nie przestat
pracowaC. Ilekro¢ z ust adwokata padlo coS, z czym Churchill sie nie zgadzal,
lekcewazaco machat reka. Gdy ten uzylt trzech obcych stéw w jednym zdaniu, Churchill
zapytal na glos:

— Czemu nie moze pan mowi¢ po hebrajsku? Jestesmy w izraelskim sadzie.
Oskarzony jest Izraelczykiem. Po co tyle tych obcych stow?

Potem na kilka minut datl spokoj: przegladat segregatory, poprawial toge, dajac
biednemu adwokatowi nadzieje na spokojne dokonczenie przemowy, ale nagle
powiedziat:

— To, do czego zmierza obronca oskarzonego, staloby w jawnej sprzecznosci z
orzeczeniem w sprawie Panstwo Izrael przeciw Aharoniemu, do$¢ podobnej do tej, w
ktorej obecnie uczestniczymy.

— Przeciwko Aharoniemu? — powtdrzyt obronca, pewnie chcac zyskac¢ na czasie i
przypomnie¢ sobie tamtg sprawe. Ale Churchill juz méwit dalej, wykazywat i dowodzit,
kpit i nagle powaznial, a wszystko w eleganckiej hebrajszczyznie, pelnej perelek typu:
,bezzasadnie oskarzony”, ,,zgota odwrotnie” czy ,,wedle mojej skromnej opinii”.



Dosc¢ daleko ode mnie, w drugim koncu sali, siedziat starszy cztowiek z bandazem
na tysej glowie. Nie wygladat na kogo$ zwigzanego ze sprawa, moze przyszed}t tu dla
przyjemnosci postuchania takiego hebrajskiego, jaki znal z mtodosci, a ktory przetrwat
jedynie wewnatrz muréw sadu?

Przez pare chwil zdawato mi sie, Ze rowniez sedzia, patrzacy na Churchilla zza
okularéw w srebrnych oprawkach, napawa sie jego mowa: wychylil sie do przodu z
nieznacznym u$miechem — moze Churchill przypomnial mu jego samego z mtodych lat? —
lecz po krotkim czasie, gdy przemowienie przeciggalo sie coraz bardziej, uSmiech ustgpit
miejsca niecierpliwemu tikowi, palce sedziego zaczely bebni¢ po pulpicie, az w koncu
wysoki sad przerwat Churchillowi, méwiac:

— Panie prokuratorze, zdaje sie, ze juz catkiem dokladnie przedstawil pan swoje
argumenty. Chyba mam wystarczajace dane, by wydac¢ orzeczenie.

— Wysoki sadzie... Jesli mozna... — probowat jeszcze co$ powiedzieC obronca, ale i
jego sedzia uciszyl, a potem podyktowal orzeczenie protokolantce po swojej prawej.
Mowit tak cicho, ze ledwo go styszatem, ale ze sposobu, w jaki Churchill splott dlonie na
karku, wiedzialem, ze orzeczenie jest po jego mysli, bo zawsze, gdy jest zadowolony, na
przyklad gdy Makabi Hajfa wygra, splata dtonie na karku wlasnie w taki sposéb.

Sedzia zarzadzit przerwe, ale Churchill nie kwapit sie do mnie podejs¢, moze
okazywanie przyjazni w sali sagdowej byloby dla niego krepujace, wiec tylko dat mi znac
wzrokiem, zebysmy sie spotkali na zewnatrz. Prawnicy i klienci zbici w ciasng gromadke
rozprawiali o czyms i Sciszyli glosy, gdy ich mijalem. Postanowitlem wypatrzy¢ jakis
zaciszny katek, bez klamstw ani tajemnic, i znalaztem go za automatem z kawq. Churchill
po wyjSciu z sali skierowal kroki prosto w mojg strone, jakby po dziesieciu latach
przyjazni umiat bezbtednie odgadna¢, ktére miejsce wybiore, Zeby na niego czekac. Objat
mnie, co nie zdarzyto mu sie od dwoch lat. Od czasu historii z Ja’arg tylko kiwat mi glowa
na przywitanie, a kiedy kilka razy podchodzit do mnie z taka ming, jakby chcial mnie
obja¢, odsuwatem sie. Ale teraz musial wiedzie¢, zZe na jego wlasnym terenie nie bede
umial mu sie sprzeciwicC. I zreszta, prawde mowigc, odwzajemnitem uScisk, cho¢ nie
rownie mocno, tym bardziej zZe prawa reka zaplatata mi sie w jego toge, wiec nie moglem
go przytuli¢ w pelnym tego stowa znaczeniu.

— Widziales? — spytal, gdy juz sie rozdzieliliSmy. — Widziales, jak go zagiglem
tamtq sprawg Izrael przeciw Aharoniemu? To go catkiem zbito z tropu.

— Widziatem. — I z ociagganiem dodatem: — Super.
Churchill zaplott dlonie na karku i rzekt:

— Ale to, co widziales, to tylko jedna wygrana bitwa w dlugiej wojnie. A oskarzony
nie jest jakim$ gnojkiem, tylko wplywowym czlowiekiem. Bogatym i umocowanym.
Dlatego to takie wazne, zeby go przyszpilic. Bo jesli go pokonamy, to bedzie oznaczato



prawdziwg zmiane. Kazdy sie powaznie zastanowi, zanim da sie przekupi¢ seksem, bo
pomysli sobie: ,,Jesli dobrali sie nawet do takiej grubej ryby, to trzeba uwazac”.

— Wtedy osiagniesz doktadnie to, co chciates.
— W sensie?

— To bylo jedno z zyczen, ktore zapisates na swojej karteczce: ze chcesz dostac¢ duzg
sprawe, ktorej wynik przelozy sie na wazng zmiane w spoteczenstwie.

— Ach, no tak — odpart z udawanym zastanowieniem, jak gdyby catkiem zapomniat
o swoich zyczeniach. Tylko zZe nie byt swiadom, co ja wiem od Ja’ary: Ze ani na sekunde
nie przestal o nich myslec.

— A tak w ogodle, to co cie sprowadza? — spytal nagle.

— W czwartek spotykamy sie u Amichaja, zeby rozmawiac¢ o tej organizacji non
profit.

—No i?
— No i zrob to, co nalezy, przyjdz chociaz na pot godziny.
— Wierz mi albo nie, ale nie mam pét godziny. Nie mam nawet kwadransa.

Spomiedzy chmur nagle przebil sie promien Swiatla, wpadl przez duze okno i
zaswiecil mu prosto w oczy, tak ze Churchill musiat ostoni¢ je dtonmi.

— Nie masz kwadransa dla przyjaciela?

Opuscit dionie i splott je na brzuchu. Potem zwiesit wzdhuz ciata. Potem znow splott
na brzuchu.

— Bede z tobg szczery, Frid. Lekarze w szpitalach moze i nie sg aniotami, ale za ich
prace nalezy im sie szacunek. Kim jestesmy, zebySmy mieli prawo wchodzi¢ im w droge?
A zresztg generalnie nie jestem entuzjasty tej calej mody na organizacje pozarzadowe.
Moim zdaniem to jest zalatwianie spraw od dupy strony. W normalnym, sprawnie
dziatajacym kraju tego typu problemami powinny sie zajmowac instytucje panstwowe.
Dlaczego mialyby sie w to wtraca¢ organizacje pozarzadowe? To tylko dodatkowo
poglebia istniejgce nieprawidtowosci.

,»Sprawnie czy niesprawnie dziatajagcym, co za ro6znica?!”, miatem ochote krzyknac.
,Przyjaciel cie potrzebuje! Nie pamietasz juz, jak przed pojsciem do wojska rozdateS nam
te zartobliwe oSwiadczenia, napisane w mieszance zargonu prawniczego i slangu kibicow,
ze nawet w wojsku pozostaniemy przyjaciolmi i zrobimy wszystko, by nie stracic
kontaktu? Co sie stalo? Zmienites zdanie?”

Ale zanim zdazytem wydusi¢ cho¢ stowo, Churchill powiedzial, ze juz musi wracac
do sali sagdowej i ze zadzwoni wieczorem.



Czekalem na ten telefon, jak sie czeka na telefon od dziewczyny. Potozylem komorke w
zasiegu reki, zeby na pewno zdazy¢ odebrac. Zabratem jq ze soba do tazienki, jak szedlem
pod prysznic. I do ubikacji. I do t6zka.

Nie zadzwonit.

No to spotykalismy sie bez Churchilla. Najpierw raz na dwa tygodnie, potem, gdy sprawy
nabraly rozpedu — raz na tydzien. W duzym pokoju u Amichaja, pod duzym zdjeciem
Ilany.

Co jakiS czas Amichaj przestawat kontaktowaC i wpatrywal sie dlugo w te
fotografie. A my mowiliSmy dalej i czekaliSmy, az bedzie gotowy znéw wilaczyc¢ sie do
rOZmMowy.

Co jaki$ czas takze ja i Ofir zerkaliSmy na Ilane, proszac jg o aprobate dla tej czy
innej decyzji.

Na poczatku wymysliliSmy nazwe organizacji: Mamy Prawo (Ofir proponowat co$
bardziej prowokacyjnego, jak Anty-Lekarz czy To Moje Cialo, ale zdecydowalisSmy, przy
milczacym poparciu Ilany, ze postawimy na przekaz pozytywny).

Potem napisaliSmy krotka charakterystyke: organizacja non profit chronigca prawa

pacjentow w panstwowej stuzbie zdrowia.

A pozniej, po kilku niezapowiedzianych wizytach w szpitalach i po przyjrzeniu sie
podobnym organizacjom za granicg, nakresliliSmy strukture:

Dzial Mediacji — bedzie miat swoich przedstawicieli we wszystkich izbach przyjec
w kraju.

Dziat Edukacyjny — bedzie sie zajmowal propagowaniem praw cziowieka wsrod
lekarzy i pacjentow.

Dzial Prawny — bedzie zapewniatl ochrone prawng pacjentom, ktérych prawa zostaty
naruszone.

Amichaj proponowal, zeby stworzy¢ jeszcze Dzial Praw Lekarza. Bo wszystkie
problemy biorg sie stad, ze lekarze pracuja w nieludzkich warunkach. Czy mozna
oczekiwaC od osoby, ktora spala godzine w ciggu doby, Ze bedzie sie pochyla¢ nad
prawami pacjenta?

Ofir stanowczo sie temu sprzeciwit:

— To zaciemnia przekaz. Ludzie sa w stanie przyswoi¢ podczas kampanii jeden
komunikat. Jesli wciSniemy wiecej, to nie zrozumieja, czego tak naprawde chcemy.

— Czemu mowisz o tym ,,kampania”? To nie jest zadna kampania — odpart ze ztoscig
Amichaj. — Przestan odstawiac¢ speca od reklamy, nie sprzedajemy coca-coli.



— Niewazne — upierat sie Ofir. — Nie dasz rady rozwigza¢ wszystkich problemow
Swiata. Moze jeszcze zrobimy osobny dzial praw kobiet i osobny do regulacji cen w
szpitalnych kawiarniach?

Po tygodniu wciaz sie nie pogodzili, mato tego, odwolali swoje cotygodniowe mecze
squasha.

Co wtorek o dziesiatej na korcie numer dwa w uniwersyteckim osrodku sportowym
zlani potem odbijali czarng pitke od sciany. Przy okazji obijali sie o siebie niechcacy lub
wrecz celowo.

A potem siadali na tawkach, skad mieli widok na korty, pili wode (Ofir) i
czekoladowe mleko z automatu (Amichaj), patrzyli na studentki wracajace z aerobiku i
dyskutowali o tym, ktore sa fajne, a ktore nie.

I dyskutowali, czy dom lepiej kupi¢, czy wynajmowac.
Czy bieganie po asfalcie jest zte dla stop, czy nie.

Czy chlopiec, ktorego kiedyS porwali ultraortodoksi, nazywal sie Jos’ele
Szumacher, czy Jos’ele Curbacher.

Amichaj z Ofirem nigdy w Zadnej sprawie sie nie zgadzali. A jesli, nie daj Boze,
rozmowa doszta do punktu, kiedy wygladato na to, ze jednak sie zgodza, ktorys z nich
natychmiast zaostrzat stanowisko, zeby utrzymac kontrowersje. Kiedy ich poznatem, by-
lem pewien, zZe te nieustanne klotnie doprowadzq w koncu do zerwania przyjazni — to
wylacznie kwestia czasu. Lecz mijaty lata i pojatem, Zze owe dyskusje wtasnie cementujq
ich przyjazn, a gdy Ilana zmarta, Amichaj poprosit brata, zeby w pierwszej kolejnosci
zadzwonit do Ofira, co jest wymowne, bo decyzje podejmowane w chwilach wielkiej
radosci lub strasznej rozpaczy pochodza z serca, nie z glowy. Dzwonisz do osoby, ktéra
jest ci najblizsza, do najlepszego przyjaciela, a za takiego Amichaj musiat uwaza¢ Ofira;
moze to dzieki tym ich cotygodniowym meczom squasha, kiedy mogli robi¢ sobie na ztos¢
do woli, przeku¢ napiecie, ktére miedzy nimi narosto, w zdobywanie kolejnych punktow,
w zwyciestwo, w satysfakcje z pokonania osoby, na ktérej widok dostajesz wysypki.

Wtorkowe mecze squasha przetrwaty wszystko — nawet to, ze Ofir po powrocie z
Indii oznajmil, ze nie bedzie gral w gry, w ktérych zdobywa sie punkty, bo idea
wspotzawodnictwa jest matka wszelkiego grzechu. Przetrwaly nawet to, ze Amichaj
zaczat celowo przegrywac, chcac sam siebie ukarac za Smierc Ilany.

A teraz glupia sprzeczka o Dzial Praw Lekarza zagrozila rytuatowi, ktory wydawat
nam sie wieczny.

Stracili wentyl bezpieczenstwa, przez ktory uchodzitl ich wzajemny gniew. Ze
spotkania na spotkanie ich ton stawal sie ostrzejszy, coraz bardziej podobny do tego,



ktorego uzywali, zanim Ofir przywdziatl swe biale szaty.

W koncu zeszli na najnizszy mozliwy poziom w klotni: zaczeli sie uciekac do
historycznych uogoélnien.
— Twoim problemem zawsze bylo to — grzmial Amichaj — ze wszystko jest dla

ciebie czarno-biate.

— Problemem nazwalbym raczej to — odparowal Ofir — ze ty zawsze musiale$
dodawac do swoich pomystow cos, co uniemozliwiato ich realizacje.

Shuchatem tego zasmucony. Wiedzialem, ze jeszcze chwila i nasza organizacja sie
rozpadnie, zanim w ogole ja zalozymy. A wtedy nic nie bedzie trzymalo Amichaja w
ryzach.

Nie mialem pojecia, co robi¢. Zawsze to Churchill umiat potozy¢ kres ich
utarczkom: uspokajat ich, czasem strofowat i wycofywali sie do swoich naroznikow az do
kolejnej rundy. Ale teraz Churchill byt zajety i nie bylo nikogo, kto umiatby ich w pore
powstrzymac przed stoczeniem sie w przepasc gniewu i urazy.

— Mam pomyst — powiedzialem po kolejnej sprzeczce o Dzial Praw Lekarza.
Amichaj wyszedt na balkon i uktadat swoje puzzle z Titanikiem, a Ofir pakowat papiery
do teczki i grozit, Zze wychodzi.

Spojrzeli na mnie sceptycznie.

— A co wy na to... — Zawiesitem glos, prébujac zyskac na czasie i cos wymyslic. —
Co wy na to, zeby zamiast Dzialu zrobi¢ Komoérke Praw Lekarza?

— Jak to? — spytali jednoczesnie. Moja propozycja byla tak niezrozumiata, ze sam
nie za bardzo wiedzialem, jak inaczej ja przedstawic.

— Chodzi mi o to, zeby oprécz trzech glownych dzialéw byl jeden mniejszy,
poboczny, ktéry bedzie sie zajmowat chronieniem praw lekarzy.

Ofir odstawit teczke. Amichaj wrécit z balkonu do pokoju, ale nie usiadt.
— Mysle, ze jakos to przetkne — rzekt Ofir, nie podnoszac wzroku.
— No... Nie jest to idealne rozwigzanie... — zaczat Amichaj ostroznie.

— Potraktuj to jak wstepna deklaracje — kulem zelazo, poki gorace. — Kiedy
organizacja zacznie dziala¢, wszystko sie moze pozmieniac.

— Jesli to bedzie tylko wstepna deklaracja, to okay — odpart Amichaj.

Kiedy usuneliSmy te wielkg przeszkode, droga do realizacji naszego planu stanela
otworem. MogliSmy dac¢ Ja’arze zielone Swiatto, zeby zaczela nam zatatwiac spotkania z
potencjalnymi darczyncami.



Za jej rada zaweziliSmy grupe docelowa do osob, ktore moglyby czuc sie
bezposrednio zwigzane z tematem: niedawno zmart im kto$ bliski albo, jeszcze lepiej,
sami ucierpieli z powodu naruszenia ich praw w instytucjach stuzby zdrowia. Wsrod
zamoznych mieszkancow Miami nie bylo tatwo znalez¢ takich, ktorzy by nam pasowali.
Wiekszosc¢ leczyla sie prywatnie i zarowno oni, jak i ich bliscy byli do lekarzy usposobieni
jak najlepiej. Druga trudnos¢ wigzata sie z istotnym zastrzezeniem: ewentualny darczynca
musi co jakiS czas przyjezdzac do Izraela, bo cho¢ Amichaj bardzo by chcial, to nie moze
wyjechac za granice i zostawic¢ blizniakow samych.

Ostatecznie, dzieki duzemu wsparciu ojca Ja’ary, udalo sie zorganizowac iles
spotkan w okolicach Swieta Pesach.

Ja’ara podyktowala mi przez telefon nazwy hoteli i daty spotkan, a potem ostrzegla:

— Tylko nie rébcie sobie zbyt wielkich nadziei. Ci ludzie doszli do majatku nie
dlatego, ze rozdawali kazdemu naokoto pienigdze.

— I tak zrobitas kawat dobrej roboty, dzieki.

— Wiesz, chcialam powiedzie¢, ze to wszystko, co robicie dla Amichaja, zeby go
czymsS zajac, to jest bardzo... poruszajace.

— Prawde méwigc — przyznalem sie — nam tez to sprawia frajde. Od czasu tamtego
przedstawienia na zakonczenie szkoty nie robiliSmy razem nic poza oglagdaniem meczow.
A w tym, co robimy teraz, jest co$, co tgczy. Szkoda, ze nie widziatas Ofira. Tak sie
cieszy, kiedy z nami siedzi, kombinuje, wymysla. Widac¢, jak mu tego brakowato. Szkoda
tylko, ze Churchill...

— Masz racje, szkoda... — zgodzita sie.

— Ile jeszcze czasu bedzie trwala ta jego sprawa? — spytatem. — Chyba juz powinna
sie skonczyc¢?

— Zartujesz. To tylko w serialach sprawy sie zaczynajg i koficza w jednym odcinku.
W zyciu tak nie jest. Ale i tak — dodata — moim zdaniem to nie w porzadku, ze wam nie
pomaga. Mdéwitam mu, Ze nie wierze w te jego pierdolety o ,,sprawnie dzialajacym kraju”.

— I co odpowiedzial?

— Nie jestem nawet pewna, czy stuchat. Tak sie zaangazowat w te sprawe... Pracuje
codziennie do potnocy, a czasem $pi w biurze, zeby nie traci¢ czasu na dojazdy.

— I udaje ci sie zasngc? — Pamietatem, Ze nienawidzi spa¢ sama. Kiedy zaczelisSmy
sie spotyka¢, prawie od razu sprowadzila sie do mnie, bo u niej w mieszkaniu
przeszkadzaty jej ,,hatasy”.

— Nie — odrzekla. — Wstaje dziesieC razy, bo wydaje mi sie, Ze w mieszkaniu jest
wlamywacz. Trzymam pod poduszka gaz pieprzowy w spreju, ale od tego jeszcze bardziej



sie denerwuje. Czasem zasne na godzine, czasem na pot. I ciggle mam ten koszmar, ze...

— Ktos cie goni ulicg z wielkim nozem kuchennym, a ty masz buty, ktére nie nadajq
sie do biegania. Prébujesz je zdjac, nie przestajac biec, ale nie dajesz rady, wiec probujesz
sie zmieni¢ w krolika, zeby szybciej ucieka¢, ale nie mozesz, a wtedy ten ktoS cie
dogania...

— I sie budze. Nie do wiary, Ze to pamietasz.

(Wszystko pamietam, pomyslatem. Nie zapomniatem ani twoich koszmarow, ani
tego, ze pod drogimi sukienkami nosisz zwykle bazarowe majtki, ani tego, jaka jeste$
napalona ostatniego dnia przed okresem, ani ze wylaczasz budzik trzy razy, zanim
wstaniesz, ani ze twoim zdaniem twoja pupa jest troche za duza, ale nie zaczniesz diety,
bo nie starcza ci determinacji, ani ze jestes zazdrosna o mtodszego brata, ktory z jakiego$s
powodu uwaza sie za inteligentniejszego od ciebie, ani ze kiedy uwaznie stuchasz, twoje
brwi Sciggajg sie w taki charakterystyczny sposob, ani tego, jak wypowiadasz stowo
,kooocham”, ani ze kiedy$S jeden producent, przyjaciel twojego brata, zaoferowat ci
posade asystenta rezysera w jednej sztuce, a ty odmowitas, mowiac, ze ta sztuka cie nie in-
teresuje, ani ze pod twoja pewnoscig siebie kryje sie brak pewnosci siebie, a pod brakiem
pewnosci siebie tkwi twarde jadro zarozumialstwa. Pamietam wszystko, Ja’ara, choc
bardzo sie staratem zapomniec).

— Trudno zapomnie¢ — odpartem — jak ktos cie budzi dwa razy w tygodniu i
opowiada ten sam sen.

— Niesamowite, ze nie moge sie od niego uwolni¢ od dwunastego roku zycia. Tyle
rzeczy sie zmienito, a ten sen wciaz jest.

— Jak wierny przyjaciel.

— Wilasnie. Wiesz, ze jeste$ jedynym cztowiekiem na Swiecie, ktory wie, ze boje sie
spac sama?

— A co, wstydzisz sie tego?

— Tak. Zresztg ludzie mi nie wierza. Nie pasuje to do mojego wizerunku. Przyznaj,
ze cie zaskoczytam, kiedy ci o tym pierwszy raz powiedziatam.

— Oczywiscie, ale jest jednak co$ pociggajacego w takiej sprzecznosci... Pomiedzy
tym, jaka jestes w dzien..., i w nocy. Wszystkie sprzecznosci w tobie sa pociagajace...

— Milo, ze tak uwazasz.

— ,,Mito” to sobie mozesz mowic do siostry.
— Nie mam siostry.

— Tym gorzej. Mogtaby spac razem z toba.

— Swinia.



Te ostatnie, obrazliwe stowa nigdy nie padly. Wspominajac swoje rozmowy z Ja’arg, mam
sklonnos¢, by przedstawiaC¢ samego siebie jako duzo bardziej wygadanego i bystrego. A
zreszty, czyz kazdy z nas nie pisze na nowo swojej historii, gdy opowiada jg innym? Poza
tym ten zmyslony fragment nie jest taki znowu odlegly od prawdy. Rzeczywiscie duzo w
tym czasie rozmawialiSmy z Ja’arg. Amichaj i Ofir kazali mi sie z nig kontaktowac.
Troche sie opieralem, ale powiedzieli, ze ona ma do mnie stabos¢. Moze poczucie winy.
Tak czy siak, warto to wykorzystac dla dobra organizacji.

Dla naszych nocnych rozmow zawsze znalazt sie wiarygodny pretekst. Zmiana
terminu spotkania. Poufna informacja o potencjalnym darczyncy, ktéra powinniSmy mie¢
na wzgledzie podczas prezentacji (ten jest bardziej lewicowy, tamten bardziej prawicowy.
Ten ma stabos¢ do rosyjskich imigrantéw, tamten interesuje sie Etiopczykami. Ten ma
silny akcent z Teksasu i trudno go zrozumiec, a tamten, ktory koniecznie chce sie spotkac
w Jerozolimie, jest przyzwyczajony, ze ludzie mu potakujq i reaguja entuzjastycznie na
kazdy jego pomyst, wiec nie wystarczy po kazdym jego zdaniu mowic: ,,oczywiscie”,
tylko trzeba wotac: ,,absolutnie tak!”).

— Swietnie. Dobrze wiedzie¢, dzieki, $wietna robota — méwilem, zapisujac sobie
wskazowki Ja’ary w notesiku, a potem rozmowa dryfowata ku innym tematom.

Jak niegdys, opowiadatlem jej o ciekawych artykutach, ktore aktualnie thumaczylem
(na przyktad o tym, z ktorego wynikato, ze kobiety cztery razy czesciej niz mezczyzni
cierpig na depresje, a to z powodu r6znic w budowie mozgu). 1, jak niegdys, Ja’ara zaraz
podsuwata inne interpretacje danych (,,R6znic w budowie mézgu? Géwno prawda. Po
prostu mezczyzni sie nie przyznaja do depresji. Ani przed soba, ani tym bardziej przed
prowadzgcymi badania”).

Jak niegdys, opowiadata mi o najbardziej absurdalnych sytuacjach podczas spotkan
biznesowych, w ktdérych uczestniczyta jako wiecznie zbierajgca ciegi asystentka swojego
ojca. (,,I wtedy wiceprezes marketingu, ktory pie¢ minut wczesniej zmieszat te strategie z
blotem, tlumaczy, Ze nie ma innego wyjscia” albo ,Nie uwierzysz, ale trzy dni
siedzieliSmy z konsultantem do spraw zarzgdzania i probowaliSmy wykreowac¢ wizje
firmy. O co w ogéle chodzi? Kazdy wie, Ze jedyna wizja mojego ojca to kasa™).

Tak samo jak niegdyS, wierzylem jej bez zastrzezen, ze praca u ojca jest tylko
tymczasowym rozwigzaniem, ze jak tylko uzbiera wystarczajgco duzo odwagi i
dziewiecdziesiat jeden tysiecy dolarow, zrobi to, co zawsze chciala: pojedzie do Londynu.

Inaczej niz niegdys, nie przerywatem jej co pie¢ minut, zeby powiedziec, jak bardzo
ja kocham. Jak bardzo wydaje mi sie magiczna. Dzieki temu, Ze rozmawialiSmy przez
telefon i ze byla Zong mojego przyjaciela, tworzyl sie miedzy nami odpowiedni dystans,
ktory pozwalal mi sie z nig drazni¢. NasSmiewac sie z niej. A nawet by¢ z niej odrobine
niezadowolonym.

Nienawidzitem tych rozmow. I tak bardzo na nie czekatem.



I tyle, tyle razy wyciagalem z szafy jej skarpetke.

Pierwsza prezentacja organizacji non profit Mamy Prawo odbyla sie w Hiltonie. Przy
wejsciu do hotelu czekala nas mata niespodzianka. Straznikiem sprawdzajacym nasze
aktowki okazat sie nie kto inny, jak sam Joram Mendelson, szkolny geniusz. Gdy byliSmy
w dziewiatej klasie, przeniesli go do dziesigtej. A w polowie pierwszego roku studiow
znikngl i mowiono, ze przeprowadzit sie do Jerozolimy, gdzie bierze udzial w tajnym
projekcie rzagdowym stuzacym ksztalceniu geniuszow. Wszyscy wiedzieliSmy, ze pewnego
dnia otrzyma Nagrode Nobla.

I oto stat przed wejsciem do hotelu Hilton, z rzadkim wasikiem, i pytat nas, czy nie
wnosimy broni.

— Mendelson! Joram Mendelson!! — zawotaliSmy uradowani, ale on z kamienna
twarzg obszukal nas wykrywaczem metali.

— Mendelson, co ty tutaj robisz? — spytat Ofir.

— Pracuje — odpart szorstko.

— Ale... Nie miate$ pracowac w Instytucie Weizmanna czy cos takiego?
— Odszedtem. Nie pozwolili mi prowadzi¢ moich badan.

— Nie pozwolili? Czemu?

— Twierdzili, zZe sq niepraktyczne — powiedzial z pogardg. — Bylo do przewidzenia,
ze coS takiego powiedza.

— Do przewidzenia?

— Gdybym udowodnit to, co chciatem udowodni¢, podwazylbym wszystko, w co
wierza. Wszystkie ich aksjomaty. A ludzie sq przeciez bardzo przywigzani do swoich
aksjomatow.

— A co dokladnie chciates udowodnic?

— To skomplikowane. Pracuje nad tym juz trzy lata. Dlatego przyszedtem tu do
pracy, bo to zajecie nie angazuje mozgu i nie przeszkadza mi myslec.

— Ale 0 czym? O czym tak musisz myslec?
— Wybaczcie, ale wole o tym na razie nie mowic.
— Spoko, nie naciskamy. Chociaz... Bardzo jesteSmy ciekawi.

— Naprawde, przepraszam. — Joram Mendelson wzruszyl ramionami, a my
wzieliSmy od niego aktowki i juz ruszyliSmy, zeby wejS¢ do hotelu, kiedy nagle sie
odezwal: — No dobra, skoro was to interesuje... Pracuje nad modelem fizyczno-
matematycznym, ktéry wyjasni reinkarnacje.



— Reinkarnacje?

— Tak jest. — Przejechal palcem po wasiku, jakby Scieral z niego mleko. —
Rozdzielenie Swiata zycia od Swiata Smierci to aksjomat zachodniego Swiata. Ale
zastanowmy sie, jak bardzo Smierc jest od zycia nieodlgczna, choc¢by tu, u nas w kraju.
Wiec moze Smierc to po prostu element zycia. Przeciez w wielu czesciach Swiata wierzy
sie w reinkarnacje. Nie trzeba daleko szuka¢, pojedzcie do Druzéw w Dalijat al-Karmel, to
opowiedzq wam historie, od ktérych wasze neurony oszalejq.

— A w Indiach... — zaczat Ofir.

— Nie tylko w Indiach — przerwal mu Joram Mendelson — wszedzie na Swiecie
ludzie méwig o reinkarnacji, a naukowcy do dzi$ nawet nie sprobowali powaznie podejs¢
do tego zagadnienia. Nie sadzicie, ze to podejrzane?

— To wiecej niz podejrzane, to spisek — rzeklem, zerkajac na zegarek, by da¢ znac
pozostatym, ze juz czas sie pospieszyc.

— Czyli wcigz sie przyjaznicie — rzekl Joram Mendelson, patrzac na nas po kolei
(gdy spotykamy ludzi, z ktorymi chodziliSmy do liceum, zawsze widzimy w ich oczach te
mieszanke zaskoczenia i zazdrosci, ze po tylu latach pozostaliSmy przyjaciéimi). — Wam
to dobrze. Ja nie mam przyjaciot. Miatem, jak pracowalem w instytucie, ale w momencie
gdy zaczatem mowic o reinkarnacji, wszyscy odsuneli sie ode mnie jak od tredowatego.

— Tak to jest z przyjaciéhmi z pracy — powiedziat Ofir.

— Nie przejmuj sie. — Amichaj potozyt Joramowi Mendelsonowi dion na ramieniu. —
Znajdziesz innych przyjaciot.

— Nie w tym wcieleniu, to w nastepnym — dodatem.

Przez chwile sie nie odzywal, jakby miat sie obrazi¢, ale potem wybuchnat dzikim,
niepowstrzymanym, spazmatycznym Smiechem siedemnastolatka.

PozegnalisSmy sie z nim, obiecaliSmy sobie, ze ,kiedys$ trzeba sie bedzie spotkac”, i
weszliSmy do westybulu.

Mlody czlowiek w krawacie, ktorym chciat sobie chyba doda¢ powagi, wyszedt
nam na spotkanie i powiedzial po angielsku, zebySmy zaczekali kilka minut, az pan
Eisenman poprosi nas do sali konferencyjnej.

— Eisenman? To musi by¢ jakaS... pomylka... — odezwalem sie. — ByliSmy
umowieni z panem Goldmanem. — (Lubi mlode dziewczyny. Lubi nocne kluby. Chce
dostrzec zapal w oczach osoby, ktora namawia go do udzialu w inicjatywie spotecznej,
wiec trzeba w kazde zdanie prezentacji wplata¢ stowa: autentyczne zaangazowanie, z
prawdziwej pasji, ze szczerym zapatem).

— Przykro mi, sir, ale to nie pomytka — odparl miodzieniec pobtazliwym tonem. —



Pan Eisenman wystucha panow propozycji i przekaze ja do rozwazenia panu Goldmanowi.

— Dobrze, oczywiscie. Absolutnie tak.

UsiedlisSmy w fotelach i podziwialiSmy panorame morza. Pod stopami mieliSmy mieciutki
dywan. Kelnerka Japonka spytala po hebrajsku, czy czegos sie napijemy. Wokot
rozbrzmiewala mieszanka obcych jezykéw: angielskiego, francuskiego, niemieckiego,
rosyjskiego.

— Nie uwazacie, ze jak ktos mowi w innym jezyku, to wydaje sie inteligentniejszy?
— spytat Ofir.

UsSmiechnatem sie, ale Amichaj pozostal powazny. Patrzyt przez szybe na stado
ptakéw lecace w nasza strone. Moze sie zastanawial, czy dusza Ilany nie reinkarnowata w
ptaka i czy nie przybywa zyczyC nam szczeScia. A moze sam chciatl sie sta¢ ptakiem,
przylaczyc do tego stada i odleciec jak najdalej od wlasnego zycia.

— Nie do wiary, Ze ludzie z wlasnej nieprzymuszonej woli ze wszystkich miejsc na
Swiecie wybierajq akurat takie brzydkie miasto i decyduja sie tu spedzi¢ wakacje — zagait
znowu Ofir, ale nie mieliSmy juz sity mu odpowiada¢. Amichaj obserwowat ptaki, a ja
wyobrazatem sobie, ze imponujqce zyrandole urywaja sie i spadajgq prosto na nas. Juz
prawie popadiem znowu w swodj nastroj pod tytulem ,,A moze by z tym wszystkim
skonczyc¢”, gdy zjawil sie ten mlokos w krawacie i powiedzial, Zze pan Eisenman nas
oczekuje.

— Mowmy sobie po imieniu. Jestem Ron — zaczat.

Zaden z nas nie odwazy! sie zwraca¢ do niego po imieniu, ale poza tym wszystko
poszto jak z platka. Najpierw Amichaj powiedziat kilka stow, potem Ofir pokazat
prezentacje w PowerPoincie, zgrabnie wplatajac przyktady z wiasnego doswiadczenia i z
gazet. Obserwowatem go z boku. Potrzasat czupryng, miat btysk w oczach, a w garniturze
— musialem przyznac — prezentowat sie znacznie lepiej niz w biatych szatach.

Gdy skonczyl, przyszia moja kolej. Odpowiadatlem na pytania i watpliwosci, ktore
zglosit pan Eisenman. Widzialem, Ze jest pod wrazeniem mojego angielskiego. Ogolnie
miatem poczucie, ze pomyst mu sie spodobat.

— Wiec tak — podsumowat. — Uwazam, Ze wasza idea jest wazna. Podziwiam wasze
zaangazowanie. Serce mi rosnie, gdy widze, ze w Izraelu sa mtodzi ludzie, ktérzy maja
jakas wizje, i jestem przekonany, Ze nalezy wesprzec taka inicjatywe.

Dwie godziny pézniej zadzwonita Ja’ara z wiadomoscia, ze pan Eisenman postanowit
jednak nie przekazywac naszej sprawy swojemu szefowi.



— Ale jak to? — zawolaliSmy. — Przeciez by} taki...

— Amerykanin — powiedziata Ja’ara tonem znawczyni. — Oni majq catkiem inny styl
komunikacji. Tak znaczy nie, a nie znaczy by¢ moze. A i to nie zawsze.

— To co teraz? — spytaliSmy.

— Pojutrze macie nastepne spotkanie. Postarajcie sie ulepszy¢ prezentacje. I modlcie
sie, zeby to zadzialato.

Tak zrobiliSmy. Na poczatku kazdego slajdu wstawiliSmy werset z Biblii, by
pokazac, ze nasza idea jest gleboko zakorzeniona w wartoSciach judaizmu. WzieliSmy
kamere wideo i poszliSmy do centrum handlowego nieopodal szpitala, zeby porobi¢ z
ludzmi wywiady na temat warunkéw w stuzbie zdrowia. ZadbaliSmy, zeby przynajmniej
raz w kazdym slajdzie pojawito sie stowo ,,ugruntowanie” lub ,utrwalenie” — te sztuczke
podpatrzyliSmy na stronach internetowych amerykanskich organizacji zajmujacych sie
prawami cztowieka.

UznalisSmy tez, ze podzial zadan podczas pierwszej prezentacji byt zbyt sztywny, i
wymysliliSmy inny, ktory wygladat bardziej spontanicznie.

Znéw znalezliSmy sie w Hiltonie. W drzwiach ponownie przywital nas Joram
Mendelson (i powiedzial, ze doszedt w swoich badaniach do przelomowego punktu,
niedtugo o nim, Joramie, ustyszymy i bedziemy dumni, ze go znamy).

I znow prezentacja udalta sie wySmienicie.

I po dwoch godzinach potencjalny darczynca dal znacC Ja’arze, ze nie jest
zainteresowany.

— Sukinsyn.
— Niech sobie wsadzi te swoje pienigdze.
— Widzielidcie, jak wygladal? Jak Zyd z nazistowskich karykatur.

— Niech no tylko neonazisci przejma wtadze w USA. Zobaczymy, kto kogo bedzie
btagal o pomoc.

— Chilopaki — Ja’ara probowala nas pocieszy¢ — jeszcze pare spotkan przed wami.
Nie traccie ducha.

Nie straciliSmy ducha. Kto? My? JezdziliSmy od hotelu do hotelu, w Tel Awiwie i
w Jerozolimie, by za kazdym razem w koncu ustyszec¢: ,nie”. W pewnym momencie, jak
myszy w labiryncie, przestaliSmy nawet probowac zrozumiec¢, co robimy nie tak. Przycho-
dziliSmy regularnie do Amichaja juz tylko dlatego, ze baliSmy sie zostawiC go samego.

— Jaki on jest? — spytatem Ja’ary z rezygnacjq przed ostatnim spotkaniem.

— Kto?



— Ten cztowiek, z ktorym sie spotykamy pojutrze.

— Jest... — zawahala sie — nie jest tatwa osobg. Od trzydziestu lat nie dal na nic ani
centa. W zeszlym roku zmarla mu zona i teraz likwiduje jeden po drugim wszystkie
interesy. Zgodzit sie z wami spotkac tylko na zasadzie przystugi dla mojego ojca, ale tata
mowi, ze nie warto na nic liczy¢. Dlatego spotkanie z nim uméwitam na koncu.

Dzien przed prezentacjq zadzwonit do mnie Amichaj.

— Nie wiem, gdzie jest Noam — wysapatl w stluchawke. — Nie wrocit ze szkoty.
Powiedzial Nimrodowi, ze zostaje w bibliotece i odrobi lekcje, ale bibliotekarka mowi, ze
wcale go tam nie bylo.

— Dzwonites na policje?

— Powiedzieli, ze minelo za malo czasu, zeby mogli zacza¢ poszukiwania. Ale
teraz... Nie mam pojecia, gdzie moze byc... Przeciez to jeszcze mate dziecko...

— Bede za pie¢ minut. — Rozlgczylem sie i zawiadomitem Ofira.

Jadac do Amichaja, zastanawialem sie, dokad mogt pojs¢ taki maly chiopiec. W jego
wieku ciggle chcialem ucieka¢ z domu. Zaczelo sie po tym, jak moja mama chyba
poronita. Do dzi$ nie mam pewnosci, czy tak rzeczywiscie bylo. Najpierw przez kilka
miesiecy rodzice mowili, ze bede miat siostrzyczke i zZe ona bedzie mojq przyjaciotka — a
potem nagle mame zabrano do szpitala z powodu ,infekcji gardta”, a gdy wrdcita, juz
wiecej nie bylo mowy o siostrzyczce.

Od tego czasu matka poswiecita sie porzadkowaniu kolekcji zdje¢ rodziny
krolewskiej, ktora odziedziczyla po swojej matce i ktorg po przyjezdzie do Izraela
uzupetniala dzieki prenumeracie pism w stylu , Krolewskie Romanse” czy ,Monarcha
przy Pracy”.

Ojciec nie odrywat sie od swoich probnych odbitek drukarskich.

Jako dziecko nic z tego nie rozumiatem. Czulem tylko, ze w domu brakuje tlenu,
zwlaszcza gdy oboje rodzice byli w tym samym pokoju. Nawet krélowa Elzbieta
wygladata, jakby chciala zejs¢ z portretu wiszacego na Scianie w duzym pokoju i uciec do
Anglii.

Tez chcialem uciec. Nawet wybralem miejsce: plac zabaw przy ulicy Einsteina.
Wymyslitem sobie przyjaciela i nazwatem go Ofir (czyzby proroczo?), by nie uciekac
samemu. Ale najpierw Ofir nie chcial ze mng iS¢ i zanim zdotalem go przekona¢, catla
odwaga, zeby spakowac plecak, wyjs¢ z domu i schowac sie za karuzela, jak planowatem,
gdzies sie ulotnita. A za to dostatem pierwszego ataku astmy.



— Jest tu w okolicy plac zabaw? — spytalem Amichaja, gdy dotarlem na miejsce.

— Plac zabaw? W srodku Tel Awiwu? Jest jeden na ulicy Karmija, ale to daleko.
Noam nigdy tam nie byt.

— No to poszukajmy w okolicy szkoty — zaproponowatem.

— Juz to zrobilem — odpart Amichaj niecierpliwie. Drzaly mu rece, wlosy mial w
nietadzie.

— Poszukajmy jeszcze raz. Teraz jest nas dwoch, zaraz dojedzie Ofir. W grupie
szuka sie catkiem inaczej.

W ciggu dlugiej minuty, zanim pojawit sie Ofir, Amichaj stat w pelnym napiecia
milczeniu z palcami splecionymi na brzuchu. Przypomniatem sobie, jak kiedys, jeszcze za
zycia Ilany, robitem za nianke dla blizniakéw i Noam sie obudzit. Siedzialem w duzym
pokoju i ogladatem powtérke meczu ligowego, kiedy nagle ujrzalem, ze w mojq strone
tupta maty cztowieczek w pizamie.

— Cze$¢ Noamku, czemu wstates?
— Wujku, w pokoju jest lew — powiedziat cicho i spokojnie.

— Przysnito ci sie, ze w pokoju jest lew? — staralem sie przekona¢ go, Ze nie ma sie
czego bac.

— Nie, nie przysnito mi sie. W pokoju naprawde jest lew. Chodz zobacz.

— Dobrze — powiedzialem i dalem sie zaprowadzi¢ do pokoju dziecinnego.
Zerknatem do srodka, odwrdcitem sie i powiedziatem: — Chyba juz sobie poszedt.

— Wocale nie. — Noam pokrecit glowa. — Nie widac go, bo jest czarny.
— Czarny?

— Tak, to specjalny kamuflaz, zeby nie byto go wida¢ w ciemnosci.
— To moze ucieknie, jak zapalimy swiatlo?

— No cos ty, wujku — rzekt z nagang w glosie Noam. — Nie mozemy, bo obudzimy
Nimroda. On ma bardzo staby sen.

— Wiec co proponujesz? — spytatem, glaszczac go po glowie.

— Mam Swietny pomyst! — rzekl dobrze mi znanym tonem, ktérym Amichaj zawsze
wypowiadat te stowa. — Moze obejrzymy razem mecz?

— Jasne — odparlem i zrobilem mu miejsce na kanapie. Wdrapat sie i usiadt obok
mnie, a po kilku minutach ogladania jego glowa opadia na moje prawe udo. Odczekatem
jeszcze troche i zaniostem go do t6zka. Byt lekki jak piorko i miat taka miekka pizame...

Ofir wysiadl z samochodu i podszedt do nas ze zmartwiong mina.



Godzine pozniej zadzwonili z uniwersytetu. Okazato sie, ze Noam wsiad} do autobusu do
Ramat Awiw, wysiadl na wiasciwym przystanku, zostal wpuszczony przez straznika na
teren uczelni, skierowat kroki do budynku wydziatu psychologii, wszed} na trzecie pietro i
zapukat do drzwi gabinetu Ilany.

Najwyrazniej wciaz podejrzewal, Ze mama nie wraca do domu, bo po prostu zostata
W pracy.

— Nie ma w tym nic nadzwyczajnego. Prosze zauwazy¢, jak czesto my, dorosli, nie
dopuszczamy do siebie mysli o Smierci — thumaczyla pani psycholog, ktéra oddata nam
Noama. — To, ze kazdy z blizniakow zareagowatl na te strate catkiem inaczej, tez jest zu-
pelie normalne — dodata. — Prawdopodobnie kazdy z nich ustawia sie w opozycji do
zachowania brata.

Tej analizy stuchalismy tylko ja i Ofir. Amichaj byt zbyt podniecony. Caty czas tulit
i glaskal Noama, jak gdyby sprawdzal, czy jest zdrow i caty, i w kotko powtarzat:

— Syneczku, syneczku, syneczku.

Kiedy wracaliSmy do miasta, poprosit, zebym to ja prowadzil, a sam siadt z tylu z
Noamem i bez przerwy calowat go w czoto i w policzek, i mowit:

— Ty i twoj braciszek to wszystko, co mam. Mam na Swiecie tylko ciebie i twojego
braciszka. Mamy tylko siebie nawzajem.

Staratlem sie nie stlucha¢. Im dluzej mowit, tym bardziej brakowalo mi powietrza w
ptucach. Cate szczeScie, Ze nie mieliSmy daleko, bo chyba dostalbym ataku astmy.

Podjechatem pod ich dom i Amichaj powiedzial, ze przeprasza, ale jutro raczej nie
moze przyjsc na prezentacje. Za duzo wrazen jak na jeden raz.

Ofir odrzekt, ze w takim razie cate spotkanie nie bedzie miato sensu.
— Mozesz siedzieC i w ogole sie nie odzywac — dodat.

A ja przypomnialem, ze pojutrze ten Amerykanin juz wyjezdza z Izraela. Jesli
odwotamy spotkanie, to pozbawimy sie ostatniej szansy na zdobycie funduszy.

— Nie wiem — rzekl Amichaj. — Nie wiem, czy dam rade.

Jednak ja nalegalem, dziwigc sie zarazem w duchu, skad u mnie nagle taka
determinacja. Ofira rozumiatem: pomyst z tg organizacjq wyptynat w samg pore, akurat w
momencie, gdy zaczal czu¢ znajome swedzenie swoich ptaskich stop i z trudem byl w
stanie usiedzieC w Michmoret. Ale ja? Nie mialem pojecia, kiedy zdazylem sie tak w to
zaangazowac.

— Pamietasz, jak nas prosites na poczatku, zebySmy nie pozwolili ci zrezygnowac? —
ustyszatem wiasny glos.



— Wiasnie — popart mnie Ofir. — Teraz nie czas sie wycofywac. To byloby jak
ptyniecie pod prad.



Stojg po obu stronach, ledwo siegajac jej do ramion. Ona patrzy w obiektyw swoim
przeszywajacym spojrzeniem (,,Ta dziewczyna jest za cwana — powiedziala nam raz
Maria. — Jak jej nie dopilnujemy, to zrobi sie niegrzeczna), a oni patrzq na nig. Cho¢
raczej trzeba by powiedzie¢, ze patrza w jej strone. (A moze patrzg ukradkiem na siebie
nawzajem? Zeby sprawdzi¢, kto jest blizej niej?)

Jestem prawie pewien, ze ten po prawej to Noam, a po lewej stoi Nimrod. Ale moge
sie myli¢c. Noam ma szersze czoto, ale to widac tylko przy odpowiedniej fryzurze. A na
tym zdjeciu na obu glowkach sg Swiateczne wience z lisci.

Amichaj zrobit to zdjecie podczas ostatnich urodzin blizniakow za zycia Ilany. Obaj
w tym czasie subtelnie i nieSmialo adorowali corke Marii. Po S$mierci matki, jakby
uwolnieni od jakich§ wewnetrznych hamulcow, rozpoczeli otwarta wojne o wzgledy
swojej ukochanej. Przedtem obserwowaliSmy cala trojke z rozbawieniem (ach, te
dzieciece mitosci), ale teraz zaczeliSmy sie niepokoi¢ (czy mozliwe, zeby dziecieca mitos¢
byla tak silna?).

Kiedy Noam wrdcit ze swojej eskapady na uniwersytet, Nimrod by} niezadowolony:
— Ale z ciebie dzieciak. Zrobites to, zeby zwrocic na siebie uwage.
I bylo jasne, czyja uwage ma na mysli.

Kiedy Nimrod brat udziat w zawodach judo, Noam siedzial z nig na trybunach i
probowat zgasic jej entuzjazm:

— On jest najwiekszy w swojej grupie wiekowej, dlatego potrafi wszystkich
pokonac.

Popisywali sie przed niq, konkurujac w najdziwniejszych dziedzinach: kto
zapamieta dziewieciocyfrowa liczbe? A dziesieciocyfrowa? Kto dluzej wstrzyma oddech?
Kto zje wiecej truskawek i sie nie zrzyga?

A ona sedziowala. Oglaszata, kto zwyciezyt. Ale odwlekala najwazniejsza,
najbardziej brzemienng w skutki decyzje.

— Zachowujesz sie podle — zganila jg raz Maria po powrocie do domu (Ofir
relacjonowat nam te sytuacje tonem ojca opowiadajacego o swojej corce).

— Ale dlaczego, mamo? — spytata dziewczynka, poprawiajac niesforny kosmyk
wlosow, ktory wysunat sie z blond koczka na czubku glowy.

— Bo sprawia ci taka przyjemnos$¢, ze obaj walcza o twoja uwage, ale nie



przejmujesz sie tym, ze obu ranisz.
— Ale mamo, ja naprawde kocham obu. Naprawde!

— Moze ma racje. Gdzie jest powiedziane, ze mozna kochac¢ tylko jedna osobe? —
zakonczyt Ofir refleksyjnie, a Ja’ara postata mi ukradkowe spojrzenie (cho¢ moze tylko
sobie to wyobrazitem?).

Koniec koncow Amichaj przyszed} na spotkanie.
Nieogolony. W starych trampkach.

Zanim weszliSmy, poprosit, zebysSmy to my poprowadzili prezentacje, bo on jeszcze
od wczoraj nie ochlongt. Ale w tej samej chwili, gdy Ofir wyswietlil pierwszy slajd,
przerwat mu:

— Dosy¢ — rzekt. — Nie moge juz patrzec na te slajdy. Prosze postucha¢ — zwrocit sie
do zaskoczonego milionera i zaczat opowiadac o Hanie.

WymieniliSmy z Ofirem przerazone spojrzenia. MieliSmy nadzieje, ze chociaz
wytlumaczy, co Ilana ma wspdlnego z nasza organizacja. Ale nie. Po prostu o niej
opowiadat. O tym, jak raz w wojsku wszed} do biura, gdzie bylo pelno rozeSmianych
dziewczyn, a jedna siedziala z boku z wyliniatym kotem na kolanach. O tym, ze w tej
samej chwili jego serce zaczelo bic dla tej jednej kobiety, cho¢ dopiero po trzech
miesigcach zebrat sie na odwage, zeby z nig porozmawia¢. Poprosi¢ o jaki$ formularz.
Troche pézniej poprosit o jaki$ inny formularz. A potem spytal, czy nie posztaby z nim do
stotowki na kawe i batonika. I okazalo sie, Ze ona tez sie w nim skrycie durzyta, i to juz od
trzech miesiecy. Za to wlasnie ja kochat: ze pod zimng, ptaczliwa powierzchnig kryja sie
podskorne gorace Zrodta, o ktorych wiedziat tylko on. Tylko on i bezdomne koty. A potem
tylko on i jej najstabsi studenci. A potem tylko on i Palestynczycy na punktach
kontrolnych. Catla reszta Swiata — jego rodzina i przyjaciele — widzieli w niej tylko jeszcze
jedng ponurg i przygnebiong dziewczyne. Jego matka przed Slubem ostrzegla go:
,Zastanow sie bardzo powaznie, co robisz. Jezeli juz teraz jest taka, to co bedzie, jak po
urodzeniu dziecka zaczng jej szale¢ hormony?”. Ale sie nie przejat. Nic go nie obchodzito,
ze zeni sie jako pierwszy spos$réd wszystkich przyjaciol. Ze jako pierwszy zostaje ojcem.
Nie obchodzito go, ze Ilana naprawde cierpiata na lekka depresje, a to oznaczalo, ze brat
na siebie zadanie tchniecia radoéci w ich zwigzek. Ze skazywat sie na dozywotni strach,
czy ktéregos dnia po powrocie do domu nie zobaczy, zZe sie poddala.

— Czy wie pan, jakie to uczucie wraca¢ co dzien do domu ze strachem, czy nie
znajde zony wiszacej na sznurze albo lezacej kolo opakowania po lekach? — spytat
milionera.

Patrzytem na niego i pomyslatem, ile razy przez ostatnie miesigce przychodzit do
mnie, siadal milczacy na kanapie i nie wspomniat ani stowem o tym wszystkim, o czym



teraz mowit.

Milioner nie odpowiedzial na pytanie. Wyraz jego twarzy nie zdradzal nic — nie
wiedzieliSmy, czy jest zaskoczony, zaciekawiony, czy moze czeka niecierpliwie, az
Amichaj skonczy paplac.

A ten gadat.

— Dopiero gdy urodzily sie blizniaki, poczulem ulge, bo Ilana byta nimi tak
zaabsorbowana, ze nie bylo mowy, by sie teraz poddata. Nie zazdroscitem, ze zwycieza w
rodzicielskiej rywalizacji o przywigzanie dzieci, nie przejmowatem sie, zZe kochaja ja
troszke bardziej niz mnie, najwazniejsze, ze jest szczesliwa. Bo gdyby nie byla, to i ja bym
nie mogl. Ze wzgledu na dzieci pogodzilem sie nawet z tym, ze moze przyjdzie mi
zrezygnowac z marzen. Wie pan, zawsze chciatem zajac¢ sie medycyng alternatywna. Trzy
lata temu, podczas Pucharu Swiata, kazdy z nas napisat... Dobrze, nie bede teraz o tym
opowiadal. Chcialem tylko powiedzie¢, ze bylem gotow porzuci¢ swoje marzenia. Haro-
watem jak wol, zeby starczyto na pieluchy, a potem wracalem do domu i harowatem jako
ojciec. Nie przejmowalem sie, bo wieczorem kiadliSmy sie razem do tozka i
rozmawialiSmy, chocby przez kilka minut. I madro$¢ mojej zony rzucata nowe Swiatlo na
wszystko, co przydarzylo mi sie tego dnia. A teraz? Klade sie do t6zka sam. Nic nie ma
sensu. Nic.

Amichaj umilkt. Jak gdyby nagle stwierdzit, ze skoro nic nie ma sensu, to nie ma
sensu mowic dalej.

Milioner spojrzal na zegarek. Byt opalonym, niskim cztowieczkiem, nizszym nawet
ode mnie, miat idealnie okragla twarz. Twarz kogos, kto duzo sie uSmiecha. Ale przy nas
nie uSmiechnat sie ani razu.

Ofir porozumiat sie ze mng wzrokiem, wigczyliSmy prezentacje i wyjasniliSmy,
czym by sie miata zajmowac nasza organizacja. I dlaczego chcemy ja zatozyc.

Podczas prezentacji milioner dwa razy zerkat na zegarek. DoszliSmy do pytan, ale
zadnych nie miat.

— Czy jest co$ jeszcze, czego chcialby sie pan dowiedzie¢? — prébowatem pociagnac
go za jezyk.

— Nie, dziekuje — odparl, podnoszac sie.

— To moja wina, wszystko popsulem — przepraszat nas Amichaj po wyjsciu z hotelu.
— Nic nie popsute$ — staratem sie go pocieszyc.
— Powiedziate$ to, co naprawde czujesz — dodat Ofir.

— Tak, ale niewlasciwej osobie — rzekl Amichaj strapiony. — Od stuchania takich



monologow jest psycholog.
— Kto wie — zazartowalem — moze jest psychologiem?
— Za bardzo opalony — rzucit Ofir tonem znawcy.

Amichaj milczat. Nawet sie nie usmiechnat. Patrzyt przez chwile na stado ptakow
lecace na potudnie w kluczu przypominajagcym znak zapytania, a potem sie odezwat:

— JesteScie takimi kochanymi kumplami. Przykro mi, ze zmarnowaliscie tyle
wysitku na stworzenie tej prezentacji...

— Nie wyghupiaj sie — nie datem mu dokonczy¢. — I tak nie mialem nic lepszego do
roboty.

— Mo6j nauczyciel w Indiach mawial, Zze dobra energia nigdy nie idzie na marne. —
Ofir potozyl Amichajowi dton na ramieniu. — Co powiecie na dlugi spacer brzegiem
morza?

— Swietny pomys} — odpartem. — Nigdzie mi sie nie spieszy.

— A mnie sie wszedzie spieszy — rzekl Amichaj cierpko i spojrzal na zegarek, ale
zgodzil sie kawalek z nami przejs¢. Wial silny wiatr, ktéry wydymat zagle jachtow,
wprawial czerwone flagi w szalony topot, kazal tanczy¢ w powietrzu starym ulotkom,
spieniat fale, przewracat kartki w ksigzce czytanej przez starszq panig na tawce, a takze w
ksigzce, ktéra czytat filipinski opiekun staruszki; wdzierat sie pod mankiety naszych
eleganckich koszul, ktore wlozyliSmy, idac na spotkanie, wciskat sie do nosow, ust i uszu.
Dlatego z poczatku szliSmy w milczeniu, bo i tak kazde pytanie czy odpowiedzZ zostatyby
porwane przez wiatr. Dopiero koto wiezowca Opera zrobito sie troche zaciszniej, mozna
bylo juz iS¢ w miare normalnie, kazdy krok przestal by¢ walka. Amichaj nagle sie
odezwat:

— Caltkiem przyjemny ten deptak.

A wtedy Ofir, ktory od powrotu z Indii nie dal nikomu powiedzie¢ ani p6t dobrego
stowa o Tel Awiwie, zaczal narzekac, ze to bez sensu, ze tuz obok jest ulica, w dodatku
cala plaza zostala wybetonowana i zastawiona sklepami. A to wszystko dobrze obrazuje
sytuacje miasta, ktore nie ma zadnej glebi, wszystko w nim jest takie wyeksponowane,
brak tu prywatnosci, a to z kolei przeklada sie na stabe i krotkotrwale wiezi
miedzyludzkie.

— Wezmy cho¢by nas. Mieszkamy tu tyle lat, bylo tyle okazji do zawarcia nowych
przyjazni, a my kisimy sie w swoim...

— UsigdZmy na chwile przy fontannie — zaproponowat Amichaj, a ja blagatem
niebiosa, zeby Ofir zamknal gebe, bo styszalem, jak Amichajowi drzal glos, i
podejrzewatem, ze jest juz u kresu wytrzymatosci. Ale kiedy przeszliSmy przez ulice, Ofir
wskazal na nowy lokal Pita Abulafii, méwiac:



— Widzicie? Z powodu intifady ludzie sie boja jezdzi¢ do Jaffy, do tej pierwszej
piekarni, wiec specjalnie tutaj otwarto filie, zebySmy, bron Boze, nie musieli patrze¢ na
Arabow w Jaffie, bo Arabowie sq niefajni, mam racje?

UsiedliSmy na murku fontanny, ale nawet kojacy szmer wody nie uspokoit Ofira,
ktory zatkal nos, mowiac:

— Jaki smrod, po co pakujq tyle chloru do tej wody? — A potem wskazal na plac za
naszymi plecami i dodal: — Widzicie, ile tu jest gabinetow masazu i domow gry? Jak w
schylkowym okresie imperium rzymskiego. A spdjrzcie na wejscie do centrum
handlowego. Co to za posagi ludzi z akordeonami? Dlaczego wisza wzdluz kolumn
glowami w d61? Co artysta chcial przez to powiedzie¢? Ze kazdy, kto spojrzy na ten
budynek, bedzie chciat popeli¢ samobdjstwo? W Kopenhadze to by bylo nie do
pomyslenia. Dunczycy zatrudniaja do takich projektow najlepszych artystow, zamiast
pokazywac takq tandete jak tutaj.

— Ofir, ale ty przeciez nie byles w Kopenhadze — wtracitem sie, probujac
powstrzymac te filipike glownie ze wzgledu na Amichaja, ktory z kazdym stowem Ofira
zdawat sie bardziej przybity i mialem wrazenie, ze jego coraz bardziej zgarbiony grzbiet
moze w kazdej sekundzie trzasnac.

— To nie ma nic do rzeczy — Ofir nie dawat sie uciszy¢ — wystarczy popatrze¢ na
zdjecia Kopenhagi, zeby zrozumie¢, jak nalezy planowac¢ duze miasto. Na pewno nie tak
jak to, pozszywane z...

— Na razie — powiedzial niespodziewanie Amichaj i ani sie obejrzeliSmy, jak
przeszed} przez ulice i wrdcit na plaze.

RuszyliSmy za nim i wbiegliSmy na plaze akurat w momencie, gdy zdazy}t zdjac
ubranie i w samych majtkach rzucit sie w zimne, wzburzone fale.

— Zadowolony? — wrzasnatem na Ofira. — Amichaj skoczyt do morza, bo nie mogt
juz stuchac twojego kretynskiego mendzenia.

— Ale co jest ztego w zimnym morzu? — odpart Ofir cicho. — Nie wiem, czy wiesz,
ale w Kopenhadze ludzie kapia sie zima w lodowatej wodzie. Podobno to nawet lepsze od
medytacji.

Machnatem reka z irytacjqa i odszedlem. On w odpowiedzi zamachal dionmi w
powietrzu, potem opuscit je na biodra i zaczat wykonywac¢ powolne, spokojne ¢wiczenia
tai-chi.

Moj ojciec tez lubit sie kapa¢ zima. Taki bzik, ktory calkiem nie pasowal do tego
cztowieka w calosci pochtonietego praca. Wyplywal daleko, na gleboka wode, na
spokojniejsze morze, z dala od przybrzeznych fal. Czekalem na niego na plazy. Matka nie



chciala ptywac¢ razem z nim, bo ,Trzeba byC masochista, zeby sie kapac¢ przy takiej
pogodzie”, i dziwila sie, czemu koniecznie chce iS¢ z ojcem. ,,Po co, Juwalku? Przeciez i
tak nigdy nie wchodzisz do morza” — perswadowata mi i probowala mnie naméwic na
wspolne ogladanie serialu dokumentalnego o rodzinie krolewskiej na kanale Middle East
TV. Nie rozumiala, ze tam, na plazy, czeka mnie obowigzek. Udawalem, Ze jestem czyms
zajety, ze buduje zamki z piasku albo sie gimnastykuje, ale naprawde obserwowatem ojca.
Wypatrywatem jego glowy, patrzylem, jak coraz bardziej sie oddala od brzegu, znikajac
miedzy falami i pojawiajac sie znowu. Czasem znikata na dtuzej i wtedy statem boso na
zimnym piasku i zastanawialem sie, czy juz biec po pomoc do strazy przybrzeznej, i
wyobrazalem sobie, jak fale wyrzucajq jego cialo na brzeg i wszyscy mnie obwiniaja, ze
stalem bezczynnie, bo tak naprawde, w glebi serca chciatem, zeby umart. W koncu zawsze
wychodzil, mokry i zadowolony, brat ode mnie swoje grube okulary i recznik i méwit:

— Nie ma nic bardziej orzezwiajacego niz taka kapiel! Zaluj, ze$ sie nie dat
namowic, synu.

Tak samo teraz przez kilka minut sledzilem wzrokiem glowe Amichaja, jak znika i znow
sie pojawia, az w koncu znikneta na dobre.

— Stary — dotkngtem ramienia Ofira — nie widze Amichaja.
Ofir, nie przerywajac ¢wiczen tai-chi, odpart:
— Martwisz sie na wyrost. Amichaj Tanuri jest silniejszy niz wszystkie fale razem

wziete.

A ty jestes gorszym idiota niz wszystkie meduzy razem wziete, pomyslatem. Sam
przeciez mowiles, ze jesli Amichajowi cokolwiek sie stanie, nigdy sobie tego nie
wybaczymy. Czemu nagle zmienite$ zdanie?

Juz sie rozbieralem, gotéw rzuci¢ sie w fale i ratowa¢ Amichaja, gdy koto nas
zatrzymat sie dzip strazy miejskiej i z glosnika huknat nieznoszacy sprzeciwu glos:

— Wszyscy wyjs¢ z wody. Wszyscy wyjs¢ z wody. Morze jest zanieczyszczone z
powodu awarii oczyszczalni Sciekow. Powtarzam: morze jest zanieczyszczone z powodu
awarii oczyszczalni Sciekdw. Wszyscy wyjsc z wody.

Po chwili Amichaj wyszedt na brzeg. Ruszyt nonszalanckim krokiem w nasza
strone, a gdy byl mniej wiecej metr od nas, odezwat sie, idealnie nasladujac Ofira, jego
nosowy glos i sposob trzymania rak:

— Slyszeliscie to? Slyszeliscie, co powiedzial ten straznik miejski? W Kopenhadze
byloby to nie do pomyslenia.

Ofir rozesmiat sie, styszac te parodie, a ja pomyS$latem, ze pierwszy raz od powrotu
z Indii widze go Smiejacego sie z siebie i ze jeSli ktos nie stracit tej umiejetnosci, to



jeszcze jest dla niego nadzieja.
Amichaj wytart sie podkoszulkiem, wtozy} ubranie i ruszyliSmy z powrotem.

Tym razem szliSmy z wiatrem, ktory popychat nas jak latawce. (Gdy bylem maty,
ojciec czesto mowil o mnie ,latawiec”. Ile razy odleciatem za daleko swoimi myS$lami,
pociaggat za cienka, niewidoczng zyltke i przydzielal mi jakas wymysSlong napredce prace:
umocowac noge od stotu, ktéra wcale sie nie chybotata, umy¢ czysty samochod, rozebrac i
zlozyc¢ sprawny zegar zdjety ze Sciany).

— I tak w koncu nam sie uda z tq organizacja — odezwal sie Amichaj, gdy
podchodzilisSmy do auta Ofira. — Myslalem o tym, kiedy plywalem, i mowie wam: w
koncu odniesiemy sukces.

PopatrzyliSmy po sobie z Ofirem w milczeniu.
Amichaj skulit sie z zimna, bo powial mocniejszy wiatr.

— A... A jesli nam sie nie uda — dodat szybko — to musimy zacza¢ znowu sie
spotykac i ogladac pitke. Ostatnio troche to zaniedbaliSmy.

— W Srode jest mecz Ligi Mistrzow — przypomniat nam Ofir.
— Kto gra? — Amichaj momentalnie sie zainteresowat.

— Real z Bayernem.

— Kwalifikacje do grup?

— Zartujesz? Cwier¢final!

W Srode zadzwonita Ja’ara z wiadomoscia, ze zaszly nowe okolicznosci. Nasz ostatni
milioner, ten opalony, zgodnie z przewidywaniami odmowit. Za to pan Goldman, ten, z
ktorego reprezentantem rozmawialiSmy na samym poczatku, postanowit jednak nas
wesprzec.

— Ale co... Dlaczego nagle zmienit zdanie?

— W zeszly weekend gorzej sie poczul, spedzil noc w szpitalu, no i... nieco
zrewidowal swoj punkt widzenia. Ale spokojnie, jeszcze za wczesnie, zZeby Swietowac.
Pan Goldman obiecal wspiera¢ inicjatywe przez rok, a potem, jeSli zobaczy, ze jestescie
powaznymi ludZmi, jest gotow wylozy¢ fundusze na kolejne dwa lata. Ale stawia dwa
warunki... ktore, prawde mowiac, troche nam krzyzujq plany.

— Jakie to warunki?

— Po pierwsze chce, zeby organizacje nazwac na czes¢ jego matki. To oznacza, ze...
nie na czes¢ Ilany.

— Sukinsyn — wyrwato sie Ofirowi.



SpojrzeliSmy na Amichaja. WiedzieliSmy, jakie to dla niego wazne, zeby
upamietni¢ Ilane. W nagtéwku kazdego slajdu prezentacji znajdowala sie nazwa: ,,Mamy
Prawo. Organizacja non profit im. Ilany Abramowic-Tanuri”. Amichaj powoli pokiwat
glowa, przetrawiajac wiadomos¢, a potem rzek} do telefonu:

— Z tym sobie poradzimy. A drugi warunek?
— Chce to zrobi¢ wspalnie.
— Jak to wspOlnie?

— Nie chce by¢ jedynym sponsorem. Chce, zeby wszedt w to jeszcze ktos. Osoba z
obywatelstwem izraelskim.

— Czemu?
— Nie pytalam, zeby go nie sploszyc.

— Koszmar. I co teraz? Jak my teraz, kurwa, znajdziemy izraelskiego sponsora?

Tydzien pozniej listonosz przynioést Amichajowi koperte. W srodku byt czek. Na bardzo
duzg sume. I kartka:

Amichaj!

Chce, zebyS wiedzial, Ze nie potrafie przesta¢ o Tobie mysle¢, odkad sie
spotkaliSmy podczas sziwy. Naprawde chciatem towarzyszy¢ Ci, gdy tego
potrzebowales$, ale zycie jest wielka rzeka o silnym nurcie, ktory porwal maty
kawaleczek drewna, jakim jest Szachar Kohen, i niestety na razie nie moge
przyjechac¢ do Izraela. Lecz przylecial do mnie ptaszek i przyniost wiadomos¢ o
organizacji, ktérg chcesz zalozy¢, by pomagac¢ ludziom, dla ktérych lekarze sa
niemili, a ja uwazam, Ze to Swietny pomyst, wiec zalagczam ten czek na drobng
sumke, majac nadzieje, ze na poczatek wystarczy. To naprawde nic wielkiego, po
prostu akurat mam troche wolnej gotowki z zeszlego roku. Lepiej oddac ja
przyjacielowi, niz kupowac¢ nowe ciuchy, nie?

Pozdrow chlopakow

Szachar

Skad sie dowiedzial o naszej organizacji? Nie mam pojecia. Do dzis tego nie wiem. Kilka
tygodni wczesSniej kolega z liceum, ktory wrocit z Berlina, opowiadal, ze widziat w zoo
pantere zaskakujaco podobng z pyska do Szachara. Stad wysnuliSmy oczywisty wniosek,
ze Szachar Kohen tak dlugo wedrowat po Swiecie, az zawedrowat do ciata pantery.



Ja’ara przyznala, Ze nawet sie zastanawiala, czy nie zadzwoni¢ do Szachara Kohena,
i w tajemnicy przed nami zadzwonita do ambasady Izraela w Canberze, bo ostatnie wiesci
od niego przyszty wlasnie z Australii. Ale w ambasadzie powiedzieli, Ze nie majg informa-
cji o zadnym izraelskim obywatelu nazwiskiem Szachar Kohen ani Ricardo Luis, ktory w
ciggu ostatnich dziesieciu lat odwiedzitby Australie.

Trzy miesigce pozniej zorganizowaliSmy w Domu Rokach uroczysta inauguracje
organizacji non profit Mamy Prawo. Dziennikarze, ktérzy sie zjawili, byli bardziej
zainteresowani osobistg tragedia Amichaja niz samag organizacja, ale Ofir powiedzial, ze
dziennikarze tacy sg i nie trzeba sie przejmowac; grunt, ze bedziemy w mediach.

Ustawiono scene, na ktorg wchodzito duzo ludzi i deklarowato, ze chcg dziatac¢ jako
wolontariusze. Okazalo sie, ze wielu z nich to byli pracownicy stuzby zdrowia: osoby,
ktore zwolniono z pracy albo odeszly na emeryture lub same zachorowaty i nagle znalazty
sie po tej drugiej strome, w roli ofiar systemu, ktéry same wspottworzyty.

Ku naszemu zaskoczeniu jedng z osob deklarujacych che¢ wlaczenia sie w prace
organizacji byl dyrektor pewnego matego szpitala w Srodkowej czesci kraju. Placowce
ostatnio wytoczono sporo spraw o niegodne traktowanie pacjentow przez personel i
cieszyla sie tak zig stawa, ze ludzie prawie calkiem przestali sie tam zglaszac¢, wiec szpital
znalazt sie na krawedzi bankructwa.

Dyrektor wzigt Amichaja na strone, objat go ojcowsko-konfidencjonalnym gestem
za ramie i odbyl z nim krotka rozmowe, podczas ktérej umowili sie na spotkanie w
sprawie mozliwosci wspolpracy.

Gdy wszyscy goscie juz sie rozeszli i zostaliSmy tylko we trzech, probowaliSmy z
Ofirem naméwi¢ Amichaja, zeby p6js¢ gdzie$ i uczci¢ ten dzien. A jak nie uczci¢, to
chociaz sie napic¢. A jak nie, to chociaz gdzie$ posiedzie¢. Innymi stowy — zrobi¢ cos$, na

co miatby ochote.

Stwierdzil, ze nie jest w nastroju. Przez caly wieczor nie mogt przesta¢ myslec o
Ilanie, a od tych wszystkich wywiadow ogarnelo go przygnebienie.

— Udaja, ze wspolczuja — mowit o dziennikarzach — ale jak tylko wyssa z ciebie
wszystko, co sie da, konczg wywiad i przestajq sie tobg interesowac.

— Tak to juz jest — rzekt Ofir. — Tacy juz sa dziennikarze.

A Amichaj powiedzial, Zze ma potad stuchania, ze ,,tak to juz jest”. Teraz chce iS¢ do
domu, do dzieci.

ser s

Wilasciwie to nie wiedzieliSmy, dokad is¢. Kiedy jeszcze Ofir pracowat w reklamie,
zawsze mial najSwiezsze informacje o fajnych miejscach, ale teraz wypadt z obiegu i zdat



sie na mnie, a ja nie jestem specjalnie zorientowany w lokalach. PoszliSmy wiec do baru,
w ktorym za dawnych czaséw bywaliSmy czestymi gos¢mi. Okazalo sie, ze zmienit
nazwe. | fasade. Przez moment zastanawialiSmy sie, czy nie poszukac innej knajpy, ale
Ofir powiedzial, ze to zadna réznica, przeciez i tak chcemy tylko usiag$¢ i pogadac.
WeszliSmy do srodka. Ludzie tanczyli miedzy stolikami w takt dudnigcej muzyki, od
ktorej bolaty uszy. A w zasadzie nie tanczyli, bo bylo zbyt ciasno, tylko jakby ocierali sie
o siebie rytmicznie. PrzecisneliSmy sie do kontuaru i zajeliSmy dwa ostatnie wolne stolki.
ZamachaliSmy na kelnera, ale nas nie zauwazyt. ProébowaliSmy rozmawia¢, ale nie
styszeliSmy sie nawzajem. Okropna piosenka, ktora leciata, kiedy weszliSmy, dobiegla
konca i puszczono kolejna, jeszcze gorsza, tandetng przerébke pieknej ballady z lat
osiemdziesigtych. JeSli jest na tym Swiecie coS, czego nienawidze, to covery starych
przebojow. Styszac je, zawsze tesknie za oryginalem. Zblizylem wiec usta do ucha Ofira i
spytatem, czy jego plaskie stopy nie zaczynajq go juz przypadkiem troche bolec.

Usmiechnat sie, doceniajac, Zze pamietam jego dawny wykret.

UciekliSmy na zewnatrz i szliSmy w milczeniu, az znalezliSmy otwarty kiosk.
KupiliSmy po piwie i usiedliSmy na koszmarnie obdrapanej tawce. Co jaki$ czas mijaly
nas kobiety i zerkaly na Ofira.

Kobiety zawsze zerkatly na Ofira.

— Juz prawie zdazyliSmy zapomnie¢, jak to jest, nie? — powiedziatem, wskazujac
palcem w strone miejsca, z ktdrego dopiero co wyszlisSmy.

— No... — zgodzit sie, saczac piwo. — Tam byto tak glosno, tak jazgotliwie...
Odzwyczaitem sie. A ci ludzie! Miatlem wrazenie...

— Oj, tak. To pokolenie, ktére przyszto po nas...

— Mizeria, panie kolego, mizeria — rzekt z lekkim polskim akcentem.
— Oj wej ismir— dorzucitem. — Utrapienie z tymi bachorami.

— Tylko pieniadze im w glowie.

— I szalone tance.

— Nic tylko by sie bawili.

— Aj, ta dzisiejsza mtodziez.

— Nie to co kiedys.

— Caltkiem co innego. A jak tam panskie zdrowie, panie Ztotoczynski?
— Nie narzekam. Jedziemy na wakacje nad Morze Czarne.

— Zeby Rywka wyleczyla sie z tuszczycy?

— Wszystko pan pokrecites. Rywka ma reumatyzm. Ja mam tuszczyce.



Ofir jak nikt inny nadawat sie do prowadzenia takich absurdalnych dialogow. Jak bylismy
w wojsku, czesto dzwoniliSmy do siebie nocg i rozmawialiSmy godzinami: rozmowa
strapionej matki i jej syna didZeja, rozmowa szefa sztabu z ministrem obrony, rozmowa
kitkata z marsem.

Podczas ostatniego roku shuzby, gdy byliSmy juz na granicy wytrzymatosci,
poszliSmy o krok dalej: zaczeliSmy pisac¢ dlugie listy miedzy dwiema wymysSlonymi
dziewczynami: Adwa Auerbach i Nurit Sadech. Ja bylem Adwa, dziewica z kibucu, ktora
odbywata stluzbe wojskowa w bazie pod egipska granica z samymi facetami. Ofir by}t
liryczng Nurit, ktéra dorastata w miasteczku nieopodal Hajfy, a teraz stluzyla w kwaterze
gltownej w Tel Awiwie, gdzie ogladata od mniej znanej strony zycie wojskowych szych.
Kochala sie nieszczesSliwie w swoim przelozonym, nazwiskiem Dan Rom, dowodcy
kompanii reprezentacyjnej, ktory nigdy nie zwrocit na biedng dziewczyne uwagi.

Pisalismy te listy chyba z rok, angazujac sie mocno w zycie wewnetrzne Adwy i
Nurit. Listy Ofira byly naprawde Swietne: potrafil wyzby¢ sie swego indywidualnego stylu
i catkowicie przemieni¢ w Nurit. Miala bardzo specyficzny spos6b wystawiania sie, peten
zwrotow typu: ,trojkaty sa nuzace”, ,dziS kazde serce jest fioletowe” czy ,kobieta
wewnatrz mnie jest wcigz dzieckiem”.

Po6zniej, gdy Ofir starat sie o prace w agencji reklamowej, spytal mnie, czy moze
wlaczy¢ czesc tej korespondencji do swojego portfolio. Zgodzitem sie, cho¢ uwazatem, ze
to dos¢ dziwaczne.

— Wiesz, o kim wiasnie mys$latem? — spytat Ofir. Wciaz jeszcze siedzieliSmy na tej tawce.
— O Nurit Sadech.
— Skad wiedziates?
— Bo sam mysSlatem o Adwie.
— Ciekawe, co sie z nig w koncu stato.
— 7 Adwa? Zginela w zamachu. Zresztg niedawno.
— Tak, taka smierc¢ do niej pasuje.
— Ona i Szachar Kohen. Ich zdjecia ukazaty sie obok siebie w gazetach.
— A powiedz, czy wciaz byla dziewica, kiedy...

— Niestety tak. Nawet napisali o tym w gazetach, w podpisie pod zdjeciem: ,,Cicha
dziewczyna. Zginela jako dziewica”.

— A Nurit? Co porabia?

— Skad mam wiedzie¢? Ty mi powiedz.



— Ja wiem, Frid. Zawsze wiedzialem. Chcialem sprawdzi¢, czy sie domyslites.
— Czego?

— Jej przetozony, Dan Rom, tez sie w niej kochat. Ale bat sie to okazywac, bo mégt
zostac oskarzony o molestowanie seksualne.

— Dramat.
— A w koncu ona odeszta z wojska.
— A on wyznat jej, ze...

— Ot6z to. Ale wtedy jej juz przeszito. Bo tym, co naprawde w nim kochata, byto
samo niespelione pragnienie.

— Bo dzieki temu...

— Dzieki temu mogla mowi¢ tym swoim dziwacznym jezykiem. To byl jezyk
pragnienia, a nie posiadania.

— Wiec wiasciwie sam jezyk byl dla niej wazniejszy od mitoSci?
— Wiasnie.

— Przepieknie. Ofir, ty masz dar. Powiniene$ pisa¢. No wlasnie, czemu nie napiszesz
ksiazki? Co z twoim zyczeniem, ktére zapisate$, kiedy ogladalismy Puchar Swiata?

— Puchar Swiata byl przed Maria.

Bylo w tych stowach co$ ostatecznego. Jak gdyby fakt, Ze Puchar Swiata byt przed
poznaniem Marii, wyjasniat wszystko i nie pozostawial miejsca nawet na najmniejszq
watpliwosc.

W milczeniu pociagnatem kolejny tyk piwa.
— A zresztg to wszystko twoja wina — uSmiechnat sie. — Gdybys zginat w wojsku,

jak obiecate$, to zrobitbym o naszej czworce film, dostatbym Oscara i nie musiatbym w
ogole zaczynac pracy w reklamie. I wszystko bytoby inaczej.

Zanim zdazylem przeprosiC i obieca¢, ze bardzo sie postaram jak najszybciej
umrzec, podeszta do nas starsza kobieta w zielonym szaliku. Myslatem, ze bedzie Zebrata
o pieniadze, ale ona przywitala sie wylewnie z Ofirem i zaczela mu dziekowa¢, méwiac,
ze juz w tym tygodniu czuje sie duzo lepie;j.

— Bardzo sie ciesze — rzekl, delikatnie masujac wnetrze jej dtoni. — Przyjdzie pani w
czwartek?

— W czwartek, w czwartek — powtorzyla jak echo, po czym dodata: — Jest pan
ostatnig osoba, ktéra spodziewatabym sie tu spotkac.

— Sam sie dziwie, Ze tu jestem — odpowiedziat Ofir i oboje rozesmiali sie serdecznie.



— To wszystko przez ego — odezwat sie Ofir. Minela juz dhizsza chwila, odkad kobieta
sobie poszta, i nie bardzo rozumialem, do czego nawigzywal. — Te zZyczenia, ktore
napisatem trzy lata temu na karteczkach — wyjasnit. — Wszystkie trzy wziely sie z ego. Po
co chcialem napisa¢ ksigzke? Nie dlatego, Ze mialem co$ waznego do przekazania,
uchowaj Boze. Marzytem, zeby podczas Tygodnia Ksigzki stac przy stoisku i mie¢ przed
sobg setki ludzi proszacych mnie o autograf. Dokladnie o tym mysSlalem, kiedy
zapisywatem swoje zyczenie.

— Co w tym zlego?

— A to, ze to nie jest droga do szczeScia, tylko do frustracji. Ego nigdy nie jest
zaspokojone, zawsze domaga sie wiecej. A czlowiek zyje w ciaglej obawie, ze ktoregos
dnia Zrodlo inspiracji wyschnie. Albo publicznos¢ sie odwrdci. Ja nie chce zy¢ w taki
sposob, wiecznie na krawedzi otchtani. Méglbym, ale nie chce.

— Czego w takim razie chcesz?

— Zy¢ dla drugiej osoby. Dawa¢. By¢ ojcem. Stucha¢ wlasnego ciata. Leczy¢. Na
przyklad ta kobieta, ktora sie ze mng przywitata: piec lat temu przejechata wiasng corke na
parkingu. Wyjezdzala tylem i nie widziala, ze za samochodem stoi dziewczynka z
hulajnogg. Wyobrazasz sobie, ile smutku w niej byto, kiedy do mnie przyszta po raz
pierwszy? Cale grudy smutku. W ramionach. Pomiedzy ramionami. W dolnej czeSci
plecow. Rozumiesz? Miatby$ pomysl, co jej powiedziec? Czy istniejg w ogoble stowa, Zeby
ja pocieszy¢? Zeby do niej dotrze¢? A pisarstwo... Pisarstwo to wlasnie stowa. Zbidr
stow. KiedyS moze i wierzylem w slowa, ale po paru latach w reklamie, po tych
wszystkich sloganach, ktore wymyslatem, ,,Pomachaj zmarszczkom na pozegnanie”,
,Naturalna substancja o potréjnym dzialaniu”, zrozumialem, ze ludziom stowa stuza
zazwyczaj do oklamywania. Siebie albo innych.

Nie odzywatem sie. Z im wieksza emfazq przemawiat, tym bardziej podejrzewatem,
ze probuje przekonac sam siebie.

— Co prawda — ciagnat — zdarzaja sie chwile, kiedy... Przeciez mnie znasz, mdj
platfus i tak dalej... Czasem przychodzi mi do glowy pomyst na opowiadanie... Na
przyklad cata ta praca przy organizacji Amichaja trafila sie w najlepszym mozliwym
momencie, bo praca w moim gabinecie... Nie zawsze... Wiesz, nie potrafie sie temu
poswiecic tak jak Maria. A ostatnio, po smierci Ilany, Maria troche nie jest soba. Moze to
byto dla mnie nawet wygodne, te spotkania w sprawie organizacji, miatem wymowke,
zeby nie by¢ w domu.

— Jasne.

— Ale ucieczka to najprostsze z wyjs¢. Tak postapit moj ojciec, tak robitem ja przez
cate zycie. Przeskakiwalem do kolejnej rzeczy. Dlatego tym razem usituje zostac i
powiedzieC sobie, zZe nic mnie nie nagli, nigdzie nie musze biec dalej. Zreszta nie mam



wyboru, bo jest dziewczynka.
— Dziewczynka?

— Juz i tak jeden ojciec jg opuscit. Teraz zaufata mnie. Nikt do tej pory tak bardzo na
mnie nie polegal. M6j ojciec uwazal, Ze nie mozna polega¢ na kims$, kogo wychowywata
matka. W wojsku bytem zawsze najmtodszy. W agencji w momencie, gdy okazali mi
zaufanie, rozpadlem sie na kawatki. Teraz nie moge sobie na to pozwoli¢. Nie moge jej
zawiesC. To jest dla mnie najwazniejsze. Wazniejsze niz wszystko w Swiecie. Wazniejsze
niz pisarstwo. Rozumiesz?

— Pewnie.

Mineta nas para staruszkow, ciasno objetych.

— Jak to milo, ze w tym wieku jeszcze chca w ten sposéb chodzi¢ — odezwatem sie.
— On ma béle w krzyzu — orzekt Ofir i czknal.

- Co?

— Cierpi na bole dolnego odcinka kregostupa. Bardzo mu to dokucza.

— Skad wiesz?

— Spojrz, jak idzie. Niestabilnie. Garbi sie, zeby go nie bolalo. A ona go
podtrzymuje ramieniem. To dlatego idg tacy przytuleni.

— I ty naprawde widzisz takie rzeczy? — spytatem zaskoczony.

— Tak. — Wskazat kioskarza, u ktorego kupowalismy piwo. — On na przykiad cierpi
na sztywnos$¢ karku od patrzenia w gore, bo ma za wysoko zawieszony telewizor.

Spojrzatem w strone kiosku. Rzeczywiscie, w sposobie, w jaki poruszala sie gérna
polowa ciata mezczyzny, bylo co$ z robota. Kurcze, pomys$latem, Ofir jest w tym
naprawde dobry. Nie zamienit z tymi ludZzmi ani stowa, a wie o nich takie osobiste rzeczy.
Moze faktycznie stowa mu juz niepotrzebne?

— Za to ty mozesz pisaC — odezwat sie nagle.
— Ja? — zdziwilem sie.

— Pewnie, pamietam twoje doskonate listy.
— Ja miatbym pisa¢? Zartujesz chyba.

— Czemu nie, przeciez to ty...

— Nie ma mowy — przerwalem mu. — Chyba sie juz upites, skoro ci takie pomysty
przychodza do glowy.

WstaliSmy z lawki i ruszyliSmy chwiejnym krokiem w strone samochodow.



ByliSmy troche rozkojarzeni, a troche otumanieni, moze dlatego tak pozno
zareagowaliSmy na to, co sie stato. Z naprzeciwka zblizat sie do nas mezczyzna w jasnych
dzinsach i biatej koszuli z dlugim rekawem. W tym momencie nie zwrociliSmy uwagi na
te detale, przypomnieliSmy je sobie dopiero pdzZniej, probujac odtworzyc calg sytuacje.
PrzypomnieliSmy sobie jeszcze, ze mial czapke i ze coS w jego rysach wskazywalo na
cudzoziemca. Mial w sobie co$ obcego.

Gdy byt jakieS dwadzieScia, moze trzydzieSci metréow od nas, zatrzymat sie koto
niego van. Wielki jak wieloryb. Ze sSrodka wyskoczylo trzech facetow, ztapali mezczyzne i
wsadzili go na tylne siedzenie. Nie opierat sie. To bylo dziwne: nie krzyczal, nie wierzgat,
nie drapat. A mimo to faceci walneli go w glowe czyms$, co przypominato kolbe pistoletu.
Wszystko trwato chwile, nie dluzej niz pot minuty. Mezczyzni wsiedli do samochodu i
odjechali. Nie byto zadnego zrywu ani pisku opon na zakrecie. Przeciwnie. Nawet staneli
na czerwonym Swietle. A potem, gdy zrobilo sie zielone, spokojnie ruszyli i pojechali
dalej.

— Co... Co to bylo? Widziales to? — spytat Ofir.

— Tak. Shuchaj, a moze... Nie wiem... Chyba trzeba by zadzwonic¢ na policje?
— A jak to wlasnie byla policja?

— No to mieliby na dachu koguta.

— Chyba ze to nieoznakowany radiow6z — Ofir miat logiczne wytlumaczenie. Ale i
tak zadzwoniliSmy. Trzeba bylo dlugo czeka¢ na polaczenie. Automatyczny glos bez
przerwy powtarzat takie stowa jak ,stuzba” i ,dla ciebie”. Dyzurna policjantka, ktdra
przedstawita sie jako Karmit, wydawata sie wyrwana ze snu. Spisata, co mialem do
powiedzenia, ale nie zdradzala szczegdlnego zainteresowania. Staralem sie podac jak
najwiecej szczego6tow, ale mialem wrazenie, ze im wiecej ich podaje, tym bardziej ja
nudze.

— Mam wrazenie, ze nic to pani nie obchodzi — rzeklem w koncu ze zloScig. —
Przeciez to sie nie zdarza codziennie, zeby wciggano cztowieka do samochodu i porywano
w Srodku miasta.

— Zdziwilby sie pan — odrzekta Karmit. — Stluzby imigracyjne wytapuja obecnie
nielegalnych pracownikow z zagranicy.

— Zaraz, zaraz, czyli pani o tym wszystkim wie? To wiasnie co$ takiego przed
chwila widzieliSmy?

— Nie wiem. Moze to byla Agencja Bezpieczenstwa.
— Agencja Bezpieczenstwa?

— Wiele o0s6b przebywa w Izraelu nielegalnie. Palestynczycy z terenow
okupowanych ukrywajq sie w miejscach pracy. Ich tez obecnie wylapujemy.



— Sezon towiecki w pelni, co?

— Sthucham?

— Niewazne. Czy oddzwoni pani, zeby powiedzie¢, jak sie to skonczyto?
— Nie udzielamy takich informacji.

— To jak... Skad sie dowiemy?

— Prosze czytac¢ gazety. Jezeli w tym, co panowie widzieli, bylo co$ nietypowego,
napiszg o tym w gazetach. W kazdym razie policja izraelska dziekuje panom za czujnosc. I
zyczy dobrej, spokojnej nocy.

W milczeniu skierowalismy sie ku samochodom. Chyba obu nam bylo troche wstyd, ze
staliSmy i nawet nie kiwneliSmy palcem. Cho¢ z drugiej strony, co niby mieliSmy zrobic?

— Nie ma jak dobre zakonczenie wieczoru — rzek?t Ofir.
— Tak. Nie dadzg juz cztowiekowi nawet Swietowac w spokoju.

— Cos$ niedobrego stato sie w tym kraju w ciggu ostatnich dwoch lat — zamyslit sie
Ofir. — A moze dopiero teraz to dostrzeglem dzieki Marii? Wszystko zrobilo sie takie
podtle i brutalne. A wy, ludzie z miasta, sadzicie, ze zdolacie przed tym uciec. Ze jesteécie
takimi swiatowcami. Gowno prawda. W miescie jest jeszcze gorzej. Kazdy udaje, Ze jest
taki liberalny, ale sprowadza sie to tylko do palenia trawki. Jak przychodzi co do czego i
trzeba okazac¢ komus$ zyczliwos¢, caty liberalizm znika. Albo kiedy tuz pod nosem dzieje
sie niesprawiedliwosc.

Czemu on sie tak uczepit tego miasta? — przeszto mi przez mysl. Co go w nim tak
uwiera?

— Zapamietaj moje stowa — ciggnat Ofir. — To wszystko wybuchnie wam kiedys$
prosto w twarz. Cios spadnie z najmniej spodziewanej strony.

Co to znaczy ,,wam”? Jakim prawem wyklucza z tego sam siebie? — zastanawiatem
sie. Dlatego, ze sam mieszka w Michmoret, czy dlatego, ze Maria naméwita go, zeby
wyrzucil telefon komorkowy? A moze dlatego, ze codziennie ucina sobie popoludniowqg
drzemke, ,,bo tego naprawde domaga sie cialo”? Ale to chyba nie byl najlepszy moment,
zeby drazy¢ temat. Siedzialem wiec cicho.

A za to odezwat sie Ofir:

— Mialbym prosbe. Mozesz nie méwi¢ Marii o tym, co sie dzisiaj stalo?
— Spoko.

— Wiesz, jest troche... Od Smierci Ilany... Nie chce, zeby sie...

— Spoko — powtérzytem.



Nie tylko Marii nie powiedzialem ani stowa o porwaniu, ktorego byliSmy Swiadkami.
Sobie tez nic nie powiedzialem. Niedawno tlhumaczylem artykul, ktorego autor dowodzi,
ze pierwsze dwa lata swojego zycia kazdy z nas wymazuje z pamieci, bo okres
niemowlectwa jest zbyt dramatyczny, bysmy potrafili znieS¢ jego wspomnienie. Tak samo
wyparlem z pamieci tamto porwanie i nie pamietatem o nim az do pierwszych zajeC na
warsztatach z kreatywnego pisania. Prowadzacy poprosil, zeby kazdy uczestnik
opowiedzial o sobie jedng prawdziwg historie i jedng zmysSlong, i nagle tamto zdarzenie
wyptynelo na powierzchnie jak 16dZ podwodna. Opowiedziatem, jak szliSmy ulicg i jak
nagle zatrzymat sie wielki van, ktéry potknat tego mezczyzne jak wieloryb Jonasza, a my
nic nie zrobiliSmy, bo nie zdazyliSmy, nie umieliSmy, nie chcieliSmy. Opowiedzialem
wszystko z najdrobniejszymi szczegotami, tak jak polecit prowadzacy, ale cala grupa z
wyjatkiem jednej niesSmiatej dziewczyny byla przekonana, zZe ta historia jest zmyslona, a
prawdziwa to ta, zZe do dziS jezdze autobusami z biletem ulgowym, cho¢ mam trzydziesci
lat, bo nikt nie podejrzewa, ze taki maly chlopiec z twarza dziecka moze byc starszy.
Szczerze mowiac, poczutem sie urazony. Mimo zZe wiasnie chodzito o to, zeby nabrac
grupe, czutem sie paskudnie, Ze nikt nie uwierzyt w pierwszq historie.

— Zaraz, zaraz — spytalem grupy — dlaczego historia o porwaniu nie brzmi
wiarygodnie?

— Opowiedziate$ jg jak scene z hollywoodzkiego filmu — odezwal sie chtopak w
okularach, w ktérych sam wygladat jak rezyser hollywoodzkiego filmu.

— To brzmialo jak cos, co mogloby sie zdarzy¢ w Ameryce — dodala jaka$
dziewczyna. — Takie rzeczy dzieja sie w Nowym Jorku, nie w Tel Awiwie.

— Nie wplott pan w historie wystarczajaco duzo stochastycznych detali — orzekt
prowadzacy. — Dlatego trudno w nig uwierzyc.

Grupa z kazda minutg coraz bardziej mnie wkurzala. Nawet teraz mi nie wierza. I co
to w ogole sa ,,stochastyczne detale”? Tak mnie denerwuje, kiedy nauczyciele uzywaja
stow, ktorych nikt nie rozumie. A najbardziej irytujace, ze wilasnie taki efekt chcag
osiagnac. Co to w ogole za krzesto? To nie krzesto, tylko jakis stotek. Zydel. I za co to? Po
co placitem z gory za cate warsztaty? Wyrzucone pienigdze, wiecej tu nie przyjde.

— A mozesz powiedzie¢ — spytata ta nieSmiata dziewczyna — czy bylo co$ o tym w
gazetach, w wiadomosciach?

— Nic. Nastepnego dnia z samego rana kupitem wszystkie dzienniki. Przeczytalem
od deski do deski. Ani wzmianki. Ani stowa przez caty tydzien.

Ale za to gazety poswiecity pare linijek imprezie inaugurujacej inicjatywe ,,Mamy Prawo.
Organizacja Non Profit im. Jennifer Goldman i Ilany Abramowic-Tanuri Bronigca Praw
Czlowieka w Stuzbie Zdrowia”. Przy kazdym artykule bylo zdjecie Amichaja i kilka zdan,



zwykle zywcem przepisanych z materialow prasowych, ktore rozdawaliSmy podczas
imprezy (Ofir powiedzial nam, Ze dziennikarze nie lubig sie przemeczac i najlepiej im
podsuna¢ pare zgrabnych zdan do zacytowania).

Ogolny ton byl raczej przychylny. Jedna gazeta pisala o ,ciekawej inicjatywie”,
inna dowodzila, ze zalozenie tej organizacji to ,pomyst, ktoremu warto kibicowac”.
Trzecia zamieScita na dole artykulu numer telefonu do organizacji. Nastepnego dnia na
poczcie glosowej nagrato sie 5421 oséb. Do konca tygodnia Amichaj odebral prawie
osiem tysiecy telefonéw. Najwyrazniej Amichaj zdotal wywazy¢ zamkniete na ghicho
drzwi. Dostal sie pod zgrubialag skore i wystal ladunek elektryczny, ktory dotart do
wszystkich neuronéw izraelskiego spoteczenstwa. Wsrod dzwonigcych bylo wielu
przedstawicieli wolnych zawodoéw — prawnikow, ksiegowych, elektrykow — ktorzy
doswiadczyli naruszenia ich wlasnych praw i oferowali, Ze moga zosta¢ wolontariuszami.

W trzy miesigce — i to nie porzucajac Telemedu (bo ,,nie zostawia sie dobrej pracy”
i ,mam subskrybentow, ktorzy na mnie liczg”) — Amichaj z zawzietoScig
dlugodystansowca i cierpliwoscigq ukladacza puzzli przeksztatcit Mamy Prawo z projektu
w dzialajacq instytucje.

Wraz z Ofirem $ledziliSmy w mediach doniesienia 0 Amichaju, czujac zaskoczenie i
dume. Zawsze dziwnie jest zobaczy¢ kogos, kogo sie znalo jako nastolatka, jak odnosi
sukcesy w dorostym zyciu. Pamietalem go, jak krztusi sie pierwszym papierosem w krza-
kach za szkolg — a teraz dyrektorzy szpitali krztusili sie, gdy prezentowal im krytyczne
sprawozdania przygotowane przez wolontariuszy wizytujacych szpitale incognito.
Pamietatem, jak drzal przed biurkiem nauczycielki, a teraz sam walit piesciag w biurko
ministra zdrowia.

Lecz byto tez cos, do czego przyznawalisSmy sie mniej chetnie.

Zawsze traktowaliSmy go odrobine lekcewazgco, moze dlatego, ze byl z nas
czterech najmniej wygadany (Moze tez dlatego Ilana nie chciala sie do nas zblizy¢c? Moze
czula ten podskorny prad?). My, pozostala tréjka, postugiwaliSmy sie jezykiem jak
narzedziem. Ofir lubil brylowac¢. Churchill lubit wyraza¢ sie precyzyjnie. Ja, moze
dlatego, ze moi rodzice nigdy nie opanowali biegle hebrajskiego, postanowitem pozna¢ go
na wylot. Stowniki czytatem w kiblu, jak powieSci. Codziennie za pie¢ pigta stuchatem w
radiu ,,Chwilki o Jezyku”. Bawitem sie w wymyslanie rodzimych odpowiednikow obcych
stow, ktorymi jeszcze nie zdazyla sie zaja¢ Akademia Jezyka Hebrajskiego.

Nie wiem, czy to ten wspolny pociag do stow sprawil, ze przypadliSmy sobie z
Ofirem i Churchillem do gustu, czy tez raczej, gdy juz byliSmy przyjaciéimi, z czasem
upodobniliSmy sie do siebie. Ale juz w szkole sporo bawiliSmy sie w gry stéw, a po
zakonczeniu stuzby wojskowej, gdy wszyscy trzej wybraliSmy zawody, w ktorych jezyk
odgrywatl zasadniczg role, nasza tendencja do werbalizowania wszystkiego przybrata na
sile, sprawiajac, ze ludzie w naszym towarzystwie czesto unosili brwi ze zdziwienia



(wlasciwszym okresleniem byltoby ,,otwierali szeroko usta ze zdziwienia”, cho¢ w filmach
widac¢, ze prawdziwe miny wyrazajace zdumienie sg catkiem inne).

Za to Amichaj wolal robi¢, niz mowi¢. Gdy juz sie odezwal, mowit topornie i
uzywal niemodnych okreslen typu ,klawo” albo ,modnis”, a gdy ktérys z nas rzucit
wyszukany zart stowny, Amichaj zawsze tapal go na koncu. Potem ozenit sie z osoba,
ktora — przynajmniej otwarcie — nie okazywala mu mitosci. I bez przerwy mowit o
studiowaniu shiatsu, i nic z tego nigdy nie wyszlo. I jeszcze te idiotyczne proby pozbycia
sie znamienia na szyi. I jego zatosne ,Swietne pomysty”, ktore czasem nam sie podobaty,
ale zwykle je wySmiewalismy.

A teraz, jak w tej grze ulicznych szuleréw, gdzie trzeba wskaza¢, pod ktérym
kubkiem jest moneta, okazalo sie, ze byla zupelnie nie tam, gdzie wszyscy sie
spodziewali. Pomyst Amichaja — ten sam, ktory wszechwiedzacy Churchill uznat za
dziecinade, ten sam, ktoremu nie dawatem zadnych szans — zadziatal. To Amichaj ruszylt z
kopyta, to on zdobylt fundusze i wpltywy.

Mniej wiecej rok po zalozeniu organizacji wystartowal pierwszy program pilotazowy.
Stalo sie to w tym samym nie za dobrze funkcjonujacym szpitalu, ktérego dyrektor
rozmawial z Amichajem na inauguracji.

Po tygodniu program o mato nie zostal zawieszony. Brat jednego z pacjentow
uderzyt naszego wolontariusza, przekonany, ze to on, nikt inny ponosi odpowiedzialnos¢
za Smier¢ jego chorego brata. Grupa stazystow na jednym z oddzialow zagrozila, ze
wszyscy odejda, bo nie da sie pracowa¢ w takim wymiarze godzin. Lekarze z innego
oddzialu odmowili wspolpracy z reprezentantami Mamy Prawo, gdyz — jak twierdzili —
wigzaloby sie to z pogwaltceniem prywatnosci pacjentow.

— No i widzi pan? — krzyczal dyrektor na Amichaja. — Jest jeszcze gorzej! — Ale
Amichaj nie dat sie zbi¢ z pantalyku. Przez jakis czas pozwalal, by pretensje spadaly na
niego i sptywaty po nim jak woda po kaczce, a potem odezwat sie cicho:

— Nie musze panu thumaczy¢, Ze zmiany wymagaja czasu. Zwlaszcza w duzych
instytucjach. Dlatego proponuje, zebysmy wydali ocene na podstawie rezultatow
dhugofalowych.

— Jak bardzo dhugofalowych? — chciat wiedzie¢ dyrektor.
— Poczekajmy trzy miesigce.

Po trzech miesigcach zewnetrzny audyt wykazal, ze mimo probleméw, ktére
wyniknely z obecnosci przedstawicieli Mamy Prawo, wolontariuszom rzeczywiscie udato
sie usprawni¢ komunikacje lekarzy z pacjentami i znaczqco ograniczyc¢ liczbe skarg.

Gdy to sie okazato, Amichaja zaproszono do ministerstwa zdrowia, zeby oméwic



mozliwosci wdrozenia podobnych programéw w innych placéwkach. Zalozyciel
organizacji wystapit tez w kilku porannych programach telewizyjnych i ttumaczy!, skad
sie wziela idea Mamy Prawo. (,,Catkiem korzystnie wyglada na malym ekranie —
komentowat Ofir — bo wida¢ w jego zachowaniu szczero$¢. Zauwaz, ze nie pozwala sobie
na spoufalanie z prezenterem, ale jednoczesnie wcale nie traktuje go z géry”).

Gdy Amichaj pojawiat sie na wizji, dzwonito sporo kobiet proszacych o numer
telefonu do tego wdowca z oczami o ziemistej barwie.

Amichaj grzecznie odmawiat.
— Czemu? — spytatem, gdy mi o tym opowiedziat.

— Jeszcze za wczesnie — wyjasnit. Jego serce wcigz trwa w zalobie. W nocy
bezwiednie wyciaga reke, zeby przytuli¢ Ilane. W dzien odruchowo siega po telefon, zeby
zadzwoniC do niej i opowiedzie¢ o drobiazgach, ktore mu sie przydarzyly. Patrzac na
dzieci, widzi ja (Noam ma jej drobne piegi, a Nimrod jej wyraz twarzy). Kiedy puszczaja
piosenke Awiwa Gefena O, [llana, wylacza radio. Styszac sygnal karetki, zawsze
przypomina sobie tamtq karetke. To samo, gdy na ulicy wiaczy sie autoalarm. Ilekroc...
zaraz, chwileczke, nie bedzie o tym mowil. Czemu go wciagnalem w te rozmowe? Od
takich rozmyslan jest tylko gorze;.

— Dobrze — odpowiedziatem i nie nekalem go wiecej.

Ale kobiety — owszem. Wydzwanialy, staty listy, zdjecia i nagrania ckliwych
piosenek. A on robit uniki. Tym, ktore wydawaly sie szczegolnie zdesperowane, méwit, ze
jego najlepszy przyjaciel jest super facetem, powaznym, jego rodzina pochodzi z Anglii.
Pracuje teraz nad rozprawq filozoficzna.

Z jedna z nich nawet sie spotkalem. Generalnie bylem zdania, ze to nie fair, bardzo
nie fair wykorzystywa¢ Mamy Prawo do celow osobistych, ale...

Nazywala sie Ja’ara.

Jak przyjemnie bylo wymawiac jej imie podczas rozmowy przez telefon. ,Ja’aara”,
mowitem powoli, pieszczac kazda gloske. Czutem sie, jakbym siedzial w fotelu bujanym,
ktory ktos kotysze do przodu i w tyl. ,To powiedz, Ja’aara, gdzie mieszkasz? A skad
jestes, Ja’aara? To niesamowite, Ja’aara, ze tez sluchasz Kameleonow. A co ty na to,
Ja’aara, zeby zrezygnowac z pierwszej randki i od razu uméwic sie na drugg?”

— Jak to?

— Tak to, ze wszystkie pytania, ktore sie normalnie zadaje na pierwszej randce,
zadamy sobie teraz, przez telefon. A na drugiej randce bedziemy mogli juz naprawde
porozmawiac.

— Super. Zaczynaj.



— Czym sie zajmujesz?
— Jestem trenerka.

Myslatem, Ze ma na mysli fitness, aerobik czy cos w tym stylu, i juz wyobrazatem
sobie swoj palec wedrujacy po jej umiesnionej tydce, ale kiedy sie spotkaliSmy, wyjasnita,
ze jest trenerka osobowos$ci. Wiasciwie uzyla okreslenia ,trenerka zycia”. Spotyka sie z
réznymi dyrektorami i pomaga im:

1. Zdefiniowac¢ wilasng wizje.
2. Okresli¢ przeszkody, ktore nie pozwalajq zrealizowac tej wizji.
3. Osiggnac przetom.

— To tak w skrocie — dodata, krojac swdj placek z grzybami na cztery identyczne
kawatki.

Skingtem glowa. Moja wewnetrzna wyrocznia przepowiadala, ze to sie Zle skonczy,
ale i tak zaczalem opowiadac o sobie rozne mniej i bardziej osobiste rzeczy, a na koniec
spytatem, czy spotkamy sie jeszcze raz. Jej gorna warga byla lekko podwinieta, w taki
sposob, ze mialo sie ochote ja pocalowac. Jej opanowanie, przebijajace z najdrobniejszego
gestu, sprawiato, ze bylem ciekaw, co sie z nig dzieje, gdy traci te kontrole, a nade
wszystko nie dawata mi spokoju mysl, ze gdy bedziemy sie kochac¢, w chwilach uniesienia
bede mogt szeptac: ,,Ja’aara, Ja’aara”.

Ale nic z tego. Mimo zZe z poczatku wszystko szto zgodnie z planem. Tak jak
zawsze robie na drugiej randce, w pewnym momencie przyznalem sie do swojego
daltonizmu.

— No to jakiego koloru jest moja sukienka? — spytala, tak jak wszystkie dziewczyny,
a ja, tak jak zawsze, zwlekalem z odpowiedziq, Zeby wytworzy¢ odpowiednie napiecie.

— Czerwona. — Po czym wyjasnitem, Ze to nie tak, ze nie umiem stwierdzic¢, jakiego
cos jest koloru, tylko mam trudnosci z rozréznieniem barw, gdy z sobg sasiaduja. — Na
przyklad gdybys stala w tej pieknej sukience na zielonej tace, mogtbym cie nie zobaczyc¢.

— Jakie to dziwne — zareagowata zgodnie z moimi przewidywaniami i juz miatem
przejs¢ do kolejnego etapu, kiedy prosze dziewczyne, zeby ona z kolei powiedziata mi co$
o sobie, a ona, bedac pod wrazeniem tego, jak otwarcie opowiadam o swoim daltonizmie,
mowi zazwyczaj duzo wiecej, niz zamierzala, a potem, Zeby jako$ usprawiedliwi¢ sie
przed samg sobg, zgadza sie p6js¢ do mnie do mieszkania albo wpatruje sie we mnie
wzrokiem, ktory mowi ,Pocatuj mnie”. Ale ulamek sekundy przedtem, zanim sie
nachylitem, zeby pocalowac Ja’are 2, stwierdzila, ze chce mi co$ powiedzie¢, musi mi cos
powiedziec, a ja sie wyprostowatem i rzektem:

— Jasne, a co takiego?



— Nie masz wizji. Z tego wszystkiego, co mi opowiedziates o sobie, widac, ze zyjesz
na o$lep. Nie identyfikujesz swoich marzen i szans.

— No to... Co bys proponowata?

— Powiniene$ stworzy¢ swoja wiasng wizje. Wiasciwie moglibySmy to zrobic
wspolnie. Zwykle nie mieszam pracy i zycia prywatnego, ale mysle, ze dla ciebie
mogtabym zrobi¢ wyjatek.

— Wiesz — odpowiedziatem, odsuwajac sie w drugi koniec kanapy — na pewno jestes
Swietng trenerka i twoja metoda pomogta bardzo wielu ludziom, ale w moim przypadku...
to nie zadziata.

— Czemu?

— Od samego stowa ,wizja” przechodzi mnie dreszcz. I nie jest to dreszcz
podniecenia, tylko bardziej taki jak przy grypie.

— Wielka szkoda — potozyla pomiedzy nami na kanapie wielkqa poduche — bo ja na
dluzszq mete nie akceptuje ludzi bez wizji.

— To moze moglibysmy jakoS sie pocieszy¢ chociaz na krotsza mete? —
zaproponowatem, kladac dton na poduszce.

— Pocieszy¢? A dlaczego twoim zdaniem potrzebujemy pocieszenia?

— Bo jesteSmy samotni. Bo nasze ciala ostygly. Bo w naszych zimnych,
niedotykanych ciatach jest uwieziony ogien.

— Ogien, ostygly, cieplo, zimno, mnie juz takie rzeczy nie interesuja. Mam wizje:
chce znaleZ¢ powaznego partnera w zyciu. Wszystko, co do tego nie prowadzi, uwazam za
marnowanie czasu. A przy okazji — dodala, juz stojac w drzwiach — jesli chcesz zna¢ moje
zdanie, to tym, co cie blokuje, sq twoi przyjaciele.

— Moi przyjaciele?

— Nigdy jeszcze nie spotkalam osoby, ktdra by tyle méwita o swoich przyjaciotach,
pokazywata podczas randki albumy z ich zdjeciami, na Scianach zamiast obrazéw miata
ich fotografie w ramkach. Gdybym byla twoja trenerka, powiedziatabym, ze jeste$
klasycznym przyktadem paradygmatu pociggu na sasiednim torze.

— Jakiego pociggu? Na jakim torze?

— Kiedy two0j pocigg stoi na stacji, a pocigg na sgsiednim torze rusza, to masz
wrazenie, ze twoj pociag tez rusza. Ale to nie prawda, tylko ztudzenie.

— Co chcesz przez to powiedzie¢?

— Nic. Tylko tyle, ze gdybym byla twojq trenerka, powiedziatabym, ze by¢ moze
zyjesz zyciem swoich przyjaciot, a nie wlasnym.



— Ale nie jestes.
— Co: nie jestem?

— Nie jestes moja trenerka — powiedzialem i zatrzasnatem jej drzwi przed nosem,
nadaremnie probujac wzbudzi¢ w sobie satysfakcje, zZe to ja mialem ostatnie stowo. A
jednoczesnie przychodzito mi do glowy mnostwo rzeczy, ktore moglem jej powiedziec,
ale tego nie zrobitem. Ze cho¢ w tej chwili nie mam wizji, to jednak cala praca przy
zakladaniu organizacji Amichaja sprawila, ze zapragnalem zaraz, w najblizszym czasie
zrobi¢ co$ samemu. A jesli chodzi o moich przyjacidl, to sie grubo myli. Méwie o nich tak
duzo, bo ich kocham, a stwierdzenie, ze zyje ich zZyciem zamiast swoim, to jedna wielka
bzdura.

Zblizat sie koniec roku i gazety zaczely oglasza¢ swoich kandydatow do tytulu Cziowieka
Roku. W kategorii dziatalno$¢ spoteczna pojawito sie nazwisko Amichaja Tanuriego. Jego
kandydature uzasadniano tak (wycigtem ten fragment z gazety i przyczepitem do tablicy
korkowej w kuchni): ,,W krétkim czasie Amichaj Tanuri zdotat uczyni¢ z problemu praw
cztowieka w publicznej stuzbie zdrowia temat wazny zaréowno dla pacjentow, jak i
lekarzy. Organizacja Mamy Prawo dopiero sie rozwija, ale jej dziatalnos¢ juz zdazyta
przynies¢ efekty i wywrze¢ wptyw na zycie zwyklych obywateli. BodZcem, ktory sktonit
Amichaja Tanuriego do zalozenia organizacji Mamy Prawo, byta osobista tragedia, ale to
uniwersalna, ogolnoludzka idea przyciggneta tak wiele osob. Z tego powodu uwazamy, ze
Amichaj Tanuri spelnia wymogi nominacji do tytulu Czlowieka Roku w kategorii
dziatalnosc spoteczna”.

Po nominacji media zainteresowaty sie Amichajem jeszcze bardziej. Jego twarz pojawiala
sie w wieczornych programach (zreszta wszystkie przygotowywano z wyprzedzeniem, bo
Amichaj postawit taki warunek: nagranie moze byc¢ tylko rano, bo po pracy, najp6zniej o
piatej, Amichaj chce by¢ w domu z dziecmi).

Pytania byly zawsze te same i Amichaj byt zawsze tym samym Amichajem. Zawsze
mowit dobitnie i w liczbie mnogiej. Zastanawiajac sie, co odpowiedzie¢, zawsze drapat sie
tuz pod szyja. | zawsze na moment sie spinat, gdy prowadzacy mu przerywat.

Raz dziennikarz przerwal Amichajowi w s$rodku zdania, Zeby odda¢ glos
korespondentce sadowej, Michaeli Raz, ktora miata do przekazania pilne wiadomosci.

— W sprawie, ktéra jakiS czas temu wstrzasnela opinig publiczng, nastgpit
niespodziewany przelom — mowita, a oczy niemal wyszly jej z orbit. — Joaw Alimi,
glowny oskarzyciel w tym procesie, prowadzacy sprawe od poéttora roku, zostat zmuszony
do rezygnacji z przyczyn, ktore prokurator okregowa nazwata ,krepujacymi oko-
licznoSciami osobistymi”.



— Czy mozesz rzuci¢ na te sprawe nieco wiecej Swiatta? — spytal Michaele
prezenter.

— Przykro mi, ale na razie nie. — Nic w glosie Michaeli nie wskazywalo, ze
naprawde jest jej przykro. — W sadzie i w Internecie szybko rozchodzi sie plotka, ktéra
jednak nie zostala oficjalnie potwierdzona. Mam nadzieje, ze wkrotce bede mogla
przekazac panstwu, co sam pan Alimi ma do powiedzenia w tej sprawie.

— Dziekuje, Michaelo, czekamy niecierpliwie na nowe wiesci — rzekt prowadzacy i
zwrocit sie z powrotem do Amichaja. — Tymczasem, dopdki nie ustyszymy, co powie nam
pan Alimi, wracamy do pana Amichaja Tanuriego i jego organizacji Mamy Prawo. A za-
tem: czy nie przeszkadza panu, ze potowa funduszy panskiej organizacji pochodzi z USA?
Czy to nie jest wlasnie przejaw tego, co zwyklo sie nazywac kultura zyjaca z jatmuzny?

Amichaj milczal. Pierwszy raz, odkad zaczat udzielac sie w mediach, gltos odmowit
mu postuszenstwa. Dopiero po chwili sie odezwat:

— Churchill zrezygnowal? Czemu?
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Churchill jest najwazniejszym elementem. Chociaz stoi z boku i jego plakat nie jest duzy,
od razu wiadomo, ze wilasnie on jest gldéwna postacia na zdjeciu. Trudno to wyjasnic.
Moze chodzi o postawe. A moze o to, ze pozostali uczestnicy demonstracji zwracajq sie w
jego strone, jakby pytajac o wskazowke czy aprobate. Na plakacie, ktéry trzyma,
wypisano zdanie: WSZYSCY JESTESMY SZACHARAMI KOHENAMI. Mo6j plakat obwieszcza,
ze: NIE BEDZIE SZACHARA KOHENA — NIE BEDZIE LEKCJJ, a plakat Amichaja, ze: SZACHAR
ZOSTAJE ALBO MY ODCHODZzIMY. Hasta wymyslit oczywiscie Ofir. A siostra Amichaja
napisata je swoim pieknym, kraglym charakterem pisma.

Dwa dni wczeSniej Szachar Kohen zostal wydalony ze szkoly. Podczas przerwy
miala miejsce bojka — gdzie tam bdjka: prawdziwa walka na piesSci — w ktérg byt
zamieszany. A wczesniej byl zamieszany w afere ze $cigganiem na teScie koncowym z
Biblii. I w afere z graffiti po arabsku. I w afere z dmuchang lalkg z sex shopu podrzucong
do gabinetu dyrektorki. Nie byt prowodyrem, tylko przytaczal sie w najgorszym
mozliwym momencie, wtedy, kiedy prawdziwi inicjatorzy mogli zwali¢ wszystko na ,,tego
spoza rejonu” i znikng¢. Czasem wrecz miato sie wrazenie, ze Szachar Kohen czerpie
przyjemnosc z brania na siebie winy. Jak gdyby zamiast walczyC ze stereotypem ,tego
spoza rejonu”, postanowit mu sie poddac¢. Ugruntowac go.

Churchill nie znosit Szachara Kohena. Byta tam jakas uraza jeszcze z dziecinstwa
(mieszkali w tej samej dzielnicy). Ale bardziej niz Szachara Kohena nie mogt Scierpie¢
jawnej niesprawiedliwosci. A im dokladniej sie dowiadywat o te bojke na przerwie, tym
bardziej byt przekonany, ze wladze szkoly postanowily wybrac¢ najlatwiejsze wyjscie.
Okazalo sie, ze drugi chlopak, ktory wzigt udziat w bdjce, jest synem prezesa
stowarzyszenia absolwentow. I ze zanim doszto do bijatyki, dos¢ dlugo prowokowat
Szachara Kohena werbalnie i fizycznie. Nazwal jego matke kurwa, a jego samego
ztodziejem. Wyszlo na jaw, ze koledzy tego chlopaka zalozyli sie, czy da rade zmusic
Szachara Kohena do przyznania sie, ze jest ztodziejem.

Postawili po piecdziesiat szekli.

— Ci dranie sie boja, Ze jego ojciec wycofa kase, ktérg wylozyt na pracownie
komputerowg — thumaczyt nam Churchill — i dlatego chca wszystko zwali¢ na Szachara.
To najtatwiejsze, bo kto by chciat go broni¢? My! — sam sobie odpowiedziat i namdowit nas
do pokojowej demonstracji przed wejsciem do szkoty.

Najpierw staliSmy tam przez godzine, wyspiewujac hasta z plakatéw na melodie
piosenek spiewanych przez kibicow, az ochrypliSmy, a potem przeszliSmy do fazy drugiej
planu Churchilla: przykuliSmy sie do szkolnej bramy tancuchami. Z tego momentu



demonstracji nie mam zdje¢, bo wszyscy byliSmy przywigzani i nie miat kto fotografowac;
jest tylko zdjecie z gazety, na ktorym Churchill stoi z rozkrzyZowanymi rekami i zastawia
brame, a w rogu widac biaty ksztalt, chyba reke Amichaja.

Wiladze szkolne zaraz sie poddaty. Artykul w lokalnej gazecie jasno prezentowat
nasze racje, a do tego znalazto sie pare wypowiedzi osob, ktore byly swiadkami bgjki.
Stowarzyszenie absolwentow zebralo sie na nadzwyczajnym posiedzeniu i postanowito
powota¢ komisje do wyjasnienia sprawy, zeby unikna¢ takich incydentow w przysztosci
(nie powotali jej po dzis dzien). Szachar Kohen, przyjety warunkowo z powrotem,
wylewnie podziekowat Churchillowi za to, co dla niego zrobit.

— To nie dla ciebie, tylko dla zasady — rzekt Churchill i dodat glosem zimnym jak
l6d: — Nie mysl sobie, ze zapomnialem, Szachar. Niech ci sie nie wydaje, ze teraz
bedziemy przyjacioimi.

Nikt z nas nie wiedzial, co wilasciwie miedzy nimi zaszlo. Ile razy zagadywaliSmy
Szachara, obracat to w zart. A Churchill po prostu nie odpowiadat na pytanie.

Dopiero wiele lat po6zniej, w drodze powrotnej z Micpe Ramon, Churchill wszystko
mi opowiedziat. Cichym glosem, nie spojrzawszy na mnie ani razu.

Ojciec Churchilla byt najprzystojniejszym facetem w Hajfie. Nawet jako czterdziestolatek
mial bujne wlosy, zawsze starannie uczesane. I wspaniate szpakowate skronie. Jego
muskularne rece zdobila opalenizna, zwtaszcza te czeSc¢, ktorg wystawia sie nonszalancko
przez okno samochodu. Usmiechat sie jak cztowiek, ktory wie, ze jego uSmiechowi trudno
sie oprzec.

Zawod: instruktor nauki jazdy. Specjalnos¢: mezatki z Karmelu. W polowie lat
osiemdziesigtych wyzsze sfery ogarnela nagla moda na ,,drugi samochéd w rodzinie” i
nagle dziesigtki kobiet, ktore nie miaty prawa jazdy albo ich prawo jazdy stracito waznosc¢,
ustawity sie w kolejce do najlepszego instruktora w mieScie.

— Witam w moim krolestwie — mowit zawsze przed pierwszg lekcja i szarmanckim
gestem otwierat drzwi. W srodku czekala juz piekna tapicerka, klimatyzacja, unosita sie
lekka won wody po goleniu, a schowek na rekawiczki skrywal pudetko cukierkow:
mietowych, karmelowych, cytrynowych i takich, ktére po rozgryzieniu wypehiatly usta
ciepta falg czekolady.

Czasem na tylnym siedzeniu siedzial chtopczyk o szerokiej twarzy i jasnej cerze,
zupehie niepodobnej do ciemnej karnacji ojca.

— To moj syn, Joaw — przedstawial go Michel swoim nowym kursantkom, a one
usmiechatly sie do chlopca w lusterku wstecznym albo podawaty mu reke, albo odwracaty
sie, by poglaskac go po policzku. Albo catkiem go ignorowaty.



Chlopiec szybko spostrzegl, ze wlasnie te ostatnie — te, ktére wsiadaly do auta z
mocnym postanowieniem pokazania, ze chca sie tylko nauczy¢ prowadzi¢, nic wiecej —
wiasnie one najlatwiej wpadaly w sieci ojca.

Zaczynato sie zawsze od komplementow.

— Bardzo do pani pasuje ten kolor. Ladnie pani w nowej fryzurze. Czy mogtaby pani
przed nastepng lekcja nie uzywac tych perfum? Bo od ich zapachu nie potrafie sie
skoncentrowac.

Pozniej przychodzita kolej na dotyk. Lekkie, niby przypadkowe musniecia tokcia
lub dtoni. P6Zniej dhuzsze...

— Czy moge? Moze sprébujemy razem. Dlon na dzwigni zmiany biegow, noga na
sprzegle, delikatnie, nie na sile, prosze sobie wyobrazac¢, ze trzyma pani coS mitego w
dotyku.

Potem, gdy atmosfera zaczynala sie juz robi¢ bardzo mila, nastepowal doktadnie
zaplanowany wybuch:

— Nie tak! Co pani wyrabia? Chce pani nas tu wszystkich pozabijac¢?! — krzyczat
instruktor, jednoczes$nie wdeptujac hamulec w podloge i zatrzymujac samochod z piskiem
opon. — Tlumacze i thumacze, a pani nie stucha. Bardzo mi przykro, ale w ten sposob nie
ma mowy, zeby zdala pani egzamin — dodawatl, przyktadajac swojq opalong dton do piersi.
Pod koniec lekcji kobieta wysiadata zgnebiona, nierzadko zaptakana.

Tydzien poOzniej czekal na nig przy samochodzie z bukietem kwiatéw albo z
bombonierka. Kajat sie za to, ze podniost glos. I wtedy wszystkie lody topniaty. Kobieta
nagle sie poddawata. Stawala sie bezwolna, jakby pekt w niej pasek klinowy. Pod koniec
lekcji instruktor pozwalat juz sobie na glaskanie po wtosach i trzymanie reki na jej udzie.
A chlopczyk przez caly czas patrzyl na to z tylnego siedzenia i styszal dwa wewnetrzne
glosy. Jeden byl pelen podziwu dla ojca, mowit chlopcu, ze tez chciatby by¢ taki
przystojny i mie¢ takie powodzenie, a drugi glos krzyczal, ze cos jest nie w porzadku. Ale
chlopiec nie byt pewien co konkretnie.

Gdy podrost, drugi glos stawal sie coraz glosniejszy, az ktorego$ dnia, gdy mioda
kobieta w bardzo krdétkiej spodniczce i z blond pasemkami pozwolita sobie na koniec
lekcji pocatowac ojca w policzek, chtopiec nie wytrzymat i powiedziat:

— Tato, ta pani ma wszy.
— Wszy? — Ojciec odwrocit sie do niego rozbawiony.

— Tak, ma we wilosach wszy! — upierat sie chlopiec. — A poza tym mama jest duzo
tadniejsza.

— Mama? — Ojciec nagle spowaznial, moze dopiero teraz uswiadomit sobie, jakie
mysli mogly chodzic¢ po glowie synkowi, gdy siedzial z tylu. — Joaw, mama jest wspanialg



osobg — rzek} z naciskiem Michel Alimi. — Uwielbiam twojg matke. A te wszystkie... te
wszystkie kobiety, ktore tu widujesz, nadaja sie tylko do jednego.

— Do jednego? Do czego? — spytal siedmiolatek.

— Niewazne — odpart ojciec i przesiadt sie na siedzenie kierowcy. Zerknat kilka razy
na syna w lusterku wstecznym, uruchomit silnik i rzekt glosniej: — Pamietaj, co ci
powiedzialem. Zadna z tych kobiet nie dorasta mamie do piet, styszysz? Zadna!

Dine Hajut-Alimi, matke Churchilla, znali w Hajfie wszyscy. Byta przewodniczaca
rady mieszkancéw. I komitetu rodzicielskiego. Byla kobieta, ktéra zdecydowala sie na
dumne dwucztonowe nazwisko na dtugo przedtem, zanim stato sie to modne wsréd kobiet
z Tel Awiwu i Jaffy. Mieszkala w najnizej potozonej dzielnicy miasta, ale wpajata swoim
szesciu synom, ze nie wolno klamac, ze nalezy robic to, co sie uwaza za shuszne, a nie to,
co kaza inni, przede wszystkim zas — Ze nie mozna sie nikogo bac. Trzeba mie¢ odwage
by¢ madrym. Mie¢ odwage byC pierwszym. MieC odwage zwycieza¢. Bo kto chce
zwyciezy¢, temu sie uda. I nie ma znaczenia, z jakiego kraju twoj dziadek przybyt do
Izraela. Ani w jakiej dzielnicy sie wychowates.

Nie kazdego z synéw udato sie wychowaé tak samo dobrze. Sciste rozgraniczanie
dobra i zla sprawilo, ze niektorzy z nich poszli tq drugga droga. Ale Churchill od
najmiodszych lat byt chlubg swojej mamy.

— Bog mi ciebie zestal — szeptala, zeby pozostali nie styszeli. Zapisywala go na
zajecia pozalekcyjne, na ktore pozostali bracia nie chodzili, kupita mu rower dwa lata
przed bar micwa, ,,bo wiem, zZe mozna ci zaufa¢”, kazala mu rozsadzac spory braci, bo
wiedziata, Ze przyjma jego werdykt.

Gdy skonczyt dwanascie lat, matka postanowila, ze bedzie chodzil do najlepszej
szkoly w mieScie, mimo ze ich dzielnica lezala za nisko (w Hajfie osobliwym
wyznacznikiem statusu byla topografia: im wyzej na zboczu gory sie mieszkato, tym
wyzej bylo sie w hierarchii). Obowigzywala rejonizacja, wiec dzieci z ich dzielnicy nie
mogly chodzi¢ do szkoty na zboczu Karmeluy, lecz Dina Hajut-Alimi popytata gdzie trzeba
i ustalila, Ze kazda dobra szkota musi przyja¢ pewna pule dzieci spoza rejonu; zadbala,
zeby Churchill przystapit do egzaminow wstepnych, i sama przez trzy miesigce od rana do
wieczora go przygotowywata.

Do szkoly na zboczu dostala sie tylko dwdjka dzieci spoza rejonu: Churchill i
Szachar Kohen. Kilka dni po tym, jak Churchill otrzymat list zaczynajacy sie od ,,Z
przyjemnoscig zawiadamiamy...”, spotkat Szachara Kohena w Stella Maris, miejscu na
zboczu gory, skad mozna za darmo oglada¢ mecze rozgrywane na stadionie w Kirjat

Eli’ezer.

— Slyszalem, ze bedziemy chodzi¢ do tej samej szkoly! — rzekl na powitanie z
szerokim, dumnym uSmiechem.



Szachar Kohen, zamiast odpowiedzie¢, chwycit Churchilla za koszule i przycisnat
do pnia sosny.

— Nie odzywaj sie do mnie, dupku. I jesli nie powiesz ojcu, zeby zabrat swoje
brudne tapska od mojej matki, to cie zabije. Przysiegam na Boga, Ze zabije cie pierwszego
dnia szkotly, rozumiesz?

Po tamtej historii z wszami ojciec Churchilla przestal go zabierac¢ ze soba na lekcje
jazdy, wiec Churchill nie miat pojecia, co moglo zajS¢ miedzy jego ojcem a matkq
Szachara Kohena. Ale wiedzial, ze urodzila syna, majac szesnascie lat, i byla najmtodsza
matkq w okolicy. Wiedziat tez, ze ojciec Szachara Kohena jest oficerem, stacjonuje w
bazie niedaleko Beer Szewy i przyjezdza do domu raz na dwa tygodnie. I ze miesigc temu
awansowat na majora, dostat stuzbowy samochod, a prywatny zostawit w domu, dla Zony.
A ona nie miata prawa jazdy.

Wszystkie te fakty ztozyly sie w catos¢ w glowie Churchilla, gdy Szachar Kohen
przyciskal go do drzewa. Nic jednak nie powiedzial, tylko probowal sie wyrwac. Ale
Szachar Kohen, cho¢ nizszy, miat site, ktdra czerpatl z wsciektosci, i trzymat Churchilla
mocno. Zwarli sie w uscisku, kopali, walili glowami, az przewrocili sie na ziemie.

Inne dzieciaki stanely wokét, ale nikt nie miat odwagi sie wtracic.

W przeciwienstwie do zwyklych awantur, ktore byly nieodlagcznym elementem ich
dziecinstwa (podobnie jak melodyjka wygrywana przez samochdd lodziarza w lecie i
wylewajace kanaly Sciekowe w zimie), ta bojka nie wydawata sie normalna. Trudno to
wytlumaczy¢, ale chwilami widzowie odnosili wrazenie, ze Churchill i Szachar Kohen sie
przytulajg. Momentami zdawalo sie, ze jeden drugiego pociesza. Ale zarazem kazdy
bardzo staral sie zrobi¢ drugiemu krzywde i po kilku minutach ostrej walki ich twarze,
dlonie, klatki piersiowe i uda pokryty sie ciepta, lepka krwia.

Churchill nie wraécit tego dnia do domu. Gdy zapadita noc, czekal przy skrecie w ich ulice,
a gdy ojciec nadjechal, wyskoczy}t na srodek drogi. Ojciec zahamowat z piskiem opon i
wyskoczyt przerazony. Odbyli krétka, krociutka rozmowe w migocgcym Swietle latarni.
Michel Alimi przez chwile przygladzal swoje piekne wiosy, zerkajac na boki, a potem
odezwat sie cicho.

— Shuchaj, chce, zebys zrozumial, ze jestem tylko czlowiekiem i...

— To co z tego, ze jesteS czlowiekiem? — przerwal mu Churchill. Tym jednym
zdaniem uciszyt ojca, a wszystkie dalsze argumenty wytracit mu za pomoca tego samego
pelnego napiecia milczenia, ktore wiele lat pdzniej bedzie mu stuzy¢ do wytracania
argumentow przeciwnej strony w sadzie.

Nazajutrz piekna matka Szachara Kohena zmienita instruktora. W ten oto sposéb
pierwszego dnia szkoty Churchill nie zostal zamordowany. Przeciwnie: rozkwitl.



Juz pierwszego dnia przekonal Szoszane Rot, przerazajaca matematyczke, zeby
zadata mniejsza prace domowa, a uczynil to za pomoca szczegotowej tabeli prac
domowych zadanych tego samego dnia z innych przedmiotow, z zalaczonym
statystycznym wyliczeniem, Ze przecietnemu uczniowi sumienne odrobienie wszystkich
zadan zajeloby cala noc. Na przerwie wyszed} na boisko i rozsadzit spor o to, czy byl faul.
A po lekcjach podszedt do najwiekszej snobki w szkole, Rony Rawiw, do ktérej od
czasow podstawowki kazdy bat sie zblizy¢, i po prostu do niej zagadal, patrzac jej prosto
w oczy, a nawet udalo mu sie ja dwa razy rozSmieszyc. Po kilku tygodniach miat juz
gromadke przyjaciot-wielbicieli, ktorzy nasladowali jego chod, ubidr, sposob palenia i
spijali z jego ust kazde stowo.

Szachar Kohen nigdy nie nalezat do tej grupki, cho¢ zawsze krecit sie w poblizu.
Tajemnicza uraza, ktérg do siebie wzajemnie z Churchillem zywili, przetrwala, lecz nikt
nie znat jej przyczyny. I dopiero tej nocy, gdy wracaliSmy z naszej nieuwienczonej
sukcesem wyprawy w poszukiwaniu weterynarza nazwiskiem Ricardo Luis w Micpe
Ramon, gdy Ofir i Amichaj posneli na tylnym siedzeniu, a jedyng stacja, jaka udato nam
sie zlapa¢, bylo Radio Aman — dopiero wtedy Churchill ze wzrokiem utkwionym w
nieprzenikniong ciemnos¢ po prawej opowiedzial mi wszystko, a na koniec dodat:

— Frid, chce, zebys wiedzial, ze nikt poza toba tego nie wie. — A ja milczatem i
poczutem sie szczesliwy, wazny i wyjatkowy.

Czternascie lat pozniej dowiedzialem sie z pierwszej reki, co to za ,,krepujace okolicznosci
osobiste”.

Pewnego wieczora, kilka dni po tym, jak ustyszeliSmy w telewizji, ze Churchill
zrezygnowal, zapukat do moich drzwi.

Ubrany byt dziwnie. Od pasa w dét — jak prawnik: czarne spodnie, eleganckie
potbuty. Ale zamiast marynarki mial koszulke Makabi Hajfa z numerem Ejala Berkowica.
T-shirt opinat sie na pokaznym brzuszku. Zastanawiatem sie, czy przytyl niedawno, czy
dopiero teraz to zauwazytem.

— Moge? — spytal. — Przepraszam, ze tak pozno...
— Spoko, wchodz.

Zrobitem mu kubek mocnej rozpuszczalnej kawy, w ktorej dokladnie rozmieszatem
pottorej tyzeczki cukru, tak jak lubi, i przyniostem mu ja do pokoju.

— Dzieki, stary. — Postawit kubek na stole. — To byla koszmarna wycieczka — dodat,
wskazujgc wiszaca na Scianie fotografie z naszej wyprawy na Synaj. — Strasznie dawno nie
widziatem tego zdjecia — dodal, gdy wciaz sie nie odzywatem.

— Nie byle$ u mnie juz pare lat — odpartem sucho.



— No. — Popatrzyl na swoje buty. Zazwyczaj siadal z szeroko rozkraczonymi
nogami, jakby uprawial seks z powietrzem, ale teraz kolana miat SciSniete. — Wiem, ze
przez ostatnie dwa lata ty i ja... Jak by to... OddaliliSmy sie... Po tym, co sie stato... Nie,
no w zasadzie stusznie... — Przerwat i popatrzyt na mnie.

Skingtem glowa jak sedzia, zezwalajac, by mowit dalej. Na razie.

— Ale o ile wiem... Nie przestatles by¢ moim przyjacielem... A teraz mam klopoty i
nie mam z kim porozmawiac, nie mam kogo spytac¢ o rade. Ja’ara nie chce juz wiecej...
Amichaj i tak ma tyle na glowie, a Ofir... Zadzwonit i zaczat mi opowiada¢, ze kazdy btad
jest lekcja, i pewnie ma racje, ale te jego ztote mysli juz mnie doprowadzajg do szahu... A
moi rodzice... Ojciec nie rozumie takich rzeczy, a z matkq wstydze sie o tym rozmawiac.
Wiesz, ze zaczela w tym roku studiowaC prawo? Powiedziala, ze moj sukces datl jej
odwage. No i jak mam jej teraz powiedziec, co sie stato? Sprawic jej taki zawod? A z kims
musze pogadac... Z kims, kto ma jasnos¢ mysli. Bo juz dluzej nie moge...

— Kawa ci stygnie — przerwalem mu. Wciaz jeszcze nie zdecydowatem, czy bardziej
chce mu poméc, czy wyrzucic go za drzwi.

— Zresztg — kontynuowat po kilku siorbnieciach — tylko ty bedziesz potrafit mnie
zrozumiec. Bo tylko ty wiesz o Keren.

— Keren?

— Dziewczynie z Cuzco. Pamietasz, jak zachorowale$, a ja sie toba opiekowatem?
Wilasnie wtedy spotkatem dziewczyne, ktora...

— To ta, ktéra miata tajemnice?

— Tak. Ta, ktora poprositem, zeby zaczekala, az wyzdrowiejesz, ale ona
powiedziala, Ze co ma sie stac...

— ...to sie stanie. I Ze jeSli pisane wam jest sie spotkaC, jeszcze sie spotkacie.
Pamietam. Ale jaki to ma zwigzek z ,,krepujacymi okolicznoSciami osobistymi”?

— To ona wiasnie jest jedng wielka krepujaca okolicznoscig osobista — rzekt
Churchill. I zaczat opowiesc.

Miat taki specjalny ton, ktorym opowiadal o swoich podbojach: gdy mowit o tym,
jak uwiodt jaka$ kobiete, jego glos stawat sie nieco glebszy, twardszy, troche jak glos
lektora w zajawkach amerykanskich filméw. Gestykulowal zawziecie i obrazowo i nie
szczedzil najdrobniejszych szczegotow. Gdzie jej dotykal. Jak z poczatku nie chciata. A
potem nagle chciala. I to jeszcze jak chciata! Byta cala wilgotna! A jak jeczala, Boze, jak
ona jeczala! Zapach jej oddechu. Smak jej warg. I tych drugich warg. Gdy mieliSmy po
nascie lat, byto w tych opowiesciach co$ zakazanego, zawsze mi stawat, jak ich stuchatem.
Po6zniej, kiedy juz bylisSmy starsi, zrobito sie to troche nuzace i krepujace. Ordynarne. Ale i
tak czasem mi stawat, gdy Churchill opowiadat w ten swdj charakterystyczny sposob.



Za to teraz mOwit inaczej: z wahaniem, a nawet z bolem. Czesto przerywat i drapat
sie po czole, ktore bylo wyzsze niz kiedys (zastanawiatem sie, czy ostatnio zaczat szybciej
lysie¢, czy po prostu dopiero teraz to zauwazylem. A potem przyszio mi do glowy, ze
skoro on wyglada starzej, to czy ja tez?).

— Podeszta do mnie po jednej z rozpraw. A ja, idiota, nie zadatlem sobie pytania,
skad sie tu wziela, tylko ucieszytem sie ze spotkania.

— Poznates jg?

— Od razu. Nic sie nie zmienita. Cho¢ wilasciwie wygladata jeszcze lepiej niz wtedy.
Bardziej kobieco. Miata dluga bordowa sukienke z rozcieciem z boku. Z perspektywy
widze, ze to wszystko musialo byC zaplanowane, ale wtedy nic nie podejrzewatem.
Powiedziala, ze akurat byla w poblizu i zajrzata do sqdu, brzmiato to catkiem do rzeczy.
Pochwalila, ze dobrze wygladam w todze, a potem, kiedy siedzieliSmy na skwerze przed
muzeum, wyznata, Ze nie bylo dnia, Zzeby o mnie nie myslata.

— Od czasu Cuzco?
— Tak. A ja nato, ze... ze ja tez o niej myslatem przez caly ten czas.
— Nie wiedziatem.

— Nikomu nigdy nie mowitem. Uwazalem, Ze to zalosne, mysle¢ o kims tyle lat.
Kim ona w ogodle jest? Jakas dziewczyna, z ktora spedzitem dwa dni i...

— ...1 odtad o niej myslates. Co w tym zalosnego?

— Nie wiem. Myslatem, ze jeSli zaczne o tym mowic, ze jesli powiem to glosno, to
tylko jeszcze wiecej bede o tym myslat.

Albo ze jesli komus sie do tego przyznasz, to na twoim nieskazitelnym wizerunku
zrobi sie skaza, pomyslatem.

— Powiem ci coS jeszcze, o czym nikt inny nie wie — ciggngt Churchill. — Kilka dni
przed Slubem pojechatlem do Aszdodu. Pamietalem, jak mi moéwila, Ze ma rodzine w
Aszdodzie. No wiec pojechatem, pokrecitem sie po miescie, szukalem jej. Jezdzitem
powoli, przez kilka godzin. Z Aszdodu, odkad tam bylem poprzednio, zrobito sie spore
miasto, nawet podzielili je na dzielnice. Objechalem je wszystkie i mowilem sobie, ze jesli
ja spotkam, to bedzie znak.

— Znak czego?

— Nie wiem. Ale nagle bardzo chcialem sie z nig zobaczyc¢ i porozmawiac. Zanim
sie ozenie.

— Ale jej nie znalazles.

— Nie. No i nagle zjawia sie z tym rozcieciem z boku sukienki i tak jak poprzednio
roztacza aure tajemnicy. Mowi, ze nie byto dnia, zeby nie zalowala, ze nie poczekala na



mnie wtedy w Cuzco, bo czula, zZe bylo miedzy nami cos magicznego. Niepowtarzalnego.
I ze choc prébowata z wieloma mezczyznami, nigdy z zadnym nie udato jej sie poczuc tej
magii.

— Niezle.

— Same banaly. Ale dalem sie na nie ztapa¢. W dodatku przez cala rozmowe mnie
dotykata: najpierw musneta wierzch mojej ditoni, potem kolano, a wreszcie zatrzymata
reke dluzej na wnetrzu mojego uda.

— No i poszliscie do t6zka.

— Mniej wiecej... — Churchill wstat. Zwykle w tym miejscu opowieSci nastepowaty
szczegotowe opisy. Ale teraz wstal, westchnal jak stary czlowiek, podszedt do okna,
odsunat zastone i wyjrzat na ulice.

— Nie do wiary — powiedzial. Myslalem, Ze mowi sam o sobie, ze zaluje tego, co
zrobil. Ale nie. — Nie do wiary. — Powtorzyt. — Chodz, zobacz.

Podszedlem do okna. Byla pierwsza w nocy, a mojq uliczkg miedzy samochodami
szla, tanczac, grupka moze dziesieciu kobiet w tradycyjnych zéttych sukniach. Na czele
pochodu kroczyta starsza kobieta z dlugimi czarnymi wtosami i wybijata na bebnie coraz
szybszy rytm. W Srodku grupy szta para ubrana na biato, panstwo mtodzi, wygladajacy na
uradowanych i podnieconych. Co pare krokéw kobiety stawaly, zeby obrzuci¢ mtodych
confetti, po czym Spiewajac i tanczqc, ruszaty dalej.

— To arabska henna — wyjasnit Churchill.
— W srodku nocy?

— Wilasnie to jest wspaniate w tym mieScie. Wszystko sie moze zdarzy¢. I w dodatku
nikt nie robi z tego wielkiego halo.

— Racja. W Hajfie sasiedzi juz dawno by wezwali policje.

Pochod dotart do rogu, gdzie natknat sie na strazniczke miejska wlepiajacqg mandaty
za zte parkowanie. Grupka natychmiast jg pochtonela — kobiety dotykaty jej, glaskaly ja
po wiosach, zachecaly do tanca. Z poczatku sie opierata, wyrywata z kregu, ktéry ja ota-
czal, ale nagle jakby co$ w niej sie poddalo i zatracita sie w zabawie: rozpusScita wilosy,
rozpieta gorny guzik bluzki i zaczela tanczy¢ naprzeciwko pana mtodego.

— Co za scena — powiedzial Churchill.

W koncu udalo jej sie uwolnic i wrécita do wktadania mandatéw za wycieraczki Zle
zaparkowanych samochoddw, ale Churchill nie odszedt od okna.

— Pamietasz te naszgq wyprawe na Swieto Niepodleglo$ci? Pamietasz, jak kazatem ci
przyrzec, ze przyjedziesz tu do mnie po skonczeniu shuzby?

— Jasne.



— Myslisz, ze bytoby inaczej, gdybySmy zostali w Hajfie? — spytat.

— Co byloby inaczej?

— Wszystko. My. Myslisz, Ze to miasto nas zmienito?

— Pewnie. Juz zapomnialem, jak sie wjezdza pod gore samochodem z reczng
skrzyniq biegow.

— A poza tym?

— Nie mam pojecia. Nie jestem pewien. Przeciez uptynelo tez sporo czasu, trudno to
rozdzielic.

— Spojrz! Spoéjrz na te kobiete z bebnem, to musi by¢ matka panny mtodej. Szkoda,
ze nie ma Ofira, moze to by go sklonito, zeby tu znowu zamieszkac.

— Nie sadze — odpartem. — Mysle, ze minat juz zakret, zza ktérego nie ma powrotu.

— Skret, zza ktérego nie ma powrotu — przypomnial Churchill zart Ofira z
copywriterskich czasow.

Barwny pochdd zniknat za rogiem, ale Churchill jeszcze dluga chwile wygladat
przez okno, moze wcale nie chcial wraca¢ do swojej opowiesci. Moze wolatby dotaczy¢
do tanczacych, wali¢ w beben i 0 wszystkim zapomniec.

— Powiedz — spytal nagle — czy na weselu tez wydawaltem sie taki szczesliwy jak ta
mioda para na ulicy?

Nie wiedzialem, co odpowiedzie¢. Przez cale wesele patrzylem tylko na panne
mitoda.

— Nie — odpowiedzial sam sobie — nawet podczas wesela mysSlatlem o Keren.
Przypomnialem sobie o niej dwa razy. Dlatego tak duzo wypitem, chcialem odegnac te
mysli. [ myslalem jeszcze o naszych karteczkach z zyczeniami. Pamietasz? Jedno z tych
dwoch, ktérych nie przeczytalem na glos, wigzatlo sie z Keren: ,,Chce spotka¢ Keren,
zupelnie przypadkiem, gdy juz wymaze jq z pamieci”.

— Kochatem raz dziewczyne z Galilei — zacytowalem nastepny wers piosenki Meira
Ariela.

Churchill postat mi ciepte spojrzenie, jedno z tych, ktore czesto wymienialiSmy,
zanim miedzy nami sie popsulo. Spojrzenie, ktore mowito: ,Jak to dobrze, ze jest na
Swiecie kto$, kto rozumie moje najbardziej osobiste skojarzenia”.

— A wiesz, co w tym wszystkim jest najlepsze? — ciggnal, nieco podniesiony na
duchu. — Ze przez te wszystkie lata ona naprawde mieszkata w Galilei, w wiosce niedaleko
Karmielu.

— Sama?



— Czasem sama, czasem nie. Tak mi w kazdym razie powiedziata. Teraz juz sam nie
wiem, co bylo prawda, a co klamstwem. Powiedziala, ze jest gotowa zrezygnowac z
wolnosci za kazdq cene, i od razu zaproponowata, zebym do niej przyjechat. Ja na to, ze
chetnie kiedys wpadne, ale ona zatozyta noge na noge, a pamietaj, ze miala to rozciecie w
sukience, i powiedziala: ,, Teraz”.

— No i poszliscie do 16zka — rzekltem zniecierpliwiony.

— Tak, ale zrobitem to tylko po to, zeby wyegzorcyzmowac¢ dybuka. Powiedzialem
sobie, ze zdradzam Ja’are, ale robie to dla jej dobra.

— Dla jej dobra?! — podniostem gtos. Czutem, ze Churchill prébuje mnie znowu
zmanipulowac swoja zgrabnag gadka.

— Wiem, ze to marne wytlumaczenie — odpart — ale wtedy wilasnie tak myslalem. Ze
jesli pojde z nig do t6zka, to odkryje tajemnice, ktorg tak skrzetnie skrywata. A jak odkryje
tajemnice, to ta dziewczyna przestanie mnie doprowadzac¢ do obtedu.

— No i odkrytes? — Staralem sie nie nadawac stowom lekcewazacego tonu.

— Tak — powiedziat strapiony. — Po kilku minutach calowania sie u niej w domu
nagle odpycha mnie i méwi: ,Jest coS, co musze ci wyzna¢”. A sam rozumiesz, Ze juz
bylem caly nagrzany, juz mialem nadpalone brzegi, jak te kartki urodzinowe, ktore dla
was kiedys robitem. Ale ona odsuwa mojg reke i méwi: ,,Powiniene$ wiedziec¢, ze tam, w
sgdzie, nie znalaztam sie przypadkiem”.

— To co tam robita?
— Jest corka oskarzonego.
— No nie.

— Najstarsza, z pierwszego matzenstwa. Wiasciwie nie utrzymuja kontaktow. Wrecz
przeciwnie, sa pokloceni. Zmienita nazwisko, zeby nie nazywac sie tak jak on. Mowila, ze
nawet nie jest pewna, czy przyszta do sadu, zeby go wspierac, czy zeby sie cieszyC z jego
nieszczesScia.

— Zaraz, czekaj, a czy to jest dozwolone?

— Co?

— Zeby oskarzyciel spoufalat sie z cérka oskarzonego?

— Jest to watpliwe etycznie, ale jeSli oskarzyciel nie wie, kim ona jest, to trudno go
obwiniac.

— Wiec dlatego ci...

— Tak, dlatego mi powiedziala. Zeby pdzniej osoba, ktéra bedzie odstuchiwac
tasme, miata jasnosc¢, ze wiedziatem.



— TasSme?
— Tak. I byla jeszcze ukryta kamera. Przygotowali sie wzorowo.

— Ale... Komu by sie chciato tak wysilac? Przeciez jesli nie ty, to sprawe moze
poprowadzic¢ inny prokurator.

— Uwazali, ze od samego poczatku ja za tym stoje. Ze mam obsesje na punkcie
skazania tego czlowieka, zZe to moja ambicja. Zawsze tak twierdzili.

— A ty... W zadnym momencie... Z Keren... Nie miate$ podejrzen?
Churchill zachichotat zatosnie.

— Podejrzen? Zeby mie¢ podejrzenia, trzeba my$le¢. A ja w tym momencie nie
mys$latem. Dziesie¢ lat, rozumiesz? Minelo dziesie¢ lat, codziennie sobie o niej
przypominatem i nagle znalazla sie na wyciggniecie reki. Jeszcze to rozciecie. Rozumiesz?
Jak miatem logicznie myslec?

Znowu wstat i podszedt do okna. Wypatrywat jakiegos kolejnego absorbujacego
wydarzenia, ktére uwolnitoby go od obowigzku dokonczenia historii.

— Nastepnego dnia — rzek}, odwréciwszy sie z powrotem do mnie — poszedtem do
biura prokurator okregowej, zeby sie przyzna¢. Okazalo sie, ze juz wie. Jeszcze
wieczorem podrzucili jej nagranie. Nawet nie zrobita awantury. Powiedziata, zZe docenia,
ze przyszedlem sie przyznac sam z siebie. I ze skoro tak bardzo starajg sie mnie pozbyc, to
znaczy, ze sie mnie boja. No, ale nie miala wyjsScia, musiata mnie odsung¢ od sprawy.
Zaproponowata, zeby zrobic¢ to od razu, zanim dowiedza sie media, bo lepiej, zeby moja
rezygnacja nie nastapita pod presja opinii publicznej. Polozyla mi dlon na ramieniu i
powiedziala, ze jestem jeszcze mtody, ze musze wyciagnaC wnioski z tego btedu. I tyle.
Dwie godziny pozniej przystali kogos, zeby zabrat kartony.

— Jakie kartony?

— Pudla, w ktérych trzymalem akta. Po§wiecitem tej sprawie okragly rok. Snila mi
sie po nocach. I nagle w ciggu dwdch godzin wszystko szlag trafia. A nastepnego dnia
rano spojrzatlem na wokande...

— Na co?

— Taki ekran, na ktérym sg wysSwietlone rozprawy na dany dzien: kto, w ktorej sali i
tak dalej. No wiec spojrzalem i okazalo sie, Ze zamiast mojego nazwiska jest juz ktoS ze
starszych prokuratoréw. Rozumiesz? — Postal mi spojrzenie btagajace o wspoltczucie, o
dobre stowo. Przypomniato mi sie zdanie wyryte na Scianie w sadzie, ktére przeczytatem,
gdy przyszedtem wtedy z nim porozmawiac: ,,Ufam Twoim wyrokom”, glosit napis. I oto
Churchill ufal moim wyrokom. A ja? Ja wbitem wzrok w podtoge.

Bardzo bym chcial powiedzie¢, ze nie pozwolitem sobie na zlosliwa satysfakcje,



tylko Ze to by nie byla prawda. W tym momencie triumfowatem. Ale czulem tez zal i
gniew, i zaskoczenie. I leciutkie, mite poczucie wyzszosci, ktére pojawia sie, gdy kto$
prosi nas o rade.

— No to z jakq decyzjq masz klopot?
— Z decyzjq?
— Powiedzialtes, ze przyszedles prosi¢ mnie o rade, prawda?

— A, no tak. Chodzi o to, ze prokurator okregowa pozostawita mi decyzje, czy mam
odejs¢ z prokuratury, czy zostaC. Z jednej strony pewnie spodziewa sie, zZe odejde. Z
drugiej w zasadzie nie mam dokad iS¢. A z kolei z trzeciej, ludzie zaczeli spogladac¢ na
mnie z litoscig. Z litoScig i z satysfakcja. To potrafi doprowadzi¢ do szalu. Wczoraj
grupka, z ktorg zawsze chodzimy na lunch, poszia beze mnie. A dzisiaj mialem wrazenie,
ze nawet parkingowy juz sie dowiedzial o mojej kompromitacji. P6t godziny potrzebowat
na otwarcie szlabanu! Pewnie sobie tylko to wyobrazam, bo juz popadam w paranoje. Co
sadzisz? Jak myslisz, co powinienem zrobic?

Przypomnialem mu o jego teorii 51:49, ktora glosi, ze jeSli prosisz przyjaciela o
podjecie decyzji, gdy argumenty za i przeciw rozktadajq sie po réwno, 50:50, to w glebi
serca przychylasz sie ku jednemu rozwiagzaniu. I gdy prosisz o rade, przedstawiasz sprawe
tak, zeby przyjaciel poparl to rozwigzanie, ktore sam bysS wolat.

— Wiec teraz spytaj sam siebie, ktore rozwigzanie ma piec¢dziesiat jeden procent —
dokonczylem.

— Swietna mys$l — odpar}, a po chwili milczenia dodat bez cienia u§miechu: — Wiesz
co? Mam nowaq teorie: kazda cwana teoria, ktorg cztowiek wymysli, wraca do niego jak
bumerang.

— Jeszcze kawy? — spytatem. Czutem sie niezrecznie, ze tak siedze i mu wspotczuje.

— Moze herbaty — powiedziat (,,Herbata to napdj goracych lasek”, mowit zawsze,
robigc sobie jaja z Ofira).

— Powiedz — zawolatem z kuchni — a skad ta koszulka Makabi Hajfa?
— Ja’ara wyrzucita mnie z domu — odkrzyknat.

— Co?! — Natychmiast wrocitem do pokoju. Ciekaw bylem, czy dostyszal nutke
zadowolenia w moim glosie.

— Zmienita zamek i wystawila mi za drzwi torbe z majtkami i skarpetkami. I z ta
koszulka Ejala Berkowica.

— Zawsze miata poczucie humoru.

— Oj, miala — powiedzial, drapigc sie pod pacha. — Prawde powiedziawszy —
odezwal sie, nagle nachmurzony — to mnie najbardziej zabolalo. Jakos$ przezyje to, ze



odebrali mi te sprawe, ale jesli strace Ja’are... To bedzie juz za wiele. Powiedziala, ze tym
razem nie daruje. Rozumiesz?

Milczatem. Nie bylem pewien, czy chce rozumiec.

— Byla pierwsza kobieta, ktéra nie pozwolita mi sie wykreci¢ — ciggnat. — Mowita
zawsze: ,,Jeste$ tchorzem. Nie wiesz, co to znaczy kocha¢ kogos, bo jestes tchorzem. Ale
koniec z tym. Ja ci nie pozwole by¢ tchorzem”.

Przerwal, a ja wyobrazitem sobie Ja’are mowiaca te stowa. Jak zdejmuje okulary,
jak wymawia stowo ,,kocha¢” w taki sposob, w jaki tylko ona jedna potrafi. Jak glaszcze
go po dtoni, méwiac ,,koniec z tym”.

— Wiesz, ze nikt przed nig nie powiedzial mi nic takiego? Nikt nigdy nie rozumiat,
ze daje moze ze dwadzieScia procent tego, co bym mogt. A ona rozumie. Mdowita mi to
tyle razy, az w konicu poczutem, ze co$ z tego do mnie dociera. Ze wreszcie mam szanse
pokonac sam siebie. A teraz... Wszystko popsulem.

Co on sobie wyobraza, pomyslatem ze zloscig. Mam go teraz pocieszac¢, bo Ja’ara
go rzucita? No nie... muszq by¢ jakies granice.

Churchill chyba tez sobie przypomnial, z kim rozmawia, bo nie ciggnat tematu.

Przez chwile milczeliSmy. Poszedlem do kuchni i wrocitem z kubkiem goracej
herbaty.

Wypit powoli do dna.
— To gdzie $pisz? — spytalem.

— Woczoraj cala noc szwendalem sie po ulicach. A dzisiaj to nie wiem -
odpowiedzial, zawieszajac wzrok na mojej kanapie.

— Mozesz zostac. — Natychmiast pozatowatem tych stow. Ilez przyjemnosci datoby
mi poznecanie sie nad nim, udawanie, Ze nie rozumiem aluzji.

— Dzieki, stary.

Rozlozylem mu na kanapie przesScieradto, powloklem poduszke. Cho¢ byto ciepto,
przyniostem koc, bo przypomniatem sobie, jak nocowalem u niego w ciggu pierwszych
miesiecy po przeprowadzce do miasta. Zawsze dawal mi koc i mowit: ,Dzieki temu
poczujesz sie bardziej jak w domu”. Wilaczylem telewizor, przelagczylem na kanat
sportowy, pokazalem mu, jak obstugiwac pilota.

— Anglia z Grecjq? Czemu ze sobg graja? — zdziwit sie, wskazujac na ekran.
— Kwalifikacje do Pucharu — wyjasnitem.
— Juz?

— Oczywiscie, a co myslale$? Puchar Swiata jest za dziesie¢ miesiecy.



— Gdzie?
— W Japonii i Korei. Organizujg go wspolnie.

— No prosze! Ostatnio wypadtem troche z obiegu. Zaraz, a co z nami? Co z
Izraelem?

— Decydujacy bedzie mecz z Austrig za tydzien. Je§li wygramy, trafiamy do
eliminacji.
— A jak przejdziemy przez eliminacje?

— To gramy w mistrzostwach.

Nad ranem wstatem na siku i wracajac do t6zka, zajrzalem do duzego pokoju. Churchill
spal na siedzaco. Przez sen dlubal zawziecie w prawym uchu, wtykajac palec coraz
glebiej. Znalem ten jego nawyk z czaséw naszej wspolnej podrozy, a w zasadzie z jej
mniej przyjemnych momentow, kiedy przez dluzszy czas nikogo nie spotykaliSmy i
Churchill nie mial sie przed kim popisywac. Tylko ze wtedy trwalo to zawsze kilka
sekund, nie dluzej, niz trzeba do wyczyszczenia ucha. Teraz zas Churchill gmerat
paluchem glebiej i glebiej, jak w transie, az balem sie, ze jeszcze troche i uszkodzi sobie
bebenek. Byto wida¢, ze sprawia mu to bol. Przypomnialem sobie, ze wtedy, w czasie
podrozy, wystarczylo go zawola¢ po imieniu i natychmiast przestawal, ale nie bylem
przekonany, czy nalezy mu teraz przeszkadza¢. Moze od tego bylo mu lepiej? Moze
wlasnie chciat sobie zada¢ b6l?”

Statlem tam, poki nie przestal sie znecac takze i nad drugim uchem, sprawdzitem,
czy na pewno $pi, i wrdcitem do t6zka.

" Przypuszczam, Ze w tym opisie pan Frid stara sie z wlasciwa sobie szlachetnoscig obroni¢ moje dobre
imie. Z przykroscia musze jednak stwierdzi¢, ze tej nocy nie byl swiadkiem tajemniczego dtubania w
uchu, tylko zwyklego, niepowstrzymanego ptaczu. Chce podkreslic, ze jako cztowiek dorosty ptakatem
tylko dwa razy: pierwszy raz mial miejsce wiasnie tej nocy w domu pana Frida, kiedy naprawde
zrozumiatem, ze moge straci¢ jedyng kobiete (oprocz mojej matki), ktéra naprawde mnie kocha. Drugi
raz mial miejsce mniej wiecej miesiac temu, gdy zadzwonit do mnie ojciec pana Frida i powiedziat mi, co
sie stato.

Wedle mojej wiedzy opis sceny goraczkowego dtubania w uchu ma inne Zrédto. Pan Frid podpatrzy? ten
nawyk u chlopca, ktéremu jako student dawatl korepetycje w ramach uniwersyteckiego programu pomocy
dzieciom opéZnionym w nauce. Mimo ze pan Frid utrzymat z chtopcem bliski kontakt jeszcze przez wiele
lat po zakonczeniu programu, ani razu nie wspomina o nim w tej ksigzce.

Zreszty takze wiele innych detali zostalo zatajonych przed czytelnikiem — na przyktad codzienne
rozmowy telefoniczne z matka, regularne kieszonkowe otrzymywane od ojca na poczatku kazdego
miesigca, fakt pisania niezwykle zlosliwych komentarzy na stronach internetowych zamieszczajacych
wypowiedzi oficerow armii i podpisywania sie ,,major Kierkegaard”.

Jako redaktor tej ksigzki powinienem w zasadzie uszanowac decyzje autora o pominieciu pewnych partii
materiatu, mimo ze czasem jest to dla mnie niezrozumiate (Na przyktad dlaczego pan Frid nie wspomina
0 swoim statym partnerze szachowym? Przeciez to wlasnie fakt, Ze 6w wyniszczony starszy cztowiek sie
powiesil, byt jedng z gléwnych przyczyn sytuacji, w ktorej poZzniej znalazt sie pan Frid!) — J.A.



Przez kolejne dni Churchill nie ruszat sie z kanapy. Ogladal duzo meczow i mowit,
ze w prokuraturze i tak nie przydzielono mu na razie zadnych spraw, a jedyne, co moze
robi¢ w tym stanie, to ogladac¢ pitke nozng (raz przytapalem go na ogladaniu w kotko tego
samego wydania wiadomosci sportowych).

Co pewien czas wotal mnie, Zzeby mi pokaza¢ jakiS wyjatkowo oburzajacy btad
sedziego (wypatrywat tych bltedow i cieszyl sie z nich nie mniej, moze wrecz bardziej, niz
z bramek). Czasem bez skutku probowat sie dodzwoni¢ do Ja’ary. Nie odbierata telefonu
domowego ani komorki, a sekretarka w pracy mowita zawsze, ze Ja’ara jest na spotkaniu.
Po kazdej nieudanej probie twarz wykrzywial mu grymas bolu. Ale nic nie mowit.

Przez caly tydzien, kiedy u mnie mieszkal, nie zamieniliSmy stowa na temat Ja’ary.
Za to, jakby wcale nie minelo siedem lat, powrocilismy do leniwych rozmow, jakie
odbywalismy pod koniec naszej wspdlnej wyprawy. Gdy sie z kim$ podrozuje przez wiele
miesiecy, w koncu zwykle, utarte tematy konwersacji sie wyczerpujg i dialogi zyskuja
swoistg naturalno$¢. Mowi sie oszczednie. Milczenie przestaje byC niezreczne. Co jakis
czas, niby od niechcenia, rodzi sie rozmowa, w ktorej jest co$ zupekhie Swiezego. Tak
wiasnie byto podczas tego tygodniowego wygnania, ktére Churchill u mnie spedzit. Duzo
graliSmy w szachy (zawsze wygrywatem), ogladaliSmy album ze zdjeciami z wyprawy.
Miatem okazje przypomnie¢ sobie jego nieznosne nawyki: nigdy nie zamykat szamponu,
kubek na stole stawiatl bez spodeczka, cho¢ wie, ze tego nienawidze, nie umiat zmywac i
na naczyniach zawsze zostawaly resztki jedzenia. Ale z drugiej strony przypomniatem
sobie jego hojnosc (juz pierwszego dnia zrobit wielkie zakupy i co wieczor gotowat tyle
jedzenia, ,,zebySmy mogli sie objeS¢ jak Swinie”) i szczera ciekawos¢. Wypytywat o
artykuty, ktore tlumacze, a ja opowiedzialem mu o tym, nad ktorym aktualnie
pracowatem. Pewien oksfordzki profesor przestudiowal programy duzych partii
politycznych, startujgcych w ciggu ostatnich lat w wyborach w Europie Zachodniej, i
zestawil te programy z polityka, ktora prowadzily pozniej rzady stworzone przez
zwyciezcow. Dokonal zadziwiajacego odkrycia: w wielu wypadkach zwycieska partia
realizowala stopniowo program tej, ktéra przegrata. Churchill nie chcial w to uwierzyc,
wiec przeczytatem mu kilka zaskakujacych przyktadéw z Whoch i Niemiec przytoczonych
przez profesora. ZaczeliSmy sie zastanawia¢, czy tak samo jest u nas, w Izraelu.
DoszliSmy do wniosku, ze z jednej strony tak, bo to Menachem Begin zawart pokdj z
Egiptem, ale z drugiej strony, jesli tak, to Ariel Szaron, zwyciezca w ostatnich wyborach,
powinien zrealizowac postulat zgtoszony przez Partie Pracy, zeby wycofac¢ sie ze strefy
Gazy, co nie wchodzito w rachube. P6zniej z zapalem pomagal mi w tlumaczeniu artykutu
o aspektach prawnych w dzielach Szekspira, ze szczegélnym uwzglednieniem Hamleta,
Kiedy przeszukiwatl Internet, zeby sprawdzic¢ jakie$ pojecie, ktérego nie byt pewien, a ja
poszedlem zaparzyC mu ziolowej herbaty — na nic innego przez ten tydzien nie miat
ochoty — pomyslalem, ze przeciez nie mam zadnego innego przyjaciela, z ktorym
mogibym sensownie porozmawia¢ o Szekspirze, i ze to calkiem ozywcze mieC
towarzystwo przy dokonywaniu matych, irytujacych wyboréw, na ktére na kazdym kroku



skazany jest thumacz.

Prawie nie wychodziliSmy z domu. Ja i tak jestem typem osoby, ktora woli czytac
informator o wydarzeniach, niz na nie chodzi¢, a Churchill sie po prostu bat.

Powiedzial, Ze od kiedy afera trafita do mediéw, dziennikarze, zwlaszcza jedna
korespondentka z telewizji, go Sledza.

— Mowie jej, ze nie bede wiecej odpowiadat na zadne pytania, a ona dzwoni po
siedem razy dziennie — zalit sie. Poprosit, zebym nikomu nie otwieral, zanim nie spojrze
przez wizjer, bo ,,ta pijawka moze przyjs¢ nawet tutaj”.

— Jak ona wyglada? — spytalem, a ze akurat lecialy wiadomosci posadzit mnie przed
telewizorem, zebym sobie utrwalit w pamieci jej portret.

A w telewizji — same zle wieSci. Morderstwa, ranni w wypadkach, walka z
narkotykami, pobicia, rozboje i znowu morderstwa. Zauwazytem co$ dziwnego. Chociaz
zdania wypowiadane przez prezenterke byly dynamiczne, pelne rozpedu, co chwila padaty
takie stowa, jak ,przelom”, ,eskalacja’’, ,dramatyczne wydarzenia”, to rzeczywistoSc
opisywana tymi stowami krecila sie wcigz w kotko. Spostrzeglem tez, ze dziennikarze
traktowali rozmowcow z jawng niechecig i dezaprobatg. Jak gdyby okrucienstwo, ktore
kapalo z kazdego czytanego przez nich newsa, wsaczylo im sie do krwiobiegu. Po
chamsku przerywali osobie siedzacej naprzeciwko, niecierpliwie bebnili palcami i
ostentacyjnie przetykali Sline. Caly czas mialem wrazenie, ze zaraz nie wytrzymaja w tej
przekletej pozie, ktérej wymaga sie od prezenteréw telewizyjnych, a gniew i frustracja,
ktore sie w nich nagromadzily, wyptyng jak magma i zalejq studio.

Korespondentka, ktorej mialem sie przyjrze¢, pojawita sie pod koniec wiadomosci.
Jasnobrazowe wlosy, potok szybko wypowiadanych stow. Okulary. Wygladata troche jak
Ja’ara.

— Wiesz, ta Michaela wyglada na mita osobe — odezwatem sie.

— Uwazaj na nig, nie daj sie zwieSC pozorom tadnosci — ostrzegt Churchill i
przypomniat mi: — Nie otwieraj nikomu, dobrze?

Przez pierwsze kilka dni przestrzegalem zakazu. Nie otwieralem nikomu, zanim nie
spojrzatem przez wizjer.

Najpierw przyszedt Menasze z drugiego pietra. Zbieral sktadki na komitet domowy.

Potem niespodziewanie zjawit sie kurier z Federal Express z duza paczka od pana
Szachara Kohena z Lublany. OtworzyliSmy ja zaintrygowani. Zawierata spore kartonowe
pudetko, w ktorym znajdowato sie pie¢ pomaranczowych tubek. Zamiast instrukcji obstugi
albo firmowego opakowania byt tylko list od Szachara do Churchilla.



CzeS¢ stary
Jak leci

Styszalem ze masz ostatnio klopoty i chociaz wiem ze nigdy mi nie wybaczytes
tamtej awantury i chociaz jak sie ostatni raz widzieliSmy na sziwie u Amichaja to
tez prawie nie rozmawialiSmy jednak zawsze bede pamietat te demonstracje ktéra
dla mnie zorganizowates w szkole i zastanawiatem sie jak moge pomoc gosciowi
ktory sam mi kiedys pomogt i pierwsze co mi przyszto do glowy to przystac ci taki
balsam na bol serca nad ktorym od dwoch lat pracujemy w naszym laboratorium tu
w Lublanie ale jeszcze go nie wypusciliSmy na rynek z powodow technicznych, co$
tam z zezwoleniami i dokumentami i to dlatego nie ma ulotki ani instrukcji ale to
nic bo balsam jest naturalny i zrobiony z wyciagu z dulcynei czyli gatunku lotosu
ktory rosnie nad jeziorem Bled w Stowenii a co do stosowania to tez jest proste bo
wystarczy dwa razy dziennie wysmarowac balsamem lewa strone klatki piersiowe;j
tam gdzie jest serce i po dwach trzech dniach poczujesz jak smutek ustepuje a wiem
to nie z eksperymentow na myszach tylko z wlasnego dosSwiadczenia bo ja tu tez
mam troche trosk ale tu nie chodzi o mnie tylko o ciebie wiec naprawde mam na-
dzieje ze to ci pomoze a zresztg chce zebys wiedziatl ze mysle o tobie ciepto i jestem
pewien ze wyjdziesz z tego jako zwyciezca czy to z pomoca balsamu czy bez

Pozdrow chlopakow
Szachar

PS Przepraszam ze nie ma kropek i przecinkéw ale juz prawie nie pisze po
hebrajsku i zapomniatem gdzie sa te klawisze

Pare godzin pozniej zjawili sie Amichaj i Ofir. Wpadli tylko na chwile, ,,zobaczy¢, czy
Churchill jeszcze zyje”, i zostali obejrzec, jak Izrael daje ciala w meczu ostatniej szansy.

Wiasciwie to by} pierwszy raz od Smierci Ilany, kiedy cata nasza czworka spotkata
sie i razem ogladaliSmy mecz. Przez pierwsze minuty w powietrzu czuto sie napiecie. Jak
tam, co stycha¢, jakos leci. ZachowywalisSmy sie nie jak czworka najlepszych kumpli, tyl-
ko jak cztery obce osoby, ktore w ramach starania o prace musza wypekni¢ wspélnie jakie$
zadanie. Pewnie ten dyskomfort wynikat tez po czesci z faktu, ze w ciggu ostatniego roku
Amichaj stat sie dobrze znana, ceniong osobg publiczng i teraz nagle ten facet z telewizji i
gazet siedzial razem z nami w pokoju, a my nie byliSmy pewni, jak go traktowac. Jak
Smiertelnika czy jak boga?

Ale potem Churchill opowiedziat o paczce od Szachara Kohena i Amichaj z Ofirem
namowili go, zeby wyprobowat te dulcynee, co mu szkodzi? Wycisnat troche zawartosci
tubki i zgodnie z instrukcjq dokladnie rozsmarowat po lewej stronie klatki piersiowej, a po
chwili skora w tym miejscu zaczela go potwornie swedziec.



— A to gnojek! — zawolal, drapiac sie po piersi.

— Wocale nie gnojek! Geniusz! — zasSmiewat sie Ofir. — Bedzie cie tak swedziato, ze
zapomnisz 0 wszystkim innym.

— No i czego sie tak cieszysz? — wrzasnat na niego Churchill, rzucit w niego tubka i
pobiegt pod prysznic.

Wrécil, caly czas sie drapiac, a Ofir skrecit dla nas wszystkich grubego jointa i
powiedzial, ze jest bardzo szczesliwy, bo sq w cigzy, to znaczy Maria jest w cigzy. Wiec
zeby to uczci¢, pojechat do Jaffy jak za dawnych czasow, kupit troche najlepszego ziota,
bardzo mocnego, prosto z Libanu. Wszyscy wstaliSmy i po kolei go przytuliliSmy.

— Gratulacje, tatusiu, wszystkiego najlepszego!
PusciliSmy jointa w obieg, a Churchill rozeSmiat sie i powiedziat:

— Moglaby tu teraz wpasc¢ policja i ztapa¢ nas na gorgcym uczynku, wtedy nie
mialbym juz dylematu, czy zosta¢ w prokuraturze, czy odejsc.

W tym momencie Amichaj nieco zbladt i rzekt:

— Nie wiem, czy policja to najlepszy pomyst, moi przeciwnicy w stuzbie zdrowia
dostaliby bron do reki. Nie méwigc o mediach.

Na wzmianke o mediach wyobraznia Ofira zaczela pracowac:

— Tak, juz widze te nagtowki: ,Mamy Prawo Pali¢? Zalozyciel organizacji non
profit Mamy Prawo bronigcej praw pacjenta podejrzany o uzywanie narkotykow”.

— Tanuri odpiera zarzuty: ,Jest dym bez ognia” — Churchill dorzucit pomyst na
podtytut.

— Tanuri odpiera zarzuty: ,Bylem przekonany, ze nasza fundacja to JOINT
venture”.

— Tanuri odpiera zarzuty: ,,Media przedstawity to poza kontekstem”.
— Tanuri odpiera zarzuty: ,,Chciatem w ten sposéb wesprze¢ Arabow w Jaffie.
— Tanuri odpiera zarzuty: ,,To nie ja. To Szachar Kohen”.

PrzerzucaliSmy sie kolejnymi zmyslonymi naglowkami relacjonujagcymi
Amichajowy konflikt z prawem i im mniej byly zabawne, tym bardziej nas smieszyly.
Napiecie wiszace w powietrzu zniknelo i znéw laczyly nas mocne nici niewymuszonej
bliskoSci. A i nasza reprezentacja radzita sobie calkiem dobrze. Dla biato-niebieskich
odgwizdano karnego i, o dziwo, strzelili Austriakom gola, wysuwajac sie na prowadzenie
1:0.

— Teraz cata druzyna musi do konca gra¢ w defensywie — orzekt Amichaj.



— Zartujesz chyba — zaprotestowat Churchill — Wlasnie teraz trzeba atakowac.
A Ofir podsunat:
— Powinni sie broni¢, a potem kontratakowac!

Im blizej bylo do konca meczu, tym mniej sie klocili o taktyke. Zaczeli planowac
nasz wyjazd do Japonii na Puchar Swiata. Brat Ilany pracuje teraz w Japonii, pewnie
datoby sie do niego wprosic.

— Maria ma przyjaciotke, ktorej wspotlokatorka jest sekretarka jakiejs szychy z
FIFA — powiedziat Ofir. — Moze mogtaby szepna¢ komus stowko i zdoby¢ dla nas bilety.

— Po cztery bilety na potfinaly, na finaly i na wszystkie mecze, w ktorych gra
Brazylia — fantazjowat Churchill.

Tylko ja siedzialem cicho. M6j pesymizm nie pozwolil mi cieszy¢ sie razem z nimi
tak bardzo, jak bym chcial. I w ostatniej minucie okazalo sie, ze mialem racje (gdy
pesymista ma racje, nie czuje radosci. Tylko malg gorzka kropelke na jezyku, nic wiecej).

Dla Austrii odgwizdano rzut wolny. Mur (oczywiscie) ustawit sie Zzle. Izraelski
bramkarz (oczywiscie) nie zobaczyt pitki w pore. A pitka (oczywiscie) znalazta sie w
siatce.

— Bylo do przewidzenia — powiedziat Churchill.
— To wisialo w powietrzu — dodat Ofir.
— Moze jeszcze zdazymy zdoby¢ bramke — mial nadzieje Amichaj.

Ale sedzia odgwizdat koniec, a komentatorzy grzmieli z kazdg sekunda glosniej, ze
trener naszej reprezentacji musi odejs¢. Po moim pokoju walaly sie marzenia, ktore legly
w gruzach. Ofir szybko skrecit jeszcze jednego jointa, no bo skoro w koncu zebralisSmy sie
razem, nie warto sie dotowac. Ale ten drugi joint, zamiast nas rozweseli¢, mial zupeknie
przeciwny skutek: przeksztalcit nasze poczucie zawodu w gleboka, wszechogarniajaca
rozpacz, ze zycie toczy sie kompletnie inaczej, niz chcieliSmy. Nagle wszystko wydato sie
nam bezcelowe, beznadziejne, a jednoczeSnie poczuliSmy, ze co$ nam sie przewraca w
zotadkach, serca zaczely nam wali¢, nagle zapragneliSmy otworzy¢ okno, wyskoczy¢ i
roztrzaskac sie na chodniku, bo nawet jesli bedzie bolato, to i tak lepiej niz...

— Ten towar... — wybelkotal Amichaj ze zwezonymi zZrenicami — ...jaki$ taki
mocny, nie?

— Sorry — odpart Ofir. — Pojechatem do Jaffy do mojego dilera. Ale okazuje sie, ze
wrocit na dobrg droge i teraz wspotpracuje z gangami ulicznymi. Odestali mnie do kogo$
innego, a ten ktoS powiedzial mi, ze to bardzo dobry towar... Nie mialem pojecia. Kiedys
sie w tym lepiej orientowalem. Naprawde strasznie, strasznie przepraszam, chlopaki.
Chciatem tylko, zeby byto fajnie.



— Nie przejmuj sie — powiedziatem.
A on ni z tego, ni z owego sie rozbeczat.

— Skad mogtes wiedziec? — probowat go pocieszy¢ Amichaj, ale Ofir tylko wyjakat
przez zy:

— Nawet nie wiecie... Nawet nie... — I zamilk}. Jeszcze raz zaciggnat sie jointem i
rzekl: — Nawet nie wiecie, jak sie martwie o Marie. Caly czas spedza na terenach
okupowanych, na tych punktach kontrolnych. Probuje jej ttumaczy¢, ze nie powinna, ze
jest w cigzy, a ona nie stucha. Ciagle tam chodzi... Nie wiem, czasem mysle, ze wcale nie
chce tego dziecka. Ze gdyby to od niej zalezalo, to wolataby dolaczy¢ do Ilany w niebie.

Amichaj momentalnie spochmurniat.

— W ogole mi to nie daje radosci — rzek} i zaciggnat sie jointem. — Z niczego nie
potrafie czerpa¢ radosci od czasu... KiedyS wszystko bylo przyjemnoscig, najmniejszy
drobiazg. Branie prysznica. Maczanie lisci karczocha w majonezie. Szybka jazda z
otwartym oknem. A teraz stalem sie jak moja matka po Smierci ojca. Wegetuje. Nawet ta
organizacja nie daje mi radosci. Gdy tylko na chwile poczuje satysfakcje, mam poczucie
winy, Ze ciesze sie ze Smierci Ilany. A wtedy... Wtedy cala satysfakcja znika.

Stuchatem Ofira i Amichaja i w ogdle ich nie rozumiatem. Przeciwnie: wkurzali
mnie. Na co oni narzekaja? Przeciez majg mitos¢. W ich zyciu dzieje sie coS waznego. A
ja? Najwazniejsze, co mnie w zyciu spotkato, to Ja’ara. I Churchill mi zabral nawet to.
Teraz prosit o schronienie i tez je dostat.

Dalej podawalismy sobie jointa. Teraz juz byliSmy pewni, Ze z tym towarem jest co$
mocno nie tak, ale nie potrafiliSmy przesta¢. W telewizji leciat wywiad z jaka$ szycha ze
zwigzku pitki noznej, ktéra thumaczyta, czemu fakt, ze nasza reprezentacja odpadta, wcale
nie jest porazka, i kto za to odpowiada.

— Co za ¢wok — nie wytrzymat Ofir.
— Ale pieprzy — dodal Amichaj.

Co za zalosna zbieranina, pomyslatem, patrzac na tych trzech facetow u mnie w
pokoju. Nagle zaczatem nimi gardzi¢. Cho¢by Ofir: cate jego uduchowienie konczy sie na
granicy terenow okupowanych. Gada i gada o tym, ze trzeba sie dzieli¢ z innymi, ale jak
Maria jezdzi na punkty kontrolne, to suszy jej o to glowe. Amichaj tez: tak udaje, ze
organizacja nie daje mu radosci. Oczywiscie, ze daje. I organizacja, i to, Ze jest w centrum
uwagi. Jest jak banknot, ktéry przez wiele lat byt ztozony, a teraz go rozprostowano. Ale
sie nie przyzna, co to, to nie. Bo musiatlby tez przyznac, ze wszystko zaczelo sie od
sSmierci Ilany. Od tego, Ze nie zuzywa calej energii na uszczesSliwianie jej. A Churchill? No
czemu musi wymiotowac akurat na dywan? Kim on jest, malym dzieckiem? Czemu to ja
zawsze musze sprzatac jego rzygi? Chuj z tym, sam po sobie posprzata.



Ostatecznie to Ofir zrobit porzadek po Churchillu. A potem zanidst go jak rannego
zohierza pod prysznic. Przemy}t mu twarz zimng woda. Ulozy}t go w t6zku. Moim.

— To wszystko przeze mnie — przepraszat Ofir, gdy odprowadzatem go do drzwi.

— Co ty opowiadasz, to wszystko przez Szachara Kohena — odpartem. Ale Ofir
przyrzekt nazajutrz pojechac do Jaffy i dowiedziec sie, co tak wlasciwie mu sprzedali.

— Dam wam znag¢, jesli to co$ niebezpiecznego. — Pomyslatem, ze to mite z jego
strony, Ze czuje sie taki odpowiedzialny. Moze zbyt surowo go ocenilem? A potem
Amichaj powiedzial, ze jutro wpadnie zobaczy¢, jak z Churchillem, i przywiezie mu
troche swoich ubran, bo chyba bedq pasowac.

Dlatego nastepnego wieczoru, gdy Churchill byt pod prysznicem i rozleglo sie
delikatne pukanie do drzwi, bylem pewien, ze to wlasnie ktorys z nich. Wyleciata mi z
glowy przestroga Churchilla, Zeby najpierw sprawdzic¢ przez wizjer, kto puka.

Stanglem twarzgq w twarz z Ja’arg. Ja’arg Pierwszq. Ja’arg z moich snow.

— Jest pod prysznicem — powiedziatem. — Zaczekasz?

— Nie przysztam do niego — odparla, posylajac mi Swidrujace spojrzenie znad
okularéw. Dopiero wtedy spostrzeglem, ze ma te niebieska rozkloszowana spodnice, ktora
wiedziala, ze lubie. Te, ktorg przez ostatnie trzy lata zawsze nosita, kiedy tysigce razy
wyobrazatem sobie, jak przychodzi do mnie i mowi, ze wybrala nie tego, co trzeba. I pyta,
czy moze jeszcze zmieni¢ zdanie. Poczutem, jak to coS znow wzbiera w mojej piersi.

— Sekundke — wyszeptatem, bo zaschlo mi w gardle. Zostawitem Churchillowi
kartke, ze wyszedtem do klubu pogra¢ w szachy, wlozylem plaszcz i wyszedltem do niej na
klatke schodowa.

— Dokad idziemy? — spytata.

— Na ulice Ha-Gilboa — powiedzialem z dziwng pewnoscia. Gdy byliSmy miedzy
drugim a pierwszym pietrem, zgasto Swiatto na schodach. Wyciagnalem reke, zeby
namacac kontakt, i nagle Ja’ara znalazta sie w moich ramionach. Poczutem, jak przywiera
do mnie catym cialem. Poczutem jej zapach. Dotkneta swoimi matymi zimnymi ustami do
mojej szyi i wyszeptala:

— To byt blad. Wybratam nie tego, co trzeba. Czy jeszcze moge zmieni¢ zdanie?



Metamorfozy: Wielkie umysty; ktére zmienily zdanie — proba rozprawy filozoficznej
Juwala Frida (fragment)

...A wtem, niespodziewanie — w ostatniej chwili, w postowiu! — David Hume sie
rozmysla. Zapisat dziesigtki stron, dowodzac, ze nie istnieje state ,ja”, wykonal wielka
prace, by przekonac czytelnikow, ze poza nurtem Swiadomosci nie istnieje nic, do czego
Ow nurt mozna by przypisa¢, ze nasz umyst przypomina panstwo, w ktérym grupa
zupehie réznych osob i wrazen istnieje niezaleznie od siebie... I nagle, po spisaniu tych
wszystkich spdjnych argumentéw, Hume odwotuje wiasne twierdzenia.

Nie umiem tego wyjasniC — pisze w postowiu z widocznym zaklopotaniem.
Wszelkie logiczne rozumowanie dowodzi czego innego, a jednak nie umiem zaprzeczyc,
Ze przeciez czujemy, ze nasza wiecznie zmienna wigzka wrazen opiera sie¢ na czyms$
prostym i osobistym. Czym jest ta stala rzecz? — zadaje sobie pytanie Hume. To wykracza
poza mojq zdolnos¢ pojmowania — wyznaje z zalem. A w dwoch kolejnych akapitach,
zamykajacych ksigzke, skrupulatnie koryguje dwa nieistotne btedy, ktére zakradly sie na
strony 106 i 144: JeSli przez caly czas sie mylitem, niechaj chociaz bedzie to piekna
pomytka.
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Wiem, ze to brzmi niewiarygodnie. Zbyt pieknie. Jaka byla szansa, ze Ja’ara odezwie sie
dokladnie tymi stowami, ktore kazalem jej wypowiada¢ w moich marzeniach? A ona
wiasnie tak powiedziala. Stowo w stlowo. Gdy wyszliSmy na ulice, autentycznie sie
zastanawialem, czy to sie dzieje naprawde, czy moze to tylko jaki$ czySciec pomiedzy
rzeczywisto$cig a wyobraznia, do ktérego sie trafia, gdy cztowiek zbyt dlugo karmi sie
wcigz tq samq mrzonka. Potrzebowatem jakiego$ ,testu na realnosc”, tak samo jak
Churchill wtedy po wypiciu soku z kaktusa San Pedro, gdy co chwila mnie wotal, zeby sie
upewniC, czy to sie rzeczywiscie dzieje. Ja nie miatem kogo spyta¢, wiec szedtem koto
Ja’ary oniemiaty, az dotarliSmy na ulice Ha-Gilboa.

SzliSmy ramie w ramie brukowang uliczkgq wijacq sie miedzy domami, wdychalisSmy
ten niepowtarzalny zapach, wodziliSmy wzrokiem po miekkich liniach balkonéw,
spokojnych drzewach, samochodach, ktére tylko tu wygladaja jak zakotwiczone w zacisz-
nym porcie, a nie, jak wszedzie indziej w mieScie, jak statki roztrzaskane o rafy
chodnikow.

Ja’ara pokazata mi ulice Ha-Gilboa, jak tylko zaczeliSmy byC ze soba. Czesto
uciekaliSmy tam, gdy czuliSmy, ze zycie nas przytlacza. SiadywaliSmy przy kamiennym
stoliku, ktorego blat byt szachownicg i plansza do tryktraka, ale zamiast figur i pionkéw
po polach poruszaty sie opadle liscie, nie zwazajac na zasady gry. Teraz tez usiedliSmy
naprzeciw siebie przy tym stoliku, Ja’ara wyciaggnela rece ponad bialymi i czarnymi
kwadratami, chwycila moje dlonie i rzekla:

— Myslatam, ze bedziesz sie cieszyl.
— Ciesze sie.

— Nie wygladasz.

— Dopiero to przyswajam.

— Dobrze. To powiedz, jak skonczysz.

Odchylita glowe i wdychata zapach baldachimu z wiciokrzewu. Zdjela okulary,
przetarla je rabkiem spddnicy i zalozyla z powrotem. Przez dluzsza chwile ostentacyjnie
obserwowala staruszka idacego ulica, ale w koncu nie wytrzymata.

— Wiem, co sobie myslisz.
— Co sobie mysle?

— Ze chce wréci¢ do Joawa. Ze jestem na niego zla za Keren i ze nie mysle
logicznie, a jak mi przejdzie, to znow zmienie zdanie. Ale to nieprawda!



Podczas gdy mowila, jej obojczyki poruszaty sie w gore i w dét. Pamietatem, jak ja
podnieca muskanie ich ustami.

— Wiec jaka jest prawda? — spytalem, a moj opor stabt.
Znow chwycita moje dlonie. Jej dotyk byl jej dotykiem.

— Z Joawem nigdy nie byto mi dobrze. Bylo ciekawie, czasem denerwujqco, ale
nigdy dobrze. Nie bylam szczesliwa. I nie chodzi o jego zdrady, chociaz one pewnie sie
przyczynity... Ale nawet bez nich... Nie mialam chwili spokoju. K}ociliSmy sie non stop.
Nie o powazne sprawy, tylko o bzdury. I to byto nie do wytrzymania. Kazda taka ki6tnia
to kolejny zastrzyk trucizny, az w koncu...

Zakastala, jakby ta trucizna palita jg w gardle.
Na parterze sasiedniego budynku zadzwonit telefon.

— Nie chce wiecej plakac. Za czesto plakatam przez ten rok. Za czesto czutam sie
samotna. Niepotrzebna. Za czesto czutam sie w domu jak w wiezieniu. Za czesto lezalam
koto niego, nie moggc usngc. Nie tak to powinno wyglada¢. Mitos¢ powinna by¢ czyms
dobrym, prawda?

Przytaknagtem z wahaniem. Co ja mogtem wiedzie¢ o mitosci?

— Z toba — ciggnela — czulam miedzy nami... taka harmonie. Pamietam wspdlne
soboty. Gdy przychodzit wieczoér, nie wiedziatam, kiedy uptynat caly dzien. Pamietasz te
soboty?

(Jej opalone nagie ciatlo na moim 16zku. Jej okulary na szafce nocnej. W nogach
gazeta, ktorej brzeg dotyka do jej stopy. Koncéwki jej rozpuszczonych karmelowych
wloséw na jej policzku. Zapach Swiezo upieczonej bulki, wydzielany przez jej $piace
ciato. I ja, lezacy obok z otwartymi oczyma, mysle: ,,Musisz przestac. Musisz przestac sie
bac i chcie¢, zeby od ciebie odeszta™).

— A seks byt taki wspanialy — mowila dalej. — Jak z nikim innym.

— To czemu mnie rzucitas, Ja’ara? Jesli wszystko bylo takie wspaniale, to czemu
ode mnie odesztas? — spytatem ochryptym glosem i przypomnialem sobie tamtq okropna
rozmowe. Powiedziala, Ze potrzebuje czasu do namystu. Ale trzy lata?

Telefon w mieszkaniu kolo nas dzwonit i dzwonit.
Wstala, obeszta stolik i przysiadla sie do mnie.

— Przytul mnie — powiedziala glosem dziewczynki w bialych sandatkach i z
warkoczykami.

Przytulitem ja.
— Mocniej, tak, zeby bolato.



Przytulitem jg mocniej, ale nie tak, zeby bolalo. Nie moglem sprawic¢ jej bolu. Nie
jej.

— Co$ we mnie w srodku jest spaprane — rzekta. — Jakis, kurwa, wazny mechanizm
nie dziata jak trzeba. — Drzata w moich ramionach.

— Ludzie po prostu tak majg, co nie? Wiasnie dlatego, ze sa ludzmi -
odpowiedzialem jej tak samo jak kiedy$ Ofirowi.

— Ale ja bardziej — upierata sie. — Nie rozumiesz. Wszyscy faceci, z ktorymi bytam,
z wyjatkiem ciebie, zawsze mnie Zle traktowali. Wiec to we mnie musi by¢ cos, co
domaga sie ztego traktowania. Pragnie tego.

Przypomnialem sobie wszystkie sytuacje, gdy bylem wobec niej chocby odrobine
ztosliwy: a to odsuwatem cukierek, po ktory siegala, a to droczytem sie i nie zdradzatem
swoich trzech zyczen z karteczki — zawsze jej sie to podobato.

— Ale chce sie zmieni¢, przezwyciezy¢ to — powiedziala, odsuwajqc sie nieco i
patrzac na mnie ze szczerg determinacjg. — Wydaje mi sie, Ze potrafie. Jestem pewna! —
dodata i juz drugi raz w ciggu tej rozmowy przypomniat mi sie Ofir: gdy tylko w jego
wypowiedziach pojawiat sie wykrzyknik, bylem pewien, ze nie jest pewien swoich stow.

— Zresztq — powiedziala, jakby wyczuta moje watpliwosci — ty tez sie zmienites.

— Ja? — spytalem zaskoczony. (Wcigz thumacze artykuly z angielskiego. Wcigz jem
jabtko za pomoca nozyka jak moj ojciec. Wciaz jestem maty. Wciaz cie kocham. To gdzie
ta zmiana?)

Rozpieta mi guzik pod szyja, wsunela reke pod koszule i zaczela sie bawi¢ wiosami
na mojej klatce piersiowe;j.

— Przede wszystkim troche zapuscites wilosy.
— Troche.

— W sam raz. Oprécz tego, kiedy pomagatam wam przy zakladaniu organizacji i
rozmawialiSmy przez telefon, twoj gtos brzmial inaczej niz kiedys.

— Jak to?

— Byles bardziej szorstki. I bardziej konkretny. Przeciez minely trzy lata, to i owo
sie w twoim zyciu zdarzylo.

(A po tych wszystkich rozmowach, kiedy zdawalem sie taki szorstki i konkretny,
szedtem do szafy i wyciggalem twojq skarpetke. I uméwitem sie z dziewczyng tylko
dlatego, ze miata na imie tak jak ty. A ilekro¢ podczas spotkan z chtopakami usiadtas koto
mnie, czutem, jakby moje wnetrze probowalo sie wydostac z ciala, bo rwato sie ku tobie, i
sq cate duze czeSci miasta, ktorych unikam, bo przypominajg mi o tobie, i juz nie moge.
Nie — przestawaj — glaska¢ — mnie — po — piersi. Wiesz, jak to uwielbiam. Nic przez te trzy



lata sie nie zdarzylo. Nic z wyjatkiem ciebie. Budzilem sie, spotykalem z ludzmi,
kupowatem owoce na weekend i tahine, i nowe koszule i nie czutem nic poza tesknota za
toba. Jesli moj glos brzmiat bardziej szorstko i konkretnie, to dlatego, Ze rozmawialiSmy
przez telefon. Moze bylem spokojny, chlodny, pozbierany, ale to dlatego, ze nie bytas w
tym samym pokoju, no i miatas obragczke na palcu, ale teraz, kiedy mnie dotykasz, nie
moge, nie przestawaj, nie przestawaj, wszystko plonie i tylko tak umiem cie kochac, tylko
w ten sposob. Moze inng kobiete kochalbym inaczej, ale z tobga to zawsze bedzie bez
granic, przy tobie topnieje, tak, zaczynam rozumie¢, ze moze nigdy nie uzbierasz
dziewiecdziesieciu jeden tysiecy dolar6w, zaczynam sobie zdawacC sprawe, ze wszystkie
twoje ciete uwagi o innych maja tylko ukryc fakt, ze jesteS zwyklym leniem i boisz sie
zmian, ale teraz, kiedy odpinasz drugi guzik mojej koszuli, caly trzeZwy osad roztapia sie
w plynna, wrzacg mitosc, i to jest wlasnie cos, czego nie moglas znies¢, to wiasnie cos, co
wlacza w tobie ten cholerny mechanizm, ktéry nie dziala jak trzeba, i zawsze bedzie go
wlaczac, az wstaniesz i znoOw mnie zostawisz i wezmy ten czysty zapach... ktdry sprawia
ze mam ochote cie polizac i lize teraz wnetrze twojego ucha a ty opierasz szyje o moje
usta a ja przygryzam jq lekko tak jak lubisz tak jak lubitas i szukasz moich ust i teraz sie
calujemy i smakujesz sztuczng wanilig i wszystko jest sztuczne ale takie cudowne takie
cudowne i jeszcze kilka sekund jeszcze sekunda jeszcze utamek sekundy i nie bedzie juz
zadnych stow wiec moze powinienem ostatnig resztka sil powstrzymac cie powiedziec
przestan wystarczy nie przestawaj wystarczy Boze to za wiele moze...)

— Przestan.

— Przestan? — Odsunela sie ode mnie zaskoczona.

— Chce ci cos powiedzie¢. Musze ci powiedziec, zanim...

— No to méw — odparta, odsuwajac sie jeszcze troche. Zaczerwienita sie.

— Chodzi o to... Mowitas przedtem. Ja sie nie zmienitem... Jesli chodzi o ciebie...
Nic sie nie zmienito...

—No i?

— Wiec moze twoje oczekiwania sg za duze.

— Moze — powiedziata z namystem.

W tym samym momencie zapragnatem ja przekonac, ze wrecz przeciwnie.

— Moze i masz racje, ale odt6zmy to na pézniej. — I znow zaczela mnie glaskac po
piersi. — Teraz — spojrzata na mnie znad okular6w — moje oczekiwania sg nastepujace:
jeszcze jeden taki pocatunek. To za duze oczekiwania?

Bohater hollywoodzkiego filmu w tym momencie by wstal i poszedl sobie,
wykazujac swa moralng przewage nad pozostatymi bohaterami filmu i dowodzac ponad
wszelka watpliwos¢, jak gruntowna przemiana sie w nim dokonata: pokonat droge od



niedojrzatosci do dorostosci. Od beztroski do odpowiedzialnosci. Od prozniaka zyjacego
na obrzezach spoteczenstwa do odnoszacego sukcesy gwiazdora mediow.

Ale ja i tak jestem za niski na hollywoodzkiego idola.
I chcialem jeszcze raz poczu¢ smak wanilii na jej ustach.
A gdy poczutem, chcialem jeszcze raz i jeszcze.

PomizialiSmy sie przy tym stoliku jeszcze z pot godziny, a potem zaproponowatem,
zeby pdjs¢ do mnie. Przypomniata mi, ze u mnie jest teraz Churchill, i zabrala mnie do
siebie. Ich mieszkanie byto pare blokow stad, a po drodze dwa razy zatrzymaliSmy sie,
wcisnieci w ciemng szpare miedzy budynkami, i calowaliSmy sie, pocalowatem jg w kark,
tak jak chcialem tego dnia, kiedy odwiozlem jg do domu z sziwy w Hajfie, a ona zamarla i
powiedziala, ze czuje fale rozkoszy docierajaca az do duzego palca u nogi i ze bedzie
chyba pierwsza kobieta na Swiecie, ktdrej uda sie osiggnac¢ orgazm przez palec u nogi.

Jakos tak jest, ze w opisach seksu po hebrajsku bohaterowie sq zawsze nie catkiem
zadowoleni. Jak gdyby coS w naszej zydowskoSci nie pozwalatlo im rozkoszowac sie do
woli, a moze to pisarze sie boja, Ze opisy zrobig sie pornograficzne, dlatego wybieraja
drugq skrajnos¢. Méglbym zrobic to samo, gdyby nie fakt, ze bytoby to ktamstwo.

Trudno mi wdawac sie w szczeg6ty. Nie jestem Churchillem.

Poprzestane wiec na stwierdzeniu, ze cialo to cudowna rzecz. A w ciggu jednej nocy
dwa ciala potrafia wyrazi¢ tak wiele: zal, przeprosiny, rozpacz, nadzieje, bol, dume,
samotnos$¢, beznadziejng samotnos¢, doglebne zrozumienie, wdziecznosc¢ i zwykla, czysta
rado$c¢. I zemste. I mitosc.

Moze przytocze stowa Ja’ary, ktora powiedziala pozniej, ze teraz juz wie na pewno:
jestem najlepszym facetem, jakiego kiedykolwiek miata. Gdyby tylko wszyscy mezczyzni
z takim zapalem dawali przyjemnos¢ swoim kobietom.

A moze, skoro nie mam wyboru, dodam, ze stowa moga zwodzi¢, mysli moga
doprowadzi¢ do szalenstwa, ale cialo — cialo wie. Nazajutrz rano oboje rozumieliSmy, ze
juz nigdy nie bedzie tak samo. Ze nigdy nie bede umial naprawde, szczerze sprawic jej
bolu, tak jak by chciata. Ze ona, cho¢by nie wiem jak pragnela uwierzy¢, ze to mozliwe,
naprawde nie wytrzymataby dtuzej niz kilka godzin z tqa mojg bezwarunkowa mitoscig. Bo
juz po kilku godzinach zaczyna by¢ z lekka poirytowana. I stara sie to ukry¢. Ale ja mam
wyostrzone zmysty, dostrzegam to uciekajace spojrzenie. I chlodne ramie. Pryska
poczucie bezpieczenstwa, boje sie, ze za chwile jg strace. A wtedy moja mitos¢ robi sie
jeszcze bardziej bezwarunkowa. Kocham jeszcze bardziej. Nie mam tak z zadng inng
kobieta, tylko z nig. Ona po prostu nie umie tego przyjac. Nie ode mnie. Nie w nadmiarze.
A ja nie wytrzymam dlugo w tej niepewnosci. To takie nasze bledne koto. Ktore zawsze
pozostanie zamkniete, chocbysmy nie wiem jak szybko nim krecili, i bedziemy w nim



uwiezieni, az nie wytrzymamy i wyrwiemy sie z niego. I uciekniemy.

Rano w milczeniu pochtanialiSmy ogromne $niadanie.

Miatlem na sobie koszule Churchilla (w tym samym czasie on pewnie u mnie miat
na sobie mojq), a Ja’ara nie wlozyla na siebie nic.

— Juz zapomniatam, jak jesz platki.

— Jak?

— Smiesznie. Za kazdym razem nabierasz na tyzke tylko jeden platek.
— A ja zapomniatem, jak ty jesz platki.

— Jak?

— Smiesznie. Za kazdym razem jak podnosisz lyike, twoja prawa piers sie lekko
kotysze.

Podniosta tyzke, zeby sprawdzic, i rozeSmiala sie.

— Masz racje — powiedziala. A po chwili milczenia dodata: — Mysle, ze bylibysmy
wspanialg para.

— Zgadzam sie.

— MoglibySmy stworzy¢ taki wspaniaty zwigzek. Zdrowy.

— W ktérym byloby mnostwo intymnosci, ale i doS¢ miejsca na prywatnosc.
— I fajny seks.

— Swietny seks — odpartem. Wyciagnatem reke pod stolem i zaczatem ja wsuwac
miedzy jej uda.

Nagle ztaczyla kolana i Scisneta moja dton.

— Au! Ala! Potamatas mi palce!!! — Wyciggnalem reke spod stolu i zaczaltem nig
wymachiwac, jakbym sie sparzyt.

— Pokaz. — Siegnela przez stét i chwycita mojq dlon obiema rekoma. Zaczela po
kolei catowac kosteczki. — Styczen, marzec, maj, lipiec. Wiasciwie czemu nie? — spytala.
Jej wzrok wbity we mnie byt niewinny, ale w glosie zabrzmiata nutka powagi, jakby juz
znata odpowiedz i tylko chciala, zebym jej uczucia wyrazit wtasnymi stowami.

— Czemu nie co? — udatem, ze nie rozumiem.
— Nie udawaj. — Puscita moja dton z niecierpliwoscia.

— Bo gdybysmy ze sobg byli — westchnatem — to musielibySmy by¢ szczesliwi.



— Szczesliwi?! — Odsuneta sie od stolu dramatycznym gestem. — Boze! Tylko nie to!
— A widzisz.

USmiechneliSmy sie do siebie. I z kazdego z tych usSmiechow skapneta kropelka
smutku, ktéra spadta prosto w delte miedzy obojczykami.

— Kocham cie — powiedziala — nie wiesz o tym? — Przysunela sie do stotu. I znow z
powaga ujeta mojq dion.

— Wiem.
— Skad?
— Twoje ciato mi to zdradzito — przyznatem.

— Ta noc... Juwal... Nigdy tego nie zapomne. To byto dla mnie bardzo wazne.
Chce, zebys o tym wiedzial, dobrze?

Dokonczylismy ptatki, kazde na swoj sposob, potem ona zrobita mi kanapki z
twarozkiem, a ja powiedzialem, ze duzo straci, jesli nie sprobuje mojej satatki z awokado.

— Bedziesz teraz jechat do siebie? — spytala.
— Tak. Musze na jutro skonczy¢ ttumaczenie.

— Jaki artykut thumaczysz? — Zalozyla jedna gola noge na druga. Nagle
spostrzeglem, jakie sg krotkie.

— Nazywa sie Powrot do przysziosci. Whasciwie to zapis wyktadu, ktéry wiele lat
temu wyglosit Jeremiah Miller, przewodniczacy Kanadyjskiego Towarzystwa
Psychologicznego, podczas dorocznej konferencji. Twierdzil, ze we wspoélczesnej
psychologii ma miejsce wieczne zmaganie szkoly amerykanskiej, ktora patrzy w
przysztosc, i europejskiej, skoncentrowanej gtownie na przesztosci. Kiedy amerykanski
psycholog widzi jakas osobe, przede wszystkim zadaje pytanie, dokad ona zmierza. Kiedy
europejski psycholog widzi jakas osobe, pyta najpierw o to, skad ona przybywa.

— Ale to sie wzajemnie 1aczy, prawda?

— To witasnie powiedziatl Miller. Trzeba znalez¢ synteze. A raczej: Kanadyjczycy
muszg znalez¢ synteze.

— Czemu Kanadyjczycy?

— Twierdzi, ze USA to wzglednie mtody kraj z krotka historig i ze cale wazne jej
rozdziaty, na przyklad to, co zrobiono z Indianami, w ogole Amerykandw nie interesujg. A
z drugiej strony uwaza, ze Europejczycy uczepili sie swej chwalebnej przesztoSci, czasow,
gdy Europa stanowila centrum cywilizacji zachodniej, i dlatego nie potrafig spojrze¢ w
przod. Whiosek jest taki, ze tylko Kanadyjczycy, ktorzy tacza w sobie te dwie kultury, sg
wystarczajaco wyzwoleni, by stworzyc¢ synteze.



— Troche pretensjonalne, co?

— Z jakiejs przyczyny po angielsku brzmi to lepiej.

— No nie wiem. — Oblizala palec z resztek satatki z awokado.
— Czego nie wiesz?

— Ja bym staneta po stronie Europejczykow. Nie da sie uciec od przesztosci. Spojrz
chocby na tego idiote, swojego kolege. Zachowuje sie dokladnie jak jego ojciec. W ciagu
ostatniego roku zaczal nawet wyglada¢ podobnie do Michela. Tak samo tysieje. Taki sam
rozkotysany krok, chociaz zarzekat sie, ze nigdy tak nie zacznie chodzi¢. Tyle mowil, ze
chce by¢ inny niz ojciec, a ostatecznie poszed} doktadniutko po jego sladach.

— Determinizm jest ostatnig deska ratunku...

— ...dla wszystkich ztych ludzi — dokonczyta stynne stwierdzenie Churchilla. — Do
Australii zsytano przestepcoéw z Anglii, wiem. A mimo to...

Milczata. Ja tez. Kruszylem razowiec na coraz mniejsze kawateczki.

— Jak on sie miewa — zapytata bez znaku zapytania, chcac zabrzmiec¢ jak najbardziej
niezobowigzujaco.

— Jest w rozsypce — odpartem zgodnie z prawda.

— Dobrze — rzekla obojetnie. Ale w jej oczach widzialem troske. Chcialem
pozmywac naczynia, ale powiedziala, zebym zostawit.

Ubralem sie w to, w czym przyszedtem, wlozylem buty tak, jak je zdjalem, bez
rozwigzywania, a ona w tym czasie poszta do sypialni i wrocita z reklamowka wypchang
koszulami dla niego.

— No bo ile mozna nosic te idiotyczng koszulke Berkowica?

Podziekowalem w jego imieniu i wziaglem torbe. PrzytuliliSmy sie. To byt dlugi,
podsumowujacy uscisk; poczutem, ze w mojej piersi wzbiera co$ innego, pocatlowatem jq
w policzek i wyszedtem. Szedlem lekko, niemal ptynatem, czutem sie przynajmniej o piec¢
centymetrow wyzszy, mialem wrazenie, ze wszystko wokot jest mniejsze, ze moje zycie
odtad sie zmieni w jaki$ niepojety na razie sposob. Nie wiedzialem, czy czuje sie tak
dlatego, ze wszystko sie skonczylo, ze uwolnitem sie od nadziei, ktéra zawladneta moim
zyciem od ostatnich mistrzostw Swiata, tej nadziei, ze kiedys, wbrew wszystkiemu, moje
trzy zyczenia sie spelnig. A moze to po prostu moje ciato bylo szczesliwe po wspaniatej
nocy spedzonej z jej ciatem. Jesli tak, to szczeScie, z samej swej natury, bedzie trwato
krotko.

Szedlem radosnie, myslac o majorze Kierkegaardzie, melancholijnym filozofie z
Danii, i o tej nocy, gdy nastgpila jego metamorfoza: 19 kwietnia 1948 roku spedzit dtuga,
dramatyczng noc, gdy na nowo pokochat Boga. Rano zamieScit w swoim dzienniku pelen



ognia wpis: ,,Sama moja istota sie zmienita. Moja rezerwa i dobrowolna izolacja legly w
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gruzach — musze mowic (...). Dobry Boze, ze$lij na mnie Swa taske

Co sie od tamtego ranka zmienito? Czy przepehiajgca Kierkegaarda radosc¢ z
wewnetrznej jasnosci przetrwata wiecej niz pare godzin? Czy stworzyl spojny system
myslowy? Czy umiat sie uwolni¢ od melancholijnej natury, ktora cechowata go od
dziecinstwa? Lektura jego pism daje kilka, nierzadko sprzecznych, odpowiedzi na te

pytania.

Wyglada na to — podsumowalem swoje rozwazania — ze dopiero za kilka dni
zrozumiem, co oznacza moja euforia.

I faktycznie. Po kilku dniach zadzwonita Ja’ara, zeby powiedzie¢, ze jest w cigzy.
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Ilana chyba byla jeszcze na oddziale potozniczym, bo nie ma jej na zdjeciu. Amichaj stoi
posrodku, a przed nim dwie identyczne plastikowe kotyski, takie, jakich uzywa sie w
szpitalach. Wyglada na zmeczonego, ma wory pod oczyma. Ale jego twarz jasnieje jakims
Swiezym blaskiem. Usmiechamy sie wszyscy do aparatu — szczesliwi, ale i zdziwieni.
Mamy, jesli dobrze licze, po dwadziescia piec lat, sami jeszcze jesteSmy dzieciakami, a tu
nagle z dnia na dzien nasz przyjaciel zostal ojcem, i to od razu dwojki. Nie bardzo to
jeszcze ogarniamy, i to wida¢ na fotografii. Nie chodzi tylko o oszotomione usmiechy, ale
i 0 to, jak stoimy. Ofir wetknat dtonie do kieszeni. Churchill splott rece na piersi, jakby sie
przed czyms$ ostanial, a ja trzymam Amichaja za ramiona, cho¢ wyglada to raczej tak, ze
on podtrzymuje mnie.

,JesteS naszym zwiadem”, napisal Churchill w imieniu nas wszystkich na kartce
dolaczonej do bukietu. ,,Dowiedz sie, jak jest naprawde z tymi dzie¢mi, a jesli sie okaze,
ze to fajna sprawa, to do ciebie dolagczymy”. Pozniej, gdy juz jechaliSmy winda na parter,
Ofir stwierdzit, ze Amichaj nigdy nie mial prawdziwej rodziny, bo jego ojciec zginat, gdy
Amichaj byt maly — dlatego tak wczesnie zaklada wlasng. Churchill widziat to inaczej:

— Gowno prawda, zrobit to tylko po to, Zeby uszczesliwic Ilane, i tyle.

Ja pomyslalem, ze Amichaj z tymi kolyskami wydawal sie w zasadzie calkiem
zadowolony, w niektorych kulturach dwudziestopieciolatek moze by¢ juz ojcem czworki
dzieci, wiec moze to wiasnie Amichaj postepuje normalnie jak na swoj wiek, podczas gdy
my bez sensu wleczemy sie w ogonie i marnujemy czas na niepotrzebne romanse.

— To nie twoje — pospieszyta z zapewnieniem Ja’ara.
— A skad... To znaczy... Czy masz pewnosc?

(Jesliby sie okazalo, ze to moje — przemknelo mi przez mysl — to jedno z zyczen
zapisanych na karteczce bytoby spelnione: miatbym dziecko z Ja’ara).

— Policzylam dni. Wychodzi mi, ze to dokladnie wtedy, kiedy ostatni raz
kochaliSmy sie z Joawem, trzy tygodnie temu.

— No, jesli tak. W takim razie... gratulacje. — Nie wiedzialem, co jeszcze dodac.
— Tak — odpowiedziata.

UmilkliSmy. Sprobowalem sobie wyobrazic¢ jej kompaktowe cialo w cigzy. Nie
udato mi sie.

— Dobra, daj mi do telefonu tego idiote — powiedzialta w koncu. Zawotatem go,



wzigl telefon do ubikacji i rozmawiali trzy i p6t godziny (w koncu nie wytrzymatem i
wyszedlem sie wysika¢ na male wewnetrzne podwoérko), a rano spakowal manatki,
usciskal mnie, powiedzial, ze jestem ksieciem, i wrocit do nich do mieszkania.

Amichaj i Ofir nie rozumieli Ja’ary.

— Jak moze dawaC mu kolejng szanse, skoro jest jasne, ze on juz nigdy sie nie
zmieni? — Pytanie skierowane bylo do mnie, ze niby ja miatbym by¢ ekspertem do spraw
Ja’ary.

SiedzieliSmy na skwerku przed filmotekq, mijani przez grupki dzieci idacych do
pobliskiej szkoly, a ja pociggnatem nosem i powiedzialem, Ze sq najrozniejsze rzeczy,
ktore trzymajq ludzi razem. Czasem jest to umiejetnos¢ zranienia drugiej osoby, kiedy jest
najbardziej bezbronna.

— A nawet i to wytlumaczenie — dodatem — trzeba traktowac ostroznie, bo nie mamy
pojecia, co sie dzieje miedzy nimi, gdy wracaja do domu i zdejmujg maski. Nigdy przy
tym nie byliSmy.

Ofir odparl, ze w zasadzie moge mie¢ racje, w koncu miedzy nim i Marig tez
przeptywaja niewidoczne strumienie energii, ale jesli chodzi o Churchilla, to pewnie za
pare tygodni, w najlepszym razie za pare miesiecy, ustyszymy o jego kolejnej zdradzie.

Sam Churchill z kolei utrzymywal, ze perspektywa zostania ojcem odmienita go i
uswiadomita mu, co jest wazne, a co nie. OsobiScie bylem zdania, Ze powtarza banatly
zaczerpniete z wywiadow z pitkarzami, ktore ogladat w telewizji, a tym, co naprawde go
odmienito, byt wstrzas, gdy odsunieto go od tamtej sprawy w sadzie. Pomyslatem, ze tyle
czasu nazywaliSmy go ,,Churchill” i traktowaliSmy jak Churchilla, az zapomnial, ze w
rzeczywistosci jest Joawem. Zawsze wygodnie mu bylo mie¢ przyjaciot odrobine mniej
przebojowych, odrobine mnie blyskotliwych niz on. I jeszcze pomyslatem, Ze przy naszej
pomocy zywil mesjanistyczng wiare w to, ze nie jest zwyczajng osoba. Kolejnym
chlopakiem z Hajfy. Kolejnym facetem z Tel Awiwu. Jednym z szeSciorga rodzenstwa.
Pewnie sukces zawodowy jeszcze umacnial te wiare, az urosta do monstrualnych
rozmiarow i pozarla po kolei wszystkie jego zalety.

Nazajutrz po oficjalnym odejsciu z prokuratury zadzwonit do niego Amichaj i
zaproponowat mu stanowisko szefa dzialu prawnego w Mamy Prawo.

Churchill zakrztusit sie z wrazenia.

— Ale... Jak... Przeciez zachowalem sie jak Swinia. Kiedy zakladales te
organizacje... Nie przychodzitem... Dlaczego nagle... Jak...

— Shichaj — przerwal Amichaj. — Nie jestem zadowolony z tego, jak pracuje
cztowiek, ktorego teraz mamy na tym stanowisku, i uwazam, ze bytbys lepszy. Reszta nie



jest istotna.
— Ale ja nawet nie przeprositem... Nie miatem okazji powiedziec, ze za...

— Spoéznione przeprosiny przyjete. Zaczynasz w niedziele, 6sma trzydziesci.
Wysytam teraz do ciebie wolontariusza z materiatami. Zapoznaj sie z nimi.

— Dzieki... Bar-bardzo dzie-dziekuje — wyjakat Churchill.

— Dasz wiare? — chichotat Amichaj w stluchawke, gdy pét godziny pézniej ze mna
rozmawiat. — Churchill sie jgkat!

Churchill sie jagkal, konczyl prace co dzien o szdstej, o wpot do siodmej byt w
domu, nigdzie po drodze nie wstepowal, do zadnej Szarony, Keren czy Hagit. Spedzat
spokojny wieczor przed telewizorem z Ja’arg, w kazdej chwili gotow spemicC jej
najmniejszq zachcianke, ktadl jej dton na brzuchu, zeby wyczu¢, czy dziecko juz kopie, i
narzekal, Ze jego zona nigdy nie prosi o lody ani o korniszony jak kobiety w filmach.

Ja’ara wyrzucita do kosza Sciggniety z Internetu formularz zgloszeniowy na
uniwersytet w Londynie i raz na zawsze zrezygnowala z marzen o studiowaniu wiedzy o
teatrze, bo ,teraz to i tak niepraktyczne” i ,godziny pracy w firmie ojca sa bardzo
dogodne”, a w ogole to ,,praca w teatrze zupelnie nie databy sie pogodzi¢ z byciem matka,
trzeba to wzia¢ pod uwage”. Gdy ustyszatem, jak tatwo wskoczyta w role dobrej matki,
stwierdzitem ze smutkiem, ze teatr stracit wielkiego tworce.

— Wiem, co sobie myslisz, Juwal — powiedziata mi przez telefon i zanim zdazylem
zaprzeczyC, zaczela mnie blaga¢, zebym nic nie mowit. — Wilasnie probuje sama siebie
przekonac, wiec nie zameczaj mnie prawda, dobrze?

W miare jak cigza byla bardziej zaawansowana, coraz mniej rozmawiatem z Ja’arg i
Churchillem. Zamkneli sie we wilasnym kokonie i nie bylo tam miejsca dla starych
przyjaciot .

" 0O ile na ogdt w tekscie tej ksiazki opisy autorstwa pana Frida, nawet jesli niesciste, majg pierwowzor w
rzeczywistych zdarzeniach, o tyle ten krétki akapit znieksztalca prawde w takim stopniu, ze nawet dla
mnie, jako dla redaktora i przyjaciela, jest to trudne do przyjecia. To nie my w tym czasie zamkneliSmy
sie we wlasnym kokonie, lecz sam pan Frid. Wraz z malzonkq wielokrotnie zapraszaliSmy go do siebie,
lecz nigdy nie odpowiedzial na te zaproszenia. Nie wiem, czemu pan Frid postanowil nakresli¢ obraz
przyjaciot; ktorzy go opuscili. Moze po to, zeby jako$ usprawiedliwi¢ wiasng ucieczke w pisanie ksiazki,
ktorej bohaterami uczynit nas, nie informujgac nas o tym. By¢ moze stala za tym jaka$ przyjemnos¢ z
uzalania sie nad soba. A moze kazdy narrator jest ograniczony wiasnym punktem widzenia. W kazdym
razie gdyby poprosi¢ kazdego z naszej czworki o opowiedzenie historii ostatnich czterech lat, powstatyby
cztery rézne opowiesci, i stusznie. Ale mimo powyzszego suche fakty przecza temu, co utrzymuje pan
Frid. Ani ja, ani moja malzonka nie przestaliSmy sie interesowacC tym, co robi pan Frid, w jakim jest
nastroju i czy nie dokucza mu astma. Nigdy nie przestaliSmy czu¢ wdziecznosci za to, co nam dal, za
schronienie i pocieszenie, i prawdziwag przyjazn. Jesli mimo to rzeczywiscie mial poczucie, ze go
opusciliSmy, moge go tylko przeprosi¢ (a poniewaz w obecnym stanie nie ma on mozliwosci przyjecia
lub odrzucenia przeprosin ustnych, sktadam je niniejszym pisemnie) — J.A.



Amichaj takze wycofywal sie coraz bardziej we wlasny Swiat. Cérka Marii
zaskoczyta obu blizniakdw niespodziewang decyzja, Ze wybiera na przyjaciela Noama i
tylko jego. Nieroztaczna trojka w jednej chwili sie rozpadta. Nimrod wpadt w furie. Podart
wszystkie zdjecia w domu (z wyjatkiem tych, na ktorych byla jego mama), wyrzucit
odtwarzacz minidiscow razem z gloSniczkami przez okno na ulice. Specjalisci
wytlumaczyli Amichajowi, Ze w ten sposob, poprzez gniew na cérke Marii, Nimrod po raz
pierwszy przyswaja fakt Smierci mamy. Amichaj uwazal, ze sie myla, bo nie doceniaja,
jak potezna moze by¢ dziecieca mitos¢ (on sam w drugiej klasie kochat sie w dziewczynce
imieniem Irit. Przez wiele miesiecy planowal, ze na zabawie w dzien zakonczenia roku
zapyta ja, czy chcialaby by¢ jego dziewczyna, ale ona nie przyszta). Tak czy siak, postano-
wit przekaza¢ nadzor nad organizacja swojemu zastepcy, ograniczyl do minimum
pokazywanie sie w mediach i zaczal poswiecac, jak sam to nazwatl, ,,niezbedny przydziat
czasu” Nimrodowi.

Dzwonit do nas rzadziej, a jesli ja odzywatem sie do niego, zazwyczaj obiecywal, ze
oddzwoni, jak potozy dzieci spac. Ale nie oddzwaniat.

Ze wszystkich tylko Ofir i Maria interesowali sie tym, co robie (a raczej: czego nie
robie), a raz nawet zaprosili mnie na rodzinny obiad.

Moja wewnetrzna wyrocznia ostrzegata przed katastrofg. Twierdzila, ze to nie
najlepszy czas na obiady rodzinne. Ale, jak juz wspomnialem, wpojono mi, ze jesli cie
zapraszaja, nie wypada nie przyjs¢, wiec zebratem sie w sobie i pojechatem do Michmoret.

Po drodze stuchalem w radiu naiwnych hebrajskich piosenek. Przez okno wpadat
przyjemny wietrzyk, a kierowcy, ktorzy mnie mijali, wygladali po prostu jak ludzie, nie
jak kierowcy. Powiedzialem sobie, jak to mito, ze Ofir i Maria mnie zaprosili. I zZe
generalnie powinienem sie cieszyc ich szczesciem, teraz, gdy spodziewaja sie dziecka.

Ale gdy tylko przekroczylem prog ich drewnianego domu, wbrew sobie czulem
tylko zazdros¢. Gorzka, kipigcg, niedajaca spokoju zazdrosSc.

Zazdroscitem im tego malego, skromnego domku. I Ze mieszkajg pie¢ minut od
morza. I ze do pokoju wpada lekki wietrzyk o stlonym zapachu i delikatnie kotysze
hamakiem. ZazdroScitem im odwagi, zeby wyprowadzic¢ sie z miasta. Odwagi, zeby robic
to, co chcg. Zazdro$citem Ofirowi, ze ma Marie, ktora nawet po paru latach bycia razem
czasem bez powodu glaszcze go po karku. Zazdroscitem Marii, ze ma corke, mimo ze
kiocity sie przez caly obiad.

Najpierw dziewczynka nie chciala z nami siedziec. Potem nie chciala jes¢ nozem i
widelcem. Potem w srodku obiadu wstata od stotu i koniecznie chciata zjechac¢ po poreczy
waskich schodéw z antresoli do salonu.

— Zejdz stamtad, robisz niebezpieczng rzecz bez potrzeby — powiedziata Maria.

— I kto to mowi — odpysknela jej corka.



— Co to ma znaczyC? — nasrozyla sie Maria.

— Spytaj Ofiego, co to ma znaczy¢ — rzucita dziewczynka bezczelnie i nie zeszla z
poreczy. Maria spojrzata na Ofira.

— To, ze jezdze na punkty kontrolne, to moja prywatna sprawa. — Silita sie na
spokojny ton. — Nie rozumiem, czemu musiates z nig o tym rozmawiac.

— Bo nie uwazam, ze to twoja prywatna sprawa — odpart Ofir, ani odrobine nie
podnoszac glosu. Wtedy ona zaczeta mowic o Lanie, o tym, jak bardzo za nig teskni. Ofir
nic na to nie odpowiedziat. Chcial wzig¢ Marie za reke, ale tagodnie zabrata dion.

Oboje wstali, zeby zdja¢ dziewczynke z poreczy i przyprowadzi¢ z powrotem do
stohu. Przez caly czas, mimo gniewnych stow, ktore padly, widac bylo, jak bardzo sg ze
sobg blisko. Stanowili jedng, spleciong catosc.

W moim zyciu nigdy czegos takiego nie byto, pomyslatem i jadtem dalej swdj ryz z
soczewica po kopenhasku, i opowiadatem o artykutach, ktére thumaczytem, strescitem, co
u Amichaja i u Churchilla, ale wewngtrz mnie ploneta zawis¢. Wypalata mnie od srodka.
ZazdrosScitem satatki owocowej, ktéra byla na deser (samotny facet nigdy by sobie nie
zrobil salatki owocowej), zazdroscitlem, Ze nie majg kablowki (mozna!), zazdroScitem
ciszy po wstaniu od stolu, gdy rozsiedliSmy sie na miekkich poduchach w salonie
(milczenie, ktére nie bylo niezreczne; jak gdyby wcale sie chwile wczesniej nie
posprzeczali). Zazdroscitem nawet tego, ze rozmawiajq o klopotach, ktére majq ostatnio w
gabinecie.

Od rozpoczecia drugiej intifady ludzie mniej chetnie wydawali pienigdze na
luksusy, a medycyna alternatywna — bez dwoch zdan — byta w Izraelu wcigz uwazana za
luksus.

Ile oni mysla o tym gabinecie — przyszto mi do glowy. Ile on dla nich znaczy. A ja
nie mam w zyciu nic, nic, co byloby dla mnie tak wazne.

Ofir méwil, ze jak tak dalej pdjdzie, jesli klientéw bedzie ciggle ubywa¢, to
przynajmniej na troche bedzie musial wroci¢ do pracy w reklamie, bo trzeba z czegos
ptaci¢ rachunki. Ale to go nie przeraza, bo od tamtego zatamania uptynelo duzo wody w
Gangesie i jest teraz kompletnie inng osoba. Maria wziela go za reke i dodata:

— Tym razem nie bedziesz sam, bo masz mnie.

Spojrzatem na nich i pomyslatem: To mitos¢, glupcze. Mitos¢ go odmienita. Nie te
duchowe banaly, nie biate szaty czy bujanie sie¢ w hamaku. To ona. Maria. Uspokoita go.
Urodzinnita. Przytulita tak mocno, ze nie miat innego wyjscia, w tym uscisku musiat
przestac sie rzucac. Piescita go dopoty, dopoki nie przestat odruchowo sie kuli¢, gdy ktos
zbliza reke do jego twarzy.

— Moze zostaniesz na noc? — zaproponowata Maria i pogladzita Ofira po brzuchu,



jakby to on byt w cigzy.

— Tak, tak, niech wujek Juwal zostanie! — uradowata sie jej coreczka. — Zagramy w
inteligencje! — (Byla absolutng mistrzynig. Wiekszos¢ dorostych nie chciata z nig gra¢ w
obawie, ze ich pokona, ale ja, dzieki swoim ttumaczeniom, nabylem tyle wiedzy z roz-
maitych dziedzin, ze moglem byc¢ dla niej godnym partnerem).

— Bardzo bym chcial, malutka, ale jestem uméwiony na wieczor — sktamatem.
— Jakas$ nowa dziewczyna? — spytat Ofir obojetnie.
— Tak — sktamatem znow.

— Wspaniale! — ucieszylta sie Maria. — Uwazam, Ze na to zastlugujesz. Zastugujesz na
mitos¢ — dodata ciepto i spojrzala na mnie réwnie ciepto, cho¢ od tego spojrzenia
poczutem chtod. Poczutem sie potraktowany z gory, cho¢ nic w jej stowach nie dawato ku
temu podstaw. Ale miatem wrazenie, zZe oboje zachowuja sie odrobine, w sposob niemal
niezauwazalny, protekcjonalnie. Ta naturalnos¢, z ktorg sie przytulali. Ten szum morza
zza okna. Ten delikatny, kojacy wietrzyk. Ten ciezki, odurzajacy zapach kadzidla
zmieszany z wonig dobiegajaca z poiki, na ktorej stalty szampony i balsamy Himalaya. Juz
dwa lata, jak wrdcili z Indii, a jeszcze im tyle tego zostatlo? Muszq to trzymac tutaj, nie
moga w tazience? Co to do cholery jest, meble?

Mialem serdecznie dosy¢. Poczulem palacq potrzebe, zeby zobaczy¢ miasto.
Ustyszec klaksony, buldozery i sapanie autobuséw. Poci¢ sie w wilgotnym powietrzu.
Kupi¢ sobie lody na patyku. Patrze¢ na ludzi, ktérzy spaceruja z psami jak maz z zZona:
glaszcza je, rozmawiaja z nimi. PatrzeC na powolny, powazny thum widzéw
wychodzacych z kina. Poczu¢, jak zgietk miasta mnie ogarnia, stopniowo zaghuszajqc
zgielk wewnatrz mnie.

— Dzieki za zaproszenie, obiad by} przepyszny. — Zebratem sie do wyjscia. Maria i
jej cérka mnie wysciskaty, a Ofir odprowadzit do samochodu.

— Shuchaj, wszystko u ciebie w porzadku? — spytat po drodze.

— Co... Tak. A czemu pytasz? — zajagknatem sie.

— Twoje cialo... — odparl, ktadgc mi dton na plecach, miedzy topatkami.

— Co: moje cialo? — Strzasnatem jego reke.

— Nic, tylko sprawiasz wrazenie... Ale skoro mowisz, ze wszystko okay, to...
— Absolutnie okay — ucigtem.

Nic nie bylo okay. Kolo zjazdu na Chawacelet, w tym miejscu, gdzie widac
pierwsze migocgce Swiatla wielkiego miasta, udatlem przed sobg, ze mi ulzyto.

— Zobacz — powiedziatem sam do siebie — wracasz do miasta. Jego puls nataduje
twoje akumulatory.



Ale koto Herclii wrocity ponure mysli. Wszyscy twoi przyjaciele wyszli z wieku
gipsowego z poczuciem celu, tylko ty ciagle zyjesz targany watpliwosciami. W ich zyciu
wlasnie zaczyna sie nowy, emocjonujacy etap, a twoj pociag dalej stoi na stacji. Oni
niedtugo beda gadali o pieluchach i karmieniu, a ty o czym bedziesz z nimi rozmawiac? O
artykule na temat rodzicielstwa, ktory wiasnie thumaczysz?

W kazdym razie to juz koniec. Przyznaj: ztoty wiek tej paczki sie skonczyt. Przez
czternascie lat nasz kwartet byt calym Swiatem. Ziemia, ogien, woda i wiatr (a jesli dodac
Szachara Kohena, to dochodzi jeszcze eter — piaty, nieuchwytny, boski zywiol, o ktérym
pisze Arystoteles). Ale to juz skonczone. Przyjaciele przychodza i odchodza, kobiety
zostaja. Moze zresztq Ja’ara ma racje? Moze Swiat sie zmienit i nie ma tu juz miejsca dla
takich grupek chlopakow =z Hajfy? Moze wszyscy sie zrobili niecierpliwi,
niezainteresowani, okropnie samolubni. Nawet Kameleony w tym tygodniu oglosity, ze
zespot sie rozpada, Ze od teraz kazdy z muzykow ,skupi sie na realizacji wlasnych
pomystow artystycznych”, i to samo z nami — jesli nie juz, to wkrotce. Kazdy z chtopakow
bedzie siedzial w domu ze swojaq ukochang i z dzie¢mi i ,,skupi sie na realizacji wiasnych
pomystow”, a ja bede siedziec w domu bez ukochanej, bez dzieci, bez wiasnych
pomystow i skoncze jako wieczny wujek Juwal, ktorego sie zaprasza przez uprzejmosc.

Gdy tego wieczora wszedlem do mieszkania, wydato mi sie ciasne i brzydkie. Nagle
dostrzeglem te wszystkie drobne wady. Stare szafki w kuchni. Z6ty zaciek w ubikacji. Za
mate okna. Zepsute zaluzje. Ktamliwe fotografie moich przyjaciét na scianach. Zdjecie z
koncertu Kameleonow. Zdjecie z urodzin Amichaja. Zdjecie z Synaju. Same igarstwa. Bo
naprawde to koncert Kameleonéw by} beznadziejny. Stare piosenki Spiewali bez ikry, a
nowe byly kompletnie mdle. Na swoich urodzinach Amichaj poktocit sie z Ofirem o jaka$
ghupote i zepsuli caly nastrdj. A wyprawa w gory na potwyspie Synaj? Czulo sie podczas
niej, Ze to poczatek konca. Nie pamietam, zebysmy odbyli wtedy choc¢ jedng prawdziwa
rozmowe. Juz wtedy wszystko pokrywala cieniutka warstewka obcosci. A potem byto
tylko gorzej.

Ogladajac zdjecia, zaszedlem do sypialni. Nagle ona tez wydala mi sie ciasna.
Przytlaczajaca. Smierdzaca samotnoscia. Podszedlem do szafy i rozsunalem dwa stosiki
poskladanych koszul, zeby siegna¢ po nia. Trzymatem jg w dloniach. Czerwong skarpetke
z 76ktym paskiem. Taka sobie zwyczajna skarpetka, gdyby nie fakt, ze nalezata do Ja’ary,
ale wiasnie to stanowito dla mnie wystarczajacy powod przez ostatnich pare lat. Ilekro¢
czulem, Ze moja egzystencja jest pusta, a wszystko, co mi sie przytrafia, to zaledwie echo
prawdziwego zycia, podchodzitem do szafy, wyciagalem te skarpetke i jeszcze raz
przepeiniala mnie nadzieja, ze pewnego dnia Ja’ara do mnie wrdéci i wlozy te skarpetke tu,
w tym pokoju, dla mnie. Ta nadzieja, chocby nie wiem jak bezpodstawna,
powstrzymywata mnie przed wpadnieciem w czarng dziure zupelnej rozpaczy, bo jesli
istniat cho¢ cien szansy, ze Ja’ara wroci, to istniat tez powod, by sie ogolic¢, by p6js¢ spac,
by wsta¢, przettumaczyc¢ kolejny artykut. I kolejny. I jeszcze jeden.



Dotknatem delikatnej, kobiecej skarpetki. Zmigtem ja w palcach.

I nie czulem nic.

Pewnej nocy, podczas naszej wielkiej wyprawy z Churchillem, zgubiliSmy sie na wysepce
na jeziorze Titicaca. ChcieliSmy obejrzec zachdd stonca z najwyzszej gory wyspy, tylko
zapomnieliSmy o dosS¢ oczywistej prawidlowosSci, ze po zachodzie robi sie ciemno. Na
wysepce, ktorej nazwy juz nie pamietam, nie bylo pradu, my nie mieliSmy latarki, a w
ciemnos$ci dom naszych gospodarzy wygladat tak samo jak wszystkie pozostate. Troche
zaniepokojeni po omacku zeszliSmy ze wzgorza i zaczeliSmy szuka¢ naszego domu.
PotykaliSmy sie o bruzdy, wpadaliSmy do niewidocznych dotéw. Niechcacy dotarliSmy
nad brzeg jeziora. ZawrdciliSmy. PukaliSmy do réznych drzwi, ale nikt nie otwieral. Z
wolna zaczynaliSmy sie obawiac, ze wszystko to sobie wyobrazamy — wyspe, grupe, z
ktora tu przybyliSmy, naszych gospodarzy — i ze moze tak naprawde jesteSmy na sztucznej
wyspie stworzonej na potrzeby turystow, z ktérej wszyscy niby-mieszkancy co wieczor
wracajg do doméw.

I gdy juz straciliSmy nadzieje, a Churchill zaniepokojony powiedziat: ,Stary,
przysiegam, ta ciemnos¢ mnie dotyka, dostownie”, nagle czysty, przeciagly ton rozdart
mrok. Dzwiek saksofonu.

Nasi gospodarze nie mieli saksofonu, wiec nie byto, prawde méwiac, powodu, zeby
iS¢ akurat w strone, z ktorej dobiegala muzyka, ale tam wtasnie poszliSmy, bo w
nieprzeniknionej ciemno$ci nie mieliSmy innego punktu odniesienia, no i oczywiscie
dlatego, ze kazdy potrzebuje saksofonu, ktory wskaze mu droge. Nawet jesli saksofonista
nie jest mistrzem. Nawet jesli czasem zafalszuje. Cztowiek idzie w strone saksofonu, bo
wie, ze w przeciwnym razie podda sie ciemnosci.

(Saksofonista okazal sie olbrzymim Indianinem, ktory grat dla trzech pijanych
kolegow z nut w hiszpanskim podreczniku do gry. Gdy skonczyt koncert, bez trudu
zaprowadzit nas do domu naszych gospodarzy).

Przez te lata od poprzednich mistrzostw Ja’ara byla moim saksofonem. Ruszatem w jej
kierunku, ilekro¢ zapadat zmrok. Nadzieja, ze do mnie wroci, grala we mnie caly czas.
Cicho, lecz bez ustanku.

A teraz muzyka umilkia.

I zostalem w ciemnosci.

Trudno opisac to, co sie ze mng dziato przez kilka kolejnych tygodni.

Czulem sie tak, jak gdyby z kazdym dniem mnie ubywato.



Czulem sie tak, jak gdyby zaluzje zastaniajagce okna komoér mojego serca sie
popsuty i nie mozna byto ich otworzyc.

Czulem sie tak, jak gdybym sie spalal od srodka. Ale takim zimnym ptomieniem,
jak sztuczne ognie.

Spowijal mnie raczej dym niz mgla.

Czulem sie tak, jakby to t6zko spato we mnie, a nie ja w t6zku.

To byto jak olowiane ciezarki. Jak zelazne tancuchy. Jak kibuc o dwunastej w
potudnie. Jak nieczynna poczta. Jak plastikowe kwiaty.

Dobra, koniec tych poréwnan — to tylko kolejny sposdb na uchylenie sie od prawdy.
Pozerstwo. Udawanie. Jakze tatwo przeklada¢ wszystko na zywe, malownicze obrazy.
Tylko Ze zostal wiasnie sam obraz, a prawdziwa rzecz zniknela.

W tym czasie bardzo duzo spatem. A gdy nie spatem, czulem sie senny.

Nie potrafitem nic przettumaczy¢. Proste zdania stawaly sie nagle niezrozumiate.
Klienci dzwonili, pytajac, co sie stalo. Mowitem, Ze bedzie niewielkie opdZnienie.
Zupelnie nieznaczne.

Powiedzialem sobie, Ze na taki upadek czekatem wiele lat, wiele lat walczylem z
grawitacjq i Ze moze raz wreszcie powinienem po prostu pozwoli¢ sobie upasc.

Klienci dzwonili znéw, po tygodniu, i pytali, co sie dzieje.

Przepraszalem. Mowitem, ze thumaczenie jeszcze niegotowe.

Rezygnowali.

Zadzwonita Gila z banku i powiedziala, Ze musimy sie spotka¢. Pomyslatem, zZe to
bedzie dobra rozrywka: zadzwonie do niej i porozmawiamy o prawdziwych sprawach, na
przyklad o ogromnej dziurze, ktora sie we mnie otworzyla, albo o bezsensie. Bezsensie
wszystkiego.

I to byla moja ostatnia zabawna mysl.

Potem catkiem stracitem poczucie humoru. Stracilem ogromnie wazng zdolnos¢
patrzenia na swoje zycie i jednoczesnie Smiania sie z niego.

Nie dawata mi spokoju mysl, ze to, co sie dzieje, jest sp0zniong karg za grzechy
popelnione w Nablusie podczas Pucharu Swiata w 1990 roku. Ze wypeknia sie klatwa
starej Arabki. Oto mam dowod, ze nie da sie catkiem wymazac¢ plam z przesztoSci, mozna
tylko troche je rozjasni¢, i ze grzechy sg jak wirus, ktory czeka, az ostabnie twoja
odpornosg¢, i rzuca sie na twoje ciato.

Zdawalem sobie sprawe, Ze te mysSli sg nieco dziwaczne, ale nie potrafitem ich
odegnac¢. Wylaczytem wiec telefon, przestatem sie goli¢ i godzinami ogladatem transmisje



z turnieju golfowego Australian Open. Zrobitem sobie malutkie pole golfowe w duzym
pokoju. Zamiast pitki do golfa uzylem pingpongowej, zamiast kija — mopa, a zamiast
dotka — miseczki. M6j smak ulegt stepieniu. Makaron smakowatl tak samo jak ryz.
Pomarancze — jak jabtka. Sypatem do kawy piec¢ tyzeczek cukru.

Martwic zaczatem sie chyba w momencie, gdy zauwazylem to uposledzenie zmystu
smaku. Jesli powstaje taki roztam miedzy cialem a duszq — pomyslatem — juz nic tego nie
powstrzyma.

Pomyslatem, zZe trzeba dziala¢, zanim zdradzg mnie pozostate zmysty.

Zadzwonitem do pani psycholog, ktorg polecit mi jeden z moich klientow, ale gdy
tylko odebrala, roztaczylem sie.

Doktadnie wiedzialem, jak by wygladalo spotkanie: cokolwiek bym powiedzial,
przypisalaby to moim relacjom z rodzicami. A nawet gdybym zaoponowal, gdybym
zarzucit jej, ze probuje mnie dopasowac do swoich teorii, wykazataby, ze moj protest nie
jest w zasadzie skierowany przeciw niej, tylko przeciw rodzicom. A zreszta wciaz nie
potrafitem odpowiedzie¢ na pytanie, czy ludzie (wlacznie ze mng) sg w ogole w stanie sie
zmieniC. A jesli tak, to w jaki sposob? No bo zanim sie zaplaci trzysta piecdziesiat szekli
za godzine, powinno sie mie¢ gotowe odpowiedzi na takie pytania, prawda?

Zadzwonitem wiec do Chani. Nie rozmawialiSmy ponad rok, ale nagle poczutem, ze
to jedyna wlasciwa rzecz, ktora moge zrobi¢. Wystukalem numer i odsluchalem
wiadomosc, jaki jest jej nowy numer. A gdy zadzwonilem pod ten nowy, nagrany glos
podyktowat mi kolejny. Z kazdq proba rosto moje pragnienie ustyszenia Chani.
Przypominatem sobie jej miodowe wiosy. I to, jak kichata zaraz po orgazmie. I to, jak
tanczyla przede mna, taka szczeSliwa, wtedy w Koloseum. Nie wyszlo nam z jednego
jedynego powodu: cienia, ktory na wszystko rzucata Ja’ara. Teraz, gdy wyrzucitem do
Smieci czerwong skarpetke z z6ttym paskiem, kto wie, moze sie uda.

— Czes¢, co stychac? — ustyszatem jej glos i pomyslatem, ze to dobry znak: wie, kto
dzwoni, czyli nie wykasowata mojego numeru.

— U mnie? Eee... Jako tako. A u ciebie?
— Chwali¢ Boga, wszystko sie uktada. Miesigc temu urodzit mi sie syn.
— No prosze! Syn? Chlopiec? Moje gratulacje!

— Tak, to dla nas wielka rados¢. Moi rodzice tez sa zachwyceni. To ich pierwsze
wnucze.

— Rodzice? Nie mow mi, ze wrocitas do Bnej Brak!

— Naturalnie. Nie da sie zy¢ bez rodziny. Bez korzeni. A tu jest moja rodzina.
Wiesz, ciesze sie, ze zadzwonites. Od dawna... pragnelam, zeby$ zadzwonil, zebym
mogla ci podziekowac.



— Mnie? Za co?

— No bo... Zachowales sie podle... A po tobie jeszcze kto$ potraktowal mnie tak
samo i... Przez to, co mnie z waszej strony spotkato, zaczelam myslec¢, ze moze to cate
zycie bez religii, ktorego tak pragnelam... Gdy przyjrzalam mu sie z bliska, bylo puste.
Smutne.

— Smutne?

— Smutno jest wcigz sie zastanawiac¢, czy ludzie méwiq ci prawde. Smutno zy¢ w
zwigzku, nad ktorym od samego poczatku wisi widmo mozliwego rozstania. Jak mozna w
ten sposob poswieci¢ komus siebie samego? Z Ja’akowem...

— Ja’akowem?

— Moim mezem. Od chwili, gdy sie poznaliSmy, wiedzialam, Ze jego zamiary sa
powazne. A skoro tak, to wiedzialam, Zze moge go bez obaw pokocha¢. Chce, zeby$
wiedzial, ze on jest z Bostonu. Jest otwarty. Nie boi sie pytan, jak moi rodzice. Nie uwaza,
ze kobieta to gorsza istota. Wiesz, te dwa lata zycia bez religii jednak cos mi datly. Ale bez
Boga ciezko jest zy¢. Bez sposobu na zycie. Rozumiesz?

— To jak zy¢ bez saksofonu.
— Shucham?
— Niewazne. No i?

— Mysle, ze predzej czy poézniej i tak bym to wszystko pojela, ale ty... Ty
przyblizyles mnie do odkupienia, tak to nazywamy w naszym Swiecie. Wiec dziekuje ci
i... Odwiedz nas kiedys. Naprawde.

— Macie chyba teraz mndstwo na glowie?

— W tygodniu tak, ale w weekendy jak najbardziej zapraszamy. Spedzitbys z nami
szabat. Pospiewal piesni szabatowe. Zjadlby$ porzadnie i odpoczat. I moze, w miare,
pokochatbys to.

— Jak to? Chcesz, zebym sie na...

— Nie. OczywiScie, ze nie. Nie musisz sie ba¢. Chodzito mi tylko o to, ze miatby$
okazje oczysci¢ dusze. Bo chyba tego potrzebujesz. Tak — pomyslatem — potrzebuje. Ale
nie za pomocq wiary. Moze i mam zydowska kulture we krwi, moze i w kazdym moim
stowie wypowiedzianym po hebrajsku brzmi Biblia, ale niestety — religia to nie dla mnie.
Bég mnie nie zbawi, gdy jestem w dotku. Chciatbym jak Soren Kierkegaard obudzi¢ sie
pewnego ranka i odkry¢, ze w ciggu nocy przepehita mnie bezgraniczna, bezwarunkowa
mitos¢ do Boga. Moze naprawde potrafilbym znalez¢ w sobie taka milo$¢, gdybym
wychowat sie w odpowiednim domu. Ale rodzice zasiali we mnie gleboka, Swiecka
podejrzliwos¢ wobec wszelkiej religijnosci. I nawet jesli to podejrzenie jest bezzasadne, to



nie umiem juz go z siebie wykorzenic.
— Kiedys wpadne — powiedzialem.

— Wspaniale — odparla Chani. Nie bylo w tej odpowiedzi emocji. Przez calg
rozmowe w jej glosie nie czuC bytlo emocji. — No dobrze, musze teraz nakarmic
Benjamina, wiec...

— Na razie — uczynitem wysitek, zeby zachowac¢ szacunek do siebie i mie¢ ostatnie
stowo.

To tak bardzo w twoim stylu — powiedzialem do siebie, jak juz sie rozlaczylem —
rozstajesz sie z dziewczyna, a potem, nie pytajac jej o zdanie, myslisz, ze pewnego dnia,
jak zechcesz, ona do ciebie wrdci. I nigdy sie nie zastanawiasz, co na to rzeczywisto$¢. No
i masz za swoje — biczowalem sie. Ale nawet rzemienie tego pejcza nie sprawiaty mi bolu.
Nic nie czulem. W ciggu kolejnych dni ciemnos¢ zaciesniata krag wokét mnie.
Najdrobniejsza czynnos¢ — wyjscie do toalety, nalanie sobie wody czy wylaczenie
telewizora — zdawata mi sie wielkim glazem, ktoéry musze wtoczy¢ pod gore. Kusito mnie,
zeby zadzwoni¢ do przyjaciét, ale miatem poczucie, Ze musze sam wylez¢ z tego dolu. A
gowno prawda! To tylko teraz duma kaze mi to pisa¢. Nie dzwonitem, bo nie chciatem,
zeby mnie zobaczyli w takim stanie. Nie, nawet to nie jest prawda. Nie dzwonitem, bo w
jakis trudny do wytlumaczenia sposdb jestem samotnikiem. Samotnikiem, ktory ma duzo
przyjaciot. Samotnikiem, ktory wyuczyt sie, jak wies¢ zycie towarzyskiej osoby, ale gdy
jest mu zle, wycofuje sie do swojej prawdziwej natury. Ale moze teraz takze klamie. W
kazdym razie wiedzialem, ze musze sie jakos wydobyc¢ z tego bagna, tylko bylem zbyt
zmeczony, zeby to zrobic¢, zeby o czymkolwiek mysle¢. W zasadzie to tez nie catkiem tak.
Znowu lukruje prawde. W tamtym czasie przyszty mi do glowy dwa skrajne rozwigzania,
ktore z miejsca odrzucitem. Pierwszy pomyst byt taki, zeby zaczac¢ brac leki na poprawe
nastroju. Ktorys z klientow mi opowiadal, ze sg teraz srodki, ktére w ogole nie wywohuja
efektow ubocznych, i ze dzieki nim udalo mu sie skonczy¢ pisanie pracy magisterskie;j.
Ale wzigwszy pod uwage moja sklonnos¢ do uzaleznien, batem sie, ze jak tylko zaczne
tykac¢ cos takiego, juz nie bede umiat przestac. Druga mysl, ktéra zreszta pojawita sie nie
pierwszy raz, to zeby zmieniC orientacje seksualng: przyzna¢, ze skoro te wszystkie
sprawy z dziewczynami zawsze mnie przerastaly i zawsze w koncu zostawatem sam, to
moze czas poprobowac zwigzku z mezczyzng. Z facetami zawsze dogadywatem sie Swiet-
nie. Moze to znak?

Z tym pomystem byl jeden drobny klopot: mezczyzni nigdy mnie nie pociagali (z
wyjatkiem tej jednej erekcji, ktorg miatem, kiedy gralem w ping-ponga z Szacharem
Kohenem, jedynej, catkiem przypadkowej erekcji, do ktérej przyznam sie tylko w
nawiasie).

Nie — pomyslatem, Zeby zebrac sie w gars¢ — tobie potrzeba saksofonu. Czegos, ku



czemu bedziesz mogt is¢. Tylko co, do cholery, by to miato by¢?! Co?

Probowalem wroci¢ do tej swojej przekletej niedokonczonej rozprawy. Moze w niej
znajde melodie sensu. Ostatni filozof, o ktorym pisatem, ale przerwalem w potowie, to
Martin Heidegger. W 1927 roku wydat pierwsza czes¢ pracy Bycie i czas, a druga czes¢
nigdy sie nie ukazata. Jego uczniowie twierdza, ze to za przyczyna die Kehre, zmiany,
ktora zaszla w jego mysleniu. Poczynajac od lat 30., zaprzestal analiz struktur dziatania,
struktur leku, by¢ moze pod wptywem myslicieli Dalekiego Wschodu, a zaczat mowic o
kontemplacji, obserwacji samego siebie i otwarciu sie na doswiadczenie. Filozofia, jak
twierdzil, powinna powroci¢ do tej otwartosci, ktora cechowata filozofow
presokratejskich, i wyzbyc¢ sie pragnienia, by przemoca narzucac sie rzeczom.

Wszystko pieknie-tadnie, ale wlasnie w tym czasie, gdy mowit o otwarciu sie na
doswiadczenie i o tym, jak teskni za prostota wiejskiego zycia, Heidegger wstapit do partii
nazistowskiej. Gdy z nominacji partyjnej zostat rektorem uniwersytetu we Fryburgu, za
jego kadencji z uczelni wyrugowano wszelkie cechy demokracji, trzy razy urzadzano
publiczne palenie ksigzek, a jego dawny nauczyciel Edmund Husserl dostatl zakaz wstepu
do uniwersyteckiej biblioteki, bo byt Zydem. Podczas przestuchan, ktére odbyly sie po
wojnie, Heidegger okazat skruche za swoje uczynki w okresie nazistowskim, ale francuski
rzad okupacyjny nie pozwolil mu podjac¢ pracy pedagogicznej, gdyz moglby wywierac zty
wplyw na studentow.

Jeszcze raz przestudiowaltem daty, bo moze gdzies sie pomylitem. Ale nie. Wszystkie
wypowiedzi Heideggera na temat otwartosci na doSwiadczenie, na temat ,efektywnosci
dla samej efektywnosSci”, ktora charakteryzuje wspoétczesne spoteczenstwo, powstaly
wtedy, gdy byl nazistg (pozostat cztonkiem tego jakze efektywnego ugrupowania az do
ostatniego dnia drugiej wojny Swiatowej).

— Prosze powiedzie¢, Herr Heidegger — spytalbym, gdybym mogt — jakiez to
doswiadczenia miat pan na mysli, piszac, zZe nalezy by¢ otwartym na doswiadczenia? Noc
krysztalowq?

I znéw, jak poprzednim razem, gdy probowalem chocby nadgryz¢ Heideggera,
odniostem przemozne wrazenie, ze musze zarzucicC prace nad rozprawq. Skoro nie umiem
poja¢ metamorfozy jednego z filozoféw, jak mam ukonczy¢ dzieto, ktére opisze
metamorfozy ich wszystkich? Gorzej nawet: moze casus Heideggera dowodzi, ze wszelkie
moje wysitki, zeby polaczyc¢ biografie filozofow z ich pogladami, byty z gruntu chybione?
Moze trzeba ich zycie prywatne i ich filozofie traktowac jak dwie linie rownolegle, ktore
sie nigdy nie przecinaja? Innymi stowy, moze czas, kurwa, wyrzuci¢ te rozprawe na
sSmietnik? I caly jezyk akademicki. Jest w tym co$ dotujacego. Mdlego. Tak! — ta mysl
uderzyta mnie nagle z obezwtadniajqcq sitg. To ta rozprawa mnie zabija, wszystko przez te



rozprawe! Catle to badanie ludzi ktérzy sie zmienili, nie pozwala mi iS¢ przed siebie. Nie
pozwala mi uciec z zagrody i znalez¢ normalnej pracy. I mitosci.

W desperacji wykasowatem z komputera plik z tekstem rozprawy.
Potem wsadzitem dyskietke z kopig zapasowq i ja tez wyczyscitem.

Myslatem, ze poczuje sie nie wiadomo jak wyzwolony. Ze w chwili wci$niecia
klawisza DELETE zaleje mnie fala nadziei na nowy poczatek.

Przez kilka sekund nie czutem nic. A zaraz potem — nagly przyptyw paniki.

(Powinienem byt sie tego spodziewaC. Ze mngq tak jest zawsze: dopiero gdy cos
strace, zaczyna mi tego naprawde brakowac).

— Co ja narobitem?! Co ja narobilem?! — krzyczalem, przetrzasajagc mieszkanie w
poszukiwaniu drugiej dyskietki, na ktorej kiedyS zachowatem czes¢ tekstu. A moze nie
zachowalem? Nie bylem pewien. W koncu znalaztem zakurzong dyskietke, ale batem sie
wsadzi€ jg do komputera i odkryc¢, ze nie ma tam pliku z mojq rozprawa.

Wiec ucieklem. Ruszylem w miasto na poszukiwanie saksofonu, czegokolwiek,
zeby nie gni¢ w domu, nie zwariowac, ale kazde miejsce, w ktore szedtem, byto akurat
szalenczo, goragczkowo remontowane. Pobliska aleja — rozkopana. Cala jej brzydota,
zazwyczaj skrywana pod betonem i asfaltem, teraz znalazla sie na widoku. Prébowatem
sie przedosta¢ miedzy haldami piachu, stertami cegiet i metalowymi pretami sterczacymi z
ziemi. Pocilem sie, halas miotéw pneumatycznych zagluszal moje mysli, niechcacy
kopnatem wiadro z wapnem. Chwile pdzniej omal nie wpadlem do wykopu, z ktérego
sterczaty glowy robotnikow.

— Ty, zombie, patrz pod nogi! — krzyknat ktorys. Nienawidze stowa ,,zombie”,
odkad dowodca na wykladzie w wojsku uzyt go, wyrzucajac mnie z sali. Ale nic nie
odpowiedzialem. Ominatem nastepny wykop i z wielkim wysitkiem dotartem do sklepu na
rogu. Kupitem mrozong kawe i usiadtem na tawce, zeby sie napic¢, ale smakowala jak sok
pomaranczowy. Mineta mnie jaka$ przytulona para, a dziewczyna nagle spojrzata w bok i
obrzucita mnie dlugim, tesknym spojrzeniem. Nie do wiary, pomysSlalem. Nawet pary w
tym mieScie wiecznie czegos poszukuja. I jak tu znalez¢ mitos¢? Wrocitem do sklepu i
kupitem kanapke z tunczykiem, ktéra na obrazkowym menu wygladata smacznie. Nie
poczutem nic. Z tak przytepionym zmystem smaku czulem sie dziwacznie. Bylo w tym
cos przesadnie symbolicznego. Ktos zahamowat przy mnie z piskiem opon i zapytat:

— Przejdzie pan z miejsca parkingowego?

A ja myslalem, Ze pyta, czy nie odejde od zmystéw. Kotlo mnie kto$ zaczat kuc
miotem pneumatycznym, wzniecajac kleby pylu. Kileby pylu unosily sie w kazdym
miejscu, w ktore tego dnia poszedtem. Pyt wdzieral mi sie do ptuc przy kazdym kroku, az
poczutem, ze zbliza sie atak. Objawy byly oczywiste: wiercenie w nosie, swedzenie
miedzy podbrodkiem a gardtem.



Zaszytem sie w domu i nie mialem odwagi wychyli¢ nosa przez kolejne pare
tygodni.

Najtrudniejsze byly poranki. Lezalem w 16zku jak trup, bezwladny, lecz nie
rozluzniony. Otepiaty, cho¢ nic mi nie dolegalo. Moje mysli strzepily sie na koncach i
zadnej nie umiatem dokonczyc. Bylem jak Swieczka, z ktorej skapat catly wosk. A jednak
wszystko bylo przepelnione nastrojem sztuki teatralnej. Co$ we mnie ogladato z lotu ptaka
caty ten melodramat.

Drobiazgi doprowadzaly mnie do szalu. Rzeczy stojace nie na miejscu. Jednego
ranka piec razy przestawiatem solniczke, az postawitem jg tam, gdzie byta na poczatku.
Kiedy indziej roztozytem regat, na ktoérym staty glosniki, i ustawitem go w przedpokoju.
W kotko stuchalem plyty Kameleondw, ktéra wyszla dwa lata temu (nie wiedzieliSmy
wowczas, Ze to ich ostatni album).

— GoOwniana ta ptyta — powiedziatem wtedy do Churchilla, gdy po raz pierwszy ja
przestuchaliSmy. Po czym wsadzitem jg na sam spdd stosiku z mocnym postanowieniem,
Ze wiecej po nig nie siegne.

I oto teraz nie potrafitem stlucha¢ niczego innego, tylko tej smetnej perkusji i
zawodzacych gitar. Introwertycznej, wyobcowanej muzyki, znuzonych, monotonnych
melodii, ktore nigdy sie nie rozkrecatly, nawet w refrenach, i stow, ktérych wtedy, dwa lata
temu, nie rozumiatem, a teraz czulem, jakbym sam je pisat:

Spie bez przescieradla
Sam w swoim t6zku
Remontujg ulice

Ale gdy skoncza

Mnie juz nie bedzie

Albo:

Odliczanie zakonczone
I nic sie nie stato

Po zerze zapadla cisza
Po zerze zapadla cisza

Pustki



Zmeczone piosenki Kameleonoéw kotysaly mnie do snu, az sie poddawatem i zapadatem w
zbyt wczesng, przepocong poludniowa drzemke, z ktorej budzitem sie w panice, serce
walito mi jak miot, i prébowalem przypomnie¢ sobie koszmar, ktory mi sie $nil. Raz to
byla jazda samochodem, ktdry nie miat hamulca, tylko gaz. Innym razem przysnita mi sie
Ilana, ktéra chciala, prosita, zebym calowal jej popekane, martwe usta. Jeszcze innym
razem skuty kajdankami chtopiec z Nablusu kustykal w moja strone z kijem w dtoni, a raz
Szachar Kohen strzelal do mnie z karabinu piteczkami pingpongowymi, a gdy nie
umiatem ich zlapa¢, krzyczal z pogarda: ,,Cztowieku, i jak ty chcesz w ten sposob
oszczedzac pienigdze?”.

Wrocit tez, po wielu latach, koszmar, ktéry czesto snitem w dziecinstwie: jestem
matym chlopcem, siedze na plazy w Hajfie z mamgq i tatg, buduje zamki z piasku, gdy
nagle zaczyna pedzi¢ ku nam wielka fala, wysoka na cztery pietra. Rzucamy sie do
ucieczki, lecz fala sciga nas az do gory Karmel, zmiatajac po drodze domy, samochody i
innych ludzi, ale nie nas, bo udaje nam sie dobiec az do Muhraki, ktora z jakiegos powodu
nazywa sie Masada, i tam sie zatrzymujemy, i patrzymy, az wielka fala w koficu wraca do
morza jak wszystkie inne fale.

To uczucie, ze Sciga mnie fala, bylo tak silne, ze ilekro¢ budzitem sie z tamtego
koszmaru, dopiero po kilku sekundach od otwarcia oczu nabieralem pewnosci, ze to byt
tylko sen. Codziennie rano obiecywalem sobie, ze dzisiaj nie robie poludniowej drzemki,
zeby znowu nie mie¢ koszmarow, ale co dzien ulegalem pokusie potozenia sie na kanapie,
tylko na minutke, tylko na trzy piosenki Kameleonow.

Po poludniu przez okno wpadal lekki wietrzyk, ktéry orzezwial mnie troche i
pomagal mi zerwaC sie z kanapy. Tylko ze ta nowa energia byla jeszcze bardziej
przerazajaca: przez caly czas, gdy bylem otumaniony, nie stanowilem dla siebie
zagrozenia, ale w momencie gdy zaczynaltem chodzi¢ po pokoju, pojawiala sie szansa, ze
nogi zawiodq mnie do okna. Na parapet.

Przechodzitem juz przez taki mroczny okres, kiedy wrociliSmy z Churchillem z
wyprawy. Wtedy tak samo nie potrafitem usng¢ w nocy i zapadatem w kilkugodzinne
popotudniowe drzemki, podczas ktorych przesladowaly mnie koszmary. Takze i wtedy
zdawalo mi sie, Zze wszystko jest nie na swoim miejscu, miatem wrazenie, zZe czesci
mojego ciata nie dzialaja prawidlowo. Tyle ze woéwczas wszystko trwato okoto tygodnia i
ani razu nie miatem ochoty podejs¢ do parapetu.

Bylem mlody. Wrécitem z podrozy. Wciaz mialem nadzieje, ze wszystko sie
zmieni. Ze ja sie zmienie.

Po oSmiu latach spojrzalem na siebie: starego konia, trzydziestojednolatka.
Skonczyt sie mdj wiek gipsowy, o ktorym opowiadata Ilana, ale gips nie stwardnial, a ja
nie odnalaztem sensu, i nawet moi przyjaciele, ktérzy kiedys byli powodem i skutkiem,
ziemig i grawitacjg — nawet oni oddalali sie ode mnie, kazdy podazat za wlasng gwiazda.



Przypuszczalem, ze dalej mnie kochaja, zalezy im na mnie, ale ich uczucia wydawaty mi
sie przytlumione jak dzwiek budzika w sasiednim domu. A rodzice? Dziesie¢ lat
usitowatem od nich uciec i udato mi sie to tak dobrze, ze teraz byli zbyt daleko, by mi
pomoc, zreszta nawet gdyby udalo mi sie do nich dotrzec, to co? Ojciec, jak zawsze,
powiedzialby mi, ze bylem taki dobry z matematyki, wiec dlaczego, na mitos¢ boska, nie
poszedlem w tym kierunku, a matka... c6z, to cudowna osoba, ale odkad przestata
pracowaC w drukarni i zapisata sie na kurs arabskiego, bo ,w takiej rzeczywistosci
przyszto nam zy¢”, i chodzi na spotkania samotnych osob, bo ,,czemu traci¢ okazje do
poznania ciekawych ludzi tylko dlatego, ze ma sie meza”, i na szkolenie dla pilotow
wycieczek, bo ,kto$ musi pokazywac Swiatu, jaka piekna jest Hajfa” — no wiec wraz z tym
spoznionym rozkwitem jej optymizm, dotychczas spokojny i mity, przeksztaltci! sie w cos
raczej burzliwego, a pare dni temu nagrala mi wiadomos¢, ze jest na organizowanym
przez ministerstwo turystyki kursie w kibucu Szefajim i jak chce, to moze bym wpadt
wieczorem, ale nie oddzwonitem, bo juz sobie wyobrazatem, jak siedzimy w kibucowe;j
stotowce przerobionej na restauracje, ona z wesola, pucotowata buzia, a ja chorobliwie
blady prébuje jej wyjasnic¢, przez co witasnie przechodze, i ona uprzejmie kiwa gtowa, niby
stucha, ale przy pierwszej sposobnosci zmienia temat i mowi, Zze wcale nie jest pewne, czy
Harry jest synem Karola, i ze wedlug najswiezszych teorii spiskowych prosto z Londynu
Diana nie zginela w wypadku, tylko zabit ja brytyjski wywiad.

Zreszta gdybym zyt podczas drugiej alii albo podczas wojny z Egiptem i ZSRR, kiedy
toczy sie akcja Bluesa pod koniec lata, moze mogibym wzia€ udziat w czyms, za czym
stala wielka, wazna idea, albo tez na odwro6t: mogtbym by¢ jak Aara’le z filmu i pisac
hasta przeciwko tej wielkiej idei. Ale teraz? Teraz nie bylo niczego ani nikogo, zeby nadac
sens zyciu. (I znowu klamstwo. Po prostu nie mam tyle odwagi co Aara’le, wiec nawet
gdybym zyl w heroicznych czasach, i tak znalaztbym jakis wykret, zeby podawac w
watpliwos¢ wartosci, obserwowac bieg zdarzen z linii autu, a potem marudzic¢, Ze nie mam
celu w zyciu).

Podczas jednego z tych momentow, gdy bylem o krok od poddania sie, wzigtem otéwek i
spisatem liste drobnostek — nie zadnych waznych rzeczy — dla ktérych warto zy¢ dale;j.

Zajeto to sporo czasu, a w dodatku zzeraly mnie watpliwosci: Po co sie bawi¢ w
liste? Stowa, stowa... Ale ostatecznie otowek zaczat sie przesuwac po papierze:

Morele — w tym kréciutkim okresie (jakies dwa dni), kiedy nie sq ani za
twarde, ani za miekkie.

Plyta z zebranymi piosenkami Kameleonow, ktéra ma wyjsc po ich rozpadzie
(a konkretnie ta chwila, kiedy zdejme folijke, wyciagne ksigzeczke z tekstami i
zaczne je czytac).



Sydney w Australii (nigdy nie bylem, a ludzie, ktérzy byli, méwia, ze jest
fantastyczne).

Pierwsze dni lata na uniwersytecie (dziewczeca dion podwijajaca spodniczke
przed kolana).

Zycie poza miastem, zeby sprawdzi¢, czy pomoze na astme.

To, ze jeszcze nie trafita sie okazja zrobi¢ to z dwiema siostrami
jednoczesnie (albo zrobi¢ to w szacownym miejscu publicznym, dajmy na to, w
Muzeum Narodowym).

To, ze kiedys, moze jak juz bedziemy bardzo starzy, zapanuje pokoj.

A, no tak. Jeszcze to, ze juz niedlugo Puchar Swiata.

USmiechnatem sie w duchu, dopisujgc Puchar do listy. Z jakiego$S powodu wlasnie ta
jedna rzecz zdolala sie przedosta¢ do mojej piersi i poruszy¢ strune. Nagle pomyslatem, ze
szkoda byloby odejs¢ przed mistrzostwami, nie zobaczy¢ krociutkich tancow, ktére od-
stawiaja Afrykanczycy po zdobyciu bramki, nie zobaczy¢, jak Szkopy wracajag do domu
po odpadnieciu z potfinatu, nie ustysze¢ Spiewu angielskich kibicow ani batucady
dobiegajacej z brazylijskich trybun, ani idiotycznych prognoz komentatorow, ani
doniesien o zawieszeniu na czas meczow dzialan wojennych w Togo i Etiopii, i wszedzie
indziej, tylko nie na Bliskim Wschodzie. Szkoda byloby nie ogladac zétych i czerwonych
kartek i najazdow kamery na twarz pitkarza, ktory dostal czerwona, i czarno-biatych
materialow archiwalnych pokazujacych bramke po odbiciu od poprzeczki zdobyta przez
Anglie w szeScdziesigtym szostym, i gola Spieglera w siedemdziesigtym, i hipnotyzujacej
biatej pitki podawanej od stopy do stopy, i widzow robiacych meksykanska fale i naszej
zaimprowizowanej fali w duzym pokoju u Amichaja, i nie czu¢ lekkich mdlosci po trzech
beznadziejnych meczach obejrzanych jednego dnia, i euforii po zobaczeniu naprawde
wspaniatego meczu, takiego, co to gleboko zapadnie w pamiec, i radosci ptynacej z tego,
Ze przez miesigc mozesz poswieci¢ wiekszoS¢ czasu na coS, co nie ma innego celu, jak
tylko dawac przyjemnos¢, i tej cudownej wewnetrznej sprzecznosci cechujacej futbol: z
jednej strony ogromny wysitek trenerow, zeby przygotowac druzyne, a z drugiej — natural-
na nieprzewidywalnos¢, ktora nagle nadaje ped stopom zawodnikow i nagle zaczynajq
gracC spontanicznie, ignorujac wszelkie plany. I ten moment, gdy hipnotyzujaca biata pitka
laduje w siatce, a pitkarz, ktory zdobyt bramke, zaczyna biec, rzuca sie w ramiona
kazdemu, kto sie nawinie, i nie ma pojecia, dokad tak pedzi, ku jakiemu celowi, jest po
prostu taki cholernie szczesliwy, zZe az musi coS$ zrobi¢ ze swoim ciatem, zdja¢ koszulke,
ming¢ tablice z reklamami, wspiaC sie na barierke, przytuli¢ trenera i pas¢ na kolana w
podziece...



To prawda — przyznalem sam przed sobg — wszystko jest teraz takie mdle. Nie czuje sie
szczeSliwy. Ale moze pozbieram sie do kupy przez te pare miesiecy, do mistrzostw, i
wleze na parapet dopiero po meczu finalowym?

Ile jeszcze czasu zostalo do Pucharu Swiata? Ile dokladnie miesiecy musze
przetrwac? To pytanie nagle zaczelo mnie nurtowac.

Po raz pierwszy od nie wiem jak dawna wiaczylem telefon i zadzwonitem do
Amichaja.

— Shuchaj, stary — powiedziatem ochryple — kiedy sie zaczynaja mistrzostwa?

— Zaraz, chwileczke. A co w ogdle sie z toba dzieje? Nagralem ci sie z milion razy.
Bedzie ostatni, naprawde ostatni koncert Kameleonow i pomyslelisSmy, Ze trzeba sie razem
wybrac. Gdzie$ ty zniknal?

— Wszystko ci za chwile opowiem — sktamalem. — Tylko najpierw chce wiedziec,
kiedy jest Puchar Swiata. To wazne.

— Zwykle zaczyna sie w czerwcu, a konczy w lipcu, nie?

— Czyli jeszcze dziewieC miesiecy — policzylem szybko. To dlugo, ale nie
wiecznos¢. Moze jeszcze warto zaczekac.

— Wiesz — powiedzial Amichaj — ciggle mam te zZyczenia z ostatnich mistrzostw.
— Jakie zyczenia?

— Te, ktore spisaliSmy podczas ostatniego finatu, nie pamietasz? Kazdy napisal na
karteczce, co chcialby robic¢ za cztery lata. Gdzie chciatby by¢ w zyciu.

— I masz te karteczki?

— Tak, mam je przed soba, w pudetku po butach. Nie otwieratem ich, ale jakis czas
temu, kiedy wynositem z mieszkania rzeczy Ilany, ktére zostaly w szafie, znalaztem to
pudetko. A w srodku cztery starannie zlozone karteczki. Rozlozymy je razem podczas
nastepnego finatu, prawda?

— No pewnie. To bedzie na pewno niesamowite.

— Kurcze, tyle sie od tamtego czasu zdarzylo — zadumat sie Amichaj. — Kto by
pomyslal, Zze minety ledwo trzy lata z kawatkiem.

Milczatem. Tyle sie wydarzyto u niego i u innych, pomyslalem. A u mnie?

— Jak to dobrze, ze jest Puchar Swiata — odezwalem sie w koncu. — Bo dzieki temu
czas nie jest monolitem, tylko dzieli sie na kawalki: co cztery lata mozemy sie zatrzymac i
zobaczy¢, co sie zmienito.

— Dok}adnie to samo powiedziates wtedy.



- Co?
—To o czasie. Ze nie jest monolitem, tylko dzieli sie na kawalki.
— Powiedziatem cos$ takiego?

— A kto inny by tak filozofowal, jak nie ty?

Przypominajqc sobie te brzemienng w skutki rozmowe z Amichajem, odnosze wrazenie,
ze zarowka nie zapalila sie od razu. Dopiero po dhuzszej chwili prad dotart do kabelkow.

Tymczasem zas Amichaj mowit jeszcze o innych rzeczach. I w pewnym momencie,
gdzieS miedzy opowieScia o tym, co zrobit Nimrod podczas rodzinnej wycieczki na
Pustynie Judzka (wdrapal sie Amichajowi na kolana i spytat: ,Tatusiu, a gdzie twdj
usmiech?”), a historig o dwoch stazystkach w dziale prawnym organizacji Amichaja, ktore
sie poskarzyly, ze od dnia, gdy zaczely prace, Churchill zaczat sie do nich przystawiac —
wtedy zarowka sie zaswiecila.

Jak w teatrze. Nagle zobaczylem to przed oczyma: ogrody w Swiatyni bahaistycznej.

Szybko zakonczylem rozmowe mimo sprzeciwu Amichaja (,,Ale nic jeszcze nie
powiedziateS o sobie! Z toba tak zawsze! Tak sie nie robi!”) i napisatem na kartce cztery
imiona.

Koto kazdego imienia napisalem zyczenie, ktére ta osoba przeczytala podczas
ostatnich mistrzostw.

Zaczatem rysowac linie.

Churchill zostat odsuniety od sprawy, ktorag prowadzit, zanim zdazyt ,,zaangazowac
sie w co$, co doprowadzi do duzej przemiany spotecznej”, ale za to spelnit moje zyczenie:
jest z Ja’ara.

Amichaj nie otworzyl gabinetu medycyny alternatywnej, jak chcial, ale zalozylt
Mamy Prawo i w ten sposob speknit zyczenie Churchilla, bo doprowadzit do prawdziwej
zmiany w spoteczenstwie.

Ofir nie wydat zbioru opowiadan, ani po hebrajsku, ani po starodunsku, lecz jego
wrodzona madros¢, silniejsza niz papier, ta sama madrosc¢, ktéra kaze pestce oliwki stac
sie drzewem oliwnym, a nie czymkolwiek innym, zaprowadzila go do spelnienia zyczenia
Amichaja: miat swdj gabinet terapeutyczny.

Przerwalem i przyjrzalem sie kartce. Zostala do narysowania ostatnia linia. Jedna
linia, ktorej brakowalo do osiggniecia niesamowitej, niemal bahaistycznej symetrii, w
ktorej zaden z nas nie spehit swojego zyczenia, lecz za to zrealizowal zyczenie sasiada z
prawej. Zebym mogl narysowac czwartg linie i zeby symetria byla idealna, musialem
spehic¢ zyczenie Ofira: napisac ksigzke.



Wyobrazilem sobie zakonczenie Pucharu Swiata 2002, Amichaja wyciagajacego
karteczki z pudetka, kazdego z nas bioragcego swoje zyczenia. Wtedy Amichaj czyta, co
napisat, i zaczyna sie nerwowo $Smiac. Nastepny jest Churchill, ktory zacina sie na moment
przy odczytywaniu zyczenia zwigzanego z Keren. I zaraz, zeby odwrocic od siebie uwage,
méwi do Ofira: ,,No, stary, twoja kolej”. A Ofir oddaje Marii synka (coreczke?), zeby
mieC wolne rece, rozwija kartke i odczytuje zyczenia, i blysk podejrzenia, a potem
zrozumienia zapala sie najpierw w oku Churchilla, ale dopiero gdy ja czytam swoje trzy
zyczenia zwigzane z Ja’arg, dopiero wtedy zaczyna widzie¢ to, co ja widze teraz przed
sobg, i zajmuje mu chwile, zanim poprowadzi w glowie te linie, a wtedy piekno
bahaickich ogrodow dociera don z cala moca, klepie mnie w ramie i méwi: ,, Kolego,
szkoda, ze nie napisate$ ksigzki, to by dopiero byto”. I kiedy wyjasnia Ofirowi i
Amichajowi, o co mu chodzi, dlaczego taka ze mnie pierdota i musialem popsuc taka
tadng symetrie, ja w zwolnionym tempie siegam do teczki i wyciggam ksigzke, ktorg
napisatem potajemnie w ciggu zesztych dziewieciu miesiecy.

W tej sekundzie zaplonetlo we mnie pragnienie: stworzy¢ punkt centralny, bez ktorego nie
istnieje symetria, wykona¢ swoje zadanie, uzupehic obraz, doda¢ brakujacy instrument,
zeby nasz kwartet mogt gra¢c muzyke, o ktorej mowit przewodnik po Swigtyni
bahaistycznej. Wszystko w moich rekach, myslalem z rodzacym sie entuzjazmem. Jesli
tego nie zrobie, wszystko bedzie bez sensu, jak nieposprzatany pokéj w hotelu, ale jesli
odwaze sie napisaC ksiazke, o ktorej napisaniu marzyt Ofir, nagle wszystko zyska
symetrie, piekno, jak elegancki wywod filozoficzny, jak dostowne tlumaczenie z
angielskiego na hebrajski. Jak posprzatany pokdj. Tak jak lubie.

Przez pare chwil czulem, ze wreszcie mam cel. Ze wreszcie co$§ we mnie czego$
pragnie.

(Lub moze — by opowiedziec to innymi, prawdziwszymi stowami — przez pare chwil
widziatem szanse, ktorej moge sie uchwyci¢, zanim utone raz na zawsze. Zanim sie
poddam. Nie wiedzialem, czy to coS da. Nie bylem pewien, czy nie minglem juz zakretu,
zza ktorego nie ma powrotu. Ale przez pare chwil myslatem, ze moze...)

Ale na koncu tych chwil stat mdj ojciec z kubtem zimnej, lodowatej wody.

— Napisac ksigzke? Ty mowisz powaznie? — Wylal mi wode na glowe. — Kim ty
jestes, zeby napisac ksigzke?



Metamorfozy: Wielkie umysty, ktére zmienity zdanie — odlozona na pdZniej
rozprawa filozoficzna Juwala Frida (fragment)

Dopiero po smierci swego duchowego ojca, Platona, Arystoteles opuscit Akademie w
Atenach i przeniost sie do Azji Mniejszej. I dopiero tam (z przekonaniem, ktore rosnie
wraz z odleglosciag?) powazyt sie po raz pierwszy odrzucic¢ teorie, w ktorg wierzyt przez
dwadziescia lat, od siedemnastego roku zycia. Platon od poczatku sie mylit — twierdzi
Arystoteles. Nie ma sensu mowienie o abstrakcyjnych ideach, skoro nie mozemy ich
zobaczy¢ ani dotkng¢. Wszelka dyskusja o tym, co znajduje sie poza naszym
doswiadczeniem, jest z gory skazana na porazke. Filozofia musi zatem ograniczy¢ sie do
badania tego, co dostepne zmystom, ktore z kolei tez powinny staC sie przedmiotem
obszernej dyskusji.

,Pozegnajmy wiec idee Platonskie, gdyz majq nie wiecej sensu niz Spiewanie «tra la
la»”, pisze Arystoteles. To zdanie jest tak ostre i odwazne, ze zaraz rodzi sie pytanie:
,okad taka calkowita zmiana w mysleniu?”. Czy watpliwos¢ kielkowala w duszy
Arystotelesa przez lata studiow w Akademii i milczal tylko przez szacunek dla mistrza,
czy moze to dopiero Smier¢ Platona i uwolnienie sie Arystotelesa spod wielkiego cienia
rzucanego przez nauczyciela umozliwity ten niebywaty zwrot? Czy na drodze do apostazji
byly jakies stadia posrednie, czy tez Arystoteles obudzit sie pewnego ranka u siebie w
domu w portowym mieScie Assos, spojrzal na rzeczywiste todzie rybackie i namacalne
sieci i nagle wszystko pojat?

Jeszcze jedno pytanie, na ktore oczywiscie nie ma i nie bedzie jednej odpowiedzi:
Co, gdyby Platon pozyt diuzej?

Czy Arystoteles wstatby nagle z miejsca i w obecnosci studentéw sprzeciwit sie
swemu duchowemu ojcu?
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Ojciec okazywal wielki szacunek pisarzom, ktorzy przychodzili do jego drukarni w
dolnym mieScie.

Nie byto ich wielu. Wiekszos¢ probowata szczeScia w duzych wydawnictwach w
Tel Awiwie, a gdy ich propozycje odrzucano, rezygnowali z marzen. Tylko niektorzy byli
dosc¢ uparci lub zdesperowani, by opublikowac¢ ksigzke wlasnym sumptem, i — z jednym
wyjatkiem — nigdy nie wracali do mojego ojca, zeby wydrukowac u niego kolejna. Zresztq
wszyscy mieli do opowiedzenia te samg historie, historie swojego zZycia, a obojetnosc¢
czytelnikow zabijata ich determinacje.

— Nikt z rodziny nie przeczytat tej ksigzki — skarzyli sie — nawet moje wilasne dzieci!

A on ich pocieszal, kladt im reke na ramieniu i thumaczy}l, ze ksigzki czasem
przebijaja sie bardzo powoli, i styszal nawet o pisarzach od nas, z Hajfy, ktérzy
otrzymywali serdeczne listy od czytelnikow z dalekich krajow — nawet ze Skandynawii! —
wiele lat po wydaniu ksigzki.

— Ze Skandynawii? Naprawde? — pytali zawsze z blyszczacymi oczyma, a moj
ojciec kiwal glowa na potwierdzenie i chwalil oryginalnos¢ stylu i tematu, zaskakujac
pisarza dokladnym cytatem z jego ksigzki. (Dopiero gdy przed pdjsciem do wojska
zaczalem pracowac w drukarni, zauwazytem, ze cytaty sq zawsze z pierwszej strony).

— No prosze! — zwykli mowic¢ z zadowoleniem. — Oto znalazt sie jeden sprawiedliwy
w Sodomie! Prawdziwy znawca literatury!

— A ojciec usmiechat sie skromnie i odprowadzat ich do wyjscia, klepat po plecach i
zapraszal, zeby jeszcze kiedy$ wpadli, nawet bez zapowiedzi, bo teraz, kiedy przeczytat
ich wspaniate ksiazki, czuje, jakby byli prawdziwymi przyjaciohmi.

Odczekiwat kilka chwil, az uszczeSliwiony, udobruchany pisarz odejdzie poza
zasieg glosu (tego lata, gdy pracowatem z ojcem, zabawialem sie w mierzenie, ile sekund
uptynie od wyjscia autora do momentu, gdy moj ojciec powie, co naprawde o nim mysli),
a wtedy mowit z gteboka pogarda:

— Do niczego. — Pozniej siadat przy biurku i gniewnie wypluwajac stowa, zwracat
sie do matki: — Kazda miernota mysli, Ze moze sobie napisac ksigzke. Kazda miernota! W
Anglii tak nie bylo. W Anglii pisarz to byl pisarz. A teraz byle literacki szczyl mysli, ze
jest Bialikiem! (Wyjatkowo, gdy jakis autor szczegolnie go rozwscieczyt lub — Boze,
bron! — spytal, czy moze zaplaci¢ na raty, ojciec konczyt stowami: ,byle literacki szczyl
mysli, Ze jest Agnonem”).



Jedynym pisarzem, ktory wytrwat i wydat u ojca drugg ksigzke (i trzecia, i czwartg), byt
Josef Miron-Miszberg, starszy mezczyzna o jasnych oczach, w ktorych czait sie obted.
Kazdej jesieni wpadat jak burza do drukarni z nowa ksigzka pod pacha.

— Oto i wielki pisarz! — wital go od progu ojciec bez cienia ironii w glosie, po czym
przedstawial go z entuzjazmem wszystkim pracownikom, cho¢ wiekszos¢ znata Mirona-
Miszberga juz catkiem nieZle, ale i tak z szacunkiem wstawali, a on wchodzit miedzy nich
jak Mosze Dajan na stadion w Jad Eljahu i Sciskal kazdemu reke. Gdy to przydhugie
powitanie dobiegto konca, przymykat oczy, wciagal w nozdrza powietrze i mowit:

— Ach, ta won pras drukarskich. Nie ma w calym wszechswiecie bardziej upojnego
zapachu!

— No to moze opisalby pan nasza malg drukarnie w jednej ze swoich ksigzek? —
proponowat ojciec co roku.

— Oto6z to! Doskonalty pomyst! — co roku wotat z entuzjazmem Miron-Miszberg, a
potem obaj siadali przy biurku ojca i pili whisky z matych szklanych filizanek.

— Wiec o czym jest panska najnowsza ksigzka? — pytat ojciec.
— Zeby sie dowiedzie¢, musi pan jg przeczyta¢ — lajal go Miron-Miszberg.

— Chociaz — thumaczyt ojciec — zebySmy mogli zrobic¢ projekt oktadki... OczywisScie
jak najszybciej... Moze jednak mogilby mi pan powiedzie¢, o czym to jest. Romans?
Dreszczowiec? Kryminal? Powie$¢ historyczna?

— Jest tylko jedna rzecz warta tego, by o niej pisac... — grzmiat Miron-Miszberg,
walgc pieScig w biurko, az podskakiwaty filizanki.

— 7 pewnoscia, z pewnoscig — przepraszat ojciec. — Czyli, jak rozumiem, znowu...

— Znowu, znowu i znowu! I nic jeszcze nie powiedziatem!! — krzyczal Miron-
Miszberg, a jego jasne oczy omal nie wychodzity z orbit.

— Naturalnie, rozumiem — uspokajal go ojciec i natychmiast zmienial temat,
przechodzac do kwestii technicznych i terminu, gdyz wiedzial dobrze, ze w tym momencie
jego rozmowca zacznie patrze¢ tepo przed siebie, odptynie myslami gdzies daleko i jego
szal ostabnie.

Miron-Miszberg podpisywat kontrakt bez zastanowienia, nawet bez czytania, mimo
ze ojciec stale go namawial, by przeczytal wszystko dokladnie, nawet to, co matym
druczkiem.

— Ufam panu — odpowiadat Miron-Miszberg. — Wy, Anglicy, dotrzymujecie stowa.
Macie do siebie szacunek. Nie kolaborowaliScie z nazistami. Co mowil Churchill? Krew,
pot i tzy! Niech mi pan powie, kim sg dzisiejsi przywodcy w porownaniu z Churchillem?

— Nie ma poréwnania — zgadzat sie ojciec, wreczal mu jego egzemplarz umowy i



wstawal, zeby zasygnalizowa¢ Mironowi-Miszbergowi, ze rozmowa zakonczona.

— Przepraszam, ale musze wraca¢ do pisania — mowit Miron-Miszberg, jakby to on
postanowit zakonczy¢ spotkanie. — Musimy zrobi¢ jak najwiecej, nim przyjdzie po nas
aniot Smierci.

— Wszystkiego dobrego! — zZyczyt mu ojciec i klepat go dwa razy w ramie: raz, zeby
go skierowac ku wyjsciu, i drugi, zeby go wypchnac.

— To co — mowit na odchodnym Miron-Miszberg, potrzasajac reka mojego ojca —
widzimy sie za trzy tygodnie?

— Jak Bég da — odpowiadat ojciec, jeszcze raz klepal go po ramieniu i patrzyt za
nim, czy na pewno sobie poszedl. Potem wracat do biurka i siadat. I wstawat. I siadat. I
odczekiwal jeszcze minute.

I wtedy wybuchat wulkan przeklenstw.

Pogarda ojca wobec Josefa Mirona-Miszberga byta rownie gleboka jak szacunek,
ktory mu okazywatl w jego obecnosci.

Obelgi nie byly zwyklymi ,,do niczego”, , miernota” czy ,byle literacki szczyl”.
Byty duzo bardziej osobiste.

— Biedna ta jego zona — mowit do mojej matki, a pracownicy drukarni zazenowani
spuszczali glowy. — Biedne te jego dzieci, Ze majq takiego ojca. Przymierajq glodem, a on
co? On jest pisarzem! Pisarzem? Gryzipiorkiem! Grafomanem! Miat raz dobra recenzje w
jakiejs prowincjonalnej gazecie, piec linijek petitem, i od tego czasu mysli, ze jest Bozym
postancem. Rzucit prace, kazatl iS¢ do pracy zZonie, ktéra ma chory kregoshup, a sam
,poswiecit sie” pisaniu. Co to w ogodle za pisanie? Za kazdym razem przynosi takg sama
ksigzke, identyczna, tylko zmienia tytut. I nawet mu nie wstyd!!!

— Norman, kochanie, chyba troszke przesadzasz? — mowita matka, starajac sie
utagodzic¢ jego Slepq furie.

— Przesadzasz, przesadzasz... — mruczal pod nosem ojciec, obchodzac biurko i
obmyslajac riposte, a potem podnosit plik kartek Mirona-Miszberga i z furig rzucat je na
blat. — Wiesz co, Marilyn, skoro przesadzam, to moze sama wydrukujesz te ksigzke?

Catle lata przypisywatem to dwoiste zachowanie mego ojca wobec jego klientow tej samej
dwoistosci, ktora cechowata stosunek moich rodzicow do wszystkich ludzi. Stowa zawsze
mialy za zadanie ukry¢ prawde. Byli uprzejmi dla sgsiadéw spotykanych na schodach i
dopiero w mieszkaniu styszalem, co w rzeczywistosci mysla. Zachowywali sie serdecznie
w stosunku do kazdego pracownika drukarni — az do dnia, gdy wyrzucali go z pracy.

Mieli takie trzy maltzenstwa, o ktorych mowili ,przyjaciele” (jak mawiat
Wittgenstein, to samo stowo w ustach réznych osob moze stuzy¢ do oddania catkiem



odmiennych znaczen), i spotykali sie z nimi dwa razy do roku, zeby porozmawiac o
polityce, samochodach, luksusowych mieszkaniach — o niczym zbyt bolesnym lub
rzeczywistym, a zresztg stale wydtuzala sie lista niemitych tematow, ktorych ,,woleli” nie
poruszac nawet miedzy soba.

— Wiesz, wolalabym o tym nie rozmawia¢ — mowita matka, ilekro¢ ojciec
wspomniat o jej konflikcie z siostrami.

— Wolalbym o tym teraz nie rozmawia¢ — odpowiadal ojciec, ile razy matka
napomknetla o jakims remoncie, ktory by sie przydal w mieszkaniu.

I tak, stopniowo, odrzucali kazdy temat rozmowy, z wyjatkiem cudzego zycia, ktore
zawsze analizowali z wyniosta dezaprobata.

Rozumialem wiec, ze za stowami, ktore ojciec kierowal do pisarzy, kryje sie
pogarda, a pochlebstwa majq tylko jeden cel: wyciagniecie od nich pieniedzy. Dopiero
tego lata po zakonczeniu szkoty, tuz przed pojsciem do wojska, gdy pracowatem u ojca w
drukarni jako goniec i zobaczylem to wszystko z bliska, dzien po dniu (cho¢ moze to nie
bliskos¢ sprawila, ze przejrzatem, lecz Swiezo osiggnieta dorostosc?) — dopiero wowczas
zaczatem podejrzewac, ze stosunek mojego ojca do tych autoréw jest zupelnie szczery. Ze
z jednej strony zachowuje sie profesjonalnie i darzy ich szacunkiem, a z drugiej — Zzywi do
nich pogarde. Ze jest zarazem zachlanny i szczodry. Ze wszystkie te sprzeczne emocje
zmagajq sie w jednym cztowieku.

Owego lata po raz pierwszy w zyciu dostatem od pisarza ksigzke z autografem.

Wystano mnie do Mirona-Miszberga, zebym mu zanidst pierwsze egzemplarze
nowego dziela. Rozdar} szary papier, przejechal palcem po okladce, przerzucit strony od
poczatku do konca i delikatnie rozdzielit dwie, ktore sie skleity, zblizyt twarz do otwartej
ksigzki, wciagnat powietrze i rzek} do siebie:

— Kazdy wolumin ma wiasny zapach.

Milczatem. Myslatem o ojcu, ktory twierdzil, ze kazda ksigzka Mirona-Miszberga
jest taka sama, i nie mialem w zasadzie pojecia, czy ojciec ma racje, bo zadnej nie
czytatem.

Miron-Miszberg wbit we mnie swe Swidrujace, blade spojrzenie i powiedziat:

— Chlopcze, masz myslace oczy. Wiesz o tym? — Spuscitem wzrok. — Mysli wcigz
plyna przez twéj umysl, przez twojq mata glowke — dodat i usmiechnat sie krzywo. — Czy
to prawda? Powiedz, czy mam racje? — W jego glosie bylo co$ przerazajacego, wiec nie
odpowiedzialem. A on wybuchnat zduszonym $miechem, ktory zaraz przeksztatcit sie w
paroksyzm kaszlu i plucia flegma. Gdy nieco sie uspokoil, wzial jeden z egzemplarzy
ksigzki, otworzyt go na pierwszej stronie, napisal co$ duzymi, nieporzadnymi literami i



podal mi. Podziekowalem, wybgkalem cos$ o tym, ze mam inne paczki do dostarczenia, bo
chciatem sie stamtad jak najszybciej wyrwac.

Dopiero dwa dni pozniej, przy swietle lampki nocnej, odwazylem sie otworzyc te
ksigzke. Dedykacja brzmiata: ,,Chltopcu o myslacych oczach z wyrazami przyjazni Josef
Miron-Miszberg”, a pod spodem widnial ozdobny podpis, wygladajacy jak ptomien
ogniska.

Tej samej nocy probowalem jg czytac, ale odtozylem po dwudziestu stronach. Byla
piekna, lecz nie rozumiatlem ani stowa. A raczej mialem poczucie, ze opowieSC ma swoja
wewnetrzng logike, tylko ja za nig nie nadgzam.

Naturalnie obwiniatem o to siebie. To on byt wielkim pisarzem, jasne. Problem lezat
po mojej stronie — matego ciata, matego, uposledzonego rozumku.

Takie uczucie towarzyszyto mi przez lata.
Jest wyniosty, przerazajacy Swiat pisarzy.

I jest moj prosty swiat. Oddzielony od tamtego wysokim plotem. Gdy tlumacze,
moge sie wdrapac na plot i zajrzec¢ do tego drugiego Swiata, ale w koncu zawsze musze
wrocic do siebie. Bo jestem tylko zwykla, nudng osobg. Kim ja jestem, zeby pisac?

Przez kilka pierwszych tygodni, odkad postanowitem, ze napisze ksiazke i wydam ja przed
mistrzostwami, w glowie dzwieczal mi echem glos: ,,Kim ty jesteS, zeby pisac? Kim ty
jestes, zeby pisac? Kim ty jesteS, zeby pisac?’’.

Tydzien siedzialem przed komputerem z palcami niezdolnymi wykona¢ zadnego
ruchu.

Po tygodniu uznalem, Ze to wina komputera. Ze przez niego nie moge znalez¢
inspiracji. Przerzucilem sie wiec na notatnik. I na piéro wieczne, ktére dostalem w
prezencie od ktoregos$ z dawnych klientow.

Po dwoch dniach zdalem sobie sprawe, Ze z piorem tez mam problem. W jego
opornych ruchach bylo cos pretensjonalnego. A czarny atrament wydawat sie ztowrézbny.

Poszedtem do sklepu i kupitem zwykly jednorazowy dtugopis. Niebieski.
I to tez nie pomogto. Kartka wcigz byta biata.

Biala jak ta czes¢ cztowieka, ktora zakrywa kostium kapielowy i ktéra sie nie opala.
Biala jak blados¢. Biata jak pustka. Biala... biala.

Przyznaje, nie mialem pojecia, o czym bym chciat napisac.



Pierwsza mysl byla taka, zeby zadzwoni¢ do Ofira, moze on podsunie mi pomyst.
Przeciez to o nim nauczyciel literatury zawsze mowil, Zze ma chlopak talent. To on napisat
wszystkie piosenki do naszego przedstawienia na zakonczenie szkoty. Nawet jego reklamy
bankow i krakersow co$ w sobie miaty. No i... to przeciez bylo jego marzenie, zZeby
napisac ksigzke, a nie moje, wiec niech przestanie lewitowa¢ i weZmie za to
odpowiedzialnosc!

Ale sie powstrzymatem: Nie piszesz, zeby dosta¢ Nobla, tylko zeby dokonczyc¢ te
niesamowita symetrie i zaskoczyC przyjaciot podczas finalu Pucharu. Jak chcesz ich
zaskoczyg, jesli zdradzisz im swoj pomyst?

Gapiac sie w pusty notatnik, przypomnialem sobie, jak jeden z klientow
opowiedzial mi kiedy$ o warsztatach pisarskich, na ktore chodzit. Zadzwonitem do niego i
podat mi numer telefonu.

Nositem w kieszeni karteczke z tym numerem przez cztery dni. Jasny i
zdecydowany glos wewnetrzny stanowczo sprzeciwiat sie pomystowi. Po co komu takie
warsztaty? Warsztaty to grupa, a ja — wyjawszy moich przyjaciot — nie lubie grup. Zreszta
pisanie to jedno, ale czytanie? Na glos? Zeby inni stuchali? Nie dam rady. No i jeszcze ten
prowadzacy; zdecydowanie nie trawie jego ksigzek. Za duzo stow. I wszystko takie na site
symboliczne. Absolutnie nie chciatbym pisac tak jak on, absolutnie nie chciatbym, zeby
pociaggnatl mnie w tym kierunku, absolutnie...

Drobna wzmianka w wiadomosSciach sportowych uciszyta ten wewnetrzny glos:

,Prezydent Korei Poludniowej osobiScie nadzoruje przygotowania do Pucharu
Swiata i obiecuje: Bedziemy gotowi trzydziestego pierwszego maja”.

Trzydziestego pierwszego maja? Czyli finat pod koniec czerwca! Czyli mam niecate
osiem miesiecy, zeby napisaC ksigzke i jeszcze ja wydac! A ja co robie? To co zawsze!
Nic!!!

Pierwsza sesja warsztatoOw potwierdzita moje obawy.

W momencie gdy wszedlem do mieszkania prowadzacego, doznatlem uczucia, ze
juz tu kiedy$S bylem, i to uczucie w miare trwania warsztatow stawato sie coraz
wyrazniejsze. Poza tym po tylu tygodniach samotno$ci zapomniatem, jak sie zachowywac
przy ludziach. Kiedy sie usmiechac, a kiedy nie. Kiedy patrze¢ w oczy, a kiedy odwracac
wzrok. Jaka jest odpowiednia odlegtos¢ od wiasnej pupy do pupy osoby siedzacej obok na
kanapie. Gdy na poczatku spotkania przyszta moja kolej, zeby sie przedstawic¢, okazato
sie, ze odwyklem od moéwienia. Zdotatem tylko wyjakac, ze jestem thumaczem...

— A raczej nie takim prawdziwym tlumaczem... Nie thumacze ksigzek... Raczej
prace dla studentow... To znaczy w zasadzie nie prace... Artykuly... A oni potem z nich
korzystaja, jesli chca, podczas pisania swoich prac.

Kudtaty pies gospodarzy podkradt jakis smakotyk z tacy, ktora stala na niskim



stoliku, i wszyscy wybuchneli smiechem. Dopiero po chwili dotarto do mnie, Ze Smiejg sie
z psa, a nie ze mnie. Ale poczutem, ze gdyby Smiali sie ze mnie, to catkiem stusznie.
Kolejne osoby w kétku sie przedstawiaty, zgodnie z ruchem wskazowek zegara, i wszyscy
— tak pomyslatem — mieli duzo barwniejsze zycie niz ja, bogatsze doswiadczenie pisarskie
i byli weselej ubrani.

Jedyny wyjatek stanowita sptoszona dziewczyna, ktora przyszta sp6zniona. Byla z
Jerozolimy, a poproszona, by sie przedstawita, powiedziala ledwie styszalnym glosem, ze
dla niej to troche za wczesnie, zeby mowic o sobie. Moze potem nabierze SmiatoSci.

Prowadzacy dal jej spoko6j i opowiedzial o pierwszych warsztatach, w ktorych
uczestniczyt jako pisarz, dwadzieScia lat temu, i jak okrutnie pozostali sie odniesli do
fragmentu, ktory wtedy zaprezentowal. W tej grupie, powiedzial nam, nie bedzie zadnego
okrucienstwa. W tej grupie bedzie szczera, ale pelna szacunku krytyka.

Miat miekki glos i generalnie sprawial duzo przyjemniejsze wrazenie niz mescy
bohaterowie jego ksiazek.

Widzisz? — powiedzialem sobie, powstrzymujac odruch, by wstac¢ i wyjs¢, ktory
towarzyszyl mi od chwili przekroczenia progu. Nie badZ taki wycofany. Raz w zyciu
postaraj sie w co$ zaangazowac.

Wiec sie zaangazowatem, i to na cate pét godziny, az przyszta moja kolej, zeby
opowiedzie¢ dwie historie: prawdziwg i zmyslong. Gdy nikt z wyjatkiem nieSmialej
dziewczyny nie uwierzyl w historie, ktérej byliSmy z Ofirem $wiadkami, znéw sie
wycofalem i zatesknitem za przyjaciolmi. Gdyby by} tu chociaz jeden — pomys$lalem —
bytoby mniej dziwnie. Bardziej zrozumiale.

Kiedy prowadzacy poprosit, zeby kazdy napisat jedng ze swoich historii, i wszyscy
zabrali sie do pracy, podjatem decyzje: nie wracam na te warsztaty.

Rozsiadtem sie na kanapie z ulga, ktora daje uznanie wilasnej porazki, i w tej
sekundzie przypomnialem sobie, dlaczego to mieszkanie wyglada znajomo. Juz raz tu
siedzialem, w tym samym salonie, w ostatnie Swieto Niepodlegloéci przed powolaniem do
wojska, kiedy Churchill wyszedt do sypialni z malarka Atalajg, a Ofir i Amichaj, zmeczeni
klotniami, posneli koto mnie na kanapie.

Nawet to mieszkanie sie zmienito — pomyslalem — a ja co? Minelo trzynascie lat,
znalaztem sie w tym samym miejscu, siedze w duzym pokoju i czekam, az wszystko sie
skonczy, zeby wréci¢ do domu.

Pod koniec warsztatow prowadzacy rozdat wszystkim wydruki z pracg domowa; tez
wziglem, z grzecznoSci. Planowatem, ze jak tylko wejde do siebie do mieszkania, wyrzuce
kartke do $mieci, razem ze spisem telefonow uczestnikow. Ale tuz po powrocie do domu
ogarnela mnie gorycz, czarniejsza, bardziej rozpaczliwa i dojmujgca niz kiedykolwiek
przedtem: nigdy nie napisze tej ksigzki. Nie mam o czym pisac. A nawet gdybym mial, nie



wiedzialbym jak. Skrecitem sie z bolu. Podczas nastepnych mistrzostw odczytam swoje
trzy zyczenia i razem ze wszystkimi bede sie z siebie smial. Czy nie lepiej od razu z tym
skonczy¢, polozy¢ kres temu upokorzeniu nazywanemu zyciem, zanim nadejda
mistrzostwa? Oszczedzitbym sobie w ten sposob mndstwa wstydu.

Bedac blizej parapetu niz kiedykolwiek, wyciggnatem z teczki kartke z praca
domowa.

Pierwsze zadanie polegato na tym, by opisaC fotografie. Przejrzyjcie swoje albumy ze
zdjeciami — napisat prowadzacy — wybierzcie jedno, ktore uwazacie za ciekawe, ktore
wam o0 czyms$ przypomina. Przyjrzyjcie mu sie i sprobujcie zapisa¢ wszystko, co widzicie.
Nastepnie wyjdzcie poza suchy opis i opowiedzcie historie, ktora kryje sie za zdjeciem.

Podniostem wzrok i zawiesitem go na duzej fotografii na Scianie: nasza czworka
podczas gorskiej wyprawy na Synaju. Patrzylem na zdjecie przez dluzsza chwile — a
potem, przezwyciezajac opor, zaczatem pisac.

Stoimy we czterech, oparci troche o kamienny murek, a troche o siebie. Wszyscy mamy
niebieskie czapeczki akwizytorow Telemedu, ktore rozdat nam Amichaj. USmiechamy sie
do Beduina, ktéry nas fotografuje, wszyscy z wyjatkiem Amichaja — on juz zdazyt
zatesknic¢ za Ilang i blizniakami i na kazdym postoju rozpaczliwie szukat zasiegu, zeby do
nich zadzwoni¢. To nasza ostatnia wycieczka we czworke. Tydzien pozniej poznatem
Ja’are. Latwo mnie wskaza¢ na zdjeciu, bo jestem najnizszy. Wlasciwie nie umiem
powiedzie¢ wiele wiecej (czy ktokolwiek w ogole potrafi zobaczy¢ sam siebie? Naprawde
zobaczyc?). Dziewczyna, z ktorg sie kiedyS spotykalem, twierdzila, ze mam twarz
niemowlecia. Na tej fotografii niewiele wida¢ z powodu ostrego storica, mam zmruzone
oczy i jestem mocno opalony. Stoje przy prawej krawedzi kadru, a obok mnie, o glowe
wyzszy, Ofir. Jego szopa jasnobrazowych lokow dodaje mu wzrostu. Gdyby wyprostowac
te wilosy, bylby najwyzej o p6t glowy wyzszy niz ja. Jak zwodnicza potrafi by¢ fotografia.
UsSmiecha sie najszerzej z nas wszystkich. Takim szczerym, reklamowym usmiechem. A
przeciez podczas wycieczki nie uSmiechal sie w ogole, tylko w kotko narzekal, ze nie
moze ,poczu¢ prawdziwego ducha Synaju”, i namawial nas, zeby ruszy¢ do Ras asz-
Szitan, bo tam ,bedzie na pewno duzo fajniej”. Z lewej stoi Churchill z dlonmi
splecionymi na karku. To taka bardzo meska poza. Zawsze go podziwialem za ten gest i
przez krotki czas w wojsku prébowatem go nasladowac. Wielka plama potu pokrywa
przod koszulki Churchilla, wraz z napisem WALCZ 0 SWOJE PRAWA. Churchill tatwo sie
poci. Kiedy po skonczeniu stuzby wojskowej chodziliSmy we czworke potanczy¢ do
klubu, zawsze po drugiej piosence wygladat jak mokra S$cierka, co zreszta nie
przeszkadzato mu podrywac (i to skutecznie) kazdej dziewczyny, ktéra znalazta sie w jego
zasiegu. Amichaj, ktéry na zdjeciu stoi koto Churchilla, nigdy nie zalecal sie do
dziewczyn w klubach. Zawsze sadzil, Ze nie podoba sie im z powodu swojego znamienia



na szyi, ktore miato ksztalt mapy Izraela. W rzeczywistosci bylo o wiele mniej widoczne,
niz sobie uroil, co zreszta wida¢ na fotografii. Twardo stoi na nogach, cala swoja postawa
nadaje komunikat, ze mozna na nim polegac. Ma oczy o ziemistej barwie, w ktoérych
moglaby sie zakocha¢ niejedna kobieta. Ale on zawsze kochat tylko swoja Ilane. Kochat
ja, zanim jeszcze jq spotkat, i kochat jg dalej, z tg samq cichg lojalnoscia, gdy juz nie zyla.
Wieczorem tego dnia, gdy zrobiliSmy zdjecie, wstalem na siku i zobaczylem, ze Amichaj
lezy usmiechniety w swoim S$piworze, Swiecqc sobie latarkg na fotografie Ilany i
bliZniakow.

Opowiesc, ktora kryje sie za tym zdjeciem, to historia przyjazni naszej czworki.
Trudno powiedzie¢, kiedy dokladnie sie zaczela. Trudno stwierdzi¢, co sprawilto, ze
przetrwala do dziS. I nie wiadomo, czy przetrwa nadal, gdy nasze zycie sie tak
pozmieniato. Generalnie uwazam, ze przyjazn to co$ dziwnego. Juz pare tadnych lat
thumacze z angielskiego na hebrajski artykuty naukowe i nigdy nie trafitlem na tekst
gruntownie omawiajacy temat przyjazni. Jasne, wszystko dzi§ ma byc¢ statystyczne i
empiryczne, a trudno policzy¢ i pomierzy¢ chiod i bliskos¢, i wiernos¢, zdrade, i mitos¢, i
tesknote. Moze to zresztg niepotrzebne.

Bytlem catkiem zadowolony z tego, co napisalem. Zwlaszcza z ostatniego akapitu.
Postanowitem jednak p6j$¢ na nastepne spotkanie, odda¢ prace domowa i ustysze¢ opinie
prowadzacego.

Tydzien pézniej oddal nam sprawdzone prace. Na mojej napisal swoim waskim
charakterem pisma:

Sam opis zdjecia jest bogaty i szczegdtowy, ale nastepny akapit, czyli ten, ktory miat
opowiadac historie ukryta za zdjeciem, wyjasnia, analizuje i robi wiele innych rzeczy, ale
z pewnoscig nie opowiada.

Sadze, ze to Cwiczenie mogloby byC punktem wyjscia do wiekszej opowiesci o
bohaterach, ale musi pan znalez¢ narracje, ktorej sSciezka chciatby pan poprowadzic¢ siebie
i czytelnika.

Czego ten facet ode mnie chce?
Taka byla moja pierwsza reakcja po przeczytaniu jego komentarza.

Idiota — pomyslatem kilka godzin pdZniej. Jak moze mowic¢, ze ostatni akapit nie
jest dobry?

Nazajutrz rano przeczytatem komentarz ponownie. Moze i tak — stwierdzitem. Moze
faktycznie cos jest na rzeczy.



Tydzien poézniej przy goleniu nagle wpadl mi do glowy ogdlny zarys fabuly, ktéra
zaczyna sie w momencie zapisywania zyczen podczas poprzednich mistrzostw, a konczy
wraz z nadchodzacymi.

Palce az sie rwaly do pisania.

Ciag, w ktory wpadtem, zapisujac pierwsze strony, zupeinie nie przypominat tego, co
czulem podczas thtumaczenia. W zasadzie to nie przypominatl zadnego znanego mi do tej
pory stanu Swiadomosci (moze z wyjatkiem moich niebywale sugestywnych fantazji
podczas masturbacji — byly tak doskonate, ze dostownie czulem pod palcami brodawki
dziewczyny, ktora sobie wyobrazalem).

Ale po pierwszej fali entuzjazmu zrozumiatem, ze pisarstwo to nie tylko swobodne
ptyniecie z pradem...

Odkrytem, ze pewne z pozoru nieistotne utomnos$ci fizyczne ograniczajg mnie
rowniez jako pisarza. Na przyktad przez to, ze jestem daltonista, moje opisy zawieraty
zbyt mato kolorow, jak gdybym sie bal, ze omylkowo nazwe czerwien zielenig albo na
odwrot.

Choc¢ z drugiej strony...

Kilka moich wkurzajacych cech zadzialalo w zasadzie na mojg korzysc: obsesja
zapamietywania, ta sama, ktora przez ostatnie cztery lata nie data mi cho¢by na minute
zapomnieC o Ja’arze, teraz pozwolila mi odtwarza¢ opisywane wydarzenia. Pamietam
kazde stowo, ktore padto. Kto w co byt ubrany. Jaka piosenka leciata w radiu. A jesli nie
pamietam, to wymyslam. Jak wspaniale jest wymysla¢c. Thumacz jest przykuty do
oryginatu kajdanami wymogu wiernosci. Pisarz za$ moze by¢ niewierny. Moze podstawic
wujka zamiast ojca. Podmieni¢ jednego przyjaciela na innego. Wymyslac¢ cale rozmowy,
ktorych nie styszal. Ktama¢. Mscic¢ sie na innych za pomoca stow. A takze naprawiac
wlasne biledy.

Pojatem tez, ze pelna koncentracja na celu, ktorym jest ukonczenie tej ksigzki na
czas, to zarazem blogostawienstwo i przeklenstwo. Co rano zmuszam sie, zeby usigsc¢
przed komputerem, ale czasem trafiajq sie dni, gdy nic nie potrafie napisa¢, a wtedy nie
ma rady: wychodze z domu, omijam wyrwy w rozkopanych ulicach i ide az do
poinocnego muru parku Jarkon, gdzie konczy sie chodnik. Klade sie na trawie i po prostu
patrze na przeptywajace chmury.

Niestety, tatwo pomyli¢ takie dni z dniami, gdy czlowiekowi sie zwyczajnie nie
chce. W ciggu tych dziesieciu miesiecy, gdy pisalem, naczynia byly zawsze zmyte, pranie
poskladane w kostke. Wrocitem do tlumaczen. Raz na jakiS czas probowalem uciec w
lekture cudzych ksigzek, ale szybko zdalem sobie sprawe, jaka to pulapka. Ponizej dla
przykladu zamieszczam fragment napisany po lekturze Usf, wyboru opowiadan



erotycznych zagranicznych pisarek. Calg noc nie spalem, a rano napisatem nastepujaca
scene:

I[lana dotyka palcami ust Marii, muska jej gorng warge, a potem rysuje niewidoczng linie
od kacika ust przez policzek az do tetnicy na szyi i do obojczyka. Jej palec, powolutku jak
cienki pedzelek, dostaje sie pod bluzke, lekko jg unosi i wspina sie po ramieniu.

Ilana przyciska ucho do piersi Marii. Serce Marii bije w rytmie na trzy: ko-cham-
cie, ko-cham-cie. Albo: 0-Bo-ze, 0-Bo-zZe.

Przez chwile Ilana wyobraza sobie, jak tanczg tango w tym rytmie.

Stowo ,tango” pojawia sie na utamek sekundy takze w umysle Marii. Nie wiadomo,
skad sie wzielo.

Ilana przyciska usta do pieprzyka w kolorze kawy z mlekiem dwa palce od pepka
Marii.

Maria pyta bezglosnie:

— Ile kostek cukru?

Zmieniajg ksztalt. Najpierw stajg sie skorpionami. Potem zotwiami. W koncu takze
ich dusze sie zmieniaja.

Maria nie czuje winy.
Ilana takze nie. Przynajmniej nie w momencie, gdy to robia.

W plecach ITlany nagromadzit sie bol. Grudki bolu. Maria delikatnie je przyciska i
czuje, jak kazda grudka opowiada historie.

Uda Ilany sa wzruszajace. Troche podrapane, troche poranione. Maria catuje je, i
jeszcze raz, troche wyzej.

Jak dziwnie. Maria catuje jg po udach, ale Ilana czuje rozkosz w karku.

Raptem wstydzi sie swojej nagosci i chce sie czyms okryc.

Nie ma koca, wiec Maria uklada sie na niej i przykrywa ja swoim duzym,
rozpalonym ciatem.

Kiedy minety zakret, zza ktérego nie ma powrotu? Kiedy byly w tym punkcie, kiedy
jeszcze mogly sie zatrzymac?

Wczesniej. Dhugo, dlugo wczesniej. Wtedy, przed trzema tygodniami, gdy Maria
zaproponowatla, ze skoro Ilane bolg plecy, mogtaby jej zrobi¢ masaz. Wtedy, gdy jej
dotkniecie bylo delikatne. Wtedy, gdy poszty razem poptywa¢ w morzu i ich dlonie

zetknely sie niechcacy pod woda. Wtedy na weselu, gdy Maria wyciagneta ja na parkiet,
zeby potanczy¢. Wtedy, gdy opowiedziala Ilanie bez skrepowania o swojej zimowej



depresji. Wtedy, gdy zainteresowala sie jej artykutami. Wtedy, gdy u boku Ofira pierwszy
raz zjawita sie w jej mieszkaniu. Wtedy, gdy Ilana poznata Amichaja.

Ich pierwszy raz w duzym pokoju. Na kanapie. Potem w sypialni. Na dywanie. A
pozniej w kuchni, gdy Maria usiadla na krzesle, a Ilana na niej, zarzucila jej rece na szyje,
przycisneta brzuch do jej brzucha, patrzyla jej prosto w oczy, uciekala wzrokiem, patrzyta
z obawa, sSmiato.

I[lana porusza sie na umiesnionej nodze Marii, w przod i w tyt, w przod i w tyl, az...
Maria na nig patrzy, jak pieknie wyglada, gdy jest jej dobrze. Jej usta.

— Lana, Lana, Lana — powtarza cicho jej imie.

Pisalem ten fragment z przyjemnoscia, nie przecze.

Ale bylo tez co$ wiecej. Nagle podczas pisania zaczatem czuc, ze ta scena naprawde
sie zdarzyla, a gdy skonczytem, miatem juz catkowita pewnos¢, ze tak rzeczywiscie byto i
ze Ilana zabrala te tajemnice do grobu.

W kazdym razie nie bylem w stanie dalej pisa¢c w ten sposéb. Za bardzo sie
napalatem i czulem sie jak nekrofil, a co gorsza, czubki palcow zaczynaly mnie swedziec
od wrazenia nieszczerosci.

Tak sie dzialo, ilekro¢ prébowatem pisac ,,jak” kto$ inny. Bez wzgledu na to, czy
ten kto$ to byla zagraniczna autorka opowiadan erotycznych, czy Garcia Marquez, czy
Tolkien. Palce dretwiaty mi po kilku zdaniach. W koncu, przy ktorejs probie zrozumiatem,
ze pozwola mi opowiedziec¢ historie o moich przyjaciotach, tylko jesli bede ja opowiadac
wilasnym, nieznieksztalconym glosem, tak jak opisywalem nasza fotografie z Synaju,
odrabiajgc prace domowa.

Podczas pisania prawie nie rozmawiatem z przyjaciotmi. Oni wszyscy byli zaabsorbowani
swoimi cigzami, a ja — swoja. Tych kilka rozméw, ktére odbyliSmy, pozostawito dziwne
wrazenie. Nie catkiem naturalne. Co gorsza, prawdziwe rozmowy z opisywanymi
bohaterami istniejgcymi w mojej wyobrazni do tego stopnia macity mi w glowie, ze przez
kilka dni po kazdej rozmowie z ktéryms z przyjaciot nie potrafitem nic napisac.

Dlatego staralem sie w miare mozliwosci z nimi nie widywa¢. W okresie, gdy
zaszylem sie w mieszkaniu, mialo miejsce wiele zamachow terrorystycznych. Ludzie
wychodzili z doméw i nie docierali tam, dokad chcieli. Przelano morze krwi. Z oddali
dobiegato wycie syren, potem bylo coraz blizej, a w koncu zupehnie blisko. Ale nawet gdy
od eksplozji drzaly szyby w moich oknach, wystarczala mi ogolna wiedza, ze moi
przyjaciele zyja. Nie mialem potrzeby stuchania, ze mieli jecha¢ tym autobusem, ktory
wysadzono w powietrze, albo ze spotkali sie w tym barze, w ktérym rowno tydzien poz-



niej wybuchta bomba. A gdy zadzwonit Ofir i nagral wiadomos¢, ze Joram Mendelson,
szkolny geniusz, popelil samobdjstwo i zostawil list, w ktorym wyjasnial, ze to
eksperyment majacy potwierdzi¢ jego naukowq teorie o reinkarnacji, to nie poszedtem na
pogrzeb. A gdy Amichaj zadzwonil, Zzeby spytac, co sie ze mng dzieje i czy ma dla mnie
kupic¢ bilet na absolutnie najostatniejszy koncert Kameleonéw, to oddzwonitem, kiedy
wiedziatem, ze Amichaja na pewno nie ma w domu, i nagralem na sekretarke wiadomosc,
zZe niestety, nie moge iSC.

Lecz z drugiej strony...

Przez te wszystkie miesigce mialem wrazenie, ze przyjaciele sq ze mna. Tuz obok
mnie. Tak jak kiedys, jeszcze w szkole, zanim pojawily sie prace, ambicje, Ja’ary, ktore
odsunely nas od siebie. Przyznaje, nie mieli wyboru. To ja tu bylem pisarzem, ja
pociggalem za niewidoczne sznurki, wprawialem ich w ruch, decydowalem, jak
wygladaja, jak sie czujg, kiedy mowig, a kiedy wolg sie ugryz¢ w jezyk. Sobie
przydzielatem najlepsze, najbtyskotliwsze kwestie, zeby zrekompensowac fakt, ze podczas
naszych spotkan tak naprawde gtownie milczatem, snutlem swoje czasem gorzkie, czasem
wielkoduszne rozwazania. Teraz za$ te wszystkie rozwazania, uwolnione z wiezow,
tanczyly taniec wolnosci na olbrzymiej potaci pustego ekranu.

Stopniowo wrocit mi smak. Hummus znowu smakowat jak hummus, a tahina jak
tahina. Calkiem przestal wraca¢ zly sen o goniacej mnie fali. Snilem za to o literach i
przecinkach, i kropkach mienigcych sie na Scianach, i przestatem podchodzi¢ do parapetu,
bo wiedzialem, ze musze zy¢, ze musze przezyC jeszcze przynajmniej kilka miesiecy,
skonczy¢ te ksiazke, zeby wzoér ukladajacy sie z naszych zyczen stal sie piekny i
harmonijny jak ogrody bahaitow.

A potem sie zobaczy.

Na poczatku kwietnia, trzy miesigce przed finalem mistrzostw Swiata, skonczytem.

Jako ze czas naglil, dalem pierwszg wersje do przeczytania tylko dwom osobom:
prowadzgcemu warsztaty i tej nieSmiatej dziewczynie.

Prowadzacy zglosit dwie zasadnicze uwagi.

Pierwsza wprawila mnie w przygnebienie, bo musialem przyznac, ze jest shuszna:
cho¢ starannie szlifowatem swoj hebrajski, cho¢ bardzo go dopracowywatem, starajac sie
wyrwac z korzeniami to, co zasiali we mnie rodzice, i tak zostalo sporo fragmentow, w
ktorych pobrzmiewaly pozostatosci angielskiej sktadni. Prowadzacy zaznaczyt
dwadzieScia dwa takie miejsca i doradzil, zebym dal tekst redaktorowi, ktéry znajdzie
pozostate. Przejrzawszy te poprawki, zdalem sobie sprawe, ze nie mam innego wyjscia.

Natomiast catkowicie nie zgadzatem sie z drugq uwaga, ze narrator zostawia zbyt
duzo biatych plam, co jest niepokojace zwtaszcza w odniesieniu do szerszego kontekstu, w



ktorym rozgrywaja sie opisywane wydarzenia. ,,Pisze pan o tym, jak zmieniali sie panscy
bohaterowie, lecz niemal catkowicie pomija pan dramatyczne wydarzenia zachodzace w
tym samym czasie i w tym samym miejscu, w ktérych umiejscowit pan akcje.
Niemozliwe, zeby nic z zewnetrznego Swiata nie przesaczyto sie do Swiata tej czworki
przyjaciot!” Ale tak to wiasnie jest z przyjaciolmi — argumentowatem (choC nie w
bezposredniej rozmowie — prowadzacy wyjechal na Festiwal Pisarzy do Sydney). —
Przyjaciele sg jak oaza pozwalajgca zapomnie¢ o istnieniu pustyni. Albo jak tratwa na

wzburzonym morzu. Albo...

Tylko ze — przerwal mi w tym momencie naszej wyimaginowanej rozmowy —
,harmonia”, ktorg stale probuje osiggna¢ narrator, cata ta ,bahaistyczna symetria”...
Zastanawiam sie, biorgc pod uwage brak harmonii, w ktérym musimy zy¢, czy taki
wysitek nie jest skazany na porazke.

Skazany na porazke? — To mnie juz solidnie wkurwito. — Dlaczego?! Czyzby
dlatego, ze w pana ksigzkach, ktorych zreszta nie lubie, kazdy najdrobniejszy moment
osobisty musi zaraz symbolizowac jakas wielka narodowa sprawe? W moim pisaniu nie
chodzi o naréd. Pisze po to, zeby speli¢ Zyczenie Ofira i przed Pucharem Swiata
dokonczy¢ wylaniajacy sie wzor. Nic wiecej. I prosze nie kiwa¢ glowa z taka
wszechwiedzaca, proroczg pobtazliwoscia, dobrze?

Tym, co najbardziej niepokoito nieSmialg dziewczyne, byla postac Ja’ary.

— Nie rozumiem, co ona takiego ma w sobie — przyznata. — Czemu twoi bohaterowie
majq takq obsesje na jej punkcie?

Nie odpowiedzialem, jak gdyby przyznajac sie do winy. Poza warsztatami
dziewczyna nie byta taka niesmiata. Pomyslatem, ze moze to jedna z tych osob, ktore w
grupie zapadaja sie w sobie. Podczas warsztatow ramiona miata zawsze skulone, a teraz, w
kawiarni, nie. Podczas warsztatow zawsze spuszczata wzrok, zwlaszcza gdy prowadzacy
pytal, kto chce przeczyta¢ napisany przez siebie tekst, a teraz jej oczy blyszczaly, gdy
patrzyla wprost na mnie. Na warsztatach prawie sie nie odzywala, a teraz, pochylona ku
mnie, mowita, zywo gestykulujac.

— W tej Ja’arze jest cosS irytujacego — powiedziata (jej dlugie palce drapaty
powietrze). — No dobrze (wnetrza dloni skierowane ku gorze w geScie ,nie da sie
zaprzeczycC”), jest piekna (dlonie nakreslity w powietrzu obraz kaskady wtosow), ale co z
tego? Osobi$cie mialam poczucie (przylozyla dlon do piersi), ze ci faceci zastugujg na
wiecej.

— Moze i tak — odpartem, dodajac w duchu: To, ze kobiety nie lubig Ja’ary, to nic
nowego. Ona ma jaka$ seksualng aure, kobiety zwyczajnie tego nie wyczuwaja, ktéra
sprawia, Ze mezczyzni czujq sie przy niej bardzo silni, a ona wtedy, niespodziewanie,
przyszpila ich jakim$ zdaniem, wprawiajacym ich ledZzwie w drzenie. Jest w niej taka



wewnetrzna sprzecznos¢. Poza tym ma w sobie cos... Miala w sobie cos...

— W kazdym razie (zdecydowanym ruchem potozyla obie rece na stosie kartek)
dziekuje, ze dateS mi to do przeczytania. Naprawde bardzo mi milo, ze zadzwonite$ akurat
do mnie.

Nie usmiechneta sie przy stowie ,mito”. W ogole podczas calej rozmowy nie bylo
w jej glosie krzty pretensjonalnosci. Z jej gestow przebijal wewnetrzny spokoj Swiadczacy
o tym, ze wie o sobie co$ bardzo podstawowego, dla czego nie musi znajdowac potwier-
dzenia.

— A ty? — spytatem po chwili niezrecznego milczenia. — Co z twoim pisaniem?

— Pisze zawsze w tym zeszycie (dton wyjmuje zeszyt z torby i kladzie na stole), ale
to takie osobiste rzeczy (obie dlonie poruszajg sie okreznymi ruchami jak po powierzchni
szklanej kuli albo jak rece garncarza przy pracy), ze... Nie sadze, zeby to kogo$ za-
ciekawito.

— Ja jestem ciekaw. I bardzo chetnie bym to przeczytal. — Przypomnialem sobie
jedyny fragment, ktory odczytatla na glos na warsztatach. Byt to pozbawiony cech
religijnych opis wigilii Jom Kipur w synagodze w Jerozolimie, a z tych stow bilo cos tak
przejrzystego i bezpretensjonalnego, ze nawet prowadzacy nie miat zadnych krytycznych
uwag.

— Chciatby$s to przeczytac? Nie, nie (maly usmiech, obszerny gest odmowy),
dziekuje. Oczywiscie, Ze nie, jestem konserwatywna dziewczyng. Nie robie takich rzeczy
na pierwszej randce. Poza tym czasem wieksza site ma zachowanie czego$S w sekrecie,
prawda?

Ta nieSmiata dziewczyna podobata mi sie coraz bardziej. W kontrascie miedzy jej
wycofaniem podczas warsztatow a otwartoscia w moim towarzystwie bylo co$
prowokujacego. Nie probowata mnie ol$ni¢ ani oczarowaé, co bylo olSniewajace i
czarujace. Tak olSniewajace, ze nie zapamietatem ani jednego szczegotu z kawiarni, w
ktorej siedzieliSmy. Nie pamietatem menu ani kelnerki, ani co zamowilismy. Tylko te
urocze ramiona i rece, ktore wcigz do mnie mowity.

Wreszcie, gdy umilkla i zlozyla swe wymowne, dlonie na stoliku, zapragnatem
poglaskac ja po przedramieniu, od tokcia do nadgarstka. Od czasu pierwszej rozmowy z
Ja’arg w uniwersyteckiej stotowce cztery lata temu nie czulem tak wielkiej ochoty, zeby
dotkng¢ dziewczyny. Zeby ja pozna¢. Rozwiklac jej sprzecznosci.

Ale sie powstrzymatem. Nie podniostem koronkowej rekawicy, ktéra mi rzucita,
nazywajac zwykle spotkanie pierwsza randka, i nie zaprositem jej na kolejna.

Do finalu Pucharu Swiata zostaly dwa miesigce i nie moglem pozwoli¢, zeby
wciggnatl mnie ten wir zwany mitoscia.



Przyobiecalem sobie, ze nazajutrz po finalowym meczu do niej zadzwonie. Juz w
drzwiach kawiarni pocatowatem ja na pozegnanie. Dlugi pocalunek w policzek tuz koto
ust.

— Powodzenia z ksigzka — rzekla, skladajac rece w daszek.
— Dzieki. — Zrobitem ten sam gest.

Odeszta w strone parkingu, a ja nagle chciatem pobiec za nig, chwyci¢ ja za bluzke i
obiecac, ze nigdy mnie nie straci.

Ale w tym momencie pragnienie dokonczenia cudownie symetrycznego obrazu —
jakkolwiek podejrzanie to brzmi — okazalo sie silniejsze.

Myslatem, 7ze dwa miesigce to do$S¢ czasu na wydanie ksigzki: zredagowanie,
zlozenie, zaprojektowanie okladki. Ale przy pierwszych rozmowach z wydawcami
pojatem, ze tryb ich pracy jest nieco odmienny niz w drukarni Efroni.

— Prosze przystac tekst, w ciggu roku udzielimy odpowiedzi — oznajmit pierwszy
wydawca, z ktorym sie skontaktowatem.

— Odmowa w ciggu dziewieciu miesiecy, akceptacja do dwoch lat — powiedziano mi
w drugim wydawnictwie.

— O czym jest ksigzka? — spytata redaktor naczelna w trzecim.
— O grupie chtopakow, przyjaciot, ktorzy...

— O mezczyznach? Mezczyzni nie sg teraz w modzie, ale prosze przysta¢, nigdy nic
nie wiadomo.

Do rozpoczecia mistrzostw zostaty dwa tygodnie, do finatu ledwie pottora miesigca.

Z ciezkim sercem zrobilem wydruk z komputera, wsadzitem do reklamowki i
pojechatem do Haijfy.
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Jechalem bardzo, bardzo powoli. Uwazatlem, ze byloby glupotg zabi¢ sie w wypadkuy,
kiedy bylem juz o krok od spelienia zyczenia Ofira. Jadac wolno, dostrzega sie rozne
odcienie zieleni p6l miedzy Netanja a Hadera, stada ptakoéw krazace nad stawami rybnymi
kibucu Maagan Michael, nowe osiedle wyrastajace kolo kibucu Newe Jam, z
aquaparkiem, w ktorym sg najbardziej niebieskie zjezdzalnie w calym kraju. Gdy dajesz
sie ponies¢ wspomnieniom zwigzanym z tgq drogq — oficjalnie zwang Droga Krajowa nr 2,
lecz w twoim zyciu jest to zdecydowanie nr 1 — przypominasz sobie, jak jezdzileS nig w
przeszioSci. Raz na przyklad, gdy Churchill pomagal ci przewiez¢ rzeczy przy
przeprowadzce do Tel Awiwu: jechal za toba swoim garbusem i kawalek za centrum
sportu imienia Wingate’a zadzwonit na twoja komorke, zZe chce mu sie pi¢, moze masz co$
do picia w samochodzie, a ty powiedziate$, ze masz butelke mineralnej, ale nie chcesz sie
teraz zatrzymywac, wiec zrownat sie z tobg, rzucites mu butelke przez okno, on wypit pare
lykéw i odrzucit ci butelke z powrotem. A w sobotnie noce, jezdzac z Hajfy do Tel
Awiwu, stuchates wojskowej stacji radiowej i twoje serce drzato z nadziei, ze zamacha na
ciebie przesliczna zolierka, a ty sie zatrzymasz, zeby ja podwieZ¢, i ,,momentalnie sie
zakochasz”, jak w piosence Erana Cura. Kiedys, gdy sam bytes w wojsku, jakis cztowiek
podwiozt cie do Gelilot. Oczy mu sie zamykaly i w koncu usnat koto zjazdu na
Chawacelet, a ty ztapate$ kierownice i uratowates wam obu zycie. Dziekowal ci wylewnie
i wziat od ciebie adres, zeby wystac ci zaproszenie na darmowy obiad w jego restauracji w
Aszdodzie, czego nie zrobit do dzis. Jest tez to ogromne krzesto, krzesto Boga na urwisku
w Atlicie. Raz, gdy je mijaliscie, Ja’ara spytata, czy wiesz, kto je tam umiescit i dlaczego,
a ty z zaklopotaniem przyznate$, ze nie wiesz, wtedy ona zaproponowata, zeby w drodze
powrotnej wdrapac sie tam i sprawdzic, i jesli to nie jest pomnik na czes¢ poleglych ani
nic rownie smutnego, mozna by sie tam pokochac, bo niecodzienne miejsca jg podniecaja,
ale kiedy wracaliscie, zasnela, a jej policzki byly takie miekkie, ze nie miates serca jej
budzi¢. I jeszcze to miejsce, gdzie droga wytania sie spomiedzy dwoch wapiennych
wzgOrz i mozna zobaczy¢ morze — nie waski paseczek, tylko calg pota¢ btekitu — to jest
miejsce, gdzie zawsze chciate§ zapomnie¢ o planach, celach i po prostu zjecha¢ na
pobocze, rozebrac sie i rzuci¢ w fale. Przypominasz sobie, ze nawet w drodze na pogrzeb
Ilany Ofir zerkal w lewo i w konicu powiedziat: ,,Popatrzcie, jaki morze ma dzisiaj kolor”,
ale sie nie zatrzymate$, bo Maria tak strasznie szlochala, a zreszta kto idzie na plaze w
drodze na pogrzeb? Teraz tez nie zwalniasz, tylko jedziesz przed siebie, bo musisz, no
musisz porozmawiac z ojcem, a on w niedziele konczy prace o piatej, gdyz jego zdaniem
po sobotniej przerwie maszyny drukarskie sq bardziej podatne na awarie, czyli masz
niecalg godzine. Jesli sie spoZnisz, bedziesz miat jeden dzien w plecy. A kazdy dzien jest
wazny, bo Puchar Swiata tuz-tuz.



Wszedlszy do drukarni, z przyzwyczajenia rozejrzalem sie za matka. Przez dwadziescia
pie¢ lat pracowata u boku meza, zajmujac sie przygotowaniem materiatow do druku:
kliszami, montazem, blachami. Kiedy interesy szty dobrze, nadzorowata prace czterech
osob, ale ostatnio, gdy caly proces zostal skomputeryzowany, ona i jej czworo
podwladnych okazali sie zbedni. Ojciec przez jakis czas probowatl nie przyjmowac zmian
do wiadomosci i zwlekat z zakupem nowoczesnego sprzetu (moze przeczuwatl, do czego
to doprowadzi?), ale gdy starzy klienci zagrozili, Zze p6jda do konkurencji, drukarnia
Efroni rowniez wkroczyta w nowa, mniej romantyczng epoke druku, az ktoregos dnia o
szostej po potudniu, o stalej od niepamietnych czaséw porze fajrantu, matka wstata i
zaczela wkiadac¢ do kartonowego pudta optymistyczne tabliczki, ktore zawsze staty na jej
biurku:

ZJEDZ CO DZIEN JABLUSZKO — DBAJ O SWE SERDUSZKO
USMIECH — KRZYWIZNA, KTORA WSZYSTKO WYPROSTUJE
USMIECHNIJ SIE DO SWIATA, A ON USMIECHNIE SIE DO CIEBIE
UFAMY BOGU. WSZYSCY INNI NIECH PEACA GOTOWKA

Ojciec obserwowal ja w milczeniu. Gdy zdjeta z potki ksigzki i czasopisma
poswiecone projektowaniu graficznemu i je tez wilozyla do kartonu, nie przerwat
milczenia, tylko uniést brew. Gdy zaczela zbieraC¢ kolekcje zdje¢ ksieznej Diany (z
Harrym, z Williamem i z oboma naraz), nie wytrzymat i odkaszlnat.

Zwrdcita sie w jego strone. Na chwile ich spojrzenia sie spotkaly, potem oboje z
zaklopotaniem odwrocili wzrok.

— I juz? — spytat.

— I juz — odpowiedziata. Nie bylo w jej glosie agresji ani ztosci, tylko jaka$
determinacja, ktora nie zostawia miejsca na dyskusje. I juz — te dwa stowa zamknely
dwadzieScia pie¢ lat wspdlnej pracy tworczej, wspolnych porazek i sukcesow. Ni¢, ktora
taczyla rodzicow, zostala przecieta. Peklo to spoiwo, ktore kazalo im rozmawia¢ w
drukarni, mimo ze w domu nie zamieniali z sobg ani stowa, spoiwo, ktore zmusito ich, by
wspOlnie stawili czolo zyciu, gdy nie urodzila sie moja siostrzyczka. Ktore
powstrzymywalo ich przed wyjazdem na wakacje na dtuzej niz tydzien, bo ,,duzo latwiej
stracic klienta, niz zyskac”.

Gdy mama przestala pracowa¢ w drukarni, postanowila nagle zrealizowac¢ wszystkie
marzenia naraz.

Odezwala sie do przyjaciotek z uczelni, z ktorymi dawno stracita kontakt, bo
pozakltadatly rodziny. Zaczely sie spotykac raz w tygodniu na $niadania, ktore trwaty do
wieczora, zapisaly sie na wyklady o Nowej Fali w kinie francuskim, pojechaly na



wycieczke Sladami dziedzictwa Maroka, cho¢ zadna nie miala marokanskich korzeni.
OsSmielona przez nowe-stare przyjaciotki matka ufarbowala sie na blond i zaczela sie
modniej ubiera¢, i wygladata piekniej niz kiedykolwiek za mojej pamieci. Wiecej sie
usmiechata i wiecej plakala. Poszta na kurs dla przewodnikow organizowany przez
ministerstwo turystyki. Ojciec dal wyraz swemu sceptycyzmowi, mowiac, Ze zaden turysta
nie zechce za przewodniczke starej kobiety, skoro tyle jest mtodych.

Okazato sie jednak, ze wiekszos¢ wycieczek zjezdzajacych do naszego miasta to
grupy starszych oséb, ktore czuly sie swobodniej przy osobie w ich wieku, doskonale
mowigcej po angielsku i promiennie usmiechnietej. Tak oto przed uptywem roku moja
matka zostala gwiazdg lokalnej turystyki. Dzien w dzien mozna jg bylo ujrze¢, jak
maszeruje w swoich znoszonych zielonych sandatach, prowadzac stadko zachwyconych
ludzi w czapeczkach i z aparatami. Trasa byla zawsze ta sama: start na ulicy Jefe Nof,
ogrody przy Swiatyni bahaistycznej, potem w dot do Kolonii Niemieckiej i do portu, a
stamtad kolejka linowa z powrotem do Stella Maris. Ale mama dodata do tej stalej
marszruty jeden, dodatkowy punkt programu: ulica Niepodlegtosci 49. Opowiadata o
znajdujacym sie tu skladzie broni uzywanym przez Hagane i dorzucata gars¢ wojennych
historii, ktorych przybysze ze spokojniejszych krajow shtuchali z dreszczykiem emocji.
Nieoficjalnym powodem postoju w tym miejscu byl zas sasiedni budynek, przy ulicy
Niepodlegtosci 47, drukarnia Efroni. Dzieki temu mama niemal co dzien ustawiala sie
plecami do miejsca, gdzie pracowata przez dwadzieScia piec lat, podglasniata mikrofonik
przyczepiony do bluzki i zaczynata opowiesc o skladzie broni.

Dobrze wiedziala, ze wlasciciel drukarni moze ja doskonale widzie¢ zza swego
biurka, wiec dbata, zZeby réwnie dobrze ja styszal. Mowita glosno, niemal krzyczala.
Czasem, jak byla w nastroju, na koniec dodawata jako ciekawostke, ze w budynku
sgsiadujgcym ze sktadem broni miesci sie jedna z pierwszych drukarni w Hajfie, a sam
budynek nalezy do najcenniejszych zabytkow architektonicznych miasta.

— Pomysl, kochanie — powiedziala raz do ojca ze Smiechem podczas obiadu
rodzinnego — ze w Japonii jest juz kilkaset osob, ktére maja w swoich albumach fotografie
drukarni Efroni.

Ojciec nie widzial w tym nic zabawnego. Uwazal, ze takie publiczne rozpowiadanie
o drukarni ma na celu oSmieszenie go i przypomnienie mu w perfidnie okrutny sposob, ze
zarabia teraz mniej od zZony. Co dzien przysiegat sobie, ze w chwili gdy ujrzy mojq mame
nadjezdzajacq w autobusie wypelionym turystami, wstanie i pojdzie na zaplecze, skad nie
widac ulicy, ale codziennie pozostawal na miejscu, jak przykuty do krzesta, i obserwowat
szczuple plecy swojej zony. Stuchal, jak méwi. Jak pieknie i potoczysScie. Jaka jest pelna
zycia, madra, cierpliwa, jak chetnie odpowiada na pytania turystow.

— Trzeba przyzna¢, ze mama jest doskonalg przewodniczka — stwierdzit kiedys w
pigtkowy wieczor, zwracajqc sie do mnie, gdy matka poszia juz spac. Ale jej samej nigdy
nie potrafil tego powiedziec.



Ona za$ nigdy, odkad odeszta z pracy, nie zaszta do drukarni, zeby sie z nim
przywitac. Ani razu.

On z kolei bral na jej miejsce mtode graficzki, sadzat przy jej biurku w nadziei, ze
kiedys matka wejdzie i zzielenieje z zazdrosci. Tylko ze zadna z tych dziewczyn nie
wytrzymata dluzej niz miesigc. Placil im marne grosze i regularnie je obsobaczal,
narzekal, ze nie wiedzg, co to etos pracy, ze nie majq serca ani talentu do tego zawodu, az
w koncu kazda kolejna po prostu wstawala i wychodzila — co nieodmiennie go
zdumiewato, bo ,,kiedys ludzie umieli docenic¢ to, ze majq stala prace”.

Gdy w ciggu roku uciekly od niego cztery graficzki, doszedt do wniosku, ze
wlasSciwie po co mu grafik, skoro z prostymi rzeczami poradzi sobie sam, a jak bedzie co$
trudniejszego, to od czego jest outsourcing.

To wlasnie mi powiedzial, gdy spytatem, czemu krzesto mamy jest puste.

Po krotkiej pauzie, podczas ktérej omiott mnie wzrokiem, zatrzymujqc sie na pliku
papierow pod pacha, spytal, czy kto$ taki jak ja, kto studiowat lezenie na zielonej trawce,
w 0goble wie, co to jest outsourcing.

Rzucitem mu hebrajski odpowiednik stowa, ktory znalem z dziesigtkobw swoich
thumaczen, i udatem, Ze nie dostrzegam pogardy w jego tonie (Nie przyjechates tu, zeby
sie z nim kloci¢ — mowitem sobie).

— Czemu zawdzieczam ten zaszczyt? — zapytal, przegladajac czeki na biurku.
Zawsze tak robil, gdy byt zaklopotany: jego duze dionie, te same, ktore opatulity mnie w
recznik tamtego deszczowego dnia, przeszukiwaty papiery i rozprostowywaty zagiecia.

— Mam prosbe. — Usiadtem.

— Tak wiasnie sadzitem od poczatku. — Podpisat jeden z czekow.

— Przeciez nie przyjezdzaltbys tu po to, zeby spytac, co u ojca.

— No a co u ciebie?

Zerknat na mnie zaskoczony i zaraz wrocit do przegladania czekow.

— Interesy idq nie najlepiej, wlasciwie catkiem kiepsko. — (Gdy ojca pytano, co u
niego stycha¢, zawsze mowil, jak idq interesy. A interesy nigdy nie szly dobrze. Nie
pamietam, zeby choc¢ raz byl zadowolony albo wesoty. Kiedys zagadnaltem o to matke i
ustyszalem: ,, Twoj ojciec ma najrozniejsze zdolnosci, ale nie posiada zdolnosci bycia
szczesliwym”). — Wszystko przez te cholerne zamachy — ciggnal. — Ludzie nie sqg w
nastroju do wydawania pieniedzy. I okolica robi sie coraz gorsza. Raz otwieram rano
drzwi, a w progu lezy ¢pun. Powiedz, czy ¢pun nie powinien by¢ chudy? Tego ledwo
podniosto trzech policjantow.

— To moze przenies sie wyzej, na zbocze? — podpowiedziatem jak zawsze.



— Moze powinienem — odrzek? jak zawsze. — Tylko Ze najpierw musiatbym znalez¢
kupca na to miejsce. Zasada numer jeden, synu, brzmi: ,Nigdy nie kupuj za pieniadze,
ktérych nie masz!” — Pogrozit mi palcem.

»
!

Poczulem sie przywolany do porzadku. Ojciec tymczasem podpisat kolejny czek.
Wszystkie maszyny drukarskie odpoczywaty, tylko roland z 72 roku nie préznowat. Byla
to pierwsza maszyna, ktorg ojciec kupit, zaktadajac drukarnie. Nigdy nie pozwalat nikomu
do niej podejs¢. Na koniec kazdego dnia sam ja smarowal, czyScit i myl. Pare razy
podstuchatem, jak do niej méwi.

— A powiedz, tato — postanowitem pokierowa¢ rozmowa — co sie dzieje z tym
pisarzem, Mironem-Miszbergiem?

— Czemu pytasz? — Ojciec spojrzat podejrzliwie znad okularow.
— Tak sobie. Akurat mi sie przypomniat.

— Oszalal, biedny dran. Zadzwonilem do niego przed kilkoma tygodniami, bo nie
przyniost nowej ksigzki jak co roku, wiec chcialem sie dowiedzie¢, co u niego. Odebrata
jego zona. Powiedziala, ze zamkneli go w psychiatryku w Tirat Karmel. Sama o to
zadbata. Powiedziala, ze nie bylo innego wyjscia. Kupit akwarium wielkosci szafy i
postanowit w nim mieszkac. Postawit je w duzym pokoju, wszedt do srodka i przez dwa
miesigce jadt w nim, spal, pisal, ogladat z niego telewizje. Wyobrazasz sobie? Wreszcie
nie wytrzymata i zadzwonila, zeby go zabrali do wariatkowa.

— Niezle.

— Powiedziala, ze to wskutek tego, przez co przeszedt w obozie koncentracyjnym.
Ze nigdy sie od tego nie uwolnit. Ale ja mysle, ze kazdy, kto caly dzien siedzi w domu i
nic, tylko pisze, nie chodzi do pracy, nie spotyka sie ze znajomymi, musi w koncu
zwariowac.

Pokiwatem glowq z wahaniem i przypomniatem sobie stowa Ofira o otchtani
strachu, ktora czeka na kazdego tworce. Postawitem stope na pliku kartek pod krzestem i
przycisngtem mocno do podlogi, w nadziei, ze go splaszcze. Calkiem splaszcze, az
zniknie.

— No to... O co chciates mnie poprosic? — Ojciec odsunat czeki na bok i zabrat sie
do stosiku rachunkow.

Bohater amerykanskiego serialu powiedzialby pewnie: ,Niewazne”, co daloby
gorzko-stodki posmak straconej okazji, a takze pozwolitloby jeszcze wydluzy¢ fabule o
kolejny odcinek, moze nawet o caly sezon przy odpowiednio wysokiej ogladalnosci. Tyle
7e ja musiatem pamieta¢ o Pucharze Swiata.

— Tato, napisatem ksigzke. — Podniostem z ziemi wydruk i potozytem na biurku.

— I... Chcesz, zebym ci ja wydrukowal? — spytal, nie podnoszac wzroku znad



rachunkow.
— Tak. Jesli to nie bylby problem.
— Nie, to nie jest problem. — Jego glos brzmial podejrzanie rzeczowo.

— Rozmawialem z wydawcami w Tel Awiwie, ale oni wszyscy pracujq strasznie
powoli.

— A moge spytac, czemu ci sie tak spieszy?
— Musze wydac te ksigzke za péttora miesigca. Po prostu musze.

— Dooooobrze — ojciec rozciggnat to krotkie stowo do granic mozliwosci. Po czym
wyjat ksiege zamowien. — Ile masz stron?

— W tej chwili sto dziewiecdziesigt dwie.
— Z poltorawierszowa interlinig?

— Tak jest.

— Tekst jest zredagowany?

— Nie.

— Zaskakujesz mnie, synu. Przeciez pracowate$ tu cale lato. Wiesz, ze nie moge
zaczaC pracy, poki tekst nie bedzie po redakcji. Daj go swojemu przyjacielowi, temu,
ktory sie ozenit z Ja’arg. Na pewno ma teraz mnoéstwo czasu, odkad go wylali z
prokuratury.

— Nie wylali, tylko sam odszed!.

— Tak czy owak, popros go o to. W ten sposéb zaoszczedzisz troche pieniedzy. Ile
chcesz egzemplarzy?

— Cztery.
— Zartujesz? Jak to: cztery? Nie chcesz, zeby ksigzka trafila do ksiegarm?
— Nie catkiem.

— To po co... Niewazne. Shichaj, nie moja sprawa. Ale pamietaj, Ze najmniejszy
naklad, jaki moge ci wydrukowad, to taki, w jakim drukujemy poezje, trzysta
egzemplarzy. A rozumiem, Ze twoja ksigzka to nie tomik wierszy, prawda?

— Nie, nie tomik wierszy.

— Zreszta zadna rdéznica. To twoja ksigzka i z pozostalymi egzemplarzami zrobisz,
co bedziesz chcial. Jesli o mnie chodzi, mozesz je wyrzuci¢ do Smieci.

— Dobrze.

— Na kiedy ma byc? Za péttora miesigca? Troche krotko. W przyszitym tygodniu



zaczyna sie sezon na podreczniki. Bedziemy tu mieli dom wariatow.

Zapisal w notesie kilka cyfr, mruczac pod nosem, potem wyjat kalkulator i jeszcze
raz sprawdzit wyliczenia. (Zawsze podliczat wszystko dwa razy, na wszelki wypadek. I
zawsze to kalkulator stuzyt do potwierdzenia bardziej niezawodnej metody recznej).

Roland wcigz pracowal. Wdychatem ciezka, stodkq won farby drukarskiej. Jako
dziecko wstydzitem sie, ze wszystkie moje koszule przesigkly tym zapachem, ale teraz
poczutem, ze mi go brakowalo. Przypomniatlem sobie naszg wycieczke calg rodzing za
granice, takq sztampowa ,,Europe w dziesie¢ dni”. SzliSmy ulicq jakiego$ duzego miasta
(Monachium? Wiednia?), gdy nagle ojciec ruszyt biegiem w przeciwng strone. Jak pozniej
thumaczyl, zdawato mu sie, ze styszy pracujaca maszyne drukarska, wiec po prostu musiat
sie dowiedziec, czy ten stukot, ktory ustyszal, to roland czy heidelberg. ,,Czys ty oszalal?”,
spytata go matka, gdy wrocit. Ale nie odpowiedzial. Nie odzywali sie do siebie az do
powrotu do hotelu.

— Bardzo sie ciesze, dziekuje — baknatem pod nosem, nie bardzo rozumiejac jego
odpowiedz. Spodziewatem sie krzykow rozpaczy, rwania wloséw z glowy. A ojciec, rzecz
dziwna, wydawat sie nawet odrobine zadowolony.

— Ja tez chce cie o co$ poprosi¢. — Pochylit sie do przodu na swoim krzesle.

A, wiec o to chodzi — w duchu odetchnglem z ulga — co$S za cos. Wziat
pomaranczowq samoprzylepng karteczke i zapisat na niej numer telefonu.

— Chce, zeby$ zadzwonit do Janke’le Richtera. Pamietasz? Siedzial kolo nas na
weselu Ja’ary. Chce, zebys$ poprosit go o rade, gdzie najlepiej sie przekwalifikowac zeby
zaczaC prace w branzy hi-tech. I prosze cie, zZebys sie zapisat na taki kurs.

Postusznie kiwnaglem glowa. Moj ojciec to cztowiek interesu, spodziewatem sie, ze
poprosi o cos takiego w zamian za wydrukowanie mojej ksigzki. Wzigtem karteczke z
telefonem i miatem nadzieje, ze z powodu zastoju w branzy, nawet jesli sq takie kursy, to
niepredko sie zaczna.

Wstalem.
Wziagl ode mnie plik kartek, zwazyt go w dloniach.

— Brawo, synu. — Niespodziewanie poklepal mnie po plecach. — Wcale nie tak tatwo
jest napisac ksiazke.

Pierwszy raz od mojego wyprowadzenia sie z domu miat dla mnie jakies dobre
stowo. A w jego oczach po raz pierwszy ujrzalem dume, ktdrej Zrodtem bylo cos innego
niz dobry interes.

Mam trzydziesci dwa lata. Przez dziesie¢ ostatnich lat za wszelka cene probowatem
by¢ inny niz on. Wyprowadzitem sie az do Tel Awiwu, zeby, bron Boze, nie odziedziczy¢
drukarni i nie zosta¢ kopig ojca: pielegnujacego podejrzliwos¢, ascetyzm i jawng pogarde



dla wszystkiego, co nie przynosi zysku.

A mimo to, styszac z jego ust ten powsciggliwy komplement, poczutem wyjatkowa
satysfakcje.

Wecale nie tak tatwo jest napisac¢ ksigzke — powtarzatem sobie jego stowa, jadac
ulicg Freuda ku morzu. Wcale nie tak tatwo, a ja to zrobitem. Posunatem sie. Wydostatem
sie z zagrody i galopowatem naprzdd przez dwa miesigce. Nie zabraklo mi tlenu. To
prawda, ze ze wzgledu na Ofira. I ze wzgledu na wzor ukladajqcy sie z naszych zyczen.
Ale jesli udato mi sie raz, to znaczy, ze potrafie zrobi¢ to ponownie. Umiem zerwac
kajdany, ktérymi sam dla siebie jestem. Umiem sie wyrwac z bagna swojego pesymizmu.
Ze sceptycyzmu i ograniczen. Moge spisac kolejne zyczenia, na mistrzostwa w 2006 roku,
i tym razem sie spetnia. Moge sie zmieni¢. OdnaleZ¢ siebie. Odnalez¢ cel. Moge pokochac¢
inng kobiete, niekonieczne Ja’are. Moge — teraz, gdy mam przed soba pelne morze, 1Snigce
w stoncu — moge nawet dalej przyjaznic sie z przyjaciohmi, a nie tylko zamrozi¢ ich w
czasie za pomocq swojej ksigzki. Tak, ich zycie wkrotce bedzie catkiem inne od mojego,
lecz to nie znaczy, ze ta ksigzka musi koniecznie stac sie requiem.

Gdy jedziesz szybko Droga Krajowa nr 2, w twoim zyciu drogg nr 1, krajobraz za oknem
umyka w tyl i nie dostrzegasz ani rozmaitych odcieni zieleni na polach, ani stad ptakow
krazacych nad stawami rybnymi kibucu Maagan Michael, ani Dzisr a-Zarka, zapyziatej,
smetnej wioski, na wysokosci ktorej ktos pare miesiecy temu zrzucit z wiaduktu na te
droge blok betonu, ale nie pamietasz o tym bloku i wlaSciwie nie pamietasz nic z
przesztosci, bo twoje mysli juz sie od niej uwolnity i gnaja ufnie ku temu, co jeszcze sie
nie zdarzylo, co dopiero sie zdarzy, gdzies miedzy Zichron Ja’akow a Hadera catkiem
zapominasz o drodze, zapominasz, ze jedziesz samochodem, i mys$lisz tylko o tym, ze
nawet jesli ksigzka ma wyjsc tylko w czterech egzemplarzach, i tak warto by wprowadzic¢
kilka zmian, zamaskowac kilka rzeczy: pozmieniaC nazwy miejsc, imiona i opisy, zeby nie
rani¢ nikogo bez potrzeby, mozna by tez wstawi¢ pasujgce fragmenty z rozprawy
filozoficznej, co ocali ja od catkowitego unicestwienia. Drogowskaz do Ikei wladczo
goruje nad okolicg nieopodal potudniowego zjazdu do Netanji, ale tego tez nie widzisz, bo
w tej wlasnie chwili raptem uswiadamiasz sobie, zZe oprocz niezbednych zmian, dodatkow
i weryfikacji faktow (na przyklad: jakie druzyny graly w finalach w poszczegélnych
latach) ksigzce brakuje odpowiedniego zakonczenia, a gdy dojezdzasz do Herclii,
wymyslasz sobie dla zabawy rozmaite warianty. W jednym niesmiata dziewczyna lezy
kolo ciebie na reczniku na plazy w Ga’asz. W innym jest rok 2022, siedzisz z przyjaciohmi
na trybunach i ogladacie mecz Pucharu Swiata, bo Izrael nareszcie zostal gospodarzem
mistrzostw. Ale gdy mijasz zjazd na Kefar Szemarjahu, jedyna mozliwa scena koncowa
nagle wpada ci do glowy wraz z wiatrem przez otwarte okno. Zajezdzasz do domu,
wlaczasz komputer i piszesz:



Podczas wakacji pomiedzy gimnazjum a liceum umoéwitem sie z Churchillem, ze po niego
podjade i wybierzemy sie razem na Plaze Poludniowa. Gdy skrecitem w jego ulice,
zobaczylem z daleka, Ze nie jest sam. Razem z nim przed domem statlo dwdch chtopakow
ze szkoty, ktorych znatem tylko z widzenia. Zawrocitem i odjechatem. Nie miatem ochoty
iS¢ na plaze calg grupg. Chciatem isc¢ tylko z Churchillem i bytem wsciekly, ze bez pytania
zaprosit jeszcze kogos. Jakby przez to, ze jestem maty, moje zdanie sie nie liczyto. Jakby
samo to, ze on jest wielkim Churchillem, pozwalato mu robi¢, co tylko chce. No i co z
tego, zZe tylko ja mam prawo jazdy? — pomyslatem. To jeszcze nie znaczy, Zze mam robic
za kierowce dla potowy szkoty.

Dwa skrzyzowania dalej zawrocitem i zajechalem przed jego dom. To by nie bylo
uprzejme — pomyslalem. On tam stoi i na mnie czeka. A nie dalej jak wczoraj, kiedy
biegliSmy przez cala droge do szkoty, on zwalnial, zebym za nim nadazyt.

Dwaj kolesie, ktorych znatem z widzenia, wskoczyli na tylne siedzenie, jak tylko sie
zatrzymatem. Ten kudlaty miat za dlugie nogi i jego kolana wbijaty mi sie z tylu w fotel
jak dzidy.

Churchill usiad} na miejscu pasazera, wskazal na chtopakow i powiedziat:

— Poznajcie sie. To jest Ofir, to jest Amichaj. — A potem wskazat na mnie i dodat: —
A to jest wlasnie Juwal.

— CzeSC — powiedzialem zimno, nie odwracajac glowy. Ruszylem. Za jedng z
wycieraczek utkwita galgzka sosny i cho¢ wielokrotnie je wlgczatem, nie udato mi sie jej
zgubic.

— Wiec, eee... Juwal — odezwal sie ten z kreconymi wlosami — moze méglbys nam
pomoc, bo nie mozemy dojs¢, jak sie powinno méwic¢: Hajfanczyk czy Hajfijczyk?

— Hajfanczyk.

— Widzisz? Mowitem! — kudlaty nie posiadat sie z radosci i jeszcze mocniej wbit mi
kolana w plecy.

— No to jak wytlumaczy¢, ze komentatorzy popotudniowych transmisji meczow w
niedziele zawsze moéwigq ,,Hajfijczycy”? — burknat ten drugi.

— Nie ,,komentatorzy”, tylko ,,jeden komentator”, Zoher Bahalul — zaoponowat ten z
dlugimi nogami. — On jest Arabem.

— Moze i jest, ale mowi po hebrajsku najlepiej ze wszystkich ludzi w tym
programie.

— Gowno prawda.

— Wiecie co? Mam pomyst! Moze zamiast jecha¢ na plaze, pojedziemy do Akademii
Jezyka Hebrajskiego i tam spytamy.



— Tak, Amichaj, genialny pomyst — nasmiewat sie kudlaty.
— Akademia jest w Jerozolimie. Chcesz jecha¢ do Jerozolimy?

— Nie, bo na pewno jest oddzial w Hajfie. Akademia ma oddzialy w calym kraju,
prawda, Churchill?

— Ej!!! Czemu sie nie zatrzymates?! — wrzasnat nagle Churchill.
— Co? Gdzie? Co sie stato? — zapytalem przestraszony.

— Nie widziates? Machaly na nas, zeby je zabra¢! Noja Grin i ta jej przyjaciotka, jak
jej tam, Eljana.

— Ale... Churchill... — wyjakalem. — Nie mamy miejsca... W samochodzie nie
starczy dla nich miejsca.

— No co ty, Juwal, co z tobg? — Palngt mnie w kark. — Dla takich dziewczyn jak Noja
i Eljana zawsze sie znajdzie miejsce! Moga mi przeciez siedzie¢ na kolanach.

Dwaj z tylu wybuchneli Smiechem, ale Churchill natychmiast ich zgasit.

— A wy czego rechoczecie? Nic w tym Smiesznego, to wszystko przez waszq ghupia
kiotnie. Gdyby nie wy, Juwal zabratby Noje Grin.

Kudlaty i ten drugi zamilkli. Churchill tez. Moze sobie wyobrazal, co by sie mogto
sta¢, gdyby dosiadla sie do nas Noja Grin...

A ja jechalem w strone plazy i mysSlatem, ze jak tylko zajade na miejsce, musze
wyciagnac te galazke zza wycieraczki, i pomyslatem tez, ze jesli teraz wdepnatbym mocno
gaz, wyskoczylibySmy w powietrze i wyladowali w wodzie — to byloby takie miekkie
ladowanie. Jeszcze tylko dwie godziny, najwyzej dwie i p6ot z tymi pajacami — mowitem
sobie — a potem wracam do domu i nigdy, do konca zycia nie bede ich juz musiat ogladac.



Epilog od redaktora

W drodze powrotnej z punktu ksero, gdzie wydrukowat ostateczng wersje swojej ksigzki —
uzupeliong o scene finalowa i zapewne przeznaczona do oddania nastepnego dnia
redaktorowi — mdj kochany przyjaciel Juwal Frid spowodowat stluczke: lekko uderzyt w
tyt samochodu stojacego na Swiattach na skrzyzowaniu ulic Einsteina i Brodetsky’ego. Nie
wyrzadzil wielkich szkéd: w jego samochodzie stlukt sie reflektor, a w tym drugim lekko
wgniott sie zderzak.

Nie jest jasne, co nastgpito pdzniej. Do dzis nie udalo sie ustali¢c dokladnej
kolejnosci wydarzen, ktére doprowadzity do tak tragicznych rezultatow.

Hipotetyczna rekonstrukcja jest nastepujgca: pan Kfir Kliger, kierowca, ktory stat na
Swiatlach, wysiadl z pojazdu, podszedt do samochodu pana Juwala Frida, otworzyt
drzwiczki i wyciagnal go za kolnierz na zewnatrz. Wywiazala sie krotka klotnia i
przepychanka.

Swiadkowie oskarzenia zeznali, ze pan Kliger byl agresorem, a pan Frid przede
wszystkim starat sie odeprze¢ atak. Natomiast Swiadkowie obrony utrzymuja, ze pan Frid
ponosi taka samg odpowiedzialnos¢ za sprowokowanie kiotni i przepychanki.

Jako dhlugoletni znajomy pana Frida znam jego powsciagliwy i tagodny charakter,
dlatego sklaniam sie ku pierwszej wersji, aczkolwiek nie mozna zaprzeczy¢ ze sam pan
Frid w swojej ksiazce przyznaje, iz w srodku drzemie w nim chuligan, podobnie jak byc¢
moze ,,w kazdym mezczyzZnie”.

Niezaleznie od tego, jak bylo, po kilku minutach wzajemnych prowokacji pan
Kliger wradcit do samochodu, wzigt z niego patke policyjng i kilkakrotnie uderzy} nig pana
Frida w brzuch, a nastepnie w glowe.

Pan Frid nieprzytomny upadt na goracy asfalt, a wtedy sam pan Kliger przewiézt go
do Centrum Medycznego Tel Awiw.

Dyzurujacy tam wolontariusz organizacji pozarzagdowej Mamy Prawo zgodnie z
rutynowq procedurg wystat panu Amichajowi Tanuriemu wiadomos$¢ na pager i dzieki
temu w ciggu pot godziny my wszyscy — Amichaj, Ofir, Maria, Ja’ara i ja — byliSmy juz na
korytarzu oddzialu intensywnej opieki medyczne;j.

Opieka nad pacjentem byta bez zarzutu. To samo nalezy powiedzie¢ o tym, jak
traktowano nas podczas dhugich godzin oczekiwania. Ktos mogtby niewatpliwie twierdzic,
ze to obecnosSc¢ pana Tanuriego w szpitalu sklonita personel do takiej troski i uprzejmosci,
lecz nie moge sie zgodzi¢ z tak cynicznym pogladem. Wedle mojej wiedzy lekarz
dyzurny, doktor Ejtan, nie jest osobg, ktéra potrzebuje dodatkowej motywacji, by



okazywac pacjentom troske. To miody czlowiek — niemal nasz rowiesnik — ktorego
szczero$C i umiejetnoS¢ zarazania innych pelnym ciepta podejsciem sa godne pochwaty i
daja mi wiare w to, ze by¢ moze mamy szczescie by¢ swiadkami nadejscia nowego
pokolenia lekarzy.

Po oSmiogodzinnej walce doktor Ejtan wyszed} z sali operacyjnej, by powiedzie¢
nam i rodzicom pana Frida, ze zyciu pacjenta nie zagraza juz niebezpieczenstwo, ale nie
wiadomo, kiedy odzyska przytomnos¢. Silny cios spowodowat rozlegly krwotok do
mozgu, a w takich wypadkach, jak wyttumaczyt nam doktor, trudno przewidziec, kiedy
powroci Swiadomosc¢. Moze to by¢ kwestia tygodnia, dwoch lat, a moze — i musimy by¢ na
to gotowi — chory nigdy nie odzyska przytomnosci.

— To milody czlowiek, wiec ma wieksze szanse — powiedzial pan doktor i
serdecznym gestem kladac mi dton na ramieniu, obiecal, ze bedzie osobisScie nadzorowac
przebieg leczenia. — Prosze z nim by¢ — dodal. — Nie ma na to naukowych dowodéw, ale
jestem przekonany, ze to wazne.

UstaliliSmy harmonogram dyzurdw, tak zeby przez cala dobe przynajmniej jedno z
nas siedziato przy t6zku pana Frida i do niego mowito.

Po dwoch tygodniach rozpoczatl sie proces z oskarzenia publicznego przeciwko Kfirowi
Kligerowi. Zapoznawszy sie z opinig psychiatry, sedzia Jeszajahu Nawi byl zmuszony
orzec, ze pana Kligera nie mozna uznaC za poczytalnego, w zwigzku z tym nie moze
stang¢ przed sadem i nalezy go skierowac na leczenie do odpowiedniej placowki. Okazato
sie, ze pan Kliger byl wczesniej leczony psychiatrycznie, poniewaz cierpial na ciezki
zespoOtl stresu pourazowego. Podczas pierwszej intifady przez dwa lata stluzyl w
zmilitaryzowanych oddziatach policji, a pod koniec shizby, w nastepstwie incydentu,
ktory mial miejsce podczas przeprowadzanego przez jego oddzial przeszukania w szpitalu
potozniczym w Nablusie, zapad} na nerwice frontowq. Zwolniono go ze stuzby ze wzgledu
na zly stan zdrowia i zostal poddany intensywnemu leczeniu farmakologicznemu,
wspomaganemu opieka psychologa. Z dokumentéw przekazanych sadowi wynika, ze pan
Kliger uciekt z oddzialu zamknietego w szpitalu psychiatrycznym, w ktérym umiescita go
rodzina w obawie, ze moglby zrobic sobie krzywde. Prosto ze szpitala udat sie do kolegi z
wojska, ktory udostepnit mu swéj samochod. W samochodzie, przez czysty przypadek,
kolega zostawil swojg patke. Pan Kliger pozyczyt samochdd, majac zamiar spotkac sie z
dziewczyna, przed ktora ukrywatl fakt swojej choroby. Umoéwit sie z nig na godzine
trzynastg trzydziesci, a o trzynastej dwadziescia pieC zatrzymat sie na skrzyzowaniu i tam
doszto do sthuczki spowodowanej przez pana Frida.

W podsumowaniu sedzia wygtosit nastepujace stowa:

— Z prawnego punktu widzenia nie mam innej mozliwosci, jak tylko wykluczyc¢



podejrzanego z procesu jako niepoczytalnego. Mimo wszystko nalezy jednak podkreslic,
ze nie jest to rownoznaczne z pobtazaniem wobec czynu popelnionego przez oskarzonego,
a takze w ogoble wobec przemocy. W ciggu ostatnich kilku lat w naszym kraju dokonata sie
powolna, niedostrzegalna przemiana i czyn pana Kligera jest zaledwie wierzchotkiem gory
lodowej, dzieki ktoremu wiemy o jej istnieniu. Moze tez jest to znak ostrzegawczy, ze
pokolenie, ktore...

Gdy z ust sedziego ptynal mdly prawniczy zargon, moje mysli powedrowaty do
Juwala, ktéry lezal teraz w szpitalu i cala ta rozprawa nie miata dla niego zadnego
znaczenia. Myslalem o tym, jak bardzo chcial osiagnac ,,bahaistyczng symetrie”, i o tym,
ze pewnie wilasnie ona byla celem, o ktorym mowit prowadzacy na warsztatach pisarskich.
Myslatem tez, Ze moze pragnienie osiggniecia symetrii i harmonii na wzor ogrodow w
Swigtyni bahaistycznej jest jak pragnienie izraelskiej druzyny, by zagra¢ w mistrzostwach
Swiata: niestety, zawsze pozostaje tylko marzeniem.

— Nie tylko ludzie chorzy okazujg innym pogarde. Grzech czai sie u naszych
drzwi... — grzmial dalej sedzia zza swojego stolu, a ja przypomnialem sobie catkiem
najostatniejszy wystep Kameleonow. Po Zelaznym zestawie bisow publicznos¢ wotata o
jeszcze jedng piosenke na sam koniec. Po krotkiej kiotni (krotkiej i glosnej, zgodnie z
dobrg tradycja grupy) ustyszeliSmy pierwsze dzwieki Proroka, Malo kto poza Ofirem
rozpoznatl wiersz autorstwa Jehudy Amichaja, ostatni utwor z albumu, na ktérym zespot
nagrat piosenki do tekstow napisanych przez poetow.

Jestem prorokiem tego, co bylto, przepowiadam przesztos¢
Z dtoni kobiety, ktorg kocham

Zapowiadam zimowe deszcze, gdy juz spadly

Jestem specjalista od zesztorocznego Sniegu.

Przywohuje z glebin to, co minelo

Prorokuje o wczoraj i przedwczoraj

Jestem prorokiem tego, co bylo
Prorokiem tego, co byto

Ostatni wers wokalista Spiewat kilka razy, coraz ciszej, odsuwajgc sie od mikrofonu, a
potem zespot zszedl ze sceny. Publicznos¢ przez chwile milczala oniemiala, potem
rozlegly sie pojedyncze oklaski.

— Dziwaczny pomyst, zeby ostatni wystep konczy¢ akurat takg piosenka — rzekt
Amichaj, kiedy wyszliSmy z klubu.

— Nic nie rozumiesz, cztowieku! — zawotal Ofir. — To byto genialne! ,,Prorok tego,
co byto”... Przeciez doktadnie o to chodzi. To doktadnie oni. To o nich.



Mam nadzieje, ze gdy Juwal otworzy oczy, nie bedzie miat pretensji o0 umieszczenie
w tym miejscu wiersza Jehudy Amichaja ani o inne drobne zmiany, ktore wprowadzitem.

Przez ostatnich kilka tygodni, odkad dostatem do reki ten tekst, pracowatem dzien i
noc, zeby zdqzyc ze zredagowaniem i z korektami i zeby ksigzka byta gotowa zgodnie z
zamiarem Juwala na final Pucharu Swiata.

Jak wspomniatem, lektura nie byta dla mnie wcale tatwa. Wielokrotnie odkladaltem
kartki, zeby ochlona¢ i powstrzymac sie przed wprowadzaniem zbyt daleko idacych
zmian. (Czy moje zmiany naruszytyby zamierzony sens tekstu? Nie wiem. Dlatego bylem
szczegOlnie ostrozny).

W rzeczywistosci Juwal Frid byl jeszcze bardziej powsciggliwy i milczacy, niz to
opisuje w ksigzce. WiekszoS¢ wypowiedzi, ktére wktada w swoje usta jako narrator, nigdy
nie padla. Zazwyczaj najwiecej mowily jego zadumane oczy. Czasem tez jego uczynki:
jak tej nocy, kiedy zajat sie mna, gdy wypitem sok z kaktusa San Pedro. Albo jak wtedy,
gdy pomagat Amichajowi zalozy¢ organizacje.

A my sie przyzwyczailiSmy do tej cichej powsSciggliwosci, tak samo jak do
konfabulacji Ofira i puzzli Amichaja. Sposéb bycia Juwala byl dla nas wygodny.
Wygodne bylo to, ze grupa, w ktorej obecne sg ziemia, wiatr i ogien, zawiera tez
pierwiastek, ktory optywa skaly niczym woda, ktéry nie wpada na osobliwe pomysty, nie
zmienia co dzien swych wiasciwosci i nie domaga sie od nikogo bezwzglednej
sprawiedliwosci, lecz po prostu siedzi cicho i uSmiecha sie tym swoim madrym
usSmiechem (to wilasnie w tym usmiechu, jak powiedziala mi raz Ja’ara, zakochujg sie
dziewczyny).

Mam wrazenie, ze przez tyle lat przyjazni nigdy nie ustyszalem z ust Juwala wiecej
niz kilka zdan naraz, moze wiec dlatego ta ksigzka, ktora jest jednym wielkim
monologiem, wprawita mnie w takie zaskoczenie. I zaktopotanie. I wsciektosc.

I poczutem, ze jest mi tak bliski. Blizszy niz kiedykolwiek.

— Wr6c¢ — prosze go, gdy dyzuruje przy jego 16zku (méwie na glos i nie obchodzi
mnie, ze inni pacjenci to styszg). — Wro¢, jestes moim najlepszym przyjacielem w zyciu.
Nauczyte$ mnie, co to znaczy byc¢ przyjacielem. Bez ciebie boje sie, Ze moge zapomniec.
Znale$ mnie, jeszcze zanim zmienitem sie na gorsze. A za kazdym razem, gdy jestes przy
mnie, czuje, Ze staje sie odrobine lepszy. Potrafisz zdja¢ wszystkie moje maski, a w moich
stowach styszysz to, co za ich pomocg probuje ukry¢ przed swiatem. Wrd¢, tak smutno
bez ciebie. Ja’ara tez jest smutna. Chce, zebys to wiedzial. Z powodu tego, co ci sie
przydarzylo, zapadla na depresje cigzowa. Ona cie kocha, wiesz o tym? I to jest teraz
wielki problem. Bo jest tak smutna, ze prawie przestata jes¢. A przeciez musi jesSC i za
siebie, i za naszq coreczke. Dlatego wroc, stary, musisz wroci¢. Ty jestes spoiwem. W
twojej ksigzce jest takie miejsce, gdzie sie zastanawiasz, co robita nasza grupa przez to pot
roku, kiedy nas bojkotowates. Chcesz wiedziec? Prawie w ogole sie nie spotykaliSmy. A



jak juz, to czuliSmy pustke. Chidd. Prawda jest taka, zZe bez ciebie jesteSmy przypadkowa
zbieraning. Z toba jesteSmy przyjaciétmi. Bez ciebie wielkie miasto ma te wszystkie wady,
o ktorych mowi Ofir. Z toba jest domem.

No, stary, budz sie. To w tej chwili moje jedyne zyczenie.
Jesli sie obudzisz, przeczytamy nasze karteczki z zyczeniami.
Jesli sie obudzisz, ta ksigzka nie stanie sie requiem dla ciebie i dla naszej przyjazni.

Jesli sie obudzisz, obiecuje, zZe nie bede sie chowal w pancerzu ochronnym ani nie
bede sie z ciebie nabijac ,,blyskotliwymi argumentami prawnika”. Wiesz, postanowitem
sobie, Ze napisze ten epilog powsSciagliwie i rzeczowo, jak przystato na redaktora i pro-
kuratora. Ale po prostu juz nie moge.

Od kilku dni co wieczér zbieramy sie wspoélnie przy twoim 1ozku, zeby ogladac
decydujace mecze Pucharu Swiata.

Dotaczyta do nas tez niesSmiata dziewczyna z twoich warsztatow. Siedzi z boku, nic
nie mowi, czasem wstaje, zeby nakarmi¢ dwa ptaki, ktore przysiadaja na parapecie koto
twojego tozka.

Przylatujg tu od pierwszego dnia twojego pobytu w szpitalu. Czasem rozwijajq
skrzydla i leca w inne miejsce, ale zawsze wracajg. Ofir twierdzi, Ze jeden z nich to
kolejne wcielenie Ilany, a drugi — Jorama Mendelsona. I ze oboje chcg by¢ przy tobie.

Amichaj twierdzi, ze Ofir pieprzy ghupoty (czyli wszystko po staremu).

Szachar Kohen przyjechal ze Slowenii ze swoim partnerem. Sprzedaje teraz
Izraelczykom nieruchomosci w Europie Wschodniej. My ogladamy mecze, a on prébuje
nas namowiC na kupno mieszkania w Budapeszcie albo Pradze, bo ,,po tym, co spotkato
Juwala, widac, zZe ten kraj jest chory i ze kazdy rozsadny cztowiek powinien sobie znalez¢
furtke, by stad uciec, a jesli wszyscy przeprowadzicie sie wspodlnie, bedzie wam tatwiej”.

Tobie zreszta tez prébuje sprzeda¢ mieszkanie. Co pare godzin obniza cene, w
nadziei Zze w ten sposob cie obudzi.

Amichaj uwaza, Ze najlepiej, gdybys sie obudzit w momencie, kiedy Brazylia
zdobedzie bramke, i namawia nas, zebysmy ¢wiczyli wspolny okrzyk: ,,Goooool!”.

Ja licze na ksigzke. Te ksigzke.

Za tydzien, na dzien przed finalem, wybiore sie do drukarni Efroni, wezme pierwszy
egzemplarz i przyjade prosto tutaj. Stane koto twojego 16zka, pochyle sie nad toba i szepne
ci do ucha: ,,Stary, cztery zyczenia sie spetnity”.

Otworze ksigzke i podstawie ci pod nos. Ciezka, stodka won, zapach nowej ksigzki,
otworzy ci nozdrza i oczy. I pamiec.



— Kto zdobyt puchar? - takie bedzie pewnie twoje pierwsze pytanie, gdy
oprzytomniejesz.

— Finat jest jutro — odpowiem. — Jeszcze wszystko sie moze wydarzyc.
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